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1. Einleitung

1.1 Forschungsstand

In den Publikationen zur Tanfgf-Zeit (618-907) lber das literarische, politische
und soziale Leben der Gelehrten und deren BeitzagdEntwicklung der Tang-
Gesellschaft im Rahmen der Institutionen, Religmnetuellen Verfahren und
Erziehungs- und Prifungssysteme stéRt man haufigemuNamen Dugu Ji{IL

K (725-777), der mit dem Bestehen der Prifung imreJai54 seine
Amtslaufbahn begann. Seine wesentliche Amtszeiblaieste er wahrend der
Daizongft%-Ara (762-779).

Besonders intensiv hat sich die Forschung bishedemn Beitrag Dugu Ji's zur
.Bewegung des Alten Stils‘guwen yundongh >CiE®E)) beschaftigt. Wesentlich
fur die guwenBewegung war die Wiederbelebung des klassischealddn der
Literatur. DieguwenBewegung war eine kulturelle Bewegung, in welobieige
Literaten, die groRtenteils vor der Rebellion (7&3) des An LushadZiik (L
(693-757) ihr literarisches und politisches Lebesgdnnen hatten, nach dem

! Guwen yundongst eines der immer wieder behandelten Themen mudeauf die Tang-Zeit.
Einige hervorragende Analysen Uber die Geistesgasehier Gelehrten sind: Edwin Pulleyblank,
“Neo-Confucianism and Neo-Legalism in T'ang IntelledtLife, 775-805", in Arthur F. Wright
(ed.)The Confucian PersuasioBtanford, California: Stanford Univ. Press, 198(,7-114; D. L.
McMullen, “Historical and literary theory in the dieighth century” in Arthur F. Wright, Denis
Twitchett (ed.)Perspectives on the T'anjew Haven: Yale University Press 1973, S. 30u4@
State und Scholars in T'ang Chir@ambridge/New York/Melbourn: Cambridge Univerdagess,
1988; Peter K. BolThis Culture of Ours. Intellectual Transitions idalg and Sung China
Stanford: Stanford University Press, 1992; HAYASHIBhinnosukefk H15.2 8, “Tédai kobun
undd no keisei katgi & A CIEBEE A", in Nippon Chigokugakkai hél A< H[s] £ &,
29 (October 1977), S. 106-123; Sun Ch’ang4f&& i, Han Liu i-ch'ien te ku-wen luri&RiLLRT
B & SCRR”, in Wen-hsteh p'ing-lun ts'ung-k'an £ 3¥ 3% 11, 16 (October 1982) S. 277-92. Uber
den literarischen Stil des Dugu Ji siehe Liu San#ot. &, “Dokko Kyl no bungaku ni tsuité
MK D CELZ DT, in Chlgoku bungaku ronshii 51 5C2 5742, 5 (March 1976), S. 15-22.
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Aufstand den normlosen Zustand des Landes starkespibie erkannten, dal3 die
Ruckkehr zu klassischen Formen der Literatur disgirmtionsmittel zur Anderung
der gesellschaftlichen Verhaltnisse beitragen k&hht einem Aufsatz von 1960
.Neo-Confucianism and Neo-Legalism in T'ang Intetleal Life, 755-805" hat
schon Edwin Pulleyblank die Auseinandersetzungeeruten Gelehrten wahrend
der Daizong- und Dezorffi>%-Ara (779-805), die durch An Lushan’s Rebellion
und deren Nachwirkung gekennzeichnet waren, bdagtamd die von ihnen
prasentierten Konzepte zur Rettung des Staateysierdf Pulleyblank sah in
Dugu Ji einen der fuhrenden Verfechter des ,Altéils'Sin der Prosa-Literatur,
die als Vorlaufer der eine Generation spater wahosr Yuanhert fi-Ara (805-
820) des Xianzong& < (reg. 805-20) aufkommenden sogenannten ,Bewegung
des Alten Stils* guwen yundong betrachtet werden. Nach Ansicht von
Pulleyblank war es Dugu Ji's bester Schiler LiangéSii (753-793Y, der in der
Geschichte deguwer{-Bewegung) eine fiihrende Position vor Han# (768-
824y einnahn?.

? Diese Literaten waren u.a. Li Hua, Xiao Yingshi, 2i, Yuan Zai, Yan Zhenging, Dugu Ji und
Liang Su. Siehe BolThis Culture of Ours. Intellectual Transitions inafig and Sung China
(1992), S. 108-110.

® Pulleyblank, “Neo-Confucianism and Neo-Legalisnillang Intellectual Life, 775-805” (1960),
S. 84.

“ Liang Su bestand ein Dekret Examen in 780. Er wdrdAger des Dugu Ji und blieb bei ihm im
fernen Sid-Osten von 770 bis 777, wahrend Duga dien Provinzen Dienst hatte; er war der
Beaufsichtigende bei dginshi-Prufung, an der Han Yu erfolgreich teilnahm. Seiegraphie
wurde unter dem Kapitel ,Literaten“ neu idén Tangshuaufgenommen. Ouyang Xiik[51E
u.a.,Xin TangshudiEE (im folgenden: XTS) (1975), 202/5774; Xu Soffgn, Dengkejikaot:
FLEE# (1984: Nachdruck) (im folgenden: DKJK), Bd. 1432.

®Han Yu bestand dgshi-Examen 792. Uber seine Biographie siehe Liu2Xif) (888-947)
u.a.,Jiu Tangshut/F£. (im folgenden: JTS) (1975), 160/4195-4204; XTS $266-65; Xu
Song, DKJK, Bd. 2, S. 467.

® Pulleyblank, (1960), S. 88; Liu San-foplDokko Ky no bungaku ni tsuite, i€hiigoku
bungaku ronsh{s (March 1976), S. 15-22; Sun Ch’ang-whlan Liu i-ch'ien te ku-wen lun”jn
Wen-hsieh p'ing-lun ts'ung-k'ds (October 1982), S. 277-92.



Die geistesgeschichtliche Entwicklung anhand aushéer Gelehrter von der
mittleren Tang-Zeit bis zur Sorigf-Zeit (960-1279)hat Peter Bol untersuchkr
stellt heraus, daR die Tang-Gelehrten unter ,diesseren Kultur® giwen 7 32)
die Tradition der rechten Formen im Schreiben, en ¥Werwaltung und in der
Verhaltensweise, welche aus dem Altertum stammed im Werken des
Konfuzius tradiert und verfeinert wurden, verstamdgach seiner Analyse lebten
sie in dieser Tradition; sie befolgten sie in deaxds und verbesserten sie durch
ihre Kenntnisse der Klassiker. Diese Verhaltenssreispéateguwen yundong
genannt, blihten in der mittleren Tang-Zeit und dewr bis in die Song-Zeit
fortgesetzt.In seiner Forschung kommt Bol in bezug auf dierditische Tatigkeit
Dugu Ji's zu dem Ergebnis, daR nach Dugu Ji's Uheyang Sprache und

literarische Formen als Ausdrucksmittel des Willdienen sollter®

Seit den 70er Jahren des letzten Jahrhundertstiméal3David McMullen, einer
der fuhrenden Tang-Forscher, mit den rituellen umnaistitutionellen
Entwicklungen und dem Umfeld der Gelehrten der TAed. In seinem Aufsatz
.Historical and Literary Theory in the Mid-Eighthe@tury* bewertet er Dugu Ji
als eine der wichtigsten Personen der von ihm satéiten Epochg.In State and
Scholars in T'ang Chinaghat McMullen konfuzianisch gepragte Gelehrte und
Beamte detailliert betrachtet. Nach seiner Anabigten sie in ihren Schriften,
dal3 sie nicht nur aus dem klassischen Schrifttumbten, sondern auch
historische Beispiele der Han-Zeit heranzogen, umiren Eingaben,
Reformvorschlagen etc. mehr Gewicht zu verleihadein McMullen die Tang-

Zeit in drei Phasen einteilt — die Ara der Kaisero@u und Taizong& £ (reg.

" Die Song-Dynastie ist in die Nordliche (960-112@y die Siidliche Song (1127-1279) unterteilt.
® Peter K. Bol;This Culture of Ours. Intellectual Transitions ifafig and Sung Ching1992).

° Bol, (1992) Introduction, S. 1.

1 Bol zitiert Dugu Ji's Uberzeugung, die Dugu Ji inanwort zur Sammlung der Li Hua’'s Werke
formulierte. Bol, (1992), S.114-121; Dugu Rijlingji HtF£% (im folgenden: PLJ), in Sibu
Congkan (SBCK). Taibei: Shanghai yinshuguan, 1966tgmechanischer Nachdruck), 13/82-83,
oAt 1) 3 S A AR A AR

" David L. McMullen, ,Historical and Literary Theory ithe Mid-eighth Century®, in Arthur F.
Wright, Denis Twitchett (edPerspectives on the T'an@973), S. 307-42.



618-626) undk>= (reg. 626-649)), die Ara von 650 bis 755 und déét Aach der
Rebellion — untersucht er die Entwicklung von lngionen, Konfuziuskult,
kanonischer Gelehrsamkeit, Staatsritualen, Hisgoaphie und literarischen
Tatigkeiten. In dieser Untersuchung bestatigt MdetuDugu Ji's Mitwirkung an
einem Reformvorschlag des Jahres 765 zum Themarptditik.*? Auch Dugu
Ji's Erorterungen Uber die Verleihung eines postmuriNamens, die er fur eine
nachtragliche Namensverleihung an Guo ZhiygiiiE formulierte, sind in
McMullens Aufsatz ,The Cult for Ch'i T'ai-kung and’ang Attitudes to the

Military“ erwahnt*®

Dugu Ji's Teilnahme an den Diskussionen Uber Himsopfer und Ahnenopfer
erwahnt Denis Twitchett, ein weiterer Experte dend-Zeit, der in seinem fir die
Tang-Zeit-Forschung bedeutenden Weike Writing of Official History under
the T’ang** die ,Abhandlung tiber Ritual und Zeremoniehiyjzhi i%{#%%) der

LAlten Dynastiegeschichte der Tanglif Tangshug f£)™ untersucht hat.

Ein &hnliches Thema, die Auseinandersetzung mit Rémalverfahren wahrend
der mittleren Tang-Zeit, hat TOSAKI Tetsuhiko bettait Er fokussiert auf das
Faktum, daf3 es die heftigsten Debatten hierlibexdgenach der Rebellion des An
Lushan gab und daR dadurch in der Dezfifig:-Zeit tatsachlich Anderungen

bewirkt wurden. Diese Anderungen wurden seiner ¥s®lnach von den

2 McMullen, State and Scholars in T’ang Chind988), S. 255.

3 McMullen, ,The Cult for Ch'i T’ai-kung and T’ang Attides to the Military*, inT’ang Studies
7 (1989), S. 59-103 und seine weitere Erwadhnung Theyu Ji siehe “Li Chou, a Forgotten
Agnostic of the Late-eighth Century*, Asia Major, third serie8 (1995), S. 603-57.

* Denis Twitchett (ed.)The Writing of Official History under the T’anG.ambridge: Cambridge
University Press, 1992; als weitere Literatur sieduech von Denis Twitchett, ,Chinese
Biographical Writing“, in W. G. Beaskey, E. G. Pyldank (ed.)Historians of China and Japan
London: Oxford University Press, (1965: 2. Auflag&), 95-114 und ,Problems of Chinese
Biography®, in Arthur F. Wright, Denis Twitchett (gd Confucian PersonalitiesStanford:
Stanford University Press, 1962, S. 24-39.

15JTS 21/842-3.



Gelehrten, eingeschlossen Dugu Ji, die mitgiewenBewegung in Verbindung

gebracht werden, maf3geblich beeinfltif3t.

Luo Liantian hat in den 70er Jahren Dugu Ji's Ladaten - der Familienname
Dugu wurde bereits von Wolfram Eberhard und OSABishhiro untersucht-
und die Erscheinungsjahre seiner Schriften chrajiséh dargestellt® Einige
Jahresangaben und Zitatquellen missen zwar katrignerden, trotzdem kann

seine Arbeit als Basis fur eine weitere BetrachtDogu Ji's gelten.

Aufgrund seiner Bedeutung widmet dariber hinaust fasde neue
wissenschaftliche Arbeit Gber die literarische omhstitutionelle Geschichte der
Tang-Zeit, die in China oder in Japan publiziertdyiDugu Ji einen knappen

Eintrag®

In der Sekundarliteratur zur Tang-Zeit immer wiedggesprochen wird Dugu
Ji's Bewul3tsein fur die in allen Bereichen instabilStaatsstrukturen nach An
Lushan’s Aufstand. Die Teilnahme von Dugu Ji an BReformvorschlagen durch
literarisches Schaffen ist bis heute durchaus éirdiebeurteilt worden. Selbst
den Alten Stil praktizierend, schreibt Dugu Ji bemen Meister und Freund Li

Hua Z=#E (c. 710-c. 767) und dessen Freunde Xiao YingghH = (706-758)

und Jia Zhi& = (718-772) im Vorwort zur Li Huas Schriftensammlung

® TOSAKI Tetsuhiko I =, “Todai ni okeru teikafu ronsd to sono IgifiZ 351F 5 wfiaas
S & 2O EFE", in Tohdgakus /7 £ 80 (1990), S. 82-96.

17 \Wolfram Eberhard, Das Toba-Reich Nordchinas. Eineosmgische Untersuchung. Leiden:
(1949); OSABE Yoshihiro, “Liu (Doko) shi keny#!|(# 1) FCAfF %%, in Nihon Téyd Bunka
RonshOH A HE S bRm4E 1 (1995), S. 329-363.

¥ Luo Liantian#ZE 7, “Dugu Ji kaozhend®fl & 535", in Daluzazhi K455 48/3 (1974), S.
117-138.

¥YWang Yunxi FiEEE, Gu Yisheng#i% /£ (ed.). Zhongguo wenxue piping tongsilE SC £ 4t
FEE L. (1996), Bd. 3, S. 450-457; Qiao XiangzhdBigk#E, Chen Tiemirfii## . (ed.). Tangdai
wenxueshiE{{ 3£ 5 (2000), S. 556-563; ONO Shihgi## LU,  Ryd Shuku kara Ryl S6gen
he O [Todai kobun no genryihosetsuZ2ifi 7> HHIETE~ O R ESCOWER gk, in
Shikan ToyogaktE T #1266 (1992), 83-101.



Wahrend der Tianbao-Ara (741-756) haben sich der Ker Hua) und Xiao
Maoting (Xiao Yingshi) aus Lanling und Jia YoujigJhi) aus Changle unerwartet
wieder erhoben. Sie haben den Stil des mittlereeriims mit neuem Schwung
versehen, um die Wirkung der Literatur zu entfaltere Schriften des Herrn (Li
Hua) basierten auf dem Rechten Weg des Konigs;rafle;n und ganzen fungieren
bei seinen Schriften die flinf Klassiker als Quelle.

REEH, SRR, REENSHBMEE, Rl 2 m, S ES A2
VEAT- 58, KRS 2 SR 2

Liang Su, Dugu Ji's Schiler, formuliert im Nachwatr Schriftensammlung des
LehrersPilingji fitfE4 (PLJ): ,Jedes Mal, wenn der Herr (Dugu Ji) einédriee
erteilt, betont er, man musse sich erst mit demhiecWeg und der Tugend

befassen, bevor man sich der Literatur und Bildoimgjibt. [...]“ £:F 2 LIGE S,
WS BRI % SCE )P

Anthony DeBlasi hat von Mitte der 90er Jahren @¢zstén Jahrhunderts bis in die
jungste Zeit die literarische Bewegung der mittherBang-Zeit untersucht. Er
bestétigt abermals die fihrende Rolle des Dugwuntiruden beteiligten Manner
der Generation vor Quan Deyu, indem er die zweiptf@rsonen, namlich Quan
Deyu fEf# 5 (759-818) und Han Y&#1 (768-824) bei der letzten Phase der
Bewegung gegeniberstellt. DeBlasi halt Quan Deyuefiien Nachfolger des

Dugu Ji-Kreise$?

% In der Gedichte- und Prosa-Sammlung der Tdreychtende Bliiten aus dem Garten der
Literatur (Wenyuan yinghuaZsi#<%E) und Sammlung von Literatur der Tang-Z€Rang wen cui
FESCRE) stehen anstelle volfé o 2 JE, LL7ZSCTE die folgende Formulierungf =30, #
JE g ik, | Sie nahmen den literarischen Stil der drei Dyieas(Xia-, Shang- und Zhou-Dynatie),
um fur die Gegenwart die richtige [literarischelrfozu etablieren®. Li FangzHjj (925-996) u.a.,
Wenyuan yinghugm folgenden: WYYH) (1966: Nachdruck), 702/1b3618); Yao Xuarfk$¥
(968-1026) (ed.),Tang wen cui(im folgenden: TWQ). 1967 (photomechanischer Naatkly,
92/605.

21 pLJ 13/82; WYYH 702/1b (5/3618); Dong Gé#if: (1840-1818) u.aQin ding quan Tang wen
EEAFE S (im folgenden: QTW) (1965: Nachdruck), 388/12a688); TWQ 92/605.

2 pLJ 20/126 und QTW 518/5b (11/6671); im WYYH stehtmii 7% Tugend und Riten’
anstelle dedaodei& 2. WYYH 703/6a (5/3626).

23 DeBlasi, Anthony.To Transform the World: A Study of Four Mid-Tangellgtctuals
Cambridge: Harvard University, 1996 (Diss.), “Simyy for Completeness: Quan Deyu and the
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Trotz der bisherigen Arbeiten tUber Dugu Ji ergebieh jedoch noch weitere

Fragen, die hier untersucht werden sollen.

Im Folgenden sollen vor allem die Informationenriibe vervollstandigt werden,
um ein genaueres Portrait von ihm zu ermdglichesda8n soll der Versuch
unternommen werden, anhand seines Lebens den Véeglegeines
Beamtengelehrten zu jener Zeit als Beispielsfallrzastellen. Die Fall-
Untersuchung von Reinhard Emmerich wird hier afse eDrientierungsvorlage
einbezogen. Dabei steht die Frage im Vordergruned, Dugu Ji seinen Weg

angesichts der Rebellion meisterte.

Bei der Suche nach einer Antwort auf diese Fragedeve die Biographie des
Dugu Ji im XTS, die Schriften der Zeitgenossen diel Stellen in den beiden
Dynastiegeschichten, die Uber bzw. fir ihn gesbleneworden sind oder ihn

erwahnen, als Basisvorlagen dienen.

Als weitere notwendige Vorlage findet die bis heutéberlierferte
Schriftensammlung des Dugu Ji, dg&ammlung aus PilingPilingji) in 20
Kapiteln, Berucksichtigung. Sie ist im Kapitel ,Bitgraphie® des XTS und der
Dynastiegeschichte der SondSongshi aufgelistet, aber in spéateren
Dynastiegeschichten nicht mehr zu findén.

Heute greifbare Versionen dieser Sammlung sinceirSiku quanshuit Jii 4= 2-
und in derSibu congkarlt:#3# T1]-Gesamtsammlung enthalt&Dartber hinaus

sind seine Schriften in den Sammlungen Wienyuan yinghualsi75%E, Quan

Tang shi®fE#F undQuan Tang werffF 3 aufgefiihrt. Auch da¥ang wen cui

Evolution of the Tang Intellectual Mainstream”, in A8 61 (2001), S. 5-36 unBeform in the
Balance. The Defense of Literary Culture in Mid-TaDigina Albany: State University of New
York Press, 2002.

24 XTS 60/1605Songsh208/5340.

% Dugu Ji,Pilingji, in Yong Rong/k ¥, Wang YunEfJ u.a. (hrsg.)Wenyuange siku quansha
I DU 422 (2003: Nachdruck), Bd. 1072, S. 159-316; DuguPdiingji , in Sibu Congkan
(SBCK). (1967), Bd.148.



FESCHE enthalt neben den Schriften anderer Literaten Aumwahl der Schriften

Dugu Ji’s.

Die heute vorhandene Version der Sammléggji (PLJ) besteht aus den 20
Kapiteln - drei Kapitel in Gedichtform, siebzehngftel in Prosa - und einem
Vorwort des Li Zhou, der darin 300 Schriften desgDuli erwahnt?® Diese
gesamte Zahl im Vorwort musste auf den urspriinghicimfang der Sammlung
hinweisen, weil das PLJ iiSibu congkargut mehr als 250 Schriften z&hlt. Das
Quan Tang wemnthalt etwa 190 Schriften in 10 Kapitéliiang Su, Dugu Ji's
Schiler, der nach dem Tod seines Lehrers die $afrifn der Pilingji
zusammengestellt hat, figte noch ein eigenes Nachtinnzu. Die siebzehn
Prosa-Kapitel beinhalten Reiseberichte, Aufzeiclgam Briefe, Eingaben,

Erérterungen, Vorworte, Opfertexte, Grabinschriféea.

Um ein moglichst genaues Bild Uber die Person Ddigund sein Leben und
Wirken in der Gesellschaft zu gewinnen, sind fig dachfolgende Untersuchung
einzelne Schriften aus seiner Sammlung ausgewabldem. Sie stammen
entweder aus den Jahren der Ausbildung oder auBidastzeit des Dugu Ji und
behandeln meist Dinge, die unmittelbar mit seinettgiihrung zusammenhéangen

oder doch jedenfalls Eindriicke seiner KenntnisseAmsichten vermitteln.

Im Rahmen der Bearbeitung wurde deutlich, dal’ drsdh Dugu Ji in den zwei
Standard-Geschichtswerken der Tang-Dynashie, Tangshuund Xin Tangshu
unterschiedlich bewertet worden ist. Um diese wetaedliche Bewertung
nachvollziehbar zu machen, werden auch die Komgkdiezepte der beiden

Werke vorgestellt und analysiert.

*®PpLJ, S. 2.

%" Siehe die FuRRnote 24; QTW, 384-393 (8/4931-50843; WY YH listet insgesamt 136 Schriften
auf, WYYH, 6 Bde. Beijing: Zhonghua shuju, 1966 (Ndaick); imQuan Tang sh{QTS) sind
82 registriert, Zhonghua shuju (Hrsg.): QTS, 25 B8ijing: Zhonghua shuju, 1985 und Wang,
Zhongmin e.a. (Hrsg.): QT®aibian41#, 2 Bde. Beijing: Zhonghua shuju, 1982; das TWCzahl
26 Schriften, TWCin SBCK. Taibei: Shanghai yinshuguan, 1967 (Nachdtuc



Dugu Jis Engagement in dguwenBewegung bzw. in den Reformvorschlagen,
kulturell, politisch, oder wirtschaftlich, wird ahcin dieser Arbeit durch eine
eigene Rubrik bertcksichtigt, obwohl die bisher Ipidrten Untersuchungen
bereits die wesentlichen Aspekte diesbezliglich eagigt haben. Da Dugu Jis
Rolle bei Forschungen tber die Tang-Zeit im wesdrgh unter dem Aspekt der
kulturellen Entwicklung und Veranderung betrachvairde, wirde es wohl
vergebens sein, zu versuchen, das Lebensbild Oagu Jervollstandigen, wenn

seine Ubrigen Aktivitaten aul3er Betracht bleibemdei.



1.2 Historischer Hintergrund

1.2.1 Grindung der Tang-Dynastie

Im Jahr 618 loste Li Yuad=iil (565-635), der Oberbefehlshabdrjfangjun x
%) in Taiyuan KJR%, die Suifg-Dynastie (581-617) ab und lieR sich zum
Kaiser einer neuen Dynastie mit dem Namen TEng618-907}° ernenneri?
,Die  Formen der Ubergabe wurden gewahrt, indem &irenkel des
Dynastiegriinders der Sui als Schattenkaiser eitjesarde? der dann in aller
Form die Reichsinsignien an Li Yuan Ubergeben muft&i Yuan, dessen
Vorfahren unter den nichtchinesischen Dynastiernr @enerationen hinweg ein

Amt ausibten und dessen Mutter eine altere Schivdsteersten Sui-Kaiserin

%8 Der heutige Kreis Taiyuan, Prafektur zur Sui-Zaggl in der Provinz Shanxishendy /545
Ryu Kin JinZ1$#5{—, Chlgoku rekishi chimyd dai jitgi@hongguo lishi diming dacidigf [BJ7E 5
4 KEEt. (1980), Bd. 1/424 (im folgenden: ZLDD).

? Der Name Tang stammte von dem Titel, Herzog von Taaggguo gong&[#/Y), der seinem
GroRvater Li HuZE%E (gest. 551) im Jahr 564 vom Kaiser Wuditi (reg. 561-578) der
Nordlichen Zhou#-Dynastie (557-581) posthum verliehen wurde. Li Yeaote den Titel, als er
sieben Jahr alt war. Linghu Deféif[{{2% u.a.,Zhoushul# . Beijing: Zhonghua shuju, 1974
(2. Ausgabe) 5/70 u. 87; JTS 1/1-2; XTS 1/1

% Uber die Geschichte der Tang-Zeit ist zahlreicheraite vorhanden. Twitchett, Denis (ed.),
The Cambridge History of China, Vol. 3 Sui and T&fgna, 589-906, Part.1(1979); besonders
als Bibliographie der Tang-Zeit gilt Schmidt-Glintzedelwig, Geschichte Chinas bis zur
Mongolischen Eroberung 250. v.Chr.-1279 n.C{999); Franke, Herbert u. Trauzettel, Rolf
(hrsg.), Das Chinesische Kaiserreicll996 (1968); Otto Franke&;eschichte des Chinesischen
Reiches. Eine Darstellung seiner Entstehung, seinesemgeund seiner Entwicklung bis zur
neuesten Zeit, Bd. 1{1936). Als neulich erschienene Gesellschaftsfamsg der Tang-Zeit siehe
noch Charles David BennDaily Life in Traditional China. The Tang Dynasty2002).
Forschungen Uber gewisse Themen der Tang-Zeit wdrdejeweiligen Kapitel bezogen. Im
grof3en und ganzen basiert die kurze historischet€lamg dieses Kapitels auf Wechslers Arbeit
Uber die Geschichte der Tang aus dem Bitle Cambridge History of China, Vol. 3 Sui and
Tang China, 589-906, Part(im folgenden: CHC).

%L Li Yuan, als er in 617 die Hauptstadt Chang’an trsestellte des Kaisers Urenkel zum Kaiser
ein und befdrderte sich zuerst zum Kénig von Tang.

2 Herbert Franke, Rolf Trauzett@®as chinesische Kaiserreicfl968), S. 153.
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Wendi Dugu huanghouZl# & /5 (552-602) war, wird von den spéteren
Historikern als derjenige betrachtet, der selbst Mitglied der begunstigten
ranghochsten Aristokratie der Sui nicht gegen 8woltiert hat, sondern vielmehr
durch eine neue Dynastie einen Wiederaufbau demuglim Land herbeigefihrt
hat** Es war namlich Kaiser Yangd§7i (reg. 605-617), der letzte Kaiser der
Sui-Dynastie, der durch gewaltige Unternehmunger die Feldziige gegen
Korea und den Kanalbau innenpolitische Unruhen,oRen der Aristokratie und
Aufstande der Bauern im Lande provozierte und scGbé die Flucht nach
Jiangdu 7L # im Suderd® antrat und so den Machtwechsel beglnstigte. Die
Stabilisierung der neuen Dynastie lie[3 noch bis &@#sich warten. Bis dahin
standen sich noch Ex-Sui-Generéale und Mitglieder Afestokratien gegenuber.
Trotz seines kurzen neunjahrigen Regimes bereltetéuan, posthumer Titel
Gaozu =i fll (reg. 618-626), recht erfolgreich einem neuen \Aittmgssystem
des Landes den Weg. Noch bedeutender fur die nguiilggete Dynastie waren
seine FUhrungskraft sowie seine Politik der Ammestind Entschadigung
gegeniuber seinen Gegnern, die der Dynastie die emolige Unterstitzung

brachten und die Wiedervereinigung des Landescétkiten®®

Das Reich sollte von den Nachfolgern erweitert wardso zeigte sich die Tang-
Dynastie fast drei Jahrhunderte lang als stabilend ukomplexer

Zentralregierungsapparat, der auf einer etablieNenwaltungsstruktur, einer
institutionalisierten Beamtenrekrutierung, einemstdelegten Gesetzeskodex,
einem starken Militarsystem und einer effizientenaRzstruktur beruhte. Teile

dieser Struktur blieben bis in die Qingi -Dynastie (1644-1911) hinein

¥ Wei Zheng®l# u.a, Suishuf&E. Beijing: Zhonghua shuju, 1975 (7. Ausgabe), 368LQ9;
JTS 1/1-2; XTS 1/1.

% Arthur F. Wright, Denis Twitchett (ed Perspectives on the T'an(1973), S. 3.

® Der heutige Kreis Jiangdu, damalige SommerresidieszKaisers Yangdi, liegt nordwestliche
vom Kreis Zhenjiang#iT. in der Provinz Jiangsusheng. ZLDD. (1980), Bd. 8210

% In short, it was Kao-tsu who laid the essentisdundwork for the brilliant reign of his son,"
schreibt Howard Wechsler. Howard Wechsler, “The rféliog of the T'ang Dynasty: Kao-tzu
(reign 618-26)", in Denis Twitchett (ed.), CHC. 71, S. 187.
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unverandert erhalten. Auch fur ihre kulturelle Kregit, Vielfaltigkeit und

Offenheit wurde die Tang-Zeit gepriesen.

In seinem Beitrag zurhe Cambridge History of Chindezeichnet Howard
Wechsler Li ShiminZ= it [&;, posthumer Titel Taizongk 7% (reg. 626-649),
zweiter Sohn des Gaozu, als ,consolidatéDald Li Shimin den Kronprinzen Li
Jiancheng® & Ek (gest. 626), seinen alteren Bruder, personlioftetund Yuanii
Jti (gest. 626), einen jungeren Bruder, toten lieB sethst zum Nachfolger des
Gaozu aufsteigen zu konnef,wurde in spateren Dynastien mit seinen
Ambitionen und seiner Bereitschaft, dem Reich zendn, erklart und
entschuldig®®

Taizong zeigte sich am Anfang seines Regimes asgesther und erfolgreicher
Administrator und als fahiger Militarfuhrer. Er i@talisierte und verbesserte die
institutionellen Strukturen und die administrativ&hlaufe, die Gaozu einflhrte,
obwohl er spater mehr und mehr Militéaraktionen dérrang einraumte. Dafl3
seine mit dem Erfolg zunehmende Extravaganz undrhgidichkeit nicht

Schlimmeres bewirkte, kann vielleicht seinen he@gmsnden Ministern wie

3" Howard Wechseler, “T’ai-zong (reign 626-49) thesuolidator”, in Denis Twitchett (ed.), CHC.
(1979), S. 188-236.
% Es geschah am 4. Tag des sechsten Monates im J&hurgR wird in der chinesischen
Geschichte ‘der Aufruhr am Tor des dunklen Krieggpsianwumen zhi bianz i P 2 )
genannt, da diese Tat am Xuanwu-Tor begangen wurae.Tor befand sich an der Nordmauer
der Palaststadt. Uber den Ablauf des Ereignisssee$ihe Cambridge History of Chinaol. 3
(1979), S. 187; Sima Guangl & % (1019-1086),Durchgangige Spiegel zur Hilfe bei der
Regierung(Zi zhi tong jian& i&:##) (im folgenden: ZZTJ) (1995: 9. Auflage), 191/600BL8;
JTS 1/17-18; XTS 1/19.
¥ Ab dem neuen Jahr 627 nahm er als BezeichnungsseéRegimes ,die Wahre Vision®
Zhen’'guan = #{. In der Geschichte des China ist die Zeit des Taizglie Regierung der
Zhen'guan-Ara“ Zhen'guan zhi zhigl #l 2 {8) genannt. JTS 2/32; ZZTJ 192/6030; Deng
Zhicheng &f .2 %, Zhonghua ergiannian shif? # — 4% 5, Bd. Ill. (1983), S. 84; Cen
Zhongmian%ffi9a, Sui Tang shii&f 7. (2000), S. 106; Chen Meiyaii£4E (hrsg.),Chen
Yinke ji BiEM4E. (2001), S. 236-242; Bai Shouyi F#&(hrsg.),Zhongguo tongshil 5] 1@ 5,
Bd. 9. (1989), S. 367-378.
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Zhangsun WujiE M5 (ca. 600-59¥° Fang Xuanling % (ca. 578-648})
Wei Zheng B £ (580-643)? oder auch Du Ruhuifl: 21 #§ (585-630)%

zugeschrieben werden. Durch deren Leistufigeieb das Land unter Kontrolle.

1.2.2 Das Tang-Reich bis zur Mitte des 8. Jahrhundis

Nachdem die Kaiserin [Wu] Zetiand{|HII 'K £ /5 (624/7-705)? Gemahlin des
nach seinen Vater Li Shimin dritten Kaisers Gaozeng: (628-684, reqg. 649-
684), im Jahr 690 die Li-Herrscherfamilie der Taug dem Weg geraumt und 15
Jahre lang ihre eigene Zhdg#-Dynastie (690-705) regiert hatte, kam Li Longji
ZEPE L, posthumer Titel Xuanzongi 5% (685-762, reg. 712-756), Enkelsohn der
Kaiserin Zetian bzw. dritter Sohn des RuizoBg< (662-716, reg. 684-690 u.
710-712), am dritten Tag des achten Monates im JdaRrauf den Thron. Davor
hatten sein GroRRonkel Zhongzonig>% (656-710, reg. 684, 705-710) und sein
Vater Ruizong nach dem Ableben der Kaiserin kurateneinander die
Regierungsgewalt inne. Bis Li Longji nach Bekannttem der Abdankung des
Ruizong am vierten Tag des siebten Monates im JaBrdie vollstandige Macht
ubernehmen konnte, musste er sich noch knapp &@innja seiner Tante, der
Prinzessin TaipingXk *}-Z\ &= (gest. 713), Tochter der Kaiserin Zetian und

Halbschwester seines Vaters Ruizong, und ihrer Agéé unter den

0 JTS 65/2446-56; XTS 105/4017-22.

“1 Er war als Pragmatiker in der Regierung bekannt.65/3459-67; XTS 96/3853-57.

“2 Er soll unnachgiebiger, strenger Moralist geweseim.SEr war urspriinglich Berater des
ermordeten Kronprinzen Jiancheng, aber Taizong atkaseine Fahigkeit und stellte ihn ein. Er
nahm sich an der Kompilation des Werk&iten-kodex der Zhenguan-Ar@hen’guan 1),
prasentiert 636, teil und trug zur Kompilation d&sishu(629-636) bei. JTS 71/2545-62; XTS
97/3867-82.

3 Er war der beste Partner des Fang Xianling im AT 66/2467-69, XTS 96/3858-60.

4 Siehe dazu Howard Wechsler, “T’ai-zong (reign 69§-the consolidator”, in CHC (1979), S.
193-200.

* JTS 6/115-134; XTS 4/81-105.
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hochrangigen Beamten auseinandersetzen, um d&erstamflu® dieser Gruppe

am Hof einzudammern und einen von ihr versuchtefstAnd niederzuschlagéh.

Dieser Zeitraum von Gaozong Uber die Kaiserin Zeb& zur Thronfolge des
Xuanzong wird vor allem aufgrund der zahlreichen cMiampfe als eine
politisch unruhige Zeit in der Tang-Geschichte datgllt. Gleichwohl blieben der
Verwaltungsapparat und die Institutionen weitgehesthbil; auch die
Wirtschaftpolitik und die Beamtenrekrutierung wafanktionstichtig. AufRerdem
konnte in diesem Zeitraum der bis dahin unerfilWeénsch des Taizong, das
Land Koguryo (chin. GaojuliYsAJB€ im Nordosten Chinas und im ndérdlichen

Teil der koreanischen Halbinsel zu erobern, veriahk werdert'’

Unter Xuanzong wurden die Verbesserungen und Reforder Strukturen der
Zentralregierung fortgesetzt. Ab 713 wurde die Zadl Kanzler Zaixiang=Z4H)
von sechs zu Beginn der Dynastie auf nunmehr zeeriziert®® Auch die Struktur
des Zensorates wurde gestrafft, indem die bishéragking nach zentralen und
regionalen Aufgabenstellungen aufgehoben wufdeln einem weiteren
Reformschritt wurde versucht, in der Verwaltung Téigkeiten in den Provinzen
gegeniber dem Dienst in der Metropole aufzuwernsollte die Pflicht zum
Dienst in der Provinz gesetzlich festgelegt werd@esem Vorhaben stimmte der
Herrscher durch entsprechende Erlasse in den Ja8i#emnd 715 ausdrticklich
zu®*

Die Tatsache, dalR Xuanzong Uber einen fahigen Regjsapparat verfugte,
machte seine Regierungszeit zu einer Bllteperiduby. Apparat bestand aus
herausragenden Gelehrten sowie tlichtigen Admitasen, die durch das von der

Kaiserin  Zetian reformierte  Prifungssystem unablggingvon ihrem

46 JTS 8/169-70; XTS 83/3651-52; ZZTJ 210/6681-86.

1 JTS 5/92; XTS 3/66-7; ZZTJ 210/6354-57.

“8 Am Anfang der Dynastie wurde die Kanzlei aus demejls zwei Préasidenten derenxiasheng
undzhongshushengnd aus den zwei Vize-Prasidenten steeingshushengebildet. XTS 5/122 u.
46/1182-83; ZZTJ 210/6692-93.

9 Siehe Denis TwitchettHsuan-tsung (reign 712-56)n CHC. (1979), S. 350-351.

*® Denis Twitchett, Hsiian-tsung (reign 712-56)in CHC. (1979), S. 351-354.
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aristokratischen Familienhintergrund ausgewahlt dsar und es so mdglich
machten, die eigene Anhangerschaft in den Appanatkinden. Durch Beamte
wie Yao Chongks: (651-721Y, seinen Nachfolger Song JifigEs (663-737%,

Zhang Yueikii (667-730% und Zhang JiulingE Ll (672/3-740% konnte das

Land bis zur ersten Halfte des achten Jahrhunote8tabilitat prosperieren.

In engem Zusammenhang mit der VerwaltungspraxisRishes muissen auch
verschiedene Aktivitaten im Bereich der Gesetzgghlyesehen werden. Wéahrend
der Taizong-Zeit wurde dd&Sesetzbuch der Tang mit Kommenfaang U shuyi
Rt FiR%) (653) in 12 Sektionen mit 500 Paragraphen vetrfasterdurch wurde
die wesentliche Struktur fur die zentrale Admiratibn in den Gesetzen wie
Kodizes (U f£), Verordnungenlihg 43), Regelungenge #%) und Anordnungen
(shi ) festgelegf® Auch wurde dasHandbuch der staatlichen Behorden der
Tang (Tang liudian /# 7S #), das im Jahr 722 begonnen und mit einem

Kommentar um das Jahr 739 prasentiert wurde, vieYfall

1 'Yao Chong bestand die Dekret-Priifung in 677 und eim tiichtiger Kanzlerzgixiang %+H)
wahrend der ersten Jahren des Xuanzong. JTS 9628)24TS 124/4381-88.
2 Er bestand dafinshi-Examen im Alter von 16 Jahren (679 od. 680) und Reitsident des
Beamtenministeriums wéhrend der Xiantink-Ara (712-13) des Xuanzong und als Nachfolger
des Yao Chong ein tiichtigeaixiang JTS 96/3029-36; XTS 124/4389-94.
*Er bestand das Dekret-Examen des Jahres 689 un@Gevaralgouverneud(du #E) vom
Youzhou am Anfang der Kaiyuan-Ara. Er war derjeniger Zhang Jiulings Talent erkannte.
JTS 97/3049-57; XTS 125/4404-1.
* Er bestand diginshi-Priifung im Jahr 702 u. das Dekret-Examen im JaBy @fd er war ein
tlchtiger zaixiang unter Xuanzong. In einer Eingabe im Jahre 715 aegdiert er, in der
Verwaltung missten die Posten in den Provinzeméimauso wichtig gehalten werden wie die in
der Metropole. JTS 99/3097-3100; XTS 126/4424-443@erWie Prifung, die Zhang Jiuling
mitschrieb, siehe noch P. A. Herbert, “An Eight CeptChinese Examination Script”, Magoya
Shéka Daigaku Ronsh{OXXVI, 2 (1992), S. 319-346.
* JTS 50/2136-37.
®Wang PuEi# (923-982). Tang huiyad & %. (1935: Nachdruck),(im folgenden: THY),
39/702-3; JTS 50/2145-50.
" Robert des RoutoursTraité des exameng1932), S. 99-101; Karl BiingeQuellen zur
Rechtgeschichte der T'ang-Z€1997), S. 9-11.
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Die korrekte Handhabung der Rituale und der Ritem won grol3er Bedeutung
fur die Herrscher und die Regierung. Sie waren 8gsbol der Macht des
Herrschers. Zhang Yue (667-730) machte sich eireméth als Berater, indem er
vorschlug, welche Riten und Rituale ausgetbt wesdditen, um die Macht der
Dynastie wiederzuspiegeln. Im 11. Monat des Jah2&wurden Opfergaben am
Sud-Anger von Chang’an dargebracht und im 11. MdestJahres 725 dfeng
#f- und shanji#-Opferzeremonien am Berg Tai LI durchgeflhré® Zhang Yue
arbeitete nach Rucktritt von seinem Amt weiter arem Ritenkodex, aber erst
Xiao Songjii® (ca. 669-749) konnte das Werk in 732 mit dem TitBiten-
Kodex der Kaiyuan-Araler GroRen TandgDa Tang Kaiyuan IiK B SCis) in
150 Kapiteln beenden.

Zur Tang-Zeit entfalteten sich mehrere Religionehaneinander. Allerdings kam
es zu Einschrankungen gegentber dem Buddhismusdielaumfassende
Steuerfreiheit des Grundbesitzes der Kloster zurBeder Dynastie als Problem
angesehen wurde. Gegentber der buddhistischen liGisit wurden
Repressalien ausgelbt, auf dal3 eine gré3ere Arzaiktlicher wieder in den
Laienstand zuriickkehr&. Bei Hofe fand der Buddhismus aber auch groR3e
Unterstitzung. So erfuhr die buddhistische Lehreeruder Kaiserin Wu Zetian

eine Blutezeit in Chin&.

8 JTS 8/188-9; ZZTJ 212/6757 u. 6766-67.

9 Er war einer der Kompilatoren dBs Tang Kaiyuan lund deDa Tang liudian JTS 99/3093-
95, XTS 101/3953-54.

% Stanley WeinsteirBuddhism under the T'an@1987); Arthur F. Wright, “T’ang T’ai-tsung and
Buddhism”, in Arthur F. Wright and Denis Twitche&td,), Perspectives on the T'an(L973), S.
239-263.

®! Stanley WeinsteirBuddhism under the T'an@1987), S. 37-47 und “Imperial Patronage in the
Formation of T'ang Buddhism iArthur F. Wright and Denis Twitchett (edBerspectives on the
T'ang(1973), S. 265-306; R. W. L. Guiss/u Tse-T'ien and the Politics of Legitimation iraiig
China (1978), S. 26-50.
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Der Daoismus erlebte in der Xuanzong-Periode séiloehzeit.®? Der fir
Daoismus wichtige Philosoph Laozi — der mdglichesee auch den
Familiennamen Li trug - wurde mit der Familie Lirdderrscherfamilie der Tang

in Zusammenhang gebracht. Im Jahr 726 wurde bestidafl jeder Haushalt ein
Exemplar desDaodejing j& 72 £ besitzen muss®.741 wurde die daoistische
Schule ¢hongxuanxue % £) errichtet. Es wurde eine regulare Staatspriifung
Uber daoistische Themedaoju j&%2) eingefluhrt; zuséatzlich fand unregelméaBig
ein Dekret-Examen Uber die daoistische Lehre dfiattbezug auf Dugu Ji wird
der Daoismus im Zusammenhag mit dem Bildungssysteher Tang-Zeit im

Rahmen dieser Arbeit im Kapitel 2.1.3 ,Staatsprgfumdher behandelt).

Zu Beginn der Dynastie wurde das ,System der gieéBigen Landverteilung”
(jutianfa. ¥J H #£) (619 und verbessert in 624) eingefihrt und dasdLa
entsprechend verteilt; im Gegenzug wurde als Einkensquelle ein gefestigtes
Steuersystem mit Steuerleistungen in Form von @letru ) als Grundsteuer,
verschiedener Arbeitsdienstgofg/&) und in Form von Seidengeweljaan #H)

oder Hanftuchlfu 17i) je nach der Region als Abgabesteutiad 7)) eingefihrt?

Im Jahr 721 kam es zu grol3en finanziellen Problemehande. Es fehlte eine

umfassende Erfassungsgrundlage, d.h. korrekte igégister, zudem entzogen

sich viele umherziehende Haushalte der SteuerpflBlese Finanzlage konnte

%2 Uber den Daoismus der Tang haben unter anderen Hakett und Charles David Benn
detaillierte Untersuchungen geliefert. T.H. Barr&tpism under the T'ang: Religion & Empire
during the Golden Age of Chinese Histo(3996); Charles David Benfiaoism as Ideology in the
Reign of Emperor Hsllan-Tsung (712-7868)77).

3 XTS 44/1164; THY 36/657-9.

% Jeder Bauer bekam 10@u i#A. Ein mu war 240 Geviertschritt. Davon wurden 20u als
personlicher Besitz behalten und die Ubrigem0vurden zurlickgegeben, wenn der Bauer durch
den Tod oder wegen des Alters das Feld nicht metvirtschaften konnte. Dieses System hatte
aber nur einen Scheineffekt, weil es von vornheregionale Unterschiede zwischen den dicht
und den mager besiedelten Gebieten gab. Eine dioheitVerteilung war nicht moglich. Das
zuyongdiaeSteuersystem wurde im Jahr 780 abgeschafft. JT&88-89; XTS 51/1342. THY
88/1608; Denis TwitchetEinancial adminstration under the T'ang dynagt}963), S. 1-6.
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durch Reformen von Experten wie Yuwen RSHGLRE (gest. 727 bis zu den
40er Jahren des achten Jahrhunderts stabilisiertlewe da die Zahl der
registrierten steuerpflichtigen Haushalte, also &euerzahler, auf 21% der
Gesamtbevolkerung gesteigert wurde. Dazu wurdehd®ei Yaoqingz& i i)
(681-743)% ein neues Kanal- und Transportsystem eingefihry die
Gutertransportwege zu verkirzéies gab auch ein System der militarischen und
agrarischen Siedlungeryiigtian % H), zu Wehrzwecken aber auch um die
Getreideernte  zu vermehrer?® Das System der preisregulierenden
Getreidespeicher changpingcang % ¥ & ), welches zum Schutz bei
Hungersnoten durch Naturkatastrophen wie Uberscmmergen, Durren oder
Heuschreckenplagen seit 655 in die Hauptstadtege&ihrt worden war, wurde
ab 714 auch in den Provinzen erweitert angewarat.d8hon vorhandene System

der Hilfsspeicher yicang ¥ £ ) wurde wieder aktiviert und noch dazu

reformiert®

Was die administrativ-geographischen Einteilunges dandes betrifft, wurde

das Land in 627 in zehn Provinzeda¢ i&) und 733 dann in 15 Provinzen
aufgeteilt’® Auf der untersten Stufe standen die Verwaltungskrdkian 7).
Durchschnittlich vier bis funfxian wurden zu einer Prafekteuzhpu J1f)™

zusammengefasst, die ihren Sitz im wichtigstentisigiten Zentrum hatten. Im

% Er stammte aus der alten Aristokratie. Er trug adsletender Politiker (721-727) zur
Konsolidierung der Staatsfinanzen bei. JTS 105/38222; XTS 134/4557-59.

® Er war Finanzexperte (ab 730) und filhrte auch &eéorm des Transportsystem auf dem
Wasserweg. JTS 98/3079-83; XTS 127/4452-54.

* THY 87/ 1587 u. 1595-1601. THY 89/1619, CFYG 497/Din You £:1£i, Tongdiani@ i (im
folgenden: TD), (2003), 10/221; CFYG 498/17a-18b;it¢hett, Financial Administration under
the T'ang Dynasty(1963), S. 87-89.

%8 JTS 49/2114-15; THY 85/1563-64; vgl. Penelope Arldet, “Agricultural colonies in China in
the early eighth century”, iPapers on Far Eastern Histonll (1975), S. 37-77; Twitchett,
Financial Administration under the T'ang Dynas($963), S. 183-4.

THY 88/1612-13; JTS 49/2123-24.

0 JTS 38/1384-85; XTS 37/959-60; ZZTJ 213/6803-04.

""Wahrend der gesamten Tang Dynastie wurde pauchl fiir diese Stufe genannt.
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Jahr 639 wurden Generalgouvernemeuntsd(ifu #EFf) in den Grenzregionen
und in den strategisch wichtigen Regionen errictet zu den 20er Jahren des
achten Jahrhunderts wurden insgesamt neun Regidmeh einen jeweiligen

Militargouverneur jiedushi i £ f#) gefiihrt. Soldaten waren meist aus dem

lokalen Militar ¢untianbing i FH £2) rekrutiert.

Zu Beginn der Dynastie wurde das System der Mildaen fubing f¥iz), die
sich aus dem zu einem dreijdhrigen Wehrdienst iiehpétem Bauernstand
rekrutierten und die wahrend des Wehrdienstes ts&lbshre Ernahrung sorgen
muidten, eingefiihft.Dieses Militarsystem sorgte anfangs fiir die Siehgrder
Grenzen, da sich der zweite Kaiser Taizong zunaobsh um die Stabilisierung
des Inneren des Reiches kiimmern musste und nicheéirer militéarischen
Expansion gerlstet warErst im Jahr 747 Uberschritt Gao Xianzhiill.2™ den
Pamir und das Hindukuschgebirge, um das Land zeitm; im Jahr 751 kam es
sogar zu einer Schlacht zwischen Chinesen und Amaben Flusse Talas in

Westturkistan.

Bis zum Ende der 40er Jahre des achten Jahrhundedsn weitere Anderungen
an der Militarstruktur durchgefuhrt. Die Grenzarnvagrde in eine professionelle
Armee mit langen Dienstjahren umwandelt, d.h. dalkingSystem wurde
abgeschafft, da die Zahl der vor der Wehrpflichehenden Bauern zu grof3
wurde.” Das stehende Heer funktionierte, war aber findinsehr belastend.
Aullerdem hatte der Kaiser keine Gegenmacht gegenllen

Militargouverneuren mehr. Auch wurde wegen diesenstiukturierung die

Nordliche Armee in der Hauptstadt in der Folgexzernachlassigt. Ab 748 schlug

2 Das fubing-System war ein System, das in der Westlichen Wed Spateren Zhou-Zeit
entwickelt wurde. In der Sui-Zeit wurde es weitengeisetzt, und die Tang verbesserten das
System. XTS 50/1324.

® Ab dem Jahr 630, als die Osttiirken im Norden Ghinsgrunde gingen, entfachten ihn wieder
die Expansionsambitionen. Im Jahr 657 wurden dieti#en mit Hilfe der Uiguren vernichtet.
Im Jahr 668 wurde Koguryo erobert. Im Jahr 679 wurtnam zum Protektorat Chinas.

" JTS 104/3203-07; XTS 135/4576-79.

5 77TJ 214/6829 u. 6832.
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Li Linfu Z=#KHET (?-752)°, der von 736 bis 752 in der Regierung die Macleiral
ausulbte, vor, Nicht-Chinesen als Militdirgouverneameder Grenze einzusetzén.
Bis zum Jahr 751 waren alle Militargouverneure au®&m in Jiannargil| /g
Nicht-Chinesen. Das Ende der Regierungszeit deseikaiXuanzong wurde nicht
nur  mafgeblich durch seine kaum zu verdeckende tiqobie
Entscheidungsschwache bestimmt, sondern auch d&aktoren, die im
Militarsystem der Tang-Dynastie, in der FunktionduMacht derjiedushi von

Anfang an angelegt waren.

1.2.3 Der Aufstand des An Lushan

Im 11. Monat im Jahr 755 brach An Lushan (693-78Wlilitargouverneur
(jiedush) von Fanyang/if5 von seinem Sitz YouzhoH{/N™ aus in Richtung
Siiden nach Henal 5 auf und eroberte die stlichen Hauptstadt Luoyamgh

in demselben Jahf.Im sechsten Monat des folgenden Jahres 756 fiel di
Hauptstadt Chang’an in die Hande der Rebellen waer-ihrung An Lushans.
Wahrend Xuanzong vor den Rebellen nach Chemg@di floh, erklarte sich sein
Sohn Heng# in Lingwu #iX zum Nachfolger. Dies war der spatere Suzgig

% (711-762; reg. 756-762)

® JTS 106/3235-41; XTS 223A/6343-49.
"CHC(1979), S. 426-427.
8 Er hatte zu jenem Zeitpunkt noch zwei weitere Regiipmamlich Pinglu¥-& und Hedong/
B unter seiner Macht. JTS 200A/5367-72; XTS 225A%620. Uber den Hintergrund der
Rebellion An Lushans vgl. Edwin Pulleyblarikhe Background of the Rebellion of An Lushan,
(1982).
" Youzhou gehérte zur Provinz Hebeidabtid. Im 13. Jahr der Kaiyuan-Ara wurde diese
Prafektur Youzhou zum groRen Generalgouvernemeniau youzhou da dudufidd N K AVE
/i) umbenannt. Dieser Ort grenzt heute an den KreiecKengxian #%i% in der Provinz
Henansheng| 4. ZLDD Bd. 2/642; JTS 39/1515-16.
80 TS 9/230; XTS 5/150-1; ZZTJ 217/6935-50.
81 JTS 9/232-4, 10/242; XTS 6/152-3; ZZTJ 218/6982.
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Erst ein Jahr spater, namlich im neunten Monatahr J57, eroberte Guo Zig

¥ f (697-781)*?, Militargouverneur von Shuofangfl 5 ®, mit seinen
Hilfstruppen aus Turken, Uiguren und Tibetern dizupttstadt Chang’an und im
zehnten Monat auch Luoyang zurif¢kAuch Suzong und Xuanzong kehrten
zurick nach Chang’an. Den besiegten An Lushan elaersein Sohn, An
Qingxu ZZ &% (gest. 758F, aber der Aufstand war damit noch lange nicht
niedergeschlagen. Shi SimingE ] (gest. 761, ein General von An Lushan,
eroberte 760 die 6stlichen Hauptstadt Luoyang et diel, eine eigene Dynastie
zu grundeni’ Das Kriegsgebiet wurde in die Taler des Hifaund des Yangzi5

-f- ausgeweitet. Shi Siming wurde wiederum von seir@genen Sohn, Shi
Chaoyi 2 51#% (gest. 763F ermordet. Erst mit dem Tod des Sohnes von Shi
Siming endete die Rebellion des An Lushan und séNiaehfolger im Jahr 763.
Die Bewegungsstrecken der Rebellen waren die matilé&erngebiete der Tang,
die die beiden Hauptstadte einschlossen. Der Audstan An Lushan verwustete
besonders diese Region bis zum Jahr 763 V8l@hgleich die Rebellion des An
Lushan und seiner Nachfolger nur acht Jahre getlhate, waren die politischen

und die wirtschaftlichen Folgen dieser Kriege fasdang-Reich katastrophal.

8 JTS 120/3449-66; XTS 137/4599-4509.

8 Der Militirgouverneur von Shuofang hatte seinetz 8i der Prafektur Lingzho@/M| in der
Provinz Guanneidao und war verantwortlich fiir diegRnen Xiazhou= N, FengzhouZ/H,
Chanyufu®s T/ff, etc. JTS 38/1390.

8 JTS 9/231-5; XTS 5/151-4; ZZTJ 220/7037.

8 JTS 200A/5372-74; XTS 225A/6420-24.

8 JTS 200A/5376-82; XTS 225A/6426-31.

877TJ 221/7092

% JTS 200A/5382; XTS 225A/6431-34.

89 77TJ 222/7138-40.

% JTS 9/234-5, 10/247-8; XTS 6/159.
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1.2.4 Versuche des Wiederaufbaus des Landes wéhren@r Daizong- und

Dezong-Zeit

Insgesamt war die Beseitigung der Folgen des Awndigtst von An Lushan in der
zweiten Halfte des achten Jahrhunderts und im falge Jahrhundert eine
schwere Aufgabe fiir den Herrscher und seine Beathten

Die separatistischen Krafte, die wieder die lokdRagierungen bildeten, d.h. die
Regionen, wo Militargouverneurgigdush) und Zivilgouverneureguanchashif
£24)° stationiert waren, strebten zur Autonomie odetatonomie. Weder das
Finanzsystem noch das System der Landeinteilungtiumerte. Durch den
Aufstand kam es zu grof3en Bevolkerungsverschiebbungéechsler beschreibt
die Zeit der Post-Rebellion kurz und bundig dahimegel, dal3 die Tang-Dynastie

nur Uberleben konnte, indem sie dem Dréangen nagerelisierung nachgéb.

Es gab trotzdem eine ganze Reihe Reformvorschlage \lersuche in allen
Bereichen der Verwaltung! Die Gelehrten beschaftigten sich damit, die
Gesellschaft zu restaurieren und wieder in einestedul wie vor der Rebellion zu
fihren. Einige konnten ihre Ideen im Amt umsetzein. Yan %% (715-80%°
spielte eine wichtige Rolle bei der Reform des ,E®&uer-Systems”
(liangshuifa W4 #¢ %) im Jahr 780, wonach der Steuerbetrag nicht mebr p
Haushalt festgesetzt wurde, sondern nach dem Undasdsrundeigentums. Die
Steuern wurden vornehmlich in Geld zahlbar gemaghti, man versuchte, bei
offentlichen Arbeiten mit Lohnarbeiten anstelle deondienste auszukommeén.

Als noch radikalere Malinahme wurde 758 ein Eis& $alz-Monopol, das in

8 CHC (1979), S. 486-497.

%2 Charles O. Hucker, A Dictionary of Official Titléa Imperial China. Stanford. (1985), Nr.
3269.

% CHC (1979), S. 487.

% Vgl. Edwin Pulleyblank, “Neo-Confucianism and Neaglism in T'ang Intellectual Life, 775-
805", in Arthur F. Wright (ed.)The Confucian Persuasiof1960), S.77-114.

% Liu Yan war Finanzbeamter bei Daizong. JTS 123/3B3;1XTS 149/4793-98.

% Twitchett, Financial Administration under the T’abgnasty. (1963), S. 157-163.
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den Zeiten zwischen 770 und 780 die Halfte desgtsa Steuereinkommens

abdecken sollte, eingefihrt.

Es gab einige Gelehrte, die sich mit der Rolle ld&sratur, Ethik und Religion
beim Wiederaufbau der Gesellschaft beschaftigteme Wb oft musste das
historische Beispiel herhalten; der Auf- und Ungrg der vergangenen
Dynastien wurde von den Gelehrten als Anschauunigsial herangezogen.
Auch die Funktion der Klassiker wurde erneut gepriifd neu bewertet. Die
Gelehrten bemuhten sich um neue Staatskonzeptebiloheten Gruppen oder

geradezu Schulrichtungen mit eigenen Schiilern urtthAgerri?

In dieser Umbruchzeit versah Dugu Ji als PrafeldnBi in der Provinz, wo er
spater auch sein Leben beendete. Wie viele andeleh@en, die sich Gedanken
machten Uber verbesserte Ansétze zur ErneuerunglLaedes in bezug auf
Wirtschaft, Administration, Ritual, Militarstruktuetc., soll auch Dugu Ji im
Rahmen seiner Amtsfihrung versucht haben, der ihterstellten regionalen
Bevolkerung zu besseren Lebensbedingungen zu ¥Yemhdts dirfte deshalb
angebracht sein, Dugu Ji's 6ffentliches Leben aesedn Blickwinkel heraus zu

betrachten.

% David L. McMullen, “Historical and literary theorin the mid-eighth century” in Arthur F.
Wright, Denis Twitchett (ed.Rerspectives on the T'an(l973), S. 307-4%tate and Scholars in
T'ang China (1988), S. 51-66, 94-112, 139-158, 187-205 untt249; “Views of the State in Du
You and Liu Zongyuan”, in Schram S.R. (ed:pundations and Limits of State Power in China
(1987), S. 59-85.
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1.3Jiu Tangshu und Xin Tangshu

Im Folgenden werden die Strukturen der beiden Dyeweschichten der Tang

kurz dargestellt.

Denis Twitchett und Howard Goodman haben in ihrerarkAA Handbook for
T'ang History einen Strukturvergleich erarbeitéynd in den neunziger Jahren
des 20. Jahrhunderts ist die Forschungsarbeit varn Blngers,Quellen zur
Rechtgeschichte der T'ang-Zegtrweitert neu herausgegeben wordatie ich auf

diesen Seiten in Kurzfassung wiedergeben mdchte.

Die Alte Dynastiegeschichte der Tafdiu Tangshy(im folgenden: JTSY wurde
nach vierjahriger Arbeit im Jahre 945 fertig gdsteDer Chefkompilator der
Staatsgeschichte Liu X&l#] (888-947), Historiograph Zhang Zhaoyuan, und
andere prasentierten ddangshumit insgesamt 203 Kapiteln, bestehend aus
Annalen, Abhandlungen, Biographien und einem Vetm@s®. Liu Xu aus der
Spateren Jin-Dynastie Hou Jigg & (936-947) gilt als Hauptkompilator. In
Wirklichkeit jedoch trug er nur die Verantwortungrfdie Endredaktion dieses
Projektes als ,Chefkompilator der Staatsgeschicfit@ixiu guoshii & 5) zu

jener Zeit. Er kann auch nicht aktiv bei der Korapdn der Geschichte der Tang-

% Denis C. Twitchett und Howard L. Goodma&nHandbook for T’ang History(1986), S. 21-35.
% Karl Biinger, Quellen zur Rechtgeschichte der T'Zed- (1996), S. 5-7.
10 ju Xu u.a.,Jiu Tangshu(1975: 7. Ausgabe).
11 3iu WudaishB89/1171-73; Ouyang XiBKF &, Xin Wudaishi FL1% 5. (1974), 55/625-626.
12 bieses vom Kaiser angeordnete vierjahrige Prdjekfann im vierten Monat des Jahres 941,
des sechsten Jahres der Tiatfi-Ara des Gaozu=ifll (reg. 936-943) der Spateren Jin. Die
Abgabe fand im sechsten Monat des Jahres 945wdten Jahr der KaiyupfiE-Ara des Shaodi
b4 (nachJiu Wudaishj, bzw. Qiwang?s T (reg. 943-946) (nacBizhi tongjian H {518 5) des
Hou Jin, statt. Xue Juzheng/&1E u.a.Jiu Wudaishi (1976), 79/ 1046-47 und 84/1108; ZZTJ
283/9243. ImXin Wudaishist dieses Projekt in der Biographie des Jia Wieabnt. Ouyang Xiu,
Xin Wudaishi (1974), 57/658.
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Dynastie mitgewirkt haben, da er erst ein Jahrder Abgabe, namlich im Jahr
944, die obige Stelle erhalten hatfe.

Zhao Yingifi%2®, Sang Weihar&## (898-947)%, Zhang ZhaoyuankiHiz
(893-972)® und Jia WeiE ## (gest. 952" waren allerdings neben anderen an
der Abfassung des JTS Dbeteiligt. Wie Ublich bei ddmsherigen
Dynastiegeschichten besteht das heute vorhandeéheniTnur 200 Kapiteln aus
LAnnalen® (benji A52), ,Abhandlungen® ¢hi i&) und ,Biographien® lfezhuan
FIf&) zu jeweils 20, 30 und 150 Kapiteln; die Rubrikapellen* piao %) ist
nicht enthalten. Die Staatsereignisse vor 758 smaus defStaatsgeschichte
(Guoshi [ 52) des Liu Fangill 5. Materialien Uber spatere Regime basieren

vermutlich auf den jeweiligeWwahrhaftigen Register(shilu & £x) jedes Kaisers.

Wirklich eigenstandige Arbeiten der Kompilatorendén sich ausschlief3lich in
den Lobpreisungen oder Kommentaren bzw. Kritikean(&) des JTS, die am
Ende fast aller Kapitel zu finden sind. Inhalte emgal Werke Uber die Tang-Zeit

stimmen weitestgehend mit den JTS Uberein. Ledigkinzelne Zitate oder

193 Jiu Wudaishi 89/1173.
1% Zhao Ying wurde im Jahr 936 zum Chefkompilator @&aatsgeschichtgignxiu guosh
ernannt. Er starb im Alter von 67 Jahren wahrendTaézu K fH-Zeit (951-953) von Hou Zhou
#J&. Jiu Wudaishi76/992 und 89/1169-7Xin Wudaish56/641.
195 Jju Wudaishi89/1161-69; imXin Wudaishides Ouyang Xiu ist allein Sang Weihan unter den
Kompilatoren des JTS in der Rubrik Biographien detdtanen von (Hou) Jin aufgelistétin
Wudaishi29/319-321.
1% Zhang Zhaoyuan starb im Alter von 79 Jahren im @imftahr der Kaiba@f £ -Ara (972) des
Taizu Xt von der Noérdlichen Song-Dynastie (960-1126). Tu@ TR/t u.a., Songshis 5
(1977) (im folgenden: SS), 263/9085-92.
197 Jiu Wudaishil31/1727-29Xin Wudaishb7/657-658.
1% | ju Fang bestand dignshi-Priifung 735. Seine Lebensdaten sind unbekannt,r aldie er
wahrend der Suzong- und Daizong-Zeit im Amt war. B&r wer Verfasser detaatsgeschichte
(759-60), der einzigen Quelle Gber die frGheren Fasghichte fir JTS (begann in 941), des TD
(kompiliert in 801) und de$ang Kalendel(Tangli 5/%). Seine Biographie ist allerdings erst ins
XTS aufgenommen worden. XTS 132/4536. Vgl. TwitchElite Writing of Official History under
the Tang (1992), S. 58-61.
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Ereignisse finden sich in gekirzter Form wiedee Wortstellungen bleiben im
wesentlichen unverandert. Nur in den Bereicheneartzdeiten Halfte des 9. Jh.

gilt das JTS als unzuverlassig.

Zu Zeiten der Nordlichen Sortgf-Dynastie (960-1126) wurde das JTS von den
Gelehrten kritisiert; es sei in der Systematik nedhaft und von schlechtem Stil,
einzelne Kapitel unibersichtlich sowie die Auswalelr Eintrage flichtig und

unkritisch®

Inhaltlich unzufrieden mit dem JTS, ordnete Renzéng? (reg. 1023-64) im
Jahre 1045 eine Neukompilation der Tang-GeschiahtdJrspringlich waren zu
Beginn des Projektes (1045) Wang Yaochegzf''°, Zhang Fangpingk /7 %
(1007-1091)** und andere mit der Bearbeitung beauftragt wordénmils
eigentliche Verfasser déteuen Dynastiegeschichte der Tggn Tangshy (im
folgenden: XTS) (1045-1068jgelten aber in erster Linie Ouyang i[5
(1007-1072)*** , der fur ,Annalen“, ,Abhandlungen‘ und ,Tabellen*
verantwortlich war und die Lob- bzw. Kommentarzeilgzan in den
.Biographien“ sowie die Vorworte der Rubriken vorAbhandlungen“ und
,Tabellen“ geschrieben haben soll, sowie Song Qi (998-1061%°, der die
.Biographien“ zusammengefal3t haben soll. (Allerdihgil3t es in deBdugellosen
Aufzeichnungen aus YunMunlu mancha&E# & #)) des Zhao Yanweifi =i
(Lebensdaten unbekannt) aus der Sudlichen Songdbgn&ong Qi und nicht

19 Denis C. Twitchett & Howard L. Goodman, Handbook for T’ang History(1986), S. 32;
Biinger,Quellen zur Rechtgeschichte der T'ang-Zgi®96), S. 6.

119 seine Lebensdaten sind unbekannt. SS 292/9772-76.

113S 318/10353-359.

12 Chen Zhensu§iiZ %, Zhizhai shulu jietiif 75 £ #% £/, shangin Shumu xubian (1968
Nachdruck), K. 4/242.

3 Quyang Xiufk[51& u.a.,Xin TangshuBeijing: Zhonghua shuju, 1975 (7. Ausgabe).

14 0uyang Xiu wurde allerdings erst im Jahr 1054 Zugiter dieses Projektes ernannt, siehe
Denis C. Twitchett & Howard L. GoodmaA, Handbook for T'ang History(1986), S. 32; Uber
Ouyang’s Biographie siehe SS 319/10375-383.

57u Beginn war er der Leiter dieses Projektes (b&4L0Denis C. Twitchett & Howard L.
GoodmanA Handbook for T'ang History(1986), S. 32; SS 284/9593-99.
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Ouyang Xiu habe die Aufgabe erhalten, die Rubridlen ,Abhandlungen“ und

~Tabellen“ zu kompilieren}®

Weitere Beteiligte waren Fan Zhef# (1008-1088)’, Song MingiuAEsk
(1018-1079Y8, Wang ChouERE"°, Li Xiaqging = &' und Liu XisouZ|z£&
(?-?}*% Die Bibliographienlunzhai dushizhii75 &£ % des Chao Gongwig /A
7 (gest. 1171) sowie d&hizhai shulu jietitl 75 £ 5% des Chen Zhensusi
#RF% (ca. 1186-ca. 1262) aus der Sudlichen Song-Dynékti27-1279) berichten
von der Entstehung der neuen Darstellung der Gastehder Tang-Dynastie. Im
Zhizhai shulu jietiheit es, Zeng Gonglian§ 2~ 7= (999-1078)* habe am
Anfang der Zhihe®Fi1-Ara (1054) die oben genannten Kompilatoren emgiohl
um das langsame Fortschreiten des Projektes zinlbas@en. Zeng Gongliang
soll dem Kaiser Renzong die neu kompilierte Gedthicer TandXin Tangshu

FTHEE in 225 Kapiteln im Jahre 1060 in einer Eingabesendiert habeit?

18 Quyang Xiu erwéhnte aber selbst, als er das ihgetsmgene Amt eines Vizeministers des

Ritenministeriums ablehnteQ{( zhuan libu shilang zhaZifiEi& R34 1), SBBY 473, 91/7),

im Hinblick auf die Arbeitseinteilung der Kompilatm, dafl3 er die Rubriken wie Annalen und

Abhandlungen in 60 Kapiteln selbst verfasst halgg. @hao Yanwei,Yunlu manchaqShewen

Zigjiu W EIFEES: BBCSJIC 63) 5/104a).

" Er soll fiir seinen literarischen Stil nicht nur@hina, sondern auch in den Nachbarlandern wie

Liao # (Kitan) und Gaolig € (Korea) sehr beriihmt gewesen sein. SS 337/10783-79

M8 Er starb im Alter von 61 Jahren. SS 291/9736-37.

% Seine Lebensdaten sind unbekannt. SS 291/9746-49.

129 Er starb im Alter von 53 Jahren. SS 331/10658-659.

21 Bei der neuen Kompilation der Tang-Dynastie soll fér die Anhandlungen iiber das

Kalenderwesenlifli /%) , die Astronomie tianwen X[) und die Funf Elementew(hing

F#47 ) verantwortlich gewesen sein. Seine Lebensdaten rittd bekannt, man weil? nur von

seiner Amtstatigkeit wahrend der Renzong- (reg.3182) und Yingzongk Z-Zeit (reg. 1064-

68). SS 432/12838.

12255 312/10232-234.

12 Dije Prasentationsschrift aber schrieb Ouyang Xieng Gongliang war derjenige, der dem

Kaiser die Neue Geschichte der Tang-Dynastie danteaweil er vor Abschlul? der Arbeiten die

Stelle des Direktorstiju bianxiu #£2&fR&) Ubernommen hatte. Chao Gongwunzhai dushizhi

Bd. 2 in der Serie Shumu xubian (1967: Nachdrukk)5/462-3; Chen ZhensuZhizhai shulu
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Das heute Uberlieferte XTS umfasst 225 Kapitedie aus 10 ,Annalen“, 50
»LAbhandlungen®, 15 ,Tabellen* und 150 ,Biographiefsestehen. Die Rubrik
.Tabellen* (biao %) mit 15 Kapiteln wurde neu in die Struktur einggfiDabei
handelt es sich um die Listen von Ministern und @oneuren und die
genealogischen Tafeln von Herrscherfamilien undobehen Beamten. Die
Rubrik ,Abhandlungen®£hi) wurde durch drei neue Kapitel von Abhandlungen
Uber ,das Examenssystenxu@njuzhii®2:5), ,die Armee“ pingzhifzi) und

,die militarische Zeremonie‘yjweizhif# i £) erweitert.

Generell ist die Rubrik ,Abhandlungen‘zii detaillierter geschrieben und
strukturell Gber die gesamte Zeitspanne gleichn&il3wgrteilt als die des JTS.
Viele Dokumente des XTS sind jedoch stark gekinzt neu formuliert worden,
so dal} die urspringlichen Zusammenhange teilwetse mehr deutlich werden.
Bei der Rubrik ,Annalen“l§enj fihrte diese Kompilationstechnik dazu, dal3 die
20 Kapitel des JTS auf 10 Kapitel zusammenschmolZeiese radikale
Verkirzung gelang Ouyang Xiu dadurch, dal3 er deedt in denbenjiKapiteln
des JTS, die im Parallel-Prosastipigntiwven B #% 3C ) gehalten waren,
herausnahm. Die Eingabeschrifteshy #it) einiger beriihmter Minister sowie
Edikte und Verordnungerel¢aoling#Z43), die in derbenjiRubrik als Beispiele
gedient haben, fielen unter Ouyangs Xius Redakti@y. Einige Beispiele
wurden zwar teilweise noch zitiert, aber auch di&séde blieben nicht in der

ursprunglichen Gestalt, sondern wurden in knappermF oder anderen

jieti, shangin Shumu xubian (1968: Nachdruck), K. 4/242. Sidlee, Schrift zur Prasentation der
neu kompilierten Geschichte der TangJin xinxiu Tanshu biact: #7 & & #3) in Ouyang
wenzhong ji Bx B 3¢ & £, SBBY 473, 91 (1. Kapitel der 46 Sammlungen Uber
Eingabeschriften)/6a-b.

2*1n der ,Abhandlung Uber die Literaturfir(gjizhi #¢£%&) des SS ist aber aufgelistet, daR das
XTS aus 250 Kapiteln besteht. Wenn solche Kapiteljltderseits die geteilten Kapitel vehang
und xia oder shang zhong und xia bilden, dazugerechnet werden, zahlt man insge&@t
Kapitel, also 1aRt sich die Zahl d@sgjizhi eher als Verschreibung erklaren. SS 203/5086. Vgl.
Fufl3noten 110.
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Wortstellungen neu strukturiett? Diese gestraffte Kompilation erschwert an

vielen Stellen das Verstandnis demji-Rubrik %

Man fragt sich jedoch, ob allein die oben genanketikpunkte — Mangel in der
Systematik und im Stil, Unubersichtigkeit sowie dieswahl der Eintrage - dazu
gefuhrt haben kénnen, dalR eine neue KompilationDdgrastiegeschichte der
Tang zustande kam. Im Jahr 1044, ein Jahr vor deginB der Neukompilation,
fand eine Bewertung des JTS st&tDas deutet darauf hin, da3 die Inhalte des
JTS tatséchlich als untersuchungsbedirftig galtemd konnte damit
zusammenhéangen, dal3 wahrend der friedlichen Rerzeihgeine starke
wissenschatftliche Geistesstromung vorherrschtedi@ser Zeit wurden aul3erdem
auch zahlreiche Werke in bezug auf die Geschicl#e vergangenen Tang-
Dynastie entdeckt, wie der Vergleich der jeweilig&ibliographien“-Kapitel in
JTS und XTS zeigf?

In einer Schrift, die fir Zeng Gongliang formuliesurde, ist deutlich

ausgedruckt:

Es hat insgesamt 17 Jahre gedauert. Die 225 Kagitel fertiggebracht. Die
Sachverhalte sind gegeniiber den friheren Darsggiunerweitert; der Stil
vereinfacht. Die Bibliographien sind geéndert undltipliziert. Bei der Feststellung
der Biographien und der Aufzeichnungen der Fakied glie Inhalte manchmal
erweitert, manchmal gekuirzt; die Sachverhalte eifa@egorie sind alle aufgelistet
und enthalten allesamt Beweis und Grundlage. Waslefaillierten Richtlinien und
Regeln angeht, so sind sie alle im beigefligten &elnnis aufgezeichnet. [...]

ReA FpR RS T T A oE, BB, B IR A G
#E [N, o [, ESETE AL, ST, T O AR, S B [T

Die Einstellung des Ouyang Xiu als Historiograpmhi® im Zusammenhang mit

der Neukompilation der Geschichte der Tang-Dynasdiker betrachtet werden.

125 Als Beispiele siehe JTS 1/5-8 u. XTS 1/6; 2/33-3%TS 28-29; JTS 8/165-171 u. XTS 5/121-
122; JTS 11/281-316 u. XTS 6/172-181; JTS 14-1541A 4. XTS 7/207-219.

126 Twitchett (1986), S. 33.

?"Wang Yinglin T J#}# (1223-1296)Yuhai (1967: Nachdruck), Bd 2/914.

128 JTS 46/1987-2016, insbesondere 1997-2000; XTS 58/1868, insbesondere 1469-1478.

29 Quyang Xiu, Jin xinxiu Tanshu bidbin Ouyang wenzhong, jSBBY 473, 91 (1. Kapitel der

46 Sammlungen Uber Eingabeschriften)/6b.
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In seinem WerlOuyang Hsiu, An Eleventh -Century Neo-ConfuciamitJames

T.C. Liu u.a. die Theorie des Ouyang Xiu hinsicfftlider Historiographie, bzw.
die Aufgabe eines Historiographen ausformuliertdeim er die zwei

Geschichtswerke des Ouyang Xiu, das XTS undNsiee Geschichte der Funf-
Dynastien(Xin Wudaishig 1.1\ 51) gegenuberstelt

In jingster Zeit hat Richard L. Davis eine heragerale Ubersetzung und
Textanalyse derNeuen Geschichte der Funf Dynastieles Ouyang Xiu
geliefert™™ Ouyang Xiu schrieb dieses Werk, wahrend er imnyili [%-Kreis'?
im Suden Chinas in Verbannung lebte (1036 bis 1088lers als das XTS, einer
Co-Produktion, war daxin Wudaishiein Werk von nur einem Autor. Das
bedeutet, diese Geschichte der Funf Dynastien elili#t perstnliche Meinung
Ouyang Xiu's Uber die Funktion der Historiographiederspiegelt haben.
Geschichtsschreibung, nach Ouyang Xiu, mul3 unbedungFakten gestitzt sein.
Fakten und Quellenmaterial sollten gesucht undrgesat werden; vornehmlich
in Form von uberlieferten Texten und neu entdeckibemw. ausgegrabenen
Fundstiicken wie Bronzen, Steinstelen usw. sowietgmn Kunstobjekten, die
nach Herstellungsart, Muster oder Inschriften Ub#ie Sachlagen der
Vergangenheit Auskunft geben konnéfi. Mit Hilfe dieser Realien und
didaktischer Mittel (besonders dem Lob- und Tad@&l#p, das Ouyang Xiu aus
denFrihling und Herbst Annale(Chungiufk) systematisch anwendete), sollte

die Historiographie der Nachwelt ein Beispiel geben

Davis analysierte, inXin Wudaishisei die konfuzianische Moral von Ouyang Xiu
eine der wichtigsten Qualitaten; erkennbar unteleaem daran, dal3 Ouyang Xiu
einzig die Kapitelliberschriften wie ,Martyrer fufedTugend“ Gijie 4E5/i) und

.Martyrer im Dienst“ Sishist5) in die Rubrik ,Biographien® eingebaut habe.

Nach Davis Untersuchung ist die Rubrik ,BiograpHhidie Starkste von alleti

130 James T.C. LiuQu-yang Hsiu, An Eleventh -Century Neo-Confuciafif67), S. 100-113.

¥ Richard L. DavisHistorical Records of the Five Dynasti€2004), insbesondere Introduction.
132 Kreis Yiling entspricht dem heutigen Kreis Yichangder Provinz Hubei. ZLDD, Bd.1/444.
132 ju, (1967), S. 101.

% Davis, Historical Records of the Five Dynastig004), Introduction Ixxi-Ixxvii.
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Allerdings war Ouyang Xiu nach seinem eigenen Berei der Prasentation des
XTS vor dem Kaiser nicht der Kompilator der RubtjRiographien“. Das
erschwert die Bestatigung der Analyse Davis hinbadh des
Kompilationskonzeptes des XTS aullerhalb der Komanmentin den
.Biographien®, die Ouyang Xiu nach wie vor zugesehen werden kdnnen.
AulRerdem schrieb Ouyang Xiu iXin Wudaishdie Rubrik ,Untersuchungen nur
der Kapitel Uber Astrologie“ Sitiankao % X % ) und ,Administrative
Geographie* Zhifangkao % 7 %). Er bedauerte es sehr, dalR er wegen der

schlechten Quellenlage nicht an den Kapiteln GbemikRMusik und Literatur der

Finf Dynastien schreiben konrite.

DalR Dugu Ji von Ouyang Xiu in der Rubrik ,Abhandjen“ des XTS im
Rahmen der Behandlung einer Reihe ritueller Angmlbgiten der
Herrscherfamilie kritisiert und nicht noch wie aardentsprechenden Stelle des
JTS gelobt wird, laRt Rlckschlisse auf historiogisghe Grundeinstellung
Ouyang’s zu, allerdings fehlt ein entsprechendesa im Xin Wudaishi das

die Ergebnisse untermauern kdnnte.

Im grol3en und ganzen konnte jedoch das KonzepOdgsng Xiu, wie Davis
feststellt: ,a meticulous methodology stressingcimien of speech, scrupulous
skeptiscism toward the inherited record, and araestive exploration of human
agency to elevate historical reasonifiyhei der Kompilation deXin Wudaishi
auch ins Redaktionskonzept des XTS eingeflossan dai die Kompilation des

XTS schlief3lich unter seiner Leitung beendet wurde.

135 Xin Wudaishb8/669.

1% Davis, Historical Records of the Five Dynasti§®004), Introduction liv.
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2. Haupttell

2.1 Die Person Dugu Ji
2.1.1 Herkunft

Die Genealogie der Familie Dugu Ji ist in der Rkihfsenealogietabellen der

hochrangigen BeamtenZéixiang shixi biadgzf8 1% 7¢) des XTS nachzulesen:

Die Familie Dugu entstammt der (Herrscher-)Fam{ifen Han), Liu. Der erste
Kaiser der Spateren Han-Dynastie (25-220), [Guan@ea. 25-57)], zeugte Fu, den
Konig Xian von Péf’, der seinerseits Ding, den Konig Li [von Pei], zeudding
zeugte Gar® der Konig Jie, der zwei Séhne, Guatigind Yi zeugte. [Der jiingere
Sohn] Yi diente Han als Magistrat von Luoyang. Eugte Mu, der Jinbo, den
zukiinftigenduliao jiangjurt*’, zeugte. Jinbo griff im Dienst atiuliao jiangjundie
Xiongnu an, aber er wurde mit seiner Truppe niedmtgagen und am Tal des Gu-
Bergesd* gefangengehalten. Er zeugte (Liu) SHfli Dieser bekam vom Hauptling
(chanyy der Xiongnu den Titduliwang**®, sein Bezirk wurde Dugu genannt. Shili

13" Nach Angabe deldou Hanshuwurde Fu, Dritter von insgesamt elf Séhnen desétaj im 20.
Jahr der Jianwé &, -Ara (44) des Guangwu zum Konig von Pei belehigsBs Gebiet umfaft
den heutigen Kreis Péii in der Provinz Jiangsu, den Kreis Suund die Stadt Huaibefdt in
der Provinz Anhui. Siehe Fan Y&#E, Hou Hanshuf% 2. (1973: 2. Auflage) (im folgenden:
HHS), 42/1427-28 und ,AbhandlungZt{i), 20/3429-30; ZLDD, Bd. 3/1082.
138 |m HHS, PLJ und QTW steht Zhen§. HHS 42/1427; PLJ 9/61; QTW 393/3b (8/5050). Im
WYYH steht derselbe Name wie im XTS. XTS 75B/3437; W969/2b (6/5099).
1% Der Pei-Koénig Qi%2, Guangs vierter Nachkomme, wurde zum Markgraf @Quden {4
ernannt, nachdem die Wei-Dynastie (220-264) die-Bgmastie abgeltst hatte. HHS 42/1428.
9 Das ist ein Han-zeitlicher Militartitel. Der Tragelieses Amtes war zustandig fur die
Vertreibung oder die Grenzverteidigung gegenuber Xiengnu, die sich jenseits des Liab-
Flusses befanden. Siehe Ban @&, Hanshui#E. (1975: 3. Auflage) (im folgenden: HS),
94A/3784.
I Hier ist wohl der Dugu-Berg gemeint, so auch nBelyu Jis SchriffTang gu chaosan dafu
Yingchuanjun Zhangshi zeng bishujian Henan Dugudiogdiaoin PLJ 10/61. Der Berg liegt 50
Meilen norddstlich vom Kreis Dancher¥% und grenzt an den Kreis Dongpig %, der
heutigen Provinz Shandong. ZLDD, (1980), Bd. 3/1307.
Y2 Nur in der PLJ steht der Name Hififl]. PLJ 9/61.
43 Das war ein Lehnstitel der Xiongnu. Es gab zlwiivang von jeweils zur Linken und Rechten.
Siehe Sima Qiarghiji (im folgenden: SJ) (1975: 7. Auflage), 110/2890.
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zeugte Wuli*!, der zwei Séhne, Qubei und Meng, zeugte. Seintewsohn Meng
zeugte Fululf®, der wiederum Lugu zeugte. Lugu zeugte Juan. Seim $o’chen
kehrte mit dem Kaiser Xiao Wen (reg. 471-499) vamn 8péateren (auch genannt
Nordlichen) Wei zuriick nach Luoyati§y bezeichnete sich als Mann aus Henan und
flhrte als Erster die Bezeichnung [Dugu] als Famii&men.

TG H B BEG, P BE EAEAE Tr R o, S T, R RS S T, R
[, 5. AR, ISR R B A, B, SRR, I AL T, AR R, B
FUARGE, PRIGES. PRIA SR — 1 B0, 5% EA R, Bl ARSI, B
IMAR, BRI, B 2 SCHEVE IS, IR, LR 2 1Y

W

In der genannten Rubrik des XTS ist die Familie Dwgst ab dem siebten
Vorfahren des Dugu Ji tabellarisch mit Rang aufgeli Die Rubrik ,Tabellen®
(biag) war ein neu eingefuhrter Strukturteil im XTS, eatlings keineswegs
unbekannt. Solche Tabellen wurden von Sima Gigf & (145-ca. 86 v.Chr.)
zur Kompilation desShiji 825 erstmals verwendet und auch Ban ¥ (32-
92) fuhrte diese Struktur in die Kompilation degnshui®# einl* Danach
wurde die Verwendung dieser Tabellen fur die D#ltstg der Staatsgeschichte
unbeliebt und erstmals wieder in das XTS wiedegegtiedert. Dabei handelt es
sich um die Listen von Ministern und Gouverneurer wie genealogischen

Tabellen von Herrscherfamilien und gehobenen Beamtaf Grund der Absicht,

“Im PLJ, WYYH und QTW steht der Name Wuflifi. PLJ 9/61; WYYH 969/2b (6/5099);
QTW 393/3b (8/5050).
5 1m WYYH steht der Name mit einem anderen Fu, &stun = ii. WYYH 969/2b (6/5099).
Die PLJ und das QTW hat den Namen Silailgi. PLJ 9/61; QTW 393/3b (8/5050). In der
Biographie des Liu H&|& desWeishuist Fulun als sein Cousin erwahnt. Dort sind aQcibei,
namlich Liu Hus Vater und Meng als Familienanget®rigufgelistet. Allerdings ist Fulun
wiederum in einer anderen Schreibwefg&s, zu finden Weishu95/2054
1°Es ging um die Verlegung der Hauptstadt nach Lugyan18. Jahr der Taihé fi-Ara (497)
des Kaisers Xiao Wen. Die Verlegung der Hauptstadich Luoyang gehort zum
Sinisierungsprogramm der Tuoba-Herrscherfamilie Wi. Siehe ZZTJ 140/4393, Wei Shél
Y (505-572) WeishuBlE. (1974), 7B/173-76 und Li Yansholi 4t (gest. 628)Beishidl 5
(1974:), 3/111-13.
¥ XTS 75B/3437.
1%83] 13-22/487-1156; HS 13-20/363-954.
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die Tabellen-Rubrik neu in das XTS einzufuhren fieélidavon auszugehen sein,

daf eine Vorlage fur die Auflistung der Namen bigjtdturde!*

Dugu Tonglif @2, Vater des Dugu Ji, bekam im ersten Jahr der &b
-Ara (742) des Xuanzong (reg. 712-756) den Ehmintihaosan dafus ik
KK. Er starb am siebten Monat des folgenden Jahré3) (iim Dienst als
Verwaltungschefzhangshiz 5) in der Prafektur Yingchuai#)![**° und wurde
ostlich der Prafektur beerdigt Spater, im Jahre 769, schrieb Dugu Ji eine

SeelentafelTang gu chaosandafu Yingchuanjun zhangshi zengij@shHenan
Dugugong lingbiaofE iz & §i I I 58 1 AR 5 S B Ak = BE rl me M AN A BB 5%, far
seine Eltern, als er seine 758 verstorbene Mutidrsginen Vater, der 757 schon
von Yingchuan nach Luoyangls verlegt worden war, elf Jahre nach dem Tod
der Mutter endlich zusammen beisetzen korfiite dieser Tafel stellt er die
Genealogie seiner Familie dar, um die Eltern zemlit Anhand der vorhandenen

Materialien lautet die Genealogie der Familie DUgsitabellarisch wie folgt*

“9Liu Fang kompiliertedie Tabellen der hochrangigen Beamten der Tébg Tang zaixiang
biao K 5EFIZ) in drei Kapiteln. Nach Twitchett konnten diese &ldn héchstwahrscheinlich
von den Kompilatoren als Vorlage verwendet gewesn. Auch andere Quellen wie Opfertexte
oder xingzhuangSchrifte u.a., die als wichtige Vorlagematerialféin die eventuelle Aufnahme
der Biographie in die Kompilation der Staatsgedueicfungierten, mussten bertcksichtigt
gewesen sein. TwitchetThe Writing of Official History under the Tan{ll992), S. 91; XTS
58/1478.
%% Die Prafektur Yingchuan wurde ab 713 in Xuzh@wll umbenannt; der Verwaltungssitz
entspricht dem heutigen Kreis Xucha#ig2 der Provinz Henan. ZLDD Bd. 3/1209.
BLPLY 10/62 K JoiF, IR, “AE-EH B R, BN R\ H, TR
2PLJ 10/62-3FE(E AERIRIEH, +H AU H, BEEZ TR (L. 22105 4, b8
+ R,
EBRERK, A A, K TE5. AREE, +—FR. L RROEK LT, &
NFRNE, LG FEF .
152 pLJ 10/61-63; QTW 393/3a-6b; WYYH 970/2a-5a (6/56391).
1% XTS 75B/3441-43; PLJ 10/61-63; QTW 393/3a-6b; WY YFDRa-5a (6/5099-5101).
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(Liu #) Guangwu- Fuiifi, Konig Xian von Pei- Ding i&, Konig Li —
Gai/Zhengrs/1E, Konig Jie— Yi i, zweiter Sohn- Mu 2 -
(Liu ) Jinbo #£1A (6. Nachkomme des Guangwuy)
(Liu) Shi/Huli J7'//7%](Luliwang %+ # T alsDugu-Stamm von Xiongny -
Wuli/he BFI/Fn - Meng’k, zweiter Sohn- Fu/Silungl/ & /i —
Lugu B - Juan& -

(Dugu) Luo’chen #&= (11.) @Ahn der Dugu Familie aus Henai
Wanling & (10.)
JifE (9.)
Gui fiF (8.)
(Liu) Ji%E (7.)
(Dugu) Yongyek ¥ (6.)*>°
Zijia 7% (5.)
Yishun#JIE (4.)
YuangingrcB (3.)
Sichen/EBi (2.)
Binting & & Hanzhang& % Yizhi 5 %1 Tongli i##E (Vater) Tongji i@
Fanil. JuE Deng'l % Ji% Zhangmei=#k Zhongmeilfizk PiZX Wan ZhengiE™®
(?-804) (?-?) (720-742)725-77F (?-766)  (724-776) (726-759) (729-756J30-776)

135 Er war Justizminister unter den Nérdlichen Zhigi#l (557-589). Sein Mannesname war Shiji
25 und er wurde zum Konig der Prafektur Linchd#in! £+ belehnt. Er starb im Jahre 581.
Zu ihm siehe weiter Li Boyads 15 4% (565-648) Bei Qishudb 75 E. (1973: 2. Auflage), 41/544-5
undBeishi53/1929-30.
136 Fan war als Préafekt in der Muzhfifl- und Taizhoui /i -Prafektur tatig. XTS 75B/3440; Yu
Xianhao A&, Tang cishi kao quangbiaf il sk & 4#F. (2000s), Bd. 3/2044, 2102. Ju war
JAdjutant bei einer Tapferen-Garde zur Rechteydu xiaowei bingcao canjusy 5 fo i 22 ).
XTS 75B/3441; PLJ 10/64-65. Dugu Ji schrieb eineremgnabinschriftstext fir Deng, worin er
Uber den Tod seines dritten &lteren Bruders tralideser starb jung mit 22 Jahren. Siehe PLJ
10/63. Zhangmei: PLJ 10/64. Liang Su schrieb eineengrabinschriftstext fir Zhongmei. QTW
521/14a-15a (11/6717-18). Pi: PLJ 10/63; Wan: PL84;0Zheng war Verwaltungsdirektowéi)
des Kreises Zhending: & der Prafektur Hengzholi/{E) in der Provinz Hebei. JTS 39/1502;
XTS 39/1014-15 Liang Su schrieb einen Innengrabinéstaxt fir Zheng. QTW 521/7a-8b
(11/6714).
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Lang H (erster Sohn 775-827)  Yu 4l (zweiter. Sohn 776-815}°’
Mengchangd & (818-?) Xiaf§(805-?)

Qubei £ 5., erster Sohn des Wuli/he, war giouxianwangfs & ¢, Als in der
Jian’an-Araf %z (196) der Kaiser Xiafk (reg. 189-220) der Spateren Han von
Chang’an in den Osten [Luoyang] zurtckkehren wollt#b es dort Unruhe, die
durch Li Cui Zf# und Guo Fan#iZ ausgelost wurde. Qubei schutzte die
kaiserlichen Wagen und kam mit dem Kaiser nach yamg]. Spater wurde er

nach XuzF*° versetzt und kehrte von dort aus wieder in dievtdgizuriicks®

Von Luo’chen an bis zu Dugu Jis GroRRvater Sichemewalie Vorfahren des
Dugu Ji samtlich im militarischen Bereich tatig. guJi berichtet mit Stolz, daf3
sein Vater im ersten Jahr der Taiji-Avaf (712) des Ruizongs 7 (662-716,
reg. 684, 710-712) an der Staatsprifung teilnahoh dafd er besonders bei der
Befragung nach den aktuellen Staatsangelegentaiten der besten Kandidaten
war.* Yu, zweiter Sohn des Dugu Ji, zeigte spater zudeime Hiterarische

Kenntniss&-

57 Die Tabelle im XTS gibt als Lang’s stellvertretendzienstrang ,Musikdirektor* Xielulang %
AEH[S) im taichangsian, aber in seiner Biographie im XTS ist diese Kaiignicht zu finden. XTS
75B/3441; JTS 44/1873-74; XTS 48/1242 u. 162/4993+ddcker, Nr. 2477. Yu was ,Vize-
Direktor der Palast-Bibliothek*bfshu shaojianft &/ &), als er starb. XTS 75B/3441 u.
162/4994; JTS 168/4381. Die beiden S6hne des Duguien nicht Kinder seiner Frau Cui sein,
die er 764 heiratete und die schon im Jahr 769bst®ugu Ji schrieb fir sie eine
Innengrabinschrift. Dugu Lang PLJ 10/64.
*® Das war ein Lehnstitel der Xiongnu. Es gab zwiginwangvon jeweils zur Linken und
Rechten. SJ 110/2890.
159 Kreis Xu gehorte zur Prafektur Yezhou und ent$prider Umgebung des heutigen Kreis
Xuchang in der Provinz Henan. ZLDD Bd. 4/1803.
OPLI 10/61 A4 B E, B, B B RZ AR, AR, SN 2L, A R
BUREIRYVS, HEIERF, R, Die gleiche Aussage, aber in noch detaillierternfulierung ist
auch zu finden in HHS. Im Kommentar zum HHS wird Heeis Pingyangl:F};, der heute dem
Kreis Linfen &% in der Provinz Shanxi entspricht, in der Prafektledong{f]  als seine
Heimat lokalisiert. HHS 89/2965-66; ZLDD Bd. 2/636.
L PLY 10/62 KK CAF:, A5 S0 AT ARS AR #, ‘B 55 BEIRHEME DL FERR, R R BE A,
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Es gibt einige Untersuchungen betreffs des NamarguDLuo Liantian hat in
den siebziger Jahren Dugu Ji's Lebensdaten undEdistehungsdaten seiner
Schriften untersuchf?® Eine Untersuchung von OSABE Yoshihiro betrifft den
Familiennamen Liu#| bzw. Dugu’&fll.*** OSABE geht davon aus, daR es sich
bei diesem Namen um Nicht-Chinesen handelt. Beiesdintersuchung geht es
hauptsachlich um die Sinisierung des nicht-chirfesicStammes Dugu. Im Zug
des Sinisierungsprozesses sollen die Dugus den mNdme bekommen und
allmahlich ihre militarische Vergangenheit durchhmeivile Zige ersetzt haben.
OSABE unterteilt den Namen in drei verschiedenengi&, die kaum miteinander

verwandtschatftlich verknipft gewesen sein sollen.

Er beginnt seinen Ansatz damit, da3 im Jahre 496 Rahmen der
Namenénderungen der nicht chinesischen Stamme igige SDugu zu Liu
umgeéandert wurd®, wobei er als Quelle das ZZTJ und zitiert. Er dmtadazu

allerdings, daR es nacer Geschichte der Nordlichen @Beigishudt75=), der

Geschichte der Zho(Zhoushul# &), der Geschichte der S¢BuishufE ) und

den beiden JTS und XTS auch Félle gab, die denebiggdn Namen Dugu
behalten habet® Daraufhin unterteilt OSABE die Dugus in drei Linie die

Dugu Dun#-, die Dugu Lugu#fli- und die Dugu Fuliutufik £ i-Linie.*®

N BRES RGN, RFE R DKJIK 5/156-161.
12 Er bestand diginshi-Priifung des Jahres 798 und eine Dekret-PriifungJdases 806 als
Viertbester. DKJK 14/519 u. 16/586. Er war ein Seyersohn des Quan Deyilif= kil (759-
818), der in der Dezong-Zeit im Priifungswesen sktiv avar. Han Yu###fx (768-824) schrieb
fur ihn eine Innengrabinschrift. Han Yliang gu bishu shaojian zeng Jiangzhou cishi Dugunfu
muzhiming & iRk 3/ B I a0 S0 AU B 225544, in Han Changli quanijifi & 22245,
SBBY 451, 29/4b-6a, und siehe Uber Dugu Yu JTSA38/; XTS 164/4994.
%3 uo Liantian, “Dugu Ji kaozheng”, iDaluzazhi48/3 (1974), S. 117-138.
184 OSABE Yoshihiro,“Liu (Doko) shi keny(”, ibihon Téyd Bunka Ronshii(1990), S. 329-63.
18577TJ 140/4393.
166 OSABE Yoshihiro, (1990), S. 331.
167 OSABE Yoshihiro, (1990), S. 332-340.
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Nach der Recherche des OSABE soll ein gewisseNL#|JE (gest. 474) aus der
Nordlichen Wei-Dynastie (386-534) urspriinglich déaaimen Dugu getragen und
sein Urgrol3vater Dugu Dun geheil3en haben. Jedef@rtiOSABE keine weitere
Hinweise hinsichtlich der Namensanderung diesereLauf3er der Anmerkung,
dai3 keine Verknupfung der Dugu Dun-Linie mit dederen beiden Dugu-Linien

festzustellen ist®

Die Dugu Fuliutun-Linie ist unter dem Eintrag Doppemen Dugu als zweite
Dugu-Linie imTongzhii# des Zheng Qiadfff (1104-1162) erwahnt, welche
auch OSABE inhaltlich wiedergibt:

Laut Xingzuan® gab es in der Spateren Wei-Zeit (386-534) im Nor@@Stamme.
Der Stamm von Fuliutun war der gréRte, und sieeietitn Yunzhong-Gebi&f. In
der Heping-Ara (460-465) [des Kaisers Wenchetig: (reg. 460-466)] wurden die
Séhne und jiingere Briider der Fuhrerschicht nachhvart™ geschickt, um dort
Verteidigungsregimenter zu bilden. Daraufhin gritedesie dort ihre eigenen
Familien. Unter den spateren Generationen des tbBaliBtammes war ein gewisser
Qini, der Kuzhe zeugte. Dieser war als Arbeitsnt@risn der Hou Wei tatig und
zeugte Xin (503-557}2

PERE, BB, A =580, AR AR, NERES, Fnfr, LUE A+
oy, SR INF B, IRE L2 %, AREAES, hBlFZe, £E1"°

168 OSABE Yoshihiro, (1990), S. 33@yeishu30/721-722.

¥ Das ist ein Namenlexikon mit dem vollstandigen Md@amen-Kollektion aus der Yuanhe-Ara
(Yuanhe xingzuanc f1#:%%), das von Lin Baotk# am Anfang des neunten Jahrhunderts
kompiliert wurde. Uber das Werk siehe Christoph é&ad,Die Leishu der imperialen Bibliothek
des Kaisers Qianlond1998), S. 70-71.

" Die Region entspricht der dstlich vom Kreis Tuokefi 52Ft in der SuiyuaniZiz-Region
(Innere Mongolei) liegenden und an der Provinz Qhamgegrenzten Umgebung. ZLDD Bd.
4/2081.

" Der Kreis Wuchuan liegt éstlich vom Kreis Guyd#i5; in der Suiyuan-Region und entspricht
dem heutigen Kreis Wuchuan. ZLDD, Bd. 3/1010.

2 |m Zhoushuund Beishi stehen die fast identischen Angabe, wie Tiongzhi dokumentiert.
Vermutlich kdnnten diese vorhandenen Dynastiegehtdn als VVorlage fungiert haben. Dugu Xin
war derjenige, der seine drei Téchter jeweils densé&faMing (reg. 558-560) der Nordlichen
Zhou (557-581), dem Kaiser Wen (reg. 589-604) der(589-618) und dem Vater des Tang-
Grunders, Li Bing zur Frau gegeben hat. Dadurch @ebagu Xin in diesem Zeitraum die
absolute MachZhoushul6/263-8;Beishi61/2167-70; OSABE Yoshihiro, (1990), S. 332.

73 Zheng QiaoZhengshiTongzhj (1901) 29/3a.
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Bei der anderen Dugu-Linie ifiongzhigeht es um die Dugu Lugu-Linie, die in
der Seelentafel von Dugu Ji sowie in der Tabelle €S dargestellt ist und die
mit dem Sohn des Kaisers Guangwu, dem Konig Xiam Rei, beginnt. Diese
Linie stimmt mit der Lugu-Linie nach OSABE (iberelm WeishuZii & findet
man eine Biographie Uber einen gewissen Tiefu Liu 875 %E bzw. Liu
Wulugu 21| 5 #90: , Tiefu Liu Hu war ein Nachkomme der Siid-Chanfgn.war
Enkelkind dezuoxianwangQubei und Neffe des Meng und wurde auch Wulugu
genannt. Er hatte einst vor, in das von Wei koh&mé West-Gebiet
uberzusiedeln, aber er bereitete durch PliinderudgsWest-Gebietes Arger und

wurde schlieRlich vernichtet. Sein Sohn unterwimt. &7

Dieser Beleg erklart nicht, warum OSABE Dugu Luds Brsten bzw. Vertreter
dieser Linie ansetzt. Er gibt lediglich eine Angabtlel’ diese Linie begann, sich
die Familie aus Henan zu nennen, als sie mit derselK&Ven von der Spateren
Wei nach Luoyang Ubersiedelte AuBerdem behalten alle Dugus, die OSABE in
Betracht zieht, ihren Namen nach der Namensvemghulle Vorfahren des
Dugu Ji trugen anfangs den Namen Liu und fuhrtest spater wahrend der
Verlegung der Hauptstadt unter den Tuoba Wei (Hai)\en Namen Dugu neu

ein.

Damit wird deutlich, daf? Dugu Ji's 24. Vorfahr riamiliennamen Liu, ein aus
der Herrscherfamilie von Han stammender ChinesgemeMitte des ersten
Jahrhunderts in die Hande der Xiongnu fiel undihmen lebte. Gegen 497 kehrte
sein 11. Vorfahr nach Luoyang zurtick; seither man in der Familie - mit einer
Ausnahme - bis zur Generation Dugu Ji's die von d@ngnu belehnte
Stammbezeichnung Dugu. Laut Dugu Ji verwendetalsh, sein siebter Vorfahr,
den urspringlichen Namen Liu, aber Ji's Sohn Yorighee wieder den Namen

Dugul™

4 \Weishu95/2054.
75 OSABE Yoshihiro, (1990), S. 332.
6P| J 10/61.
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Der Familienname Dugu ist schon friher von Wolfr&erhard ausfihrlich
untersucht worden. Als Fremdherkunft ist der NanugD laut Eberhard, ab den
Nordlichen Dynastien bis in die Tang-Zeit und Sdategt hinein bekanrit’.

Jedoch hat dieser Dugu mit dem des Dugu Ji keinBdeammenhang, was sich
auch bei spateren Untersuchungen von Lo und OSAREtabgte. Eine
Auseinandersetzung mit den verschiedenen Duguibingt allerdings nicht

Gegenstand dieser Arbeit.

Y7 Eberhard, Wolfram: Das Toba-Reich Nordchinas. Eirsosugische Untersuchung, Leiden
1949, S. 323-324.
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2.1.2 Ausbildung

Die Geschichten der Dynastien bilden meist dierinftionsbasis, um sich tber
eine historische Person kundig zu machen. Detdd@lieAngaben Uber alle
Bereichen sind jedoch nicht zu erwarten. Die Bipbra liefert kein vollstandiges
Portrait, sondern hat eine spezifische FunktiorBaispiel fiir die Nachwelt’®

Bei den Beamtenbiographien erfahrt der Leser etwéber den
Familienhintergrund und einzelne Etappen der Kegribesonders die Episoden,
die den konfuzianischen Vorbildern des Altertumssprechen. Hinzukommen
kdnnen bestandene Examina und wichtige Punkte data@fbahn. Ein aktiver
Einsatz fir den Herrscher und die Handlungsweisedee Amtsausiibung wird
anschlieBend erwahnt — nicht selten in Form exemspleer Ausziige aus
Eingaben oder Gedenkschriften -, und am Ende wind Kiber Sterben und
Nachkommen informiert. Diese Struktur und der Ihlikds jeweiligen Eintrages
folgen der didaktischen Absicht, die ausgewahlteséte als Vorbild zur
Nachahmung oder als warnendes Exemplar zu prassmtiBie Verantwortung
fuar die Auswahl hatten in der Tang-Zeit die Priufsalgteilung Kaogongsi
% 7)) des Beamtenministeriumbb{ 55). Allerdings tragen manche Kapitel
in der Rubrik ,Biographien” I(iezhuan noch einige zusatzlichen Uberschriften
wie ,die Loyalen und Gerechten“Ziongyi & ¥ ), ,die Pietatvollen und

Bruderlichen® Kiaoyou# k), ,die Aussiedler* Yinyi fZi#), ,die Konfuzianer*

(Ruxuef#£), ,die Literaten* Wenyi 3L 28), oder ,die Vorbildlichen Frauen*

178 D.C. Twitchett hat die Rubrik ,Biographie* in deBynastiegeschichten detailliert und
Uberschaubar untersucht. Au3er seiner sind Unteusigen Gber die Struktur und den Inhalt von
Biographien sowie deren Kompilationsverfahren atigen zahlreich vorhanden: Hans. H.
Frankel, ,Objektivitat und Parteilichkeit in derfiafellen chinesischen Geschichtsschreibung vom
3. bis 11. Jahrhundert”, in OE V (1958), S. 133-M#ight, Arthur F. u. Twitchett, Denis (ed.).
Confucian Personalitieg1962); Nivison, David S. “Aspects of Tradition@hinese Biography”,

in JAS 21:4 (1962), S. 457-463; Denis Twitchett, if@se Biographical Writing®, itlistorians of
China and Japan(1965), S. 95-114 untihe Writing of Official History under the T'an@1992),

S. 62-83;
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(Lient 511%z) etc!” Dabei handelt es sich um diejenigen, die in eisitgie nicht
mit Dienstleistungen zu tun haben. Jedoch kannraormgmen werden, daf} diese
Gruppierungen dem Zweck dienen sollten, unter deanen das herausragende
Talent voranstellen zu wollen. Bei den Frauen ishmzu vermuten, dal3 die
beispielhaften und die keuschen Frauen bzw. Mitierdie Gesellschaft ein
wichtiger Faktor waren. Fur die Aufnahme solchexuen in die Biographien oder
der Anekdoten Uber sie mégen Berichte aus dem gdremed gesammelt worden
sein, besonders wenn sie aus den gewoéhnlichen iEamstammten. Die Frauen
aus den Adligenfamilien oder Beamtenfamilien durfiedoch eher bekannt

geworden sein als die aus den einfachen Hausern.

Nach dem Tod eines Beamten liel3 sich die zustanAigeeilung eine Art
.Lebenslauf‘ &ingzhuangf7 k) zukommen, um die Mdglichkeit und/oder
Notwendigkeit der Aufnahme in die Biographien-Rulater Dynastie-Geschichte
zu prufen. Wenn dieser Lebenslauf mit der Persétgla die im
Beamtenministerium aufbewahrt wurde, verglichen deor war und die
Aufnahme angebracht erschien, wurde das Dokumentvoldo zum
Geschichtsburoshiguans fif)*! als auch zum Hof der Ritualy(an i) oder
zu den Eruditen boshi & 1-) im Amt fir Staatsopfertgichangsi X & <F)
weitergeleitet. Einer der vier Eruditen itaichangsierhielt die Aufgabe, einen
posthumen Namen vorzuschlagen und den Vorschldzpgtiinden ghiyi #2.#).

Die endgultige Entscheidung fir den vorgeschlaggosthumen Namen fiel im

17 Es gibt auch als Mahnbeispiele die Biographien gewshaften“ (ianchen % Fi ),
LunbotmaRigen“ Panchenfi ) und ,rebellischen BeamtenN{cheni# ). Siehe als Beispiele
XTS 191-193, 196, 198-203, 205, 223-225.

80 Dieser Lebenslauf sollte fir den Beamten ab demtedriRang aufwérts von einem
Untergebenen angefertigt werden, aber in der Praxigle dies niedrigeren Amtstrdgern und
sogar Amtslosen erlaubt. THY 79/1455 u. 80/1488. Derfasser eines Lebenslaufes war dann
moglicherweise ein Sohn, ein jingerer Verwandter Sehiiler oder ein ehemaliger Untergebener
im Amt, also eine Person, die den Verstorbenenkgante. Twitchett,The Writing of Official
History under the T'ang(1992), S. 67, 69-70.

181 Das Geschichtsbiiro wurde als eine neue Verwaltusiisition im dritten Jahr der Zhen’guan-
Ara (629) errichtet und der kaiserlichen Kanztaefixiashengsowie dem kaiserlichen Sekretariat
(zhongshushengintergeordnet. XTS 47/1213-14.
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Zentralblro dusheng#ii“4) der Staatskanzleiskangshusheng Der endgliltig
gewdahlte Name wurde mit der Begrindung fur seinehlWaieder dem

Geschichtsbiro mitgetefft:

Der Inhalt dexingzhuangSchrift, die fur die in die Biographien aufgenommen
Person als Vorlage diente, wurde nicht komplettlian Biographie dieser Person
Ubertragen. Vielmehr wurden die Angaben nach dersamten politischen
Konzept der Historiographen, ausgehend von denldidgern der Dynastie,
auszugsweise Ubernommen und gezielt in die Gesanmpilation der Biographie
plaziert. Mithin konnte diingzhuangSchrift weiter als wichtiges Material bei
der Entscheidung der Frage wirken, ob der jeweiliderstorbene einen

posthumen Namen und/oder einen Ehrentitel bekonsokte.

Erst im XTS wurde eine Biographie des Dugu Ji anégemen. Im JTS ist er
mehrfach namentlich erwéhnt, unter anderem in degrB@phie seines Sohnes
Dugu Yu!#In der Biographien-Gruppe des Kapitels 162 des XEPugu Ji's
Biographie zusammen mit acht weiteren Biographi@meistellt - Yao Nanzhong
Wk (728?-8037%, Gu Shaolian@i/) i (741-803):, Wei Xiaqing = & i
(tatig wahrend der Dali-Ara (766-779) des DaizengPuan Pingzhongds ‘-
(tatig unter Dezong, Shunzong und Xianzend)i Yuanying= i (tatig unter

Dezong, Shunzong, Xianzong) Xu Mengrong#it &% (tatig unter Dezong,

182 Twitchett (1992), S. 67-68.

183 JTS 21/842, 160/4195, 168/4381 u. 185/4825. UleeBitigraphie des Sohnes siehe 168/4381.
184 XTS 162/4989-90 und auch JTS 153/4081-83.

185 Gu Shaolian stammte aus der Region ¥udler Prafektur Suzhofi/N (Jiangnan dongdao). Er
starb im Alter von 63 Jahren. Siehe XTS 162/4994-95.

18 Wei Xiaging stammte aus der Region WanniginiE im Jingzhao i Jk -Gouvernement
(Chang’an) und starb im Alter von 64 Jahren. Er urger anderem als Préfekiighi) (792-795)
von der Changzhou-Préafektur tatig. XTS 162/499539&3 13/374.

87 Duan Pingzhong stammte aus WuwiiEi. Im XTS 162 findet sich lediglich eine kurze
Lobeshymne auf ihn. XTS 162/4996-97; JTS 153/4088-89.

8 {i Yuanying stammte aus Dongpifig*f in der Prafektur Yunzho#ifJ! (Henandao). Siehe

XTS 162/4997-99 und auch JTS 154/4103-06.
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Shunzong, Xianzong) Xue Cunchengdi{Fa (tatig unter Dezong, Shunzong,

Xianzong)® und Li XunZ=3f (tatig unter Dezong, Shunzong, Xianzong)

Von den neun Biographien im Kapitel 162 sind insgetsdrei, namlich die von
Dugu Ji, Gu Shaolian und Wei Xiaging erstmals imSX¥ertreten, ohne einen
Vorlaufer im JTS zu haben. Die Gruppierung diesaséteen hat keine
kategorisierende Uberschrift wie z.B. ,die Loyaland Gerechten*Zhongy)
oder ahnliches. Die neun Manner lebten etwa imeseleitraum in der zweiten
Halfte des achten Jahrhunderts; einige von ihnisteten an demselben Ort ihren
Dienst!*? Bei naherer Betrachtung ihrer Biographien wirdearkbar, daf es sich
bei allen um beispielhafte Biographien vorbildliclBeamten handelt. Der Inhalt
der Biographien von Yao Nanzhong, Dugu Ji und Xunifeng besteht im
wesentlichen aus ihren Eingabehgngshul-#i) an den Kaiset Xu Cuncheng
und Li Xun reichten ebenfalls Vorschlageo( Z5) an den Thron eit’ Wei
Xiaging und LU Yuanying waren als unbestechlichchegben und Gu Shaolian
wurde durch einen Bericht Uber die erfolgreiche thé@lbung eines Tigers aus
einem Dorf wahrend seiner Amtszeit bekafinuch die Biographie des Duan

Pingzhong enthélt eine Lobpreisutiy.

189 Xu Mengrong stammte aus Chang’an im Westlichenpigstadt-Gouvernement Jingzhao. Auch
ihm wurde, wie Dugu Ji, der posthume Name Xianiekdn. Siehe XTS162/4999-5001 und JTS
154/4099-4103.

199 %ue Cuncheng stammte aus Baodiidi: der Prafektur Hezhonglth (Hedongdao). Siehe
XTS 162/5002 und JTS 153/4089-90.

1911 j Xun stammte aus der Prafektur Jingzb#itl|. Er war Nachkommen des Herzog Shen, mit
dem Namen Fei von Wei, und starb im Alter von 8&da. Ihm wurde als posthumer Name Zhen
verliehen. Siehe XTS 162/5003-04 und JTS 155/4123-25

192 Xu Mengrong war etwa um das Jahr 790 und Li XundasJar 805 Prafekt von Haozhou, und
Wei Xiaging war von 792-795 Préfekt in Changzhow, Rugu Ji zu seiner Zeit Dienst leistete.
Siehe XTS 162, JTS 154/4099-4103, 155/4123-25; ¥ankao,Tang cishi kao quanbiarf2000),
Bd.3/1735-36 und 1887.

19 XTS 162/4989, 4991 und 5000.

194 XTS 162/5002 und 5004.

19 XTS 162/4994.

198 XTS 162/4997.
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Ein von seinem Schuler Liang Su (753-793) verfadstébenslauf(Xingzhuany

von Dugu Ji, der als Vorlage zu seiner BiograpmexiTS beigetragen haben soll,
ist Uberliefert und einige weitere Schriften, dieem Inhaltsvergleich mit dem der
Biographie ermdglichen, sind greifbar. Damit solée mdoglich werden, ein

genaueres Bild von ihm zu erlangén.

Seine Biographie im XTS beginnt mit der Mitteilurdgl? er aus Luoyang in der
Provinz Henan stamni&.In der Schrift fiir seinen verstorbenen Vafeang gu
chaosan dafu Yingchuanjun Zhangshi zeng bishujianad Dugugong lingbiao
FE SRR IS8 || BB R S ISl R R M A /A 82 22, schrieb Dugu Ji:

Als [des Vaters] Dienstzeit als Verwaltungsdirektee)) vom Kreis Heyany® der
Prafektur Tongzhou erfillt war, bekam er die Stdis Verwaltungsdirektors vom
Kreis Haozh?% Im 14. Jahr der Kaiyuan-Ara (726), als XuanzongTiai-Berg das
fengOpfer™ bringen wollte, forderte er zwei tausend Scheffah dem Magistrat
und dem Verwaltungschef, damit er dem dort anséssiwplk wohlwollende Gesten
zeigen konnte. Er wurde als Kreisvorstehingj vom Kreis Wenjiang in die
Prafektur Yizhod*? versetzt.

97 Liang Su, Dugu Ji xingzhuang (im folgenden: Xingahg), Ji Dugu Changzhou wen @TW
522/6724-26, 6727-28 und Tang gu Changzhou cishuyang Pilingji houxu, in PLJ 20; Cui
Youfu # #i B, Gu Tang Changzhou cishi Dugu gong shendao beinfimg folgenden:
Shendaobei) und Ji Dugu Changzhou wen in QTW 4@&%8 und 5300.
1% Diese Angabe stimmt mit der der Rubrik ,Genealtafiellen der hochrangigen Beamten*
(Zaixiang shixi biap tiberein, wonach ab dem 11. Vorfahren Dugu Ji'sylamg als Herkunftsort
der Dugu Familie galt. Siehe voriges Kapitel 2dntl PLJ 10/61.
199 Der Kreis Heyang lag nordostlich vom heutigen Ki@ali K7 in der Provinz Shenxi. ZLDD,
Bd.4/1903.
20 Der Kreis Haozhi gehorte zur Gouvernementsvenmgltder Hauptstadt Jingzhaofu. JTS
38/1398; XTS 37/963.
1P J 10/62. Im CFYG, THY, JTS und XTS ist zu lesen, féafgyOpfer im 11. Monat des 13.
Jahres (725) dargebracht wurde, CFYG 36/398/403y BH.18-23; JTS 8/188-89, 23/891-904;
XTS 5/131-132.
292 Der Kreis Wenjiang in der Préafektur Yizhou gehérten Chengdu-Generalgouvernement und
ist heute in die zwei Kreise Hanpgi%f und JiangyuanT.Jit in der Provinz Sichuarl)!|
eingeteilt. Siehe ZLDD, Bd. 3/1189.
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[FIN B Bk T i, A IRERIRS, BT HIU4E, SRR ERIL, EE - TATER
VAW T B, B M4y 2%
Im 13. Jahr der Kaiyuan-Ara war Dugu Ji's Vaterhsidich noch im Kreis

Haozhi. Dementsprechend mif3te Haozhi Dugu Ji's @&t sein, da er im 13.
Jahr (725) der Kaiyuan-Ara (713-741) geboren witde.

Uber Dugu Ji’s Bildungsgang erfahrt man nichtswind jedoch durch folgende
Anekdote als lernwilliges Kind gepriesen: ,Er zoge dAufmerksamkeit von
Leuten auf sich, indem er als siebenjahriger (#&f5 Buch der Piet&fXiaojing
Z£#E€) auswendig vortrug?® Auch soll er, als sein Vater fragte, was er spater
wolle, mit einem Zitat aus demXiaojing geantwortet haben: ,Meine
Personlichkeit aufrichten und nach dem Rechten Wagdeln und dadurch

meinen Namen erheben in spateren Generationerstdasin Plan®®

Aus Liang Sus Xingzhuang sowie Cui Youfus # #i B  (721-780)
Grabstelen(inschrift) zum Seelenweg [des Dugu(Sfendaobei#iE ) ergibt
sich schliel3lich noch, daR Dugu Ji wahrend seimegasehenen Bildungsjahre
alle funf Klassiker gelesen und deren allgemeints@&uft flayi K5%) verstanden
haben soll, und dalR er der Lehre von der Abschnitid Phrasenanalyse
(zhangjuxueszf)£) nicht gefolgt sein soll. Damit sollte angedewtetrden, dafl

er sich zu einer groRen Personlichkeit entwickelinde’

203 (im folgendenLingbiao) PLJ 10/62.

204 Dugu Ji starb im 12. Jahr der Daili-Ara (777) itteh von 53 Jahren. XTS. 162/4993.

204 Nur im Xingzhuangdes Liang Su ist etwas {iber Dugu Ji’s Alter zutedia. Die Altersangabe
kommt in der Biographie nicht vor. Liang SXsgzhuangwird in aller Wahrscheinlichkeit als
Vorlage fur Dugu Ji's Biographie im XTS gedient hab&XTS. 162/4990; WYYH 982/3a-4b;
QTW 522/10a-11b.

295 Nur im Xingzhuangdes Liang Su ist etwas tiber Dugu Ji's Alter zuleda. Die Altersangabe
kommt in der Biographie nicht vor. Liang S¥sgzhuangwird in aller Wahrscheinlichkeit als
Vorlage Dugu Ji's Biographie im XTS gedient habe.SX162/4990; WYYH 982/3a-4b; QTW
522/10a-11b.

200 XTS 162/4990:37. 5 1TiE, 4 A #1it. Auch ICS Series Concordance to the Xiaojing
(1995), 1/1/5-6.

297 Sjehe Cui YoufuShendaobeilQTW 409/5296; Liang SXingzhuangQTW 522/6724.
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Wahrend der Dienstzeit in Wenjiang wurde sein Vatam Zensor fir die
Inspektion von Provinzbeamtejiaficha yushif 224 52) und anschlieRend zum
Palastzensorzbanzhong shiyustii H #{# ) befordert. Daraus ist zu schlieRen,
daf’ die Familie zu dieser Zeit in der Hauptstadirgfan lebte. Der Vater wurde
aber bald in eine Dienststelle in der Provinz viztséautLingbiaowar Dugu Ji's
Vater Tongli, im 23. Jahr der Kaiyuan-Ara (735) ISttretender
Verwaltungschefgima #15%) der Provinz Ningzho@&/!l. Ningzhou gehorte zu
der Zeit zu Guanneida@ N i& .?*® SchlieBlich wurde Dugu Ji's Vater zum
zhangshider Prafektur Yingchuan bzw. Xuzh@®/l.?* Dies war im 28. Jahr der
Kaiyuan-Ara (740), als Dugu Ji 16 Jahre alt #&Bis zum Tod seines Vaters
(743) blieb die Familie in Yingchuan. Seine Mutteird als eine vorbildliche,
sittliche und verstandnisvolle Frau geschildere dem dann vaterlosen Sohn

gegeniber grol3e erzieherische Leistungen z&igte.

Es ist einerseits denkbar, daf3 Dugu Ji allein wa&it€€hang’an geblieben ist, um
die Schule zu besuchen. Andererseits ware es rhjglaf? er erst von Yingchuan
aus zum Studium in die Hauptstadt ging. Ein Brief vhm zeigt jedenfalls, daf}
er eine Fahrt nach Chang’an machte, um die Schuleezuchef? Die genaue

Zeitspanne seines Aufenthaltes in Chang’an istarkl

Als Dugu Ji noch in der Ausbildung war, existieri@nden zwei Hauptstadten
sechs Schulen, die dem Direktorium der Staatssdgnezijian [ - s ) #**
zugehdrig waren. Bei den sechs Schulen handeltsicesum die Schule fir

Staatssohneg(iozixue & 1-£), gegrundet 618, die Hochschulixue X £),

2% Dje Provinz ,Innerhalb der Passe* lag im nordlidBebiet der heutigen Provinz Shenxi. JTS
38/1385; XTS 37/960.

29 Heute entspricht Yingchuan dem Kreis NanchangPdevinz Henan. ZLDD, Bd. 4/1803.
219pLJ 10/62.

2 Der Vater starb, als Dugu Ji 19 Jahre alt war. Fa/62 und Cui Youfu, QTW 409/5297.

Z12pL J 14/90.

213 Dieses hieRR urspriinglichuozixueund wurde 627 irguozijian umbenannt. Nach mehreren

weiteren Umbenennungen trug es ab 705 wieder dereNguozijian THY 66/1157.
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gegrundet 618, die Schule der vier Toxanenxuell[5£2), gegriindet 618, die
Schule fir Gesetzdikue £ £%), gegrindet 632die Schule fur Kalligraphie
(shuxue##£), gegriindet 628 und die Schule fir Mathemasitagxue®i £2),
gegrindet 656. Die drei erstgenannten Schulen warefiir S6hne von Beamten
aus den hoéheren Amtsrangen zugandfitbie anderen drei Schulen sowie die
medizinische Schuleyixue B££:) konnten auch von Sohnen aus gewohnlichen

Familien besucht werdéet?.

Aul3erhalb der zwei Hauptstadte gab es auch die ibtdgit, in lokalen Schulen
zu lernen. Je nach GroRe der Regionalkommandashidiufu#57EH ) waren die
lokalen Schulen von unterschiedlicher GréRe. In @rovinzen und in den
Kreisen gab es vier verschiedene Schultypen. Deetrilen wurden alle schon
am Anfang der Tang-Dynastie, bzw. bis zur Wikie£ (618-627)- und Zhenguan
B #l (627-650)-Ara errichtet. Es gab zunachst Grundschwnd ab 738
Dorfschulen. In den Provinzen konnten S6hne vonni@ea, die den 9. oder 8.
Rang erreicht hatten, unter Umstdnden auch die I&thder Hauptstadte
besuchten. Voraussetzung war allerdings, daf} sier ks einen Klassiker
gemeistert hatten, literarischen Stil oder gesc¢hatte Kenntnisse besalRen oder
eine Aufnahmeprifung bestanden hattéh. Zudem waren noch andere
Bildungsinstitute vorhandét; im 29. Jahr (741) der Kaiyuan-Ara (713-741)

wurde sogar eine daoistische Schi@agngxuanxuéz % £:) neu gegriindet.

214 Sphne von Beamten des 8. Ranges aufwérts biseau? dRang durften sich einschreiben. Nur
die simenxuekonnten ab 733 auch Sohne aus gewothnlichen Famdie eine aufRerordentliche
Begabung zeigten, besuchen. XTS 44/1159-60, 1164.

215 Die medizinische Hochschule wurde erst nach denZjuan-Ara errichtet und war in die vier
Facher Medizin, Akupunktur, Massage und Exorzisomterteilt. Siehe Xuanzong (hrsghang
liudian JF75# (im folgenden: TLD) (1836: Nachdruck), 14/51b-52kD 25/696; JTS 2/37,
44/1876; XTS 48/1245 u. 1267-8; McMulleState und Scholars in T'ang Chind988) K. 2,
Ful3note 45.

218 XTS 44/1164.

“"HongwenguariL L (621), Chongwenguaris (A (639), JixianyuanfE & i (725) Han
Linyuan 5 #£ 5% (738) und Guangmenguan# X 8 (750) wurden errichtet, damit sich die

Kandidaten auf die Priifung vorbereiten konnten.fGigierten als eine Art Bibliothek und auch
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Bis er in Chang’an an der Prifung teilnafifnyar Dugu Ji unterwegs. Diese
Wanderjahre durfte er erst nach der 3-jahrigen dmarit fir seinen Vater
begonnen habett.,Als er um die 20 Jahre alt war, wanderte er @&esarischem
Interesse in den Regionen zwischen Lidgund Song#??. Dort verkehrte er
mit Leuten wie Chen Jiafffi 3 aus Yingchuan, Jia ZHE %= (718-7725* aus
Changle £%% und Gao Shig# (717-762¥2 aus Bohaii#iff.?* Es heil’t bei
Liang Su, dal3 alle drei seine (literarische) Begagberkannten, als sie Dugu Ji
kennenlernten, und ihm sehr zugetan waren. Siennalle dartber einig, dal3 sie
bis in die Nachkommengenerationen hinein miteinandefreundet bleiben

wirden?*

AuRerdem machte sich Dugu Ji auch mit Yao Gugkit§ und Liu RanZi|#}
bekannt. Er schreibt in einem Abschiedsbrief: ,Yawang aus Wuying kam von

Luoyang; Liu Ran aus Zhongshan, von Chang’an. [Reldn haben mit ihrer

als private Beratungsstelle und Sekretariat fur ldaiser. McMullen,State und Scholars in T'ang
China (1988), S. 13-17.
218 Der Biographie nach begab sich Dugu Ji erst mitJ8hren zur Priifung, was spater noch
angesprochen werden wird.
19 Seine Verwandten lobten ihn fiir sein beispiellgsiesitvolles Verhalten. Seine Mutter miRte
ihn sogar Uberreden, etwas zu sich zu nehmen, d@aTeauer um den Vater tagelang weder af3
noch trank. Siehe Liang SMingzhuang QTW 522/6724 und Cui YoufuShendaobei QTW
409/5297.
220 |m Xingzhuangst von 30 Jahren die Rede, was nicht zutreffemkareil Dugu Ji mit 30 in
Chang’an gewesen sein mufdte, um an der Prifurmpnehmen. Liang entspricht dem heutigen
Kaifeng B%} und Song der heutigen Stadt Shang$ilir: in der ProvinzHenan. Luo Liantian,
“Dugu Ji kaozheng”, ibaluzazhi48/3 (1974), S. 122.
2L sjehe Uiber ihn JTS 196B/5029, XTS 60/1603 und 12#4Rugu Ji schrieb einen Opfertext
fur ihn. QTW 522/6727-28.
?22Er pestand das Daoistische Examen. Vgl. JTS 111/38P8, 60/1603; 143/4679-81; DKJIK
9/319
223 |iang SuXingzhuang QTW 522/3b-4a (6724); Biographie des Gao Shi XTS/48@9; Luo
Liantian, ,Dugu Ji kaozheng“ (1974), S. 122.
24 iang Su,Xingzhuang QTW 522/:3iF 32K W], i N FE) Bk, REE. @EssE, LA
HERZUIR, K12 2.
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Kenntnis der Literatur mein Wissen erweiteft.Im Jahre 753 traf Dugu Ji auch
Li Bo Z2H (701-762) und schrieb einen Aufsatz iber dessént Bach Caonan

%‘%.226

Einige Gedichte, Gedenkschriften und die Abschied# die wahrend dieser
Reisejahre entstanden, lassen uns spuren, dal3 Dulyuch diese Reise in die
Henan-Regionen und bis in die Shandoh@i-Region hinein sein Wissen Uber
die Geschichte erweiterte. Es ist klar zu erkennéa? Orte von grof3er
historischer Bedeutung und wichtige Personlichkeitér Dugu Ji eine grof3e
Anregung darstellten. Dieses Material gab ihm deeGenheiten, das Umfeld
seiner Zeit zu interpretieren und zu deuten. DikaBatschaft mit Menschen, die
aus ahnlichen Grinden unterwegs waren wie er sefastchaffte ihm zuséatzliche
Kenntnisse Uber die besuchten Regionen, sei esdidafieu gewonnen Freunde
aus der Region stammten oder dort zumindest ddtievieaweilten. Diese
Erlebnisse haben ihn fur seine spatere Amtszei gigpragt. Fir den Rest seines
Lebens hat Dugu Ji die Kontakte zu anderen Litaeraker Amtskollegen stets

gepflegt und dazu immer wieder Reisen unternommen.

225 PLJ 14/89: 5% BLIk T F ¥ 65, P ILZIHE B 22, HLL 0Tk,
226 5ong Li Bo zhi Caonan xik7: (12 ## ¥+ PLJ 14/88-89.
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2.1.3 Staatsprifung

Dugu Ji begab sich nach seiner Reise in die HeregieR in die Hauptstadt
Chang’an, wo eine auf3erordentliche Staatsprifumgglaiten wurde. Xuanzong
hatte im Jahr 754 die Durchfihrung dieser Prifumiggrlass angeordnet, um die
bendtigte Beamtenschaft zu rekrutief€mugu Ji bestand seine Priifung mit dem
hohen Grad. Die Prifung trug den Namen ,Tiefgriadigenntnisse der
mystischen Klassiker‘Oongxiao yuan/xuanjing k#iE o/ ZAEFE, der schon
mit dem kaiserlichen Erlass vorgegeben war undQilalifikationsrichtung der
Kandidaten vorbestimmte. Liang Su schrieb Mingzhuang Uber diesen

Lebensabschnitt des Dugu Ji:

Im 13. Jahr der Tianbao-Ara (754) ging [er] in diaugdtstadt, um an der Priifung
teilzunehmen. Zu jener Zeit nahm Xuanzong die daaisé Lehre auf, um das Land
zu regieren. Von diesem Zeitpunkt an wurde die LeleeGelben [Kaisers] und des
Lao (Huang Lao jia9°®ins Curriculum der Bildungsinstitutionen aufgenoemm
Der Herr nahm an der Prifungpongxiao yuan/xuanjingteil und seine
.Losungsantworten auf die angegebenen Fragdofc@ wurden mit der besten

Note bewertet. Er trat ins Amt als ,Verwaltungsdtmek von Huayin Huayin we).

KEG A =47, HERR i, R LR LUER R T, BOw B BAIREE, LI EE LHE,
ES S AR e

221X TS 162/4990; CFYG 643/7711und 645/7730; Cui YoSendaobein QTW 409/5297; Xin
Wenfang (5 (Yuan-Zeit), Uberlieferungen der Talentierten aus der Tgfigng Caizi zhuan
J& ¥ +18) in BBCSJC 80 (1965: Nachdruck), J3/9b-10b; Ji &ang #t# ) (Song-Zeit),
Aufgezeichnete Angelegenheiten in Tang-GedicfitangshijishifE 542 5F). (1965), Bd. 2/415;
DKJK, 9/333.

28 Djese Bezeichnung wurde in der Han-Zeit eingefudii¢; Huang-Lao-Lehre beruht auf der
Theorie, daR ein Herrscher im Einklang mit ,Nicht-dam* (wuwei & % ) in der
Regierungsfiihrung auch ein Heiliger werden kdndtdia Ching,Chinese Religions(1999: 3.
Aufl.), S. 103. Reinhard Emmerich hat die Anfange wie Verbreitung der Huang-Lao-Lehre
wahrend der Han-Zeit ausfuhrlich untersucht. Sidemerkung zu Huang und Lao in der Friithen
Han-Zeit. Erkenntnisse a@hiji undHanshuin MS 43 (1995), S. 53-140.

22 Liang Su, Xingzhuangin QTW 522/6724. Der Kreis Huayin lag in der hgati Provinz

Shaanxi und gehdrte in der Tang-Zeit zu HuazhoweirPdovinz Jingjidao.
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Bis zur Xuanzong-Zeit wurde das Examenssystemtaoitig institutionalisiert®

Bei den regelmafigen Prifungemgngkeis #}), deren Durchfiihrung jahrlich im
zehnten Monat in zwei Hauptstadten vom Beamtenteinisn (ibu 554 und ab
736 vom Ritenministeriumlibu 7% &5) fur den ersten Monat des kommendes
Jahres angekiindigt wurden, wurden acht verschieldategorien xiucai 75,
mingjing BI%E, jinshi #£ 1, mingfa #37%, mingzi Bi“F, mingsuan &, daoju i

2% undtongziz 1 - gepruft

Die Kandidaten muR3ten entweder Ausgewahlte au®dminz kianggongif =)
oder Schulabsolvent bzw. Schilshéngtu4:1#) der staatlichen Schulen in den
Hauptstadten sein. In der Kategomgucai mussten die Priflinge fiur funf
vorgegebene Problemstellungen Losungsmoglichkéitefil) aufzeigen, bei den
mingjing und daoju-Prifungen eineKlausur (iejing M5#&) mit 10 Fragen aus
zwei (einem Grof3en und einem Kleinen, oder zweitl&fgn) oder drei
Klassikern (einem Grol3en, einem Mittleren und eleien) beantworten, indem

fehlende Zeichen oder Ausdriicke erganzt werden endf3in der mundlichen

20 Uber Examens- und Erziehungswesen in der Tang-ZgiesKTS 44-45/1159-80; THY 74-
77/1333-1405. Besonders uUber das Examenssysteifiadgrhat u.a. Penelope Herbert wichtige
Untersuchungen sowie Statistiken erstellt. P. Hgrld&ang Dynasty Objections to Centralized
Civil Service Selection” inPapers on Far Eastern Historg3 (March 1986), S. 81-112;
“Curriculum and Content of Doctoral Examination iradg China” inStudies in Language and
Culture/Genko bunka genkysaka Univ.) 13 (1987), S. 149-163; “Recordingl #rocessing
Data on Candidates in the T'ang Examination SystenBtudies in Language and Culture/Genko
bunka genkyu (Osaka Univ.) 14 (1988), S. 143-156amine the Honest, Appraise the Able:
Contemporary Assessments of Civil Service Selertidrarly T'ang China(1988); “Creators of
the T'ang Civil Service Selection System”, in Papmrd-ar Eastern History 38 (1988), S. 25-44;
“Decree Examinations in T'ang China”, in Tang Studie¥-11 (1992-93), S. 1-40.
31 Die tongziPriifungdurften an sich nur Kinder unter 10 Jahren ablegbar es wurden auch 11
und 12 Jahrige zugelassen. Es wurden Fragen zu Texéelbunyu und Xiaojing gestellt. XTS
44/1162.
232 Dje groRen Klassiker bestehen ijs und Chungiu Zuoshizhua(&#kZE K {8); die mittleren
Klassiker ausShijing], Zhouli (J&i#) und Yili; die kleinen Klassiker au¥i[jing] (% %),
ShangshuChungiu Gongyangzhua(#& k22 F {8 )und Chungiu Guliangzhuar{ #k # %2 {4).
XTS 44/1160.
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Prufung wurden 10 Fragen betreffend Bedeutung dassiker fingwen dayifs
[ K#%) gestellt, und die Antwort auf drei Fragen zu Hangsmdoglichkeiten in
aktuellen Staatsangelegenheitshiucel7#%5%) erwartet® Die Teilnehmer an
derjinshi-Prifung muf3ten zehtiejing-Fragen beantworten, ein EssaaWens
3C und spateshifu ##it) schreiben und funghiwuceFragen I6sef Bei den

Ubrigen Prifungen wurden die Kenntnisse der betnelifn Fachrichtungen

gepruft®®

Aullerdem gab es die unregelmalligen Priufungen, aienannten Dekret-
Prufungen £hiju #l22). An einer solchen Prifung nahm im Jahre 754 Ddigu
teil.>*® Die Aufgaben bei den Dekret-Priifungen bestandemodhelich in der

Abfassung von drei detaillierten Aufsatzen, in demen den Kandidaten verlangt
wurde, vorgegebene Fragen zu erortern und in iArdworten mit einem klaren
philosophischen und historischen Konzept zu UbgmeuDie Zahl derer, die
diese Prufung bestanden, war relativ klein. Oft deurnur ein einziger

registriert?®’

Schlie3lich gab es ein jahrlich durchgefluhrtes Aaisiwerfahren, dessen
Absolventen unmittelbar in einen Amtsposten eing#gsgurden. Diese Prifung
bestand aus zwei Kategorien, zum einen einen Tést (jallumfassende
Kenntnisse und groRartigen literarischen StilvXuehongci#i£:7:5), welcher
aus den Formulierungen eines Reimprosagedichtess gbedichtes und eines
Essays bestand, zum anderen Uber ,herausragendesiyen“ pacui i #<).

Diese Prufung wurde wie bé&oxuehongciabgehalten; zusatzlich wurden noch

2B XTS 44/1161.

234 Diese Priifung war die schwierigste von allen; vsé&x bestanden hatte, genoR? deshalb
besonderes Ansehen. Pro Jahr waren nicht meh0 d&s 30 Kandidaten erfolgreich, also zwei bis
drei Prozent der durchschnittlich tausend (oderrrietufungskandidaten. XTS 44/1166.

235 auRer diesen acht Fachern gab es noch spezifisttbézogene Priifungen iiber Geschichte,
Riten, etc. XTS 44/1159.

20 XTS 44/1169-70; THY 76/1376-95; P. Herbert, “DecEs@minations in T'ang Chindl’ang
Studiesl0-11 (1992-93), S. 1-40.

287 DKJK 5/159 und 9/302, 305, 319 und 323.
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Entscheidungsvorschlage pan | ) (ber hypothetische gesetzliche

Angelegenheiten gefordeft.

Diejenigen, die die regelmalligen Priufungen bestahdéen, wurden nicht sofort
in ein Amt berufen, sondern befanden sich ledigiichder Warteposition als
~LAngenommen mit Qualifizierung‘rgdeng A%). Fur die Besetzung der offenen
Beamtenstellen wurde dartber hinaus jedes Jahr eusatzliches
Auswahlverfahren, bzw. ein Promotionstestign &) (im libu) durchgefiihrt.
Kandidaten waren die wartenden Absolventen derléegu Priufungenrgdeng
Pruflinge) und diejenigen Kandidaten mit ,offizieti Status“ ¢hushentt!£), die
aus den Beamten vom sechsten Rang und abWWantsd den privilegierten
Sohnen der hochrangigen Beamten bestanden. Allee®ew wurden vom
Minister (shangshui# &) und zwei Vize-Ministern ghilang ff £ ) des
Beamtenministeriumdilpu) in vier Bereichen - Auftretersien£), Reden yan
=), Kalligraphie 6hu=) und Entscheidungsvermoégema( ) — geprifé® Das
Examenssystem schlof3 alle gelernten Disziplinen leamonische Gelehrtheit,

Kenntnisse Uber Rituale, historische KenntnisseTethnik der Komposition.

Wie im vorigen Kapitel erwahnt, wurde der Familianme Li des Philosophen
Laozi mit dem Familiennamen Li der Herrscherfamilger Tang in
Zusammenhang gebrachtDas daoistische Priifungsfaata6ju) wurde im Jahre
741 im Zusammenhang mit der Grindung der daoigis@chule als letztes in
die Kategorien des Examenssystems eingefihrt. Deraxg des Daoismus unter

den drei Lehren des Daoismus, Buddhismus und Kafismus wurde in der

2B XTS 45/1172.

?Sje durften in der Regel nach vier Dienstjahreretaggsen werden.

#OXTS 45/1171-72.

241 Jber den Daoismus der Tang haben unter anderen Hakett und Charles David Benn
detaillierte Untersuchungen geliefert. T.H. Bafr@doism under the T'ang: Religion & Empire
during the Golden Age of Chinese Histo(3996); Charles David Benfiaoism as Ideology in the
Reign of Emperor Hsllan-Tsung (712-7868)77).
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Xuanzong-Zeit besonders dadurch deutlich, dal?3 schalahr 726 per Erlass das

Daodejingin jedem Haushalt zur Pflichtlektire wurde.

Xuanzong entwickelte den Daoismus als dynastisamenarchische und
birokratische Ideologie, um den Anspruch seineasCéauf den Thron zu sichern.
Als neue Staatsphilosophie filhrte er die daoistisBtnaxis ein, namlich die
Errichtung des Tempels flr Laozi, den er als eswner Vorfahren ansah. Ferner
grindete er daoistische Schulen und fuhrte eine Retfungskategorie Gber die

daoistische Lehre ein.

Xuanzong schuf eine intensive Bindung zwischen datigibsen und
scholastischen bzw. birokratischen Elementen sePexyramms, das die
daoistische ldeologie der Tang unterstitzen sotittem er die provinziellen und
hauptstadtischen daoistischen Hochschulen in demp&n flr Laozi,Xuanyuan
huangdi miaoX st &+ & errichten lie@* Im Jahre 751 gab er sodann die
Anweisung, daf} Laozi mit dem Namddashengzugaoshang dadao jinque
xuanyuanntianhuang dadik#2# & E Kol & Zoo KE K verehrt
werden musse. Durch diesen Titel erhielt Laozi lo@chsten Status einer Gottheit

im Staatskult des Himmels und im Pantheon der tdacen Gottheiteff*

In Lehrwerken sah Xuanzong eine weitere Mdglichkkbt Verbreitung seiner
neuen bdrokratischen Ideologie, welche er und sddeamten durch die
Interpretation der daoistischen Klassiker entwitgkel Auch viele Intellektuelle
versuchten, durch die daoistische Lehre eine Adiiera zum Buddhismus zu
schaffen, da die philosophische und religidose Lela® Daocismus im Gegensatz
zum Buddhismus einheimisch wdyas Fehlen an Unterscheidung zwischen dem
Sakularen und dem Religiosen spiegelte den WunsshXdianzong wider, im

Interesse der ldeologie der Tang diese zwei Aspakteereinigen. Charles Benn

242 5oweit Lesekenntnisse vorhanden waren; wobei dirsten Priiflingen zu erwarten war. XTS
44/1164; THY 36/657-9.

43 Charles David BenriTaoism as Ideology in the Reign of Emperor Hsliamds@12-755)
(1977), S. 264.

24 JTS 9/227; XTS 5/149; CFYG 54/605; ZZTJ 6924.
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stellt zur daoistischen Ideologie der Tang folgendest: 1) Die Doktrinen,
Symbole und Parolen des Daoismus dienten als Gedggékge fir den Erhalt der
politischen Macht der Herrscherfamilie.

2) Der Daoismus schlug theoretische Fundamentdi@imonarchische Autoritat
vor.

3) Er bot Prinzipien, wie man die Verhaltensweisea Attitiden der Beamten
verwalten konnté®

Die wahre Absicht dedaojuExamina, die Xuanzong einfuhrte, bestand darin,
diejenigen Beamten, die fur die Stitzung seiner Wageeignet waren, zu
identifizieren, nicht aber, in der chinesischen élleshaft ein breites Verstandnis
fir den Daoismus zu wecken.

Xuanzong lie3 wahrend seiner Regierungszeit (rd@-756) insgesamt drei
Dekret-Prufungen uber daoistische Themen abhdbenerste war ,die Prufung
tber die Kenntnisse der vier daoistischen Klassikering sizi ke V41l im
Jahr 741 (29. Jahr der Kaiyuan-&f§)an der ein gewisser Yao Zhiyan (690-767)
teilnahm. Dugu Ji erwahnte diese Prifung in seihemengrabinschriftstext fur

diesen Herrn Yao:

Im 29. Jahr der Kaiyuan-Ara (741) gab es einensBrlaaRl eine Schule fur die
Huang-Lag-Lehre] errichtet werden sollte. Der Kaiser petainbefragte mehr als
500 Kandidaten nach [Huang-Laos] geheimnisvolleneB&thgen. [Yao Zhiyan],
der jetzige Grof3kanzler Yuan gong Zai (gest. 778) ldenan und Song Shaozhen
aus Guangping stellten sich mit insgesamt 10 Katdiddem Kaiser vor, bewiesen
in den Erérterungen ihre Talente, und die Besten @uedisgezeichnet.

BRI JUAE, RANCIC AL, BIRTISE, BRH IO E aR A, A BLA AR FE Jo A,
BB PARD 1+ N, MGG, %81 2

Von dieser Prufung ist der Fragetext des Xuanzdregligfert**® Die zweite war
,die Prifung Uber das DaoYygudao kefi&F}) im Jahr 749 (achten Jahr der

245 Charles David BenrTaoism as Ideology in the Reign of Emperor Hsiiamd s 12-755)
(1977), S. 294

?4° DKJK 8/298.

247 Tang gu bishujian ze libu shangshu Yao gong mumbyiffii ik 22 5s i i 2 ik A S 5647,

PLJ 11/68; WYYH 981/4946-47; CTW 391/16a-b (5032).

248 Charles David Benn hat diese Frageschrift griihdlicalysiert. Charles David Berifgoism as
Ideology in the Reign of Emperor Hstan-TsrntR-755. (1977), S. 301-306.
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Tianbao-Ara), die Gao Shi, einer der Freunde deguDdi, bestand® Die
Dongxiao xuanjing kérufung im Jahr 754, die Dugu Ji bestand, waddiée.
Yao Zhiyan wurde mit seinem guten Ergebnis zum gsoenzur Rechten®
(youshiyi £ #318)%° ernannt, dessen Aufgabe u.a. die Korrektur deatlgthen
Dokumente war, und wurde auRerdem zum Assistemteigdngfengh fit:7g)>:

von Xuanzong.

Auch die Fragen des Xuanzong, die Dugu Ji und didegen Priflinge
beantworten mufdten, sind zusammen mit seinen Atéwoilberliefert>* Bei
dieser Dekret-Priifung ging es besonders um dieelfragch Inhalten ddsaozi
und Zhuangziund deren Manifestationen und Paradoxa in bez@igli@uRolle
eines Herrschers, institutionelle EinrichtungenesirStaates und Beispiele aus
dem Altertum bzw. aus den vergangenen Dynastiearl€h David Benn hat in
seiner Dissertatiomaoism as ldeology in the Reign of Emperor Hsliamgs
(712-755 diese einzigen vollstdndigen Frage- und Antwax€& im Detall
analysiert. Es erscheint notwendig, Dugu Ji's Alghamgen Uber die gestellten
Examensfragen naher zu betrachten, um seinen \Eigsd¢ang als
Examenskandidat erkennen zu kdnnen. Im wesentliohah diese Betrachtung

im Hinblick auf das Untersuchungsergebnis Benngdefiasst wiedergegeb&h.

Die erste Frage betraf die Problematik der Besbhrgj der Kernlehre des

Daodejingund des Versuches von dessen Verbreitung:

Die GrolRe Erscheinung (das Dao) hat keine Gefelt.geheimnisvolle Verdienst
gelingt unauffallig. Die Erscheinungsformen sind ewaehntausendfach
verschieden, aber sie gehen auf eine Quelle zuiakit gab ein Vollkommener
Anweisungen herab. [...] Er lait sich nicht in Gégghmit anderen ein und stellt

249 DKJK 9/319.

29 Hucker, Nr. 5256.

2L Hucker, Nr. 4210.

252p| 318/111-113; WYYH 3/2437; QTW 384/4939-40.

33 Charles David BenriTaoism as ldeology in the Reign of Emperor Hslian-J @i2-755)
(1977), S. 306-317.
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Plane nicht mit anderen auf. [...] Wenn man dieslian Lehre figen méchte, wie
kann man dies forderfr?

Dugu Ji leitete seine Antwort zunachst mit der Vérbblung der Frage ein. Er
bestétigte die Interpretation des Xuanzong in beaufgdie Lehre des Daoismus,
indem er direkt die Passagen d@modejingzitierte: ,Das Dao als solches habe
weder Namen noch Gestalt. Nur ein Heiliger kanr(des Dao) mit Erwagung
benutzen; er vergrof3ert es mit Vorantreiben. EmmirReines (des Dao), um sich
zu pflegen; er verwendet Grobes (des Dao), um digeddherzurichtenkr folgt
seiner Grundlage und nimmt seine Spuren auf. Estreet den rohen Zustand
(des Dao) und stellt Gerate her. [...] sodann iexistias Dao, an dem man sich
orientieren kann, und die Worte, die ohne [weitétéjrte auskommen®®® Dugu

Ji versuchte, die Lehre des Daoismus zu definieodmyohl sie mit Worten

schwer zu fassen ist, wie sich auch aus den Ausfigfen Xuanzong's ergibt:

Gutes und Schlechtes entsteht aus Gemeinnutz ogienriitz. Ob Gemeinnutz oder
Eigennutz entsteht, ergibt sich daraus, wie man[liege] verwendet. Wenn die
Verwendungsbedarf da ist, dann wird der reine R&ignoriert und Bezeichnungen
werden etabliert. Aber der Heilige tat nichts; ataunahm keine Unternehmung; er
plante keinen Plan; er hielt Nicht-Schoénes fur s¢hgy hielt Nicht-Schlechtes fir
schlecht. Er lie3 das Gute und das Schlechte aafziriickgehen. Er vereinigte das
Gleiche und das Unterschiedliche unter zehntausemdchiedenen Dingen. So
konnte die geheimnisvolle Schule [des Daoismus$texien und der Lehrmeister
wurde sodann auserwahlt.

B AT, AFVERH, HABREA SR, REN, AR/ AR E, AHERE,
AR, A SRS, AR, IREEN—5, AR R Esk, UMy
T, BOIAE 2

Bei der zweiten Frage verlangte Xuanzong von derantenskandidaten
Erlauterungen des Prinzips, wie ein Herrscher dyNicht-Handeln* (vuwe)

sein Land stabil und dauerhaft fihren kann:

PAPLY 18/111 KRG ERE L hfaE, Ml R E k. mEE s B, BB AT, [L.]
AHERLZ 5, B, [..] iz R 2, (T A il ?

2P PLY 18/1126 [, 1.2 AW, B4, HETE, 258 AFmH.2, HEfiohs, BOLR DU &, F H 5%
CATER, AR B, Hikh 228, INEA B8, 552 5. ; ICS SeriesA Concordance to the
Laozi28A/10/6.

%% Benn libersetdian jf durch ,principle”. Charles David Benfiaoism as Ideology in the Reign
of Emperor Hsllan-Tsun@12-759, (1977), S. 309.

»7pLJ 18/112.
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Im [DaoddJing steht: ,[was das Dao des Himmels angeht], ohneit€ir siegt es;
ohne Reden findet es Erwiderudd. Es ist aufrecht und gerade wie eine
Richtschnur; es ist eben und leicht wie Wasser“nkiVenan sich bestandig um
dieses Dao bemiht, wohin kénnte man noch aufbrechea anzukommen?

Weiter steht darin: ,Was gut festgebaut ist, wiidht herausgenommen; was gut
eingeschlossen ist, wird nicht weggenommen. Dangtden die Opferriten der
Sohne und Enkelsbhne stets weitergefiihrt werdereSeDAussage entspricht der
Wahrheit. Einst war Fangxun (Y&8) ehrfurchtgebietend und klarblickend. Sein
Ruhm erfiullte die ganze Welt. Die Menschen sangeth schlugerRangMusik-
Instrumente. Bei der Zusammenarbeit im Regierurggdgdt herrschte Eintracht
und Frieden. Man kann sagen, dal Fangxun sichasuifAdfbauen und Festhalten
gut verstand und dal er sich der Folgen von Hez#est und Wegnehmen bewusst
war. Er entsprach dem Vorbild eines Herrschers uetthd seine Machtbereich
stetig aus. Er hinterlieR seine Prinzipien, so dafhe Nachfahren seine Plane
nahtlos weiterfihren konnten. Die Nachfahren vemeehsich und die Tugenden
[des Fangxun] waren Uberall geachtet. Warum wuethendanzhu (Fangxuns Sohn)
nicht dessen Nachfolger und warum wurden die Opfamnstaltungen nicht
fortgesetzt?°

Dugu Ji erwiderte mit Beispielen aus dem Altertutig im Shangshuwsowie im
Lunyu vorkamen. Wenn sich ein Herrscher dem Dao gemafvieuén und
gegenuber dem Volk dagsuwetPrinzip ausiuiben wirde, wirde es ,Siege ohne
Streiten” und ,Erwiderungen ohne Reden“ geben.rgéezte weiter: ,Wenn sich
ein Herrscher um das Prinzip des Dao bemuhen wiigdelich allumfassend und
unparteiisch bleiben wirde, und fur den Wohnplarn (festen) Boden, fir das
Herz die Tiefe wie eine Wasserquelle; fir die Beareg die Menschlichkeit, fur
die Worte die Zuverlassigkeit lieben wirde, wie ies Daodejing steht, dann
kénnte er den Stand von ,eben und leicht wie Wéasssd ,aufrecht und gerade

wie eine Richtschnur* erreicht haberi® Durch die Beibehaltung dieses

8 |m Laozi steht dieser Ausdruck mit nur geringen Abweichumg8iehe ICS Series A

Concordance to the LaoZBA/25/4, 73.9B/151/17.

*9Fangxun ist ein anderer Name des legendéren YeloeldiY1SIS. A concordance to MéngiTz

Wanzhang shan@1966), 35/5A/4.

20PLY 18/111KEH AN FHER, NS HIE, EEAME, SEH K, WEINE, (A . XH,

B, AN, FRUSIERE, HrEER. BREIERM, BEXRT, AEK BI%, Bige

R, AIRH T, TR, BT RE R, MRRRERAKE, M I, BRI, (PR AN,

T4 T

TPLI 18/112:F KRB S =, RAAWAR, B A%, BH FRE L, A FE .2

EFM, RT56k, WURHTE, GWAER RS BB B, JBE s, BFERE FEEE,

BEAE B ANz A5t FE X =, s, (OB IR, B, SR, IS ks GEL... JEREE T,
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Verhaltens und die Ausubung deaiwetPrinzipes konnte ein Herrscher ohne
Unterbrechung ein Land Uber Generationen hinwedereg, so argumentierte

Dugu Ji:

Nun: ein Herrscher muf3 sich unbedingt darauf veeste das erhabene hodchste
[Autoritét] aufzubauen und das vollkommene Dao alteém. Wenn der Richtige
Weg nicht existiert, wird sein Ahnentempel stirzem der Altar der Erdgottheit
wird verlegt. Das nennt man ,herausreiRen“. Daf®Ji@mch Nanchao vertrieben
wurde und in der Wildnis seinen Tod faffdjst ein Beispiel dafiir. Wenn das
Hoéchste nicht fest aufgebaut ist und wenn man eebhédzen verliert und sein Land
zugrunde gehen laf3t, nennt man das ,wegnehmenspRé& dafir sind, wenn
Taikang nach Lorui [zur Jagd] giff§ wenn Kénig You im Lishan eine Niederlage
erlitt und wenn der Konig Li sich in Zhi herumtrieenn nun einer wie Yao weif3,
dafl3 der Kreislauf des Himmels an ihn gekommendahn wird er die Welt im
Sinne des Gemeinnutzes verwalten. Die ganze Wedt ith ehren und ihn nicht
ablehnen. Als es Yao klar wurde, daf3 Danzhu [selmPBnicht wirdig war, gab er
[Shun] die Herrschaft weiter, wiederum im Sinne d&smeinnutzes. Die Welt
verliel ihn (Yao), aber [Yao] grollte nicht. Dasnkaman doch ,vortreffliche
Tugend“ nennen. Seine Nachkommenschaft wurde wiedeMachthaber und
achtete die Tugenden des Yao’s, um mit kraftigerdHanregieren. Daf3 die Ahnen
der Tang jetzt die Herrschaft der Welt erhalten halb@as kann man ,Verkindung
der gediehenen Tugend in die spateren Generatiore@nien. lhr, Majestét, habt die
Untergegangenen wieder zum Aufschwung gebracht died abgebrochenen
Traditionen fortgesetzt. Ihr habt die Opferverastajen fur funf Heilige Kaiser
eingerichtet. Im Frihling und im Herbst wurden Ritiir Opferveranstaltungen
durchgefiihrt. Man kann also sagen, ,die Opferveadiomgen sind nicht
unterbrochen worden*.

KA, o 2R, 0208, 2 A7, R, B, 2R SEh 3,
SO R W A, RS, R, ZRR M, KRRV, W R, B

Eiftgie . BMFEE KEAS, SMUBAERT, K FEZMARE MPHER
F, XUEAMWKT, RTFEZMALE, REfER, HRmEd, SEfe, U
HEE, AR ik, PITH TR, BT BB AR, SO Ao TS, BRI AR, IR
BEELEN £

Bei der dritten Aufgabe stellte Xuanzong die Frageh der Bedeutung des
Spruches ,die Tiichtigen nicht hochschatzdnmi $hangxiants i+ &):

S, Bl % —, AR AN, ARER R, RAGIE, N85, QL8 .2 185, 11
A<EZ. ICS Series. A Concordance to the La@4/3/9, 73A/25/4 u. 74A/ 25/11;unyu,Yanghuo
5, HYISIS A Concordance to the Analects of Confuc{d®40), 36/17/17; Kong Yingd& 8
# (574-648),Shangshu zhengy#i & £, Hongfan k4, in SSBY 19. (1981: Nachdruck),
12/8b.
?%2 Jie war der letzte Herrscher der Xia-Dynastie eindBeispiel fiir einen ,bésen” Herrscher.
¥ Sshangshuzhengyi SBBY 19 8/4a.
?643J 2/85.
25 pLJ 18/112-113.
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Nun: ein Herrscher ist das Haupt; Untertanen simih@® und Armé®® Hat ein
Herrscher keinen tuchtigen Untertan bei sich, metmwkdnnte er gemeinsam die
Probleme I6sen? Es ist so wie damals als Shun Hietizchtigen und tugendhaften
Méanner auswahlte und so eine friedliche Veranderglmgch Nicht-Handeln
erreichte....Was also ist gemeint, wenn esDmaddgJing heil3t: ,Man schatze nicht
den Tiichtigen hoch®’

Hierauf antwortete Dugu Ji mit klaren Worten, eisnéeht widersprichlich, wenn
ein Herrscher sein Werkzeug (seine tuchtigen Usmtert) wieder beiseitelegt,

nachdem er sein Ziel (Wohlergehen des Staatesemiolkes) erreicht hat:

Im [Yi]Jing steht: ,Schatzt man die Tuchtigen nicht hoch, wii@s Volk nicht
streiten.” Wie groRartig es ist, wie der Heiligasd/Ninzige und das Klare erkannt
hat. Nun: die Tichtigen hochschatzen, das ist das @in Land unbedingt
voransetzen soll. Jedoch sagte der Heilige vomrtsie man soll zwar die
Tichtigen suchen und die Beamten priifen, aber dielldag dafir muf3 mit Nicht-
Handeln anfangen, und der Heilige konnte Nicht-Hédmdraktizieren, wobei er
nach den Tuchtigen suchte. Als man aber nicht in ldege war, dabei Nicht-
Handeln einzusetzen und keine Spuren zu hintedasiseschatzten die Handelnden
die Tlchtigen hoch, um daraus den Vorteil zu ziendan diesem Zeitpunkt an
begann man, Wissen zu beschdnigen, um die Einféligeerschrecken; man fing
an, sich zu pflegen, um die Unreinen deutlich hexastellen. Man erwarb sich
allméahlich verganglichen Ruhm. Diese Atmospharestedte aber fur mehr als
tausend Jahré® Die Tiichtigen nicht hochschatzen, heift nicht, @R die Amter
von Ministern abschaffen oder bestehende Krafteddirsoll. Vielmehr wiinscht
man, zur richtigen Zeitpunkt den Verdienst zu ertangWenn eine Leistung
vollbracht ist, 4Rt man sie hintenan stehen. Iterksse des Gemeinwohles stellt
man eine Aufgabe. Wenn die Aufgabe erfillt ist,t leqan das Werkzeug beiseite.
Wenn man nichts behalt, werden Spuren geléscht.nV&uren geléscht werden,
wird Streit zur Ruhe kommen. Wenn Streit zur Ruleenknt, dann gibt es beim
Handeln Nicht-Handeln. Bei der Unternehmung gibt MEht-Unternehmen.
Obwohl die acht tiichtigen und tugendhaften Mania@r sach Tang [Yao] sehnten
und Yu [Shun] beistanden, waren ihr Nicht-Handeta WNicht-Unternehmen von
demselben Prinzip.

FEHE, A W B A RN, Ok, BE N2 FnSUnRs 1, R B3, BISEZ FTE oG, 2R
Je BANH, MERERE, AR, RS, MRS KB, NaefiE 2y
BT, A 28 02 DRl FOR A fie DU, 5Ly DABTYT, okl it — iy
24, A TRz & AWERE, ERBIRIL AT, BIEE 2 I, SRR
B, kA, K, FRAIA M., B QB BRgHlSFE,
FERAR LIS, PR, )\ T, ISR, ... M M —h 2%

?%¢ Shangshu zheng$BBY 19 5/10a.
7|CS Series. A Concordance to the La8/2/3. PLJ 18/111-112KF A o &, K &L,
HEEL R, GBI PRI s )\ Or, BrEg oAb, SRR B, S (.
%8)CS Series. A Concordance to the Zhuaf2@00), 52/19/21.
9P 18/113.
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Dugu Jis Antworten bei der Prifung zeigen, daljuehanit der konfuzianischen
Lehre vertraut war. Wie man aus seiner Biographi@het, durfte er im Rahmen
seiner Ausbildung als Grundlektire die konfuzianét Klassiker gemeistert
haben?° Dariiber hinaus hat Dugu Ji einen vielfaltigen Wfssimfang Uber
verschiedene philosophische Richtungen gewonnaengimie seine Schriften uns
zeigt. Dugu Ji schrieb — vermutlich wahrend selBeamensvorbereitung - einen

Aufgabentext fur die Prifung der Kategorie ,Heraggndes Talentx{ucai):

Die [erste] Frage lautet: Bei den Konfuzianern gibt[die folgenden Ausdriicke]:
,Im Leben vervollkommnet man die Tugend; man op$éch, und damit stirbt man
fur die Menschlichkeit; man strebt die Ehre an, wagnit fihrt man sich [seine
eigenen Prinzipien] aus; man verzichtet auf dennRulmd damit errettet man die
Dinge’. Diese Aussagen stammen zwar allesamt vomfuzianern und Mohisten,
die hieraus gezogenen Schlussfolgerungen sinddaltgs unterschiedlich. Was die
Lehre der Heiligen angeht, heil3t es etwa, daR sieF@nzip beinhalten? Nun: Wei
Ke?"* widersetzte sich dem [zweiten] Befehl [des VateBfjensherfd’nahm die
Gunst [der Selbstvergiftungsstrafe]; Wu Shahgegab sich nach Ying; Wu X{
ging nach Wu. Wer von diesen vieren war pietatvBitfarf’® opferte sich; Weizi®
hielt sich davon ferfl”; Taigond’® warf eine Angel [ohne Haken] ins Wasser;

2OXTS 162/4990; Liang SuXingzhuang QTW 522/3b (6724); Cui YoufuShendaobeiQTW
409/17b (9/5297).

"' Siehe HYISIS. Combined Concordances to Ch'un-¢tKiung-yang, Lu-liang and Tso-chuan.
(1937), 204/Xuanis 15/4 Zuof:.

"2 shensheng war der alteste Sohn und Kronprinz desgkXian &k (reg. 676-651 v.Chr.) von
Jin. Er war pietatvoll, wurde aber von seines Vatmigebter Konkubine, die ihren eigenen Sohn
als Thronfolger einsetzten wollte, verleumdet unialieBlich zum Selbstmord gezwungen. Siehe
ICS Series. A Concordance to the Gudi999), 4.10/52/7.

2\Wu Shang stammte aus dem Staat ChuCiengiuZeit und war altester Sohn von Wu Shie

Z und alterer Bruder von Wu X{fi7; Wushang ging nach Ying, der Hauptstadt von Cha, u
seinen Vater zu retten, obwohl ihm bewulRt war, da&n ihm eine Falle gestellt hatte.
AnschlieRend wurde er zusammen mit seinem VatditefetSiehe SJ 66 /2171-83, besonders
2172.

2 \Wu Xu war der jiingere Bruder von Wu Shang. Er ftétéhvor dem Kénig von Chu, wahrend
sein Bruder Shang versuchte, den Vater zu retieheSSJ 66/2171-83.

"> Bjgan war Lehrer (zhuf@%42) des letzen Kénigs Zhofif von Yin/Shang und ausgesprochen
loyal. Er wagte es, vor den Indiskretionen des Kéroffen zu warnen, sodall er wegen dieser
Kihnheit get6tet wurde. siehe $108-109.

2"® Weizi war &lterer Halbbruder des Konigs Zhou vom/$hang. Weizis Leben wird im 20.
Kapitel desShujingund im 18. Kapitel desunyubehandelt.

?"" SieheHYISIS. A Concordance to the Analects of Confudi40),37/18/1.
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Boyi*” pfliickte Farnkrauter. Wer von diesen vieren wamv@erechtigkeitssinne?

Shiht®floh ans Meer; Boyarf§ verbarg sich unter dem Baumstamm; Faff“Li
segelte nach Yue. Wer von diesen dreien war reiitdd&/man nun ihren Anfang
und ihr Ende untersuchen, ihre Starke miteinanaeglgichen, dann kénnte man
das Beste beférdern; vergleicht man miteinandes, si@ vermieden haben und was
sie angewendet haben und fugt man die verschied¢aedlungsweisen zusammen,
dann kénnte man daraus eine Gemeinsamkeit erst@ewird gerne von dem sie
miteinander verbindenden Prinzip und der ihr Vedralerklarenden Meinung
gehort.

R 25 DLt A8 IR, A4 LIATE, A4 Loy, MH H A EE,
i 2 AR, BEASLE, S BRI RBUE ey, H 2R 1, L E S, (A5 4N
5, WERGFE? LTI, Tz, KOS, AR, AL 17 BT
b, AARGEE TR, YEZIUTARE, —FH IR 585 HAR, ERUER, it
MR DI CIRNG] L) e = I v S

Auch Dugu Ji's klare Kenntnisse uber das Altertumd udie vergangenen
Dynastien sind auffallend, wie im Kapitel 2.2.1 tilsein Engagement betreffend

den labilen gesellschaftlichen Zustand nach dereleb An Lushan’s im

Betracht gezogen wird.

Im zweiten Teil des von ihm entworfenen Aufgabetdsxstellte Dugu Ji die

Frage nach der daoistischen Kernlehre des Nichtdélas (vuwej:

Die [zweite] Frage lautet: der Herr Huangdi regiediurch Nicht-Handeln; er liel3
die Armel hangen und die Welt war gehorsam. Die Zbewte waren [nur]

"8 Somit wartete er auf die Gelegenheit, daR jemasid Falent erkennen und ihn einsetzen
konnte. Schlie3lich entdeckte ihn der Kénig Wen ¥hou. Taigong stand dem Kénig Wen bei,
als dieser die Yin vernichtete. SJ 32/1477-80.

2" Als der Kénig Wu von Zhou die Welt an sich nahndudie neue Dynastie Zhou griindete,
weigerten sich Boyi und sein Bruder Shgigiz, ihm zu dienen. Sie verbargen sich am Shouyang
& F5-Berg und starben. Siehe &1¥2121-29, besonders 2122-23.

280 Shihu war wohl ein Ortsname. Hier handelte es sioheinen Bauern aus Shihu, einen Freund
von Shun. Als ihm Shun die Macht Ubertragen wofltg) Shihu mit seiner Familie ans Meer und
kam nicht zurtick. SiehkCS Series. A Concordance to the Zhuar@fzi28/21.

81 Boyang war ein Weiser in der Yao-Zeit. Si¢fhélSIS. A Concordance to Mo:iT£1961)2/3/2.

82 Fan Li war Minister beim Kénig Goujiah)i von Yue. Nach langen Jahren im Dienst zog er
sich zuriick und ging nach Qi. Dort anderte er deamBh. Im WYYH ist er bereits in dieser
Schrift mit seinem neuen Namen Zhiyi Zi[pifi(E 1-[F£]) aufgefihrt. Siehe S41/1752 und
129/3256-57; WYYH 473/2417.

2 pLJ 18/115-116; QTW 384/11b-12b; WYYH 473/2417-18.
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dreitausend, aber sie konnte ihre Rechten Formewewelen. Der fahige Shun
bestrafte [nur] vier Verbrecher und alle Welt unterf sich; die Kénige Cheng und
Kang waren ehrerbietig; die Strafgesetze wurdeselitei gelegt und nicht gebraucht.
Die Basis fiur den Einflu kommt doch aus einer @uellie allerdings in einer
Kultur ein zu ganz anderen Ergebnissen fiihrt aksiner Nicht Kultur. Wenn man
[die Beispiele] des Altertums fir die Gegenwart3stab nimmt, was kénnte nun
abgeschafft werden und was kénnte angewendet widenfuzius nahm die Yue-
Hellebarde und betrachtete blol3 die beiden Seitarkam der Staat Lu schon auf
den rechten We@" Fu Zijiarf®spielte Zither so bemitleidend; da verwandelten sich
[die Menschen von] Danfu ebenfalls. Zwischen derntdétien und dem Gewaltigen
gab es bei der GréRe keine Ahnlichkeit. Vergleioan das Machtmittel und erwagt
man die Auspragung, wo lag ihr Gerechtigkeitssikt#h stelle seine Absicht klar
und aussagekréftig auf. Achtungsvoll werden digamsichneten Worte erwartet.

R PR LU 20 2% B, T AL K T, JA N =T AR e, OBk TR, KT
R, TREE Z8E, THFEAH, B AR, SRR, mSCEZRE, SR, Lok
F4, AT RO L7 HI S W, A T, ST BRI, BN
16257 BAE 2 B, R/, ERE R, FLREIAE? B B, %% 5 2

Der Versuch, im Regierungsgeschéft die daoistiéaiee von Nicht-Handeln zu
praktizieren, muf3te mit dem Aufstand An Lushan’'&dbgrundsétzlich in Frage
gestellt werden. Der Zustand des Landes nach der zghn Jahre dauernden
Rebellion erforderte dringende MalRnahmen. Sofortigengriffe in alle

administrativen Richtungen fir die Verbesserungidstabilen Lage des Landes
sollten im Laufe der kommenden Regierungsjahrepimes in der Daizong-
(reg. 762-779) und Dezong-Zeit (reg. 779-805) vechéagen und erprobt

werden?!

' Dugu Ji formulierte diesen Ausdruck aus einer Emgisads denZuozhuan SieheHYISIS.

Combined Concordances to Ch'un-ch’iu, Kung-yang,-liang and Tso-chuan (1937),

256/Xianggong 3/8 Zuo.

*%Sein Vorname war Buji~7%. Zijian war sein Mannesname. Er war ein von Lu stemuher

Schiler des Konfuzius. Dieser hielt groRe StiicKeilau ,wenn es heil3t, in Lu gebe es keinen

Edlen, woher kdnnte dann dieser [Zijian] diese [Pdiskkeit eines Edlen] stammen?!“; siehe

HYISIS. A Concordance to the Analects of Confu¢iig10), 7/5/3 und SJ 67/2206-07.

2% lm WYYH steht 7= anstatt< (1. WYYH 473/4b (3/2417).

87 1m WYYH steht 522, B A B /R H AL ,Fu Zijian spielte Zither; da verwandelten sich

die Menschen von Danfu ebenfalls”. WYYH 473/4b-8£2417-18).

% lm WYYH steht/)s K. WYYH 473/5a (3/2418).

289 |m WYYH stehtting £ ,innehalten’. WYYH 473/5a (3/2418).

2%0p| J 18/115-116; QTW 384/11b-12b (8/4938); WYYH 4@8ba (3/2417-18).

291 Edwin Pulleyblank, ,Neo-Confucianism and Neo-Ligaligh T'ang Intellectual Life, 775-805”,

in Arthur F. Wright (ed.),The Confucian Persuasion(1960), S.77-114; D. L. McMullen,
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Das Interesse des Dugu Ji an den daoistischenikdasund deren Kenntnissen
konnte damit zusammenhangen, dal} er seine Aushildenade in der Zeit
genol3, in der Xuangzong den Daoismus als Staatsglecetablierte und in aller
Hinsicht unterstitze. SchlieBlich verhalf ihm s#lfissen Uber die daoistische

Lehre zu seiner Beamtenlaufbahn.

“Historical and literary theory in the mid-eightlerdury”, in Arthur F. Wright, Denis Twitchett
(ed.),Perspectives on the T'an@973), S. 307-42; McMullergtate und Scholars in T'ang China
(1988); McMullen, “Views of the State in Du You amhdu Zongyuan”, in Schram S.R. (ed.)
Foundations and Limits of State Power in Chifd987), S. 59-85; Josephine Chiu-DulRe
Rebuild the Empire: Lu Chih’s Confucian Pragmatist Aggeh to the Mid-T'ang Predicament
(2000).
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2.1.4 Beamtenlaufbahn

2.1.4.1 Zeit in den Provinzen: Huayin und Jiang-Regnen

Mit Bestehen der Dekret-Priifung Uber die daoiseéschhemeni}” die im zehnten
Monat im Jahr 754 stattfand, begann Dugu Ji seinmufBleben®® als
Verwaltungsdirektor des Kreises Huayidu@yin weiE[Z5).2% Wenn er schon
im dritten Monat des folgenden Jahres seinen DeerpsHuayin, als Heimat
bezeichnete, wie in einem Gedicht gesch&hemul’ seine Berufung sofort nach
der Prifung erfolgt sein.

Ab dem 21. Jahr der Kaiyud#i-t-Ara des Xuanzong (733) gehorte der Kreis
Huayin zur Prafektur Huazhotf Ml bzw. Huayinjun #£ 2 EF innerhalb der
Hauptstadt-Provinz Jingjidag %15 .2 Huayin war seit Beginn der Dynastie eine

der bedeutendsten Ortschaften. Der Tang- Grind&ubn 2= (565-635, reg.

2 Djiese Priifung wurde unter dem TiBngxiao yuan/xuanjing keglie tiefgriindigen Kenntnisse
Uber die mystischen Klassiker* bekannt gegebermeSaeich das vorige Kapitel ,Staatspriifung”.
% Uber ein chinesisches Gelehrten-Leben wahrend deg-Zeit hat Reinhard Emmerich ein
Fallbeispiel des Li AoZ=% (ca. 772-ca. 841) aus dem achten und neunten utatehs
untersucht. In der Betrachtung, wie Dugu Ji seiaigenen Bildung vervollstandigte, seine
Beamtenlaufbahn aufbaute und wie die gesellscblaftfi Beziehungen mit Amtskollegen und
Freunden sich in der damaligen Zeit darstelltenghiab mich vor allem seine Untersuchung als
eine Orientierung annehmen kénnen. Reinhard Emmévido. Ein chinesisches Gelehrtenleben
(1987).

2 Der Kreis (heute: die Stadt) Huayin liegt westliés Kreises Tongguaffi in der Provinz
Shaanxi. ZLDD, Bd. 4/1676.

2% pLJ 1/5-6 Darin schrieb Dugu Ji: ,Ich kam [von der Haupts}auiriick nach Hause und erfuhr,
daf’ es shangsi-Tag (der dritte Tag des dritten Mshaitar”. Sanyue sanri zi Jing dao Huayin yu
suiting du zhuo ji Pei liu Xue b&®LJ 1/7:= H = H A REFEE TR B BIFZESEE/L L Am
dritten Tag des dritten Monates von der Hauptstadduayin angekommen, trank ich allein im
Wasserpavillion und schicke Briefe an Pei Liu ungeXBa“.

26 Ab 733 wurde die Provinz ,Diesseites des Pass&sanneidadii [Ni&, in die drei Provinzen

Jingjidao (die Gebiete um die Westhaupstadt ChagBujidao #3415 (die Gebiete um die
Westhaupstadt Luoyang) und die Gebiete des vesdd®in Guanneidao aufgeteilt. JTS 38/1385;
XTS 37/960.
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618-626), posthumer Titel Gaoz& i ,Hoher Urahn“, vollzog in den Jahren
619, 620 und 623 das Ahnenopfer am HiieBerg und veranstaltete bei diesen
Gelegenheiten Jagden in HuayiftHuayin lag an der HauptstraRe zwischen der
Ostlichen Zweithauptstadt Luoyang und der eigem#iic Hauptstadt Chang’an.

Zusétzlich machte die Nahe zum Hua-Berg und zu §harHuayin bedeutsam.

An Lushan, Militargouverneuriédushi) von Fanyan, begann im 11. Monat des
Jahres 755 von seinem Sitz Youzhou aus eine Realind eroberte Luoyang
noch in demselben Jahr. Als er im sechsten Morafalgenden Jahres 756 auch
die Hauptstadt Chang’an angriff, nahmen seine Teapgen Weg Uber Huayin,
um Chang’an zu erobef®.Ein Jahr spater, im neunten Monat des Jahres 757,
wahlten auch die Tang Truppen unter der FlUhrung s Ziyi,
Militargouverneur von Shuofang, diesen Weg, um rzusef die Hauptstadt

Chang’an und im Folgemonat auch Luoyang zuriickhesro?*®

Die Aufgabe des Verwaltungsdirektors eines Kre{gsaanweif#/) in der Tang-
Zeit bestand darin, regionale militarische Angetdgsten, Steuerangelegenheiten
etc. zu beaufsichtigen; das Amt war in die zweilaske des neunten Ranges
eingestuft. Direkt (iber ihm stand der Kanzleidicekizhubu=={&). Dartiber gab
es den Vize-Magistrak@anchend®K); der MagistratXuanling#%+>) hatte die

oberste Kontrolle Uber den Krei¥

2" Der Hua-Berg ist einer der funf heiligen Berges durchwushanfi|li, noch haufigemwuyue
5k wiedergegeben werden. Die tbrigen Vier sind Zai HenglE-, Songri- und Hengféi-
shan. Dort vollzogen Himmelsséhne das Opfer fir ideanmel. Der Name Huaiyin erklart sich
dadurch, daR3 der Ort nérdlich des Berges lag. ZLB@,4/1676; JTS 1/10, 14; XTS 1/10 u. 16;
ZZTJ 187/5868, 188/5877 u. 190/591@S Series. A Concordance to the Li5/31, S. 34.

28 JTS 9/232-4, 10/242; XTS 6/152-3; ZZTJ 218/6969-70.

Als die Tibeter im Jahre 763 Chang’an angriffen, emasie auch auf dieser Stecke unterwegs.
XTS 6/169.

29 JTS 9/234-5, 10/247-8; XTS 6/159; ZZTJ 220/7037.

%0 XTS 49B/1319.
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Wie lange Dugu Ji von dem oben erwahnten Zeitpankin Huayin tatig war, ist
nicht sicher festzustellen. Cui Youfu schreibt@hendaobeidal® er zu jener Zeit
zwei Inschriftstexte, die Inschrift Uber den alten Hangu-PasgGu

Hanguguanming & & & B #% ) ®* und die Inschrift Uber Xianzhang
(Xianzhangmindll 5££5)%%, verfa3t hab&? Im Xianzhangmingchreibt Dugu Ji:

Seit der Dynastiegriindung der Tang z&hlt man [schtBf Jahre. Ich bin
Verwaltungsdirektor von Huayin. Die Leute von Huapieinen, da? man sie (die
Leistung von Tang) zum Gedenken in den Yanzi Bergesieil3elt hat. Da viele
Leute die Inschrift am Yishan Bet und [die Inschrift vom] Yanran Bef§
preisen, sind diese die alten Vorbilder dafir.

FEBLE = A\, R HERE, R\ LA RC[IE] )., SRR LG, SREE
E&m.SOG

Man kann jedoch mit groRer Wahrscheinlichkeit amnexh, dafd sich Dugu Ji in
Huayin von 755 bis 756 aufhielt. Noch eine weit&ehrift bestatigt seinen
Amtszeitraum in Huayin. Dugu Ji schrieb im Auftrdgs Herrn Li, Magistrates
von Huayin, einen Opfertext fur den verstorbenen niMer des

RitenministeriumsWei Huazhou Li taishou ji Pei shangshu wé&agE) N2 K5F

%' Der Hangu-Pass liegt siidwestlich des Kreises Lingl&s in der Prafektur Xiazholk/!
innerhalb der Provinz Henand&bisi&. XTS 38/985
%92 Xianzhang war in dieser Zeit die Bezeichnung fitagin. Im zweiten Jahr der Chuigofight-
Ara (686) wurde Huayin zu Xianzhang umbenannt uie im ersten Jahr der Baoyir -
Ara (762) wieder den urspriinglichen Namen zurii€& 38/1399; XTS 37/964.
3% Cui Youfu,Shendaobein QTW 409/16a-20a (9/5297).
4 Dies ist der Name eines Berges, der siiddstlichKdeses Zoufi[li% in der heutigen Provinz
Shandong liegt, auch Zou§ilE- und Zhuyi¥i#%-Berg genannt. Shi huangtfi £7% von QinZ
(reg. 221-210 v.Chr.) soll veranlal3t haben, dafies¥erdienste an diesem Berg in Stein gehauen
worden. ZLDD. (1980), 2/600; SJ 6/242.
%5 Dieser Berg liegt in der heutigen Mongolei. Walreler Spateren Han-Zeit lieR Dou Xigh
7 (gest. 92) die Siegesleistung um die Vertreibueighbrdlichen Chanyu am Yanran Berg direkt
vor Ort einmeiReln. Dessen Text verfal3te BanHBll (32-92). HS 94A/3779-80; HHS 4/168,
23/812-821; ZLDD(1980), Bd.3/1281.
6 pLJ 7/41.
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%281 £ 37 Bei dem verstorbene Minister handelte es sich eirKBanZ&5 % .

Dieser starb nach den Angaben in seiner Biograiphig4. Jahr der Tianbao-Ara
(755)3

Aus Dugu Ji's eigener Schrift flr seinen verstodeWNater,Lingbiag, 1af3t sich
entnehmen, dal} seine Zeit in Huayin jedenfalls G&@ndet war. Nach seinen

Angaben begleitete er seine Mutter zum Grab deer¥aiach Yingchuan:

Am 14. Tag des zehnten Monates im zweiten Jahr HateZAra, imguiyouJahr
(757)3lieR ich den Sarg meines Vaters von Yingchuan em wlestlichen Hiigel
des Longmen-Berges in Luoyang verlegen.

EE AR, + A AU R, HEE Z T BT e,

Bis zur seiner nachsten Berufung als Chefsekretér I Huan, dem
Kriegskommandeur von Jiang Huadlie nach Liang Su’sXingzhuang 760,
namlich im ersten Jahr der Shangyuanc-Ara des Suzongs (711-762, reg. 756-
762) eingetroffen sein sofl! hat sich Dugu Ji wahrscheinlich nicht in der

Umgebung der Metropole aufgehalten.

Im Jahr 758 starb seine Mutter, Frau Zhang$§ikJ< A, in Huiji.**? Dugu Ji

schrieb tber ihren Tod itangbiac

Im zweiten Jahr der Zhide-Ara (757) begleitete Muthren Sohn (Dugu Ji) nach
dem Osten. Am 24. Tag des siebten Monates desnfidgeJahres, dgmshu

37pLJ 19/121; WYYH 981/9a-b (6/5162); QTW 393/14b-1B£5055-56); Yu XianhacoTang
cishi kao quanbian(2000), Bd. 1, S. 80.
%8 JTS 100/3129-31 und XTS 130/4488-90.
%% | aut ZZTJ offenbar dagingyou ] F§-Jahr (757). ZZTJ219/7011.
%19 ingbiaa PLJ 10/62-3.
1QTW 522/4a (11/6724).
312 Huiji gehérte zur Prafektur Yuezhdi/ in der Provinz ,Ostgebiete der Siuidseite des Jiang-
Flusses", (Jiangnandongdabrs 1), und lieg heute siidostlich des Kreises Shaoxargi Hil
% in der Provinz Zhejiang. ZLDD, Bd. 2/856.
69



Jahres (758%;° starb Mutter in Huiji im Alter von 64 Jahren. Aeifiem gewissen]
Tag des achten Monates wurde sie stidlich vom Blitz{I&men, beerdigt.

A, BT AE, PR R IR, TR, s, A
e EMR TP 2

Im folgenden Jahr (759) wurde sein nachstjingered®& Pi ebenfalls in Huiji im
Alter von 23 Jahren zu Grabe getragen. Dugu Jiktieiidie eigene Trauer um

seinen Bruder im Innengrabinschriftstext wie fags:

Unheilgetroffen muB3te er jung sterben. Er lag mehBekaden lang krank im Bett.
Er starb in Huiji. Er war gerade nur 23 Jahre alf] Ph weh! Es war Herbst, der
neunte Monat des dritten JahYésler Qianyuan-Ara, ddiai-Jahres.

Rgfiem, BNERA), =TG5, B+ =008, [L] BRERE, &R

SARRRIR O BOLA .3
Informationen dartber, wie er jene Zeit genau \ambt hat, sind nicht greifbar.
Die nachste nachweisbare Angabe Uber Dugu Jis k&hénist die bereits
erwahnte Berufung auf seine zweite Dienststellee ¥Wigesprochen, bekam er im
Jahr 760 die Stelle des Chefsekretésagshujiz Eit) bei Li HuanZ=1i,
Militarkommandant der Jiang- und Huai-Regigmr(g huai dutongu JLH#EAR KL
JF).%" Nach dessen Biographien in beiden Geschichtswebekam Li Huan

diesen Posten im ersten Jahr der Qianyuan-Ara, Z883 Im 11. Monat des

ersten Jahres der Shangyuan-Ara (760) kam es emebufstand des Liu Zhan

%13 Richtigerweise miisste es heiRemshu % fi-Jahr ZZTJ 220/7051, weil dieses nach dem
Tierkreiszeichen demuiyouJahr, dem zweiten Jahre der Zhide-Ara, erfolgt.
$14pLJ 10/63.
¥5|n Bezug auf die Bezeichnung ,jihai-Jahr* miiBtedas zweite Jahr (759) sein. AuRerdem
wurde im folgenden dritten Jahr der neue Arananh@n8yuan, schon im vierten Schalt-Monat
offiziell eingefuihrt. JTS 10/257 und 259; XTS 6/16&TJ 221/7067, 7089 und 7091.
°PLJ 10/63.
$TXTS 162/4990-91.
%18 77TJ berichtet, daR er erst im 12. Monat des JatG8sh@rufen wurde. JTS 112/3342-43 und
3348, XTS 80/3568-69, ZZTJ 220/7063 und THY 78/1432priblie Funktionen eines
Chefsekretarg;hangshujund dutongsiehe Hucker (1985), Nr. 189 und Nr. 7321.
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ZIE (gest. 761%°, des Prafektencishi #l52) von Songzhou#/.** Als dieser
mit seinen gesamten Truppen den Hy&iFIuR Uberquerte, war Li Huan im
Einsatz, um ihn abzuwehren. Doch Li Huan unterkeigdler Schlacht in Shouchun
=43 Seine Strategie, Yangzhdi/1° zu verteidigen, konnte nicht in die Tat
umgesetzt werden. Als er von Liu Zhan’s Einmarsohd) ergriff Li Huan die
Flucht vor dessen Truppen. Er floh von Yangzhour dgancheng&=3i*% nach
Hongzhou 7t M .*** Wegen dieses Versagens wurde er zum stellvertteten
Verwaltungschefgima =]5%) in der Prafektur Yuanzhoe M degradiert. Er starb

vor Eintritt in den Ruhestand im zweiten Jahr dao@ng s ffé-Ara (763)3%

Es ist nicht genau Uberliefert, wie Dugu Ji zu dieszweiten Posten kam. Jedoch

wird aus den vorhandenen Berichten deutlich, dalR Huan, der als

9 JTS 10/260; XTS 6/163; in Li Huans Biographie stahtiesen, daR Liu Zhan 759 rebelliert
habe. JTS 112/3343; XTS 80/3569; der Jahresheric@zml ist identisch mit dem der Suzongs
Annalen. ZZTJ 221/7097.
%20 Songzhou gehérte zur Provinz Henandaloid i& und liegt heute sidlich des Kreises
Shangqiuxuamd 5% in der Provinz Henansherigrd 4. ZLDD, Bd. 2/498.
%21 Der Kreis Shouchun gehérte zur Préfektur ShouzBoll in der Provinz Huainandao und
entspricht heute dem Kreis Shouxu@# in der Provinz Anhui. ZLDD, Bd. 1/382.
%2 vYangzhou gehérte zur Provinz Huainandao und wardimser Zeit der Hauptsitz des
Militargouverneurs von Huainan; die Stelle wurdenw®rinzen besetzt. Li Huan war Enkelsohn
des Prinzen Kd% von Wu %, der dritte Sohn des Taizong. Yangzhou liegt heutger Provinz
Jiangsu. ZLDD, Bd. 2/757; JTS 40/1571-72; JTS 112/3342
323 prafektur Huanchengjun, bzw. Huanzhou, gehortdProvinz Jiangnan xidaid.Fd P& und ist
heute Kreis Xuanchengxian in der Provinz Anhui. ZLHd, 2/515.
% Hongzhou, bzw. Yuzhan§®, gehorte zur Provinz Jiangnan xidao und ist heligeStadt
Nanchang# £ in der Provinz Jiangxisheng-7§44. ZLDD, Bd. 3/1109 und 4/1822. Uber den
Aufstand selbst, ZZTJ 222/7097-7101.
%5 i Huan starb im ersten Monat des zweiten JahraserBt im siebten Monat die neue Guangde
[#1#%-Ara des Daizong (reg. 762-779) begann, wurde sBteebezeit noch unter der alten Ara
verzeichnet. JTS 11/268-272; XTS 6/168-169; HudKer5713.
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Kriegskommandeur der Jiang-Huai-Region in der RtéfeYuezhouik /i3
bzw. Yangzhou seinen Amtssitz hattedas Talent des Dugu Ji erkannt und ihn
deshalb in Dienst genommen haben mag. Die dreg@hifrauerzeit Dugu Ji’s fur
die verstorbene Mutter durfte erfullt gewesen s&ifenn ihm die Stelle eines
Chefsekretars vor 760 angeboten worden ware, Bateaf den Posten verzichten
missen, da seine Mutter im achten Monat des Jatt@sbegraben wurde. In
diesem Zusammenhang ist noch mal in Erinnerungufeny daf? Dugu Ji auch
nach dem Tod seines Vaters eine ausgepragte Brewd¢n Tag legte, so dal’ er
zeitweise nur mit Schwierigkeiten zur Aufnahme Wahrung gebracht werden

konnte3*®

Liu Zhans Aufstand wurde im ersten Monat des zwelteahres der Shangyuan-
Ara (761) durch die Bestrafungstruppe vom Militdetgshaber fingmashifz &

fif) von Ping Lu*¥j&, Tian ShengondgH Y (gest. 776), mit dessen Stab Fan
Zhixin i %0871, Jia Yinlin E fZ A und anderen niedergeschlag&hEs ist
anzunehmen, dalR Dugu Ji die gesamte Zeit als Lnsi&&kretar mit der Truppe
unterwegs war und schlieBlich in Hongzhou verwelltber die Siegesnachricht
schrieb Dugu Ji fir Li Huan eine Gratulationssahaii den Kaiser und verfal3te

eine Siegesbotschatt.

Von diesem Zeitpunkt an bis 763, als er in die Hstaplt Chang’an einberufen
wurde, ist Uberliefert, dal3 Dugu Ji wieder nachjiHuirtickkehrte und in der

Nachbarregion, Suzhdik/!l, unterwegs war. Dies ergibt sich eindeutig austDug

%6 Yuezhou war Hauptsitz des Generalgouverneurs aeirz Jiangnan dongdad. i 5#i& und
entspricht der heutigen Stadt Shaoxfi#dfil in der Provinz Zhejiang. ZLDD, Bd. 4/1848; JTS
40/1589.

¥71m 12. Monat des Jahres 758 gab es zwei neue IEimgen bei den Miltargouverneuren, d.h.
zwei Militargouverneur-Stellen der westlichen ubstlichen Regionen von Zhe und Jiaabe
jiang xidao, dongdao jiedushiffiiL Vi HE i ffi. Den letzteren Posten erhielt Li Huan
zusammen mit dem Posten des Militargouverneurssdétichen Regionen von Huai. ZZTJ
220/7063.

%28 Siehe den vorigen Abschnitt ,Ausbildung®.

329 77TJ 222/7103-04. Vgl. JTS 10/260.

0P| J 5/25-7; WYYH 566/9a-10b(4/2905); QTW 385/1b-2a;5a (4949-51)
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Jis Augenzeugenberichten tGber Durren und Epidenmgener Suzhou-Region
zwischen 761 und 762,

Nachdem Li Huan im ersten Monat des Jahres 76B,starrde Dugu Ji bald zum
Zensor zur LinkenzuoshiyiZ=$31&) ernannt und machte sich auf den Weg nach

Chang’an. Wann genau seine Dienstpflichten gegenlibéiuan endeten, ist

dabei unklar. Es ist moglich, da Dugu Ji von demBtstelle abgeldst wurde, als
Li Huan nach dem Versagen in Yangzhou von seinesteRcabgesetzt und nach
Yuanzhou degradiert wurde. Mdglich ist aber au@f§ dr ihm bis zu dessen Tod
763 gedient hat?

In den TextenXingzhuangund Shendaobeivird immerhin deutlich, da? Dugu Ji

an den Aufgaben eines Sekretars wenig Freude Hatte.

2.1.4.2 Wirken in der Hauptstadt Chang’an

Nach frihen Téatigkeiten in der Provinz konnte DJgseine Beamtenlaufbahn in
der Hauptstadt fortsetzen. Nach seiner BiograpmeXiTS berief ihn Daizong
(727-779, reg. 762-779) in die Dienststelle desstes zur Linkenquoshiyj. Das
Amt gehorte zur kaiserlichen Kanzlen¢nxiasheng zu seinen Aufgaben zahlten
unter anderem die Korrektur der staatlichen Dokum&iNachdem er die Stelle
angetreten hatte, legte Dugu Ji dem Kaiser eingifSalor, in welcher er
Regierungsreformen nach Beendigung des Aufstange#\d Lushan vorschlug.
Durch diese Eingabe, die in einem eigenen Kapiblen betrachtet werden soll,
soll er die Aufmerksamkeit einer Reihe der andeBeamten auf sich gezogen

haben.

331 Djaodaojin wen &0, PLJ 19/116-7; WYYH 1000/6a-8a (6/5251); QTW 393/24a
(5060-61); ZZTJ 222/7116, JTS 11/271.

3P| J 17/105-6, WYYH 839/3b-4b (5/4379), QTW 389/6a(#B97-98); PLJ 11/73-4, WYYH
970/1a-2b (6/5099), QTW 393/2a-3a (5049-50).,

33| jang Su, QTW 522/4a (11/6724); Cui Youfu, QTW 48H (9/5297).

% XTS 162/4991; Hucker. (1985), Nr. 5256.
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Bald hatte Dugu Ji die Stelle des Eruditboghi {#1:) im Amt fir Staatsopfer
(taichangsi X % 5¥), das fir die Ausrichtung der Rituale, fur die Nkisdie
verschiedenen Staatsopfer und dergleichen zustémdig inne. Die Aufgaben
eines Eruditen inTaichangsibeinhaltete insbesondere die Verantwortung fur die
Erhaltung der rechten Formen bei den funf Arten Riten, namlich den ,Riten
fur GliickverheiBende Angelegenheiterjili ( % &), ,Riten fir Gaste* Iginli
#iig), ,Riten fur die Armee* junli #ii#), ,Riten zum Glickwunsch'jifli F%i%)
und ,Riten der ungliickverheiRenden Ominafofgli XIi&). Von Zeit zu Zeit
muldten die Notwendigkeit von der Zeit entsprechentiodifikationen oder
Neuerungen gepriuft und Anderungen eingefiihrt werdds weitere Aufgabe
verfassten die Eruditen Argumentationsschriften flie Vergabe posthumer

Namen an verstorbene Beartite.

Wahrend seiner Tatigkeit als Erudit ,untersuchteidD Ji] die Prinzipien des
Altertums mit Respekt. Er entwarf Ratschlage b&tref die zeitgemale
Fortsetzung oder Abschaffung [gebrauchlicher R&laln allen [von ihm

untersuchten] Bereichen gab es Vorteile und Nalehteaber keiner blieb
ungeprift. 5 & iE ik 2 H, LA 48 2R 2. Insbesondere in diesem
Aufgabenbereich soll sich Dugu Ji besondere Vesieererworben haben. So

verfaldte er auch eine Eingabe Uber die Hochzeitsbei der Herrscherfamilie:

Als Pei Fang, Sohn der Prinzessin Xinping, die Zr&sin Yongging zur Gemabhlin
nehmen wollte, wahrte man [anfénglich] die TradiionUrspringlich wurde Pei
Zunging, Minister der allgemeinen Angelegenheitepuy€bh, von [der
Brautigamsseite der Hochzeit] ausgewahlt, Vatdesfbki Pei Fang] einzunehmen.
Wahrend der Hochzeitsvorbereitungen wurde in beaudl die groRe altere
Prinzessin [Xinping, die Tante des Kaisers Daizoeig] Erlass bekannt gegeben.
Danach trat der [zweite] Gatte [von Prinzessin Yigh Jiang Qing[chu], an die
Stelle [des Pei Zunging]. Der Herr (Dugu Ji) pragste eine Eingabe. Er fihrte
aus: ,Eine Vermahlung ist das gréRte Ereignis im LetbenMenschen. Dal3 man
dabei eine Person aus einer anderen Sippe bedufieag verstorbenen Vater des
Brautigams zu vertreten, entspricht den Riten nidbBerdem kann man damit der
Welt keineswegs ein Beispiel geben. Ich als Untewtage nicht, dem Erlass Eurer
Majestat Folge zu leisten.”

335 JTS 44/1872; XTS 48/1241.
@ |jang Su,QTW 522/4b (11/6724).
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Prinzessin Xinping (gest. 775) heiratete urspriohg&inen gewissen Pei Lirg§
Er. Nach dessen Tod nahm Jiang QingéhB*{J] (gest. 7677 im 10. Jahr der
Tianbao-Ara (751) durch einen ErlaR des XuanzomgRiinzessin Xinping zur
Frau® Uber ihren ersten Gatten sind auRRer der Identifikaals leiblicher Vater
des Pei Fang keine weiteren Hinweise in den bei@eschichtswerken zu
finden.?**° Pei Zunging (684/5-775) war damals sog. ,KleineutofF des
Kronprinzen“ aizi shaofuX-7-/#) und war fur den Brautigam aufgrund der
Ubereinstimmenden Familiennamen als Vertreter \@sseh verstorbenem Vater
bei der Leitung der Zeremonie in Betracht gekomdfenAllerdings war die
Verméhlung eine kaiserliche Angelegenheit, da di@auB Prinzessin Yongging,

Tochter des Daizong wéf.

Wie diese Hochzeit tatsachlich abgehalten wurddcttet Quan Deyu 12 Bl
(759-818), der eine Erorterungsschrift tUber die |&bung eines posthumen
Namens an Dugu Ji verfasst und in diesem Zusammegntassen Verdienste

behandelt hat. In dieser Schrift heil3t es, dalRHbehzeitszeremonie nach der

%7 Liang Su, QTW 522/4a (11/6724). Die Erwahnung dbese Episode inShendaobedes Cui
Youfu ist etwas anders formuliert, was die Zeichemahl angeht, aber der Inhalt ist identisch.
QTW 409/18a (9/5297). Diese Episode fehlt in dergBaphie.

%38 Jiang Qingchu war Schwiegersohn des Xuanzong utiklQles Daizong. Nach zahlreichen
Gunstbezeugungen bekam er im Jahr 765 die SteiePdésidenten im Amt fur Staatsopfer

(taichangging X &), Zu dieser Zeit wurde das Mausoleum des Suzong, élches das Amt fir

Staatsopfer seit dem ersten Jahr der Yongtdi-Ara (765) zustandig war, errichtet. Als ein
Bauteil herunterfiel, wurde Jiang schuldig gespeschind schlie3lich erhielt er den kaiserlichen
Befehl, Selbstmord zu begehen. JTS 11/287, 59/333&TS 91/3794.

339 5ie war die 28. Tochter von Xuanzong. Als im J&B7 Jiang Qingchu schuldig gesprochen
wurde, wurde sie im Wohnquartier des Kaisers uHgmsarrest gestellt. Sie starb im 11. Monat
des Jahres 775. JTS 11/287 und 308, 59/2337; XT$®3/31/3794.

$OXTS 91/3794.

41 JTS 113/3355-56; XTS 140/4646-47.

%42 Dritte Tochter des Daizong. XTS 83/3662.
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ursprunglichen Verordnung abgehalten wurde. Tretz\Wunsches der Prinzessin
Xinping scheint die Argumentation des Dugu Ji Ubier rechte Form der Riten
Uberzeugt zu haben. Quan Deyu halt auBerdem f&stsidh Dugu Ji durch seine

Eingabe in dieser Angelegenheit einen Namen genfedie*

Auch Cui Youfu bestatigt, dafl3 die Argumentation Begju Ji ein Echo gefunden
habe: ,So lieR der damalige Kénig von Fenyang (Begywang ¥ 5 +),
zugleich Prasident des StaatssekretariateBpngshuling ' 3 45 ) 3* nach
Bekanntwerden der Angelegenheit funf Arten Ritemadd, [was Dugu Ji fur

richtig hielt], abhalten®*

Uberdies beteiligte sich Dugu Ji an den Diskussipaés geltend gemacht wurde,
der Kaiser Jing (Jinchuangdi = & 77 )%° sei nicht wirdig, den Titel des
.Erhabenen Urahns* (Taizukfll) zu tragen. Auch diese Auseinandersetzung

wird in einem eigenen Kapitel analysiert werden.

Als Dugu Ji Gber die Verleihung eines posthumen dlasrfur LU Yan= 7% (709-
762), Lu Yi[EZ4E (?-755), Miao Jinqings & (6847?-765) und Guo Zhiyu 41
1H#H (667-721) diskutierte, wurde ihm in einigen Pumnkteidersprochen, well

manche mit der Vergabe der Namen bzw. ihrer Auswatiht einverstanden

waren. Dugu Ji trat den vorgebrachten Argumentechdditate aus derBuch

der Riten(Liji 77C) entgegen.

%3 Quan DeyuChangzhou Dugu Ji shiyi /N7 % 547, QTW 488/21b-22b (10/6309).

34 Der Konig von Fenyang war seinerzeit Guo Ziyi (6%%). Er revidierte als Prasident des
Staatssekretariazijongshulindie Anordnungen deghongshu lingkaoDie Stelle hatte er ab dem 11.
Monat 762 inne. JTS 120/3449-66; XTS 137/4599-4509;

%45 Cui Youfu, QTW 409/18a (9/5297) 45 143 5 T 5 2 Tl s 11t 75
%% Es handelt sich um Li H@*'2, GroRvater des Li Yuan. JTS 18 = & B4 R H A K, &
ik . XTS 164
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Er berief sich auf das Prinzip von Lob und Tadelgbian%£fZ),*’ohne das Gute
Ubermalig zu loben und ohne das Schlechte zu yeEhe?® Diese
Argumentationen des Dugu Ji wird ebenfalls in gineigenen Kapitel naher

betrachtet werden.

Vielleicht kann Dugu Ji’s rasche Beftérderung imr&ah67 auf diese Aktivitaten
zuruckgefuhrt werdett? Dugu Ji wurde Untersekretar im Ritenministeriuiby
yuanwailang i % B 4+ B8 ) und anschlieBend mit gleichem Rang ins
Beamtenministerium versetzt. Bei der EvaluierungBeamten und der Auswahl
fur die Stellen unterschied Dugu Ji klar zwischean drugendhaften und den

Korrupten, so dal} er fur seine vorurteilsfreiensEheidungen bekannt wurég.

Noch zu erwéhnen ist, dal3 Dugu Ji wahrend seinets2eit in der Hauptstadt
eine Frau aus der We§-Familie heiratete. Seine Schriftensammlung enthalt
einen Innengrabinschriftstext fur die verstorbersti@, Frau Wei, die im vierten
Jahr der Dali-Ara (769) an den Folgen einer Fehigettahinschied. Darin ruft er
in Erinnerung, daR sie im Sommer des zweiten Jatee§uangde-Ara (764) zu

ihm gekommen sét:

Die lebenslangen Beziehungen zu Lehrern und Sahbtawv. die Freundschaften
mit Li Hua (ca. 710-ca. 767% Xiao Yingshi (ca. 717-60} Huangfu Ran& &
(?-767)** und anderen, die Dugu Ji beim ersten, durch d&at§prifung

bedingten Aufenthalt in Chang’an geschlossen halieften durch die zweite

%7Das war das Prinzip, wonach Konfuzius &igihlings- und Herbstannale(Chungiu %K)
geschrieben haben soll.

0T B SN M S MEPR A, 15807 2 1F, XTS 164/4993.

39 Die Versetzung ins Ritenministerium im Jahr 76&7disshalb noch zeitlich einzuordnen, weil
Dugu Ji einen Opfertext und einen Innengrabinststekt fir Wei Yuanlu, den im selben Jahr
verstorbenen Staatssekretar im Beamtenministetibmlangzhong, schrieb. PLJ 12/73, 20/122.
%0 Liang SuXingzhuandQTW 522/4b (6724); Cuo Youf§hendaobeiQTW 409/5297.

%1 pLJ 10/65.

%2 JTS 190C/5047-48; XTS 203/5775-77.

%3 JTS 190C/5048-49; XTS 202/5767-70.

$4XTS 202/5771.
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Chang’an-Zeit weiter intensiviert worden sein. Sofasste Dugu Ji die Vorworte
zu den hinterlassenen Schriftensammlungen einigegenannten Beamten und

Literaten®®

2.1.4.3 Tatigkeit in den Provinzen Haozhou, Shuzhound Changzhou

Im Jahr 768 wurde Dugu Ji zum Prafekt@islfi #]5) von HaozhouiZ: N3
ernannt. Nach Cui Youfu soll diese Berufung eineekennung fur ihn als
umfassend gebildete Personlichkeit gewesen seiaileong gegenuber seinem
Volk eine wohlwollende Regierung fuhren wollte uddshalb die Magistraten
oder die Prafekten sehr sorgfaltig auswatilte.

In der Tat war diese Berufung ein Aufstieg fir DuljuAus dem sechsten Rang
eines Untersekretars wurde er in den vierten Ramgytert®*® Er formuliert dafir

eine Dankschrift:

Ihre Majestat haltet mich nicht fir tdricht, somestellt mich in die Reihe
derjenigen, die jahrlich zweitausend Scheffel admal[...] Ich bin am 12. Tag des
sechsten Schaltmonates in meinem Dienstort angekomjm.] Der Untertan Ji ist
voller Angst und Furcht. lhre Gunst erwidere ich mi¢lfachen Verbeugungen .

PETALURLE, f@E —Tazsl. [ UEAA + 2 H, BIATES. [..] B Rk
2, W 5%

Uber seinen Tétigkeitsbereich in Haozhou herrschgdwiheit. Nur aus dem
Privatleben Dugu Ji's ist etwas bekannt. So musstelen Tod seiner Frau

hinnehmen, die er wahrend der Chang’an-Jahre geéeinatte. Sie wurde im

$°pLJ 13/82-5.
%® Haozhou gehérte zur Provinz Huainandéei& und entspricht dem heutigen Fengydigh:
in der Provinz Anhui.
%7 Cui Youfu, QTW 409/18b (5297); vgl. Liang Su, QT\®235a (6725).
%% Hucker, Nr. 8251 und Nr. 7567.
%9PLJ 5/30. In seiner Schrift ist eine Jahrangabhtreathalten, aber im Jahr 768 gab es einen
Schaltmonat nach dem Sechsten Monat. JTS 11/298.
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Rahmen der Verlegung (769) der Sarge der Eltern desljung verstorbenen

Bruders nach Luoyang ebenfalls dort besté&itet.

An einer anderen Stelle erfahrt man von einem Aigsbugu Ji's nach Haozhou.

Er besichtigte , die Terrasse des Zhuang Zhou* @figzhoutaiiit )5 & oder
Chuihuawu#Ef£15), wo Zhuang Zhouft & der Legende nach mit seinem Freund
Huizi 27 Uber das unbeschwerte Dahinschwimmen der Fisciiespphiert

haben soll. Dugu Ji schreibt seine Eindriicke nieder

Sudlich etwa zehn Schritte von der Terrasse des@Ziaou entfernt gibt es einen
Higel mit einer Umwallung. Auf diesem Higel stehin eRotang mit
herunterhdngenden Zweigen und Bliten; diese Rafilkeap verwildert den Ort
geradezu. AulRerdem ist der Hiigel durch einen Grabgetrennt, so daR man ihn
nicht Gberqueren konnte. Ein daoistischer Priesimens Zhang Taihe fallte
B&aume, um einen Deich zu errichten. Er schittete Hatauf auf, um den Graben
zu verstopfen. Ich gab den Leuten Befehl, Gberwumtes Unkraut zu beseitigen
sowie alte und wilde [Zweige] abzuschneiden. Daijier es [jetzt] einen erhhten
Platz zum Dichten. Die Stelle ist groR genug fumeai Sitzplatz [zum Feiern].
Zwischen den Sitzplatzen gibt es noch Platze firziderwWeinbecher und zwejui-
Korbe. AmwuziTag im dritten Monat stieg ich mit einigen Herrsitéa vom Deich
aus dorthin. Viele Blumen waren umgefallen und Bmdperab, so daf} sie bis auf
den Becher-Tisch reichten. Die purpurfarbenen und3eve Bliten waren wie
Haarspangen und wie Perlen-Schmuckfransen an Kioge. Da die Herrschaften
soviel Freude an der Betrachtung fanden, trankenmeiter bei Lampenlicht, auf
dald wir unser Treiben bis Uber Sonnenuntergang $if@tsetzen konnten. Ich
wollte gern betrunken werden, aber es war nichtlicibglch nannte diesen Ort ,die
Umwallung mit herabhédngenden Blumen® (Chuihuawull uhesen Deich ,den
Deich entlang der Blumen* (Yuanhuayan). Ich schntéi¢hn noch dazu mit einem
Gedicht: ,Purpurne Rankenpflanzen und griine Zweggebken die Weinflaschen;
Blumen fallen herab, gleichzeitig streicht der Widdrch den Bambus®. Bei der
Heimkehr bildete ich mir ein, ich sei von Blumertroeken. Ich lachelte die Fische
an und fragte mich, ob ihre Freude existent sei pubét.

AL SR AL, A L —pR. BARBRREAL, & RO, B, A, E
LR AR 2 18, B - LUZETS. Ay e FOTRME R Al 1ig 7, 28031 2 BRI Az
NG —RG, e LA 8. = A 7, R migEm s, sE U E, T
MG, SRAEREMAE, AEVANGE. TR TIEFF AR, SORMETER, DIk . AR
MAGE. Ky H AL, HEH G ACHE,; IRfie LIS, SR8 i, %
AERE AT R, BRiy B B AL AT, 5 iR fa i gs e 50

%0PLJ 10/65.

%1pLJ 3/15; Im Werkruanhe junxian tuztiteht, Zhuangzhoutai liege sieben Meilen siidlich v

Haozhou. ImBuch der Fliss€Shuijing hie es auch ,Terrasse der FischbetrachtungBeirug

darauf, daR friiher an dieser Stelle Zhuangzhou mitiHFische betrachtet haben solEJ& &1t

IR O LN, AGREHRIE 7 B Bl 2 T, =B EE. Li Jifu 25751 (758-814) Yuanhe

junxian tuzhistFnEREE &, in BBCSJC Bd729 (1965: Nachdruck), 7/14a. Fur die Episode, daf
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Dugu Ji soll drei Jahre lang in Haozhou gedienehabevor er nach Shuzh@#

JI| , %62 seinem néachsten Dienstort, girff. Er formulierte wiederum eine
Dankschrift. Die Schrift verrat aul3er der Monatsdye keine Jahresangabe Uber
die Versetzung® Im siebten Monat wurde er als Prafekt von Haozhach
Shuzhou versetzt; er erreichte Shuzhou im Septentarwurde mit der neuen
Dienststelle auch der privilegierte Rang des ,Greisters fur den geschlossen
Hof“ (chaoshan dafi# Kk Kk)** verliehen. Seine Biographie im XTS berichtet
Uber die Shuzhou-Zeit: ,Zu jener Durrezeit erzahi@n, dal3 in den benachbarten
Provinzen 40 % [nach den Angaben des Liang Su BD %] der Menschen
flohen. Allein die Leute von Shuzhou genossen IemedFir diese gute
Verwaltung wurde ihm zuséatzlich die Stelle des ,gisekretars beim
Inspektoren* jjanjiaosi langzhong## 1% =] £ /1) verliehen und er bekam vom

Kaiser Gold und purpurne Brokat&®"

Die dritte Versetzungsnachricht, die Dugu Ji naohl2. Monat des alten Jahres
(773) erhielt?® darf vielleicht als Belohnung fir die gute Amtsfithg in
Shuzhou verstanden werden, wie oben bereits antandBiographie im XTS

belegt. Liang Su berichtete:

In den Regionen von Wu und Chu herrschte grofRe eDiDiejenigen der
Hungernden, die sich den Raubern anschlossenenédhlt bis 80 % [der Ortlichen
Bevolkerung]. Nur die Leute in Shu fanden Uberfliiejenigen, die in der Néhe

Zhuangzi mit Huizi zusammen Fische betrachtet, di€BeSeriesA Concordance to the Zhuangzi
K. 17, S. 47.
%2 Shuzhou gehdérte zur Privinz Huainandao (ab 741)) emtspricht heute AnqingZB in der
Provinz Anhui. ZLDD, Bd. 4/1638.
%3 jang Su, QTW 522/5a (6725).
4 PLJ 5/30.
%5 Der Rangchaoshan dabugehérte zum System der privilegierten Range/ BRdisge
(sanguan/benpiri B /4 i), unabhangig von den amtierenden Funktionsrangenwar in der
unteren zweiten Klasse des flinften Ranges angéisigldeker, Nr. 334.
36 X TS 162/49935% fl -, KBRS (- (-UULL |-, £F A2, LIRS 515 o, 15424, PLJ
5/30-31; Liang Su, QTW 522/5a (6725); Cui Youfu, QT0/5297.
%7pLJ 5/31.
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waren, freuten sich und diejenigen, die entferbtde, kamen. In diesem wie in
eingeklammerten Hundezdhnen fest gesicherten Gkbiwite sich kein Rauber
einschleichen. Als der Herrscher davon erfuhr, wamd sich mit einen Erlass [an
Dugu Ji]: ,Straffalle sind nach einem Jahr reduzieorden, und das Volk der
Tagelohner kehrt taglich nach Hause zurtick. Da IlohEien Durrekatastrophen in
den Regionen von Huai und Hu entgegengestellt liadém Ihr den UberfluR der
Guter den Menschen zur Verfigung gestellt habt,nkdies als Erfolg Eurer
Verteidigungsstarke gelten.” Der Herr [Dugu] wumien Prafekten von Changzhou
beférdert.

SRBERE, ORI+ E\, MERF LR, IE B EH 2, K25, FEA
N, BB E, BRREIE, SR A R, DR G, e SR, T2 I,
FEFE N 5508

Neben diesen Erfolgen mufte Dugu Ji jedoch auciig@ Momente erleben. Im
siebten Jahr der Dali-Ara (772) starb sein langggnrFreund Jia Zhi (718-772),
den er wahrend seiner frihen Wanderjahre kennemgdhatte3® Jia Zhi war

sieben Jahre alter als er. Dugu Ji verfasste égartext fur ihn. Jia Zhi seinen

alteren Bruder nennend, erinnerte er daran, daflRhdiaintellektuell geformt

habe®®

Fur Dugu Ji war die Versetzung in die Prafektur @znou 7 ein groRer
Aufstieg®* Ab dem ersten Jahr (758) der Qianyuan-Ara warsdié der ersten
TianbacAra (742) eingefiihrte Ortsbezeichnung Jinlingf@fiz#l in Changzhou

geéndert worderDugu Ji erhielt neben der Stellung des Prafektech neine

38 |iang Su, QTW 522/5b (6725); Vgl. Cuo Youfu, QTWO4DBb (5297).

%9 Jia zhi bestand im Jahr 735 dj@shi-Priifung. DKJK 7/275; JTS 190B/5029-31, XTS
119/4298.

¥°PLJ 20/124.

"1 Changzhou, in der vorigen Si#-Dynastie (581-617) auch Pilingjuitf££S genannt, gehorte
zur Provinz Jiangnan dongdad. Fd ¥ JE (ab 741) und entspricht heute der ndrdlichen
Nachbarregion des Kreises Wuiiiift, also etwa der heutigen StaGhangzhou in der Provinz
JiangsushengL#:4. Der Titel von Dugu Ji's Schriftensammlurijlingji Bit[E4E, stammt daher.
ZLDD, Bd. 2/621 u. 665. Im XTS ist die Préfektur Shozhmit einer Einwohnerzahl von 186.390
in 35.353 Haushalten registriert, wahrend fur Clzawog eine Einwohnerzahl von 690.673 in
102.633 Haushalten angegeben ist. XTS 41/1054,, Ha&® fir Haozhou 38/991. Das Verhaltnis
untereinander kommt auf dasselbe hinaus auch in0M%75, 1582 und 1585.
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Aufgabe als Bevollmachtigter fur das Militartraiginn der Region lienzhoudu
duanlianshi A< H 3 [ A fefF) 572

Nach Angaben im XTS war Changzhou hauptsachlichTfibutgaben in Form
von Textilien bekannt, allgemein Seiden, diinne &witbffe ¢hou i undjuan
#8), Baumwollstoffe hu 77i), Hanf ghu#T), rote Baumwollstoffe{ongzi mianjin
ALEERR D), feste Seidengazginsha % %)), hasenfarbige dunkelbraune grobe

Wollstoffe tuhe 1), schwarzfarbige Baumwollstoffedobu2 i) etc®™

Die Lage dieser Prafektur an der Mindung des Jingses und damit im
Zentrum der Gltertransportwege gab der Region séfibnin der chinesischen
Geschichte eine wirtschaftliche Bedeutung. ,Derralbchriften zufolge hatte der
GroRe Yu®, nachdem er die Uberflutung des Mittelandes tigsaind die
Wasserwege reguliert hatte, diesem Gebiet die Bezeng Yangzhou gegeben.
In der Fruhling- und Herbs#k-Zeit (770-476 v.Chr.) gehérte diese Region zum
Land von Wu%:, wo Jizi von YanlingiLt [%757-** sein Lehnsland hatte®, so
registrierte Li Jifuz=5Hi (758-814) in derfTopographie der Prafekturen und
Kreisen in der Regierungsara Yuanhe (806-8@)anhe junxian tuzhic Fn#f iR

& 75).% AuBerdem war der Boden fur den Ackerbau sehr tharh Laut Cui
Youfu soll Changzhou sogar wéhrend des An LushafstAndes geschutzt
gewesen sein und kaum Mangel an Gitern gekannnBaldoch ausfuhrlicher
Uber die Changzhou-Zeit und das Verwaltungstatigies Dugu Ji berichtete

Liang Su imXingzhuang

2 Hucker, Nr. 7387.

38 XTS 41/1058

¥ yanling war auch die Bezeichnung fir die ChangzRegion in der Chungiu-Zeit. Uber ihn SJ
31/1451-53.

%% 1m Jahr 813 wurde dieses Projekt abgeschlosserdendKaiser prasentiert. JTS 15/445. Li
Jifu, Yuanhe junxian tuzhin BBCSJC, Bd.730 25/10b. Uber Biographien des Li Jifu siehe JTS
148/3992-3997 und XTS 146/4738-44.

378 Cui Youfu, ShendaobeiQTW 409/18b (9/5297).
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Changzhou ist als groBe Prafektur der linken Sééte Jiang-Flusses gerade die
Region, aus der die Versorgungsmaterialien furSgilelaten gewonnen werden und
woher Geld- und Getreidesteuern kommen. Was deslt#diudes Herrn darbringt,
zahlt jahrlich zehntausend. Da linderte der Heer steuerliche Belastung; er glich
zu hohe und zu geringe [Steuersummen] aus. Im Ugqgah den Waren gab es
verlassliche Regelungen; in jeder Angelegenheit gmleine passende Anordnung.
Er verwendete selten Korper- bzw. Geld-StrafmaBnahns® dal3 die Falle
wesentlich weniger wurden. Was die Grundlage figr\@@hlergehen der Menschen
betrifft, so hatte er folgende Meinung: ,Wenn méanrit klarer Linie und mit Ruhe
behandelt, herrscht Ordnung; wenn man sie abedigtd@insetzt und kontrolliert,
gibt es nur Schwierigkeiten. Deshalb soll man datk Vhit Nachsicht leben lassen
und sie mit Gute behandeln. Ist eine Reform eirggfidleren Sinn das gewoéhnliche
Volk nicht erkennt, dann fihre man eine weitere drRef ein, die vom Volk
verstanden wird, offenbare aber nicht den Grundumadiese Reform eingefuhrt
werden muf.“ So waren die drei Dienstjahre hinteneder vergangen. In diesen
Jahren begingen sogar die Biittel keine Betrligerei@s VVolk nahm nichts an sich,
was ihm nicht gehdrte. Da jahrlich Getreide bis Eunte reifte, existierte weder
Katastrophe noch Schaden.

TN RIS, Sef 2 FrE, MIRZFTH, A5 PR LB, ZHIHEET,
VIREE, A, FA R, SR, A R, ASGRLNZIE,, Mkl
TE, #yME A, MO LUE2, AZUATZ, — 8 B AR HLBE, SC— 3t S,
AR E L2 TR, bR =R, SRR, BN, R, SEEARE ST

Wie wiederholt in der Geschichtsschreibung voraagggner Zeiten bildhaft
beschrieben, soll auch Dugu Ji den ,Niederschlagsi®en Taus‘ganlu H )
erlebt haben. Mit ,sif3em Tau“ wird die Zeit desedgns und des Wohlergehens
unter der guten Verwaltung des Landes anged&tf2er von Dugu betrachtete
Tauniederschlag dirfte als Zeichen dafiir zu wesgn, dal? Dugu Ji mit seiner
Verwaltung im Einklang mit der Regierung des Kassstand, also als ein gutes
Omen fur den Kaiser gelten und gleichzeitig dazdiegg haben, Dugu Ji als
tugendhaften Beamten unter dem tugendhaften Hemsddwrzustellen. Dugu Ji

schreibt tUber dieses Ereignis:

7 Liang SuXingzhuangQTW 522/5b-6a (11/6725).
%78 Als gutes Vorzeichen ist der siiRe Tau schoandejing/Laoz(K. 32) zu finden: , Sind der
Himmel und die Erde in Harmonie, dann fallt siiRer hawnter’. KHiFE4, LI H#Z. ICS
Series A Concordance to the Lag8.11. Uber die gliickverheiRende Omina hat Tizldppiello
eine ausfuhrliche Untersuchung geliefert. Ihrerdgsiichung nach ist die Interpretation deslu
als glickverheilendes Omen fur die Reaktion desntdils auf die Tugend des Herrschers erst in
apokryphen Texten entwickelt. Vgl. Tiziana Lippielfspicious Omens and Miracles in Ancient
China. Han, Three Kingdoms and Six Dynast{2801), besonders S. 102-104.
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Die Mitteilung Gber den in Changzhou auf die Kiafgiume niedergegangen sif3en
Tau

Der Untertan Ji berichtet: Unten an den Osttreppen inneren Halle meiner
Prafektur stehen zwei Kiefernb&dume. Seit dem Aleewl13. Tages im 10. Monat
dieses Jahres bis zum Abend am 18. Tag dieses Miglag&iRer Tau insgesamt 27
Mal hernieder. Baumwurzel, Aste und Blatter warelur¢h Tau) benetzt und
besprenkelt. Um die Baume herum was alles rein wei@ fest gefroren. Es
schmeckte wie Sirup oder Honig; die Reste tropiitetie Erde und es bildeten sich
Haufchen, und die Erde wurde weich. Die Provinzbeantietrachteten alle die
herrliche Erscheinung. Hochachtungsvoll zitiere it Stelle aus derdleguanzi
-Meister mit der Fasanfederkappe”. Dort heil3t ed/enn die Tugendkraft der
heiligen Kodnige nach oben ans Hdochstklare heraniraind nach unten an die
zehntausend Geister heranreicht, dann kommt siiRemitaer*’® Im Ruiyingtu
Jllustrationen der glickverheilenden Omina“ steienn die Tugendkraft des
Kodnigs bis zum Himmel reicht, dann féallt sifer Tauf die Kiefern und
Zypressen“*® |hre Majestat handelt wahrhaftig nach Liebe, Spaksst,
sorgenvollen Gedanken, und EweaweiRegierungsfihrung in der Metropole und
in den Regionen ist derjenigen des hdchsten Almstuebenbirtig. Daher
harmonisiert die Energie des Himmels mit der Enedgie Erde und zeigt Glick.
Als die glinstigen Anzeichen niederkamen, entspdash Datum dem Geburtstag
Eurer Majestat. Das kaiserliche Zeichen war hellearahtund der Wille des
Himmels war klar strahlend. Denn das symbolisi@teyes Leben des Kaisers und
Dauerhaftigekeit der Dynastie. lhr werdet mit demimhiel verglichen und verehrt.
Ich habe fiir meine Prafektur drei Jahre lang k&erlienste vollbracht. Erschopft
und faul kénnte man mich nennen. Wie glucklich &h, daf ich mit meinen
eigenen Augen diese GlucksverheiBung sehen koluhtéhabe das nicht verdient,
aber ich war hdchst erfreut. Hochachtungsvoll leiigp diese Mitteilung dar, damit
Ihre Majestat davon héren kann. Ich hoffe ergehatef? dieses Ereignis verkiindet
und zum Geschichtsbiiro weitergeleitet wird.

9 Dugus Zitat weicht ist in zweierlei Hinsicht vonndelesHeguanziab. Erstens steht fiir dgan
,SUR* das Zeicheri& gao ,fruchtbar* im Quellentext. Zweitens ist der urspgliche Satz langer:

B bR K, TR IRER, K EE, B %K. [...] ICS Concordance series to the Heguafzi
8 EE, S. 9, Z. 11-12. Uber die Textanalyse siehe auch iKlaus Neugebauekloh-Kuan T

(1986), S. 116-117; ifaiping yulanfindet man unter dem Rubrily # “Tau” auch den gleichen
Satz mit dem Zeicherg. Li Fang, Taiping yulan X% . (im folgenden: TPYL) (1968:
Nachdruck), 872/9a (7/3999).
%0 Das WerkRuiyingtugehért zu den Apokryphen und ist einem gewissenFBirhi#232.2 aus
der Liang%-Dynastie (502-557) zugeschrieben. In diesem Waeltkrs alle Omina aufgelistet und
mit Abbildungen erklart sein. Das Werk ist verlagegangen und nur in Fragmenten in der
Sammlung des Ma Guohan vorhanden. Ma Gudi&i#, Yuhan shanfang jiyishus i [Li 5 i
#%3E. (1967: Nachdruck), Bd. 5, S. 2835-2848; TPYL 8&2/Fir weitere Literaturangaben tber
Omina siehe Tiziana LippiellcAuspicious Omens and Miracles in Ancient China. HEmree
Kingdoms and Six Dynastig2001).
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Mit diesem positiven Omen schliel3t die BiograpmeXTS den Hauptteil.

In der Xuanzong-Zeit soll es bereits eine ahnliEngcheinung ergeben haben. Im
17. Jahr der Kaiyuan-Ara (729) besucht Xuanzong Gasb seines Vaters,
Ruizong& 7% (662-716, reg. 684-690 u. 710-712), und zeigtie fleauer, so dal
alle ihn begleitenden Beamten von seiner Pietét lsetiihrt waren. Als er damals
ins Mausoleum kam, war auf dem Zypressenbaum sl@emiedergelegt. Dies
wurde als deutliches Zeichen der Pietat des Xuanzgegeniber seinem

verstorbenen Vater verstand&h.

Noch zu erwéhnen ist, dal3 Dugu Ji sich zu jenet iielChangzhou Uber die
Geburt zweier Sohne, Lantj (775-827) und YUl (776-815), freuen konnte.
Diese Freude misste ihm seine zweite Frau geschabkn, war doch seine erste
Frau, Frau Wei, bereits im Jahre 769 verstorbedocle ist Uber seine zweite
Frau, auf jeden Fall die Mutter seiner zwei Séhmehts bekannt® Sein zweiter
Sohn Yu bestand im 14. Jahr der Zheny&anc-Ara (798) des Dezongfi %
(742-805, reg. 779-805) dimshi-Prifung®® Die Biographie im XTS berichtet,

%1pLJ 5/13b-14a, QTW 385/13a-b. Im WYYH ist dieser8thicht aufgelistet.

%2 JTS 25/973. Es gab aber auch einen SuRtau-Koniplo#r WenzongZ 5%-Zeit (809-846, reg.
827-840), der einigen Beamten wie Li Xg#3l u.a. den Tod brachte. Li Xun und seine Kollegen
wollten die Eunuchen, die gegen ihn waren, vernichBurch das Gerticht vom siRen Tau auf
dem Granatapfelbaum in einem Amtsinnenhof versucltdie, die den Kaiser begleitenden
Eunuchen anzulocken. Der Plan scheiterte und dikee¢@h des Li Xun gingen mit ihm zugrunde.
Spater nannte man diesen Vorfajanluzhibian H #%& 2 # . JTS 169/4395-99 und
XTS 179/5309-14.

3 pLJ 10/65.

¥4 DKJK, Bd. 2, S. 518-520. Han i (768-824) schrieb den Innengrabinschriftstextiiugu
Yu. Han Yu,Bishu shaojian zeng jiangzhou cishi Dugu fujun rimairig £t 350 5 B i) 5 5
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sein literarischer Stil habe dem des Vaters geghclEr beteiligte sich an der
Kompilation der Wahrhaftigen Aufzeichnung des Dezofi@ezong shilu

TRR T E5) 5

P B 255584, in QTW 565/1a-2a (12/7259). Auch Li A&%H (ca. 772-ca. 841) konnte sich als
Prufungsteilnehmer in jenem Jahr (ber eigenes Glérgluen. Spéter schrieb er den
Innengrabinschriftstext fir Dugu Lang, Yus alteremudgr. Li Ao, Tang gu Fujian Dengzhou du
tuanlian fuanchachuzhidengshi jian yushizhongchengng yousangichangshi dugugong
muzhiming fE i i 55 0 0 [0 ek B 4 R 1 S5 i He A sk v AR B A WO R M AN 8 S5 84, in
QTW 639/1a-2b (13/8191). Uber die weitere Beziehmwischen Li Ao und Dugu Familie siehe
Reinhard Emmerich,i Ao (ca. 772-ca 841) Ein chinesisches Gelehrtesmig{d987), S. 33-34.
%5 JTS 168/4381.
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2.1.5 Vorlaufer der Wiederbelebung des Alten-Prosdigs bzw. der Ruckkehr

zum Altertum

Wie in der Einleitung erwahnt, wird Dugu Ji in deéeschichte der Tang-Dynastie
verbunden in erster Linie mit der literarischen Bgwng des ,Alten-Stils“, wobei
es sich im wesentlichen um die Prosa der Tang-Hertdelt und als deren

wichtigsten Vertreter die Forscher einstimmig Han(Y68-824) ansehen.

In diesem Abschnitt wird versucht, einen Uberblitker diesen erneuerten
literarischen Ansatz zu Zeiten Dugu Jis zu verdmtt&in Einschub hier sollte

erlaubt sein, bevor Dugu Jis Lebensdaten beendeewe

Das Streben nach dem alten Stil bzw. die Ruckkeinn Altertum war jedoch
keine Innovation allein der Tang-Gelehrten. Bereds der Tang-Zeit zeigten die
Gelehrten immer wieder eine Abneigung gegen den gekinstelt und
oberflachlich empfundenen Parallelspignwen)f ). Die neu gegriindete Tang
setzte diese Tendenz fort, unter dem Motto, dal’deritneuen Dynastie die zu
dieser Zeit herrschende literarische Kultur unter dupe genommen werden
solle®® Chen Zi'ang (661-702/3) wahrend der Kaiserin Zeti#i X-Zeit (reg.
690-705) wurde von ihnen einstimmig als Initiata@i der Wiederbelebung des

Alten Stils geprieseft’

Im Vorwort zur Schriftensammlung des Li Hua (c. ®1(0r67) beschrieb Dugu Ji

die literarische Tendenz zu seiner Zeit.

%6 D. L. McMullen, State und Scholars in T'ang Chin€ambridge/New York/Melbourn:
Cambridge University Press, 1988, S. 206-215; Re¢teBol, This Culture of Ours. Intellectual
Transitions in T'ang and Sung Chin&tanford: Stanford University Press, 1992, S.10%:
HAYASHIDA Shinnosuke, “Tédai kobun undé no keisetdi, in Nippon Chlgokugakkai h@9
(October 1977), S. 106-123; Sun Ch'ang-wu, Han tdh'ien te ku-wen lun’in Wen-hstieh p'ing-
lun ts'ung-k'an16 (October 1982) S. 277-92.

%7Li Hua in seinem Vorwort fir Xiao Yingshi, QTW 31Bd. 7/4044); bei Xiao Yingshi, XTS
202/5770; Dugu Ji in seinem Vorwort for Li Hua PLJ82 bei Liang Su in seinem Vorwort flr
Li Han Z=# (bekannt erst nach 750-70), QTW 518 (Bd. 11/6671).
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Der Wille kann nur durch die Sprache ausgefiihrtdery die Sprache kann nur
durch den literarischen Stil offenbart werden; didsei sind voneinander abhéangig,
genauso wie man (vor dem Uberqueren) zuerst eirt &agleiht, wenn man einen
Flui kreuzen will.Seit Kanonsdian) und Ratschlagen{o) vernachléssigt und Ya-
und Song-Lieder lahm wurden, wurde der rechte Wed/Nkdt verschlechtert, und
auch der literarische Stil zerfiel abwertend. Dénau setzten diejenigen, die
schrieben, oft die literarische Geschicktheit votamd Vergleich- und Stimulus-Stil
[des Shijing hintenan. Deren literarischer Geschmack war 2dgelnd fand keine
Ruckkehr. Extrem war, dalR es diejenigen gab, die @& beschmickten aber
dessen Sinn nicht vermittelten. So dass sie ihu@&er&n Stil putzten und kinstelten,
aber ihre Substanmmer mehr verloren. Das Schlimmste war, dass&dlize und
Phrasen paarig angeordnet waren. Sie lieRen diggéwsich anordnen und die
Blatter. Acht Uble und vier Téne wurden zur Faustte@ie halten sich an diese
Regeln todernst, als ob sie den Gesetzen oder dferngen gehorchen wirden.
Wenn sie die Errungenschaften von Gaoyao und Sthikiery dann lachten sie sie
aus. Die Welt stimmt blind zu, als ob sie von Wiml Wolken ausgefegt wirde.
Der Stil gentigte nicht, der Sprache den Ausdruckvermitteln. Die Sprache
geniigte nicht, die Absicht zu verstandig&tEs kommt einem vor, als ob man aus
Magnolien ein Boot bauen wirde und als ob man adefh eines Eisvogels das
Ruder herstellen wiirde. Man kdnnte damit auf derokimen Land spielen, aber es
ware nicht tauglich, damit einen Flul3 zu Uberque@mweh! Dal3 diese verbreitete
Gepflogenheit die Menschen irrefiihrt, ist schom&hin.

WIS AT, SIHEORE, B_HMAM, I EBAHE TR, B G,
RN, OB, SOIR T3, BUREBETEE e TR e, HRRSS ARIK, T2
A PR RO R A el L, LA, R ORI, R E A, fECEE
Fe, DUNIR U 2k, 2557 2 IZRika. SR U 2 fERIMARE 2. RTF
HE, BEREM, SONEE, EEE, IR R, P25, Bre ke, il
W2, T Fiiis < A E R,

Ein weiteres Vorwort Dugu Jis, das fir die Schaiftenlung des Herrn Xid8
verfasst wurde, enthielt denselben einleitenderdAuwek, daf? der Literaturbetrieb
nach der Han-Dynastie nur noch aufRerliche und sotodi Farbe verlieh und es an
der Verwirklichung des urspriinglichen Auftrags meltey Dies ist ein Beispiel
daflr, daf’ einige Manner wie Li Hua, Xiao Yingsi0§-758) und Jia Zhi (718-
772), Dugu Ji (725-777) sowie andere die zweite é&aion bildeten, nach der
ersten Aufforderung zur Wiederbelebung des Alters&stils mit dem Beginn der

Dynastie®° AnschlieRend zeigte besonders Dugu Jis besterl€chiang Su

38 \/gl. Zuo zhuanXiang gong 25

%89 Er stammt von Lianling, wovon auch Dugu Jis FreurigoXYingshi stammt. Dieser Fakt laRt
vermuten, dal3 die beiden miteinander verwandt $thd.13/85-86.

390 Edwin Pulleyblank, “Neo-Confucianism and Neo-Legalitn T'ang Intellectual Life, 775-
805", in Arthur F. Wright (ed.)The Confucian Persuasipi960, S.77-114; D. L. McMullen,
“Historical and literary theory in the mid-eightlerdgury” in Arthur F. Wright, Denis Twitchett
(ed.) Perspectives on the T'an$973, S. 307-42 un8tate und Scholars in T'ang ChjnE988;
Peter K. Bol,This Culture of Ours1992; HAYASHIDA Shinnosuke, “Tédai kobun undd no
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(753-793) sein Interesse diesbeziiglich. Quan Déy0-818) setzte diese Ansétze

schlie3lich mit den Gruppen unter Han Yu und Liungyuan fort.

Diese Generation ware in die Literaturgeschichte Teng nicht eingegangen,
wenn die gereifte binnenpolitische Krise des Lankigsen Ausbruch verschafft
hatte. Die stark militdrgewichtige Landeslage untliglich die Zersplitterung
durch An Lushan erweckten ihre grundlegenden Ftalj@sgen gegenuber der
Reichsstruktur. Viele Gelehrten begannen ihre Bealaufbahn schon vor dem
Aufstand des An Lushan und seiner Nachfolger (7&8),7waren Zeugen des
Geschehenen und mufiten hiervon ausgehend eigenendbahdernisse
hinnehmen. Sie sahen eine Notwendigkeit eines neMenlells fir die

Gesellschaft. Durch die Krise des Landes mufdten seibst den Dienst
aufnehmen, unabhangig von ihren Fahigkeiten. Mamcren sogar auf3er Dienst.
Diese Gelehrten versuchten, die richtigen kulterefFormen darzustellen, damit
die militdrisch orientierte Gesellschaft grundsatzlumgestaltet werden konnte.
Die Gelehrten tauschten miteinander ihre Uberzeggarund debattierten erneut
in ihren Schriften Uber die Rolle der Literaturitah und deren Wirkung auf die

Gesellschaft. Auch die friheren Dynastien wurderBalispiele analysiert.

Xiao Yingshi** widmete sich schon seit seiner Jugend der Litenattd bestand
im Jahre 735 diginshi-Prifung. Er war unter seinen Zeitgenossen als drehr
bekannt und wurde von ihnen und seinen SchiilerispéieXiao’ (Xiaofuzi # <
) nach Konfuzius genannt. Xiao Yingshi machte sichon vor der Rebellion
einen Namen durch die Tatigkeit in der kaiserliciBbliothek und durch viele
Schriften in der Hauptstadt. Er floh vor dem Aufgtaind hatte im Stden kleinere

Posten inne. Tragischerweise starb er dort.

keisei katei”,in Nippon Chagokugakkai h@9 (October 1977), S. 106-123; Sun Ch’ang-wu, Han
Liu i-ch'ien te ku-wen lun”jn Wen-hsieh p'ing-lun ts'ung-kiab6 (October 1982) S. 277-92; Liu
San-fou, “Dokko Kyl no bungaku ni tsuite”, @hligoku bungaku ronsh& (March 1976), S. 15-
22.

391 Er stammte vom Herrscherhaus von Lia#g-Dynastie. Fir seine Biographie siehe JTS

190C/5048-49, XTS 202/5767-70 und fur seine Schif@rW 322-323 (Bd. 7/4123-50).
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Im Vorwort des Gedichtebn Jiang-Flul3 gibt es ein Boot zur Heimkgldrang
you gui zhoy) gab Xiao Yingshi seinem Schiiler Liu TaizH8hk & (723-790)%,
der gerade diginshi-Prifung erfolgreich absolviert hatte und heimkeheine

Unterweisung und zugleich einen Ansporn:

Der Grund, warum du auf der Suche warst und wanlmuinterricht gab, war doch
Gelehrsamkeitqué und Literatur {ven), nicht wahr? Was die Gelehrsamkeit angeht,
ist nicht gemeint, da3 man die Debattierfahigkeivgnen soll. Wenn man sich mit
der Schrift venz) beschaftigt, nur um zu plaudern, wird die Bedegtder Schrift
verflachen. Solche Kenntnis wéare vulgar und fllmtenichts. Grundregeln und
Kanons, sie sind es, worum man sich bemiihen mu®,man soll sich nur dem
widmen, um die Tugend und die Gerechtigkeit fruchtba machen. Was die
Literatur angeht, ist damit nicht gemeint, da ma swur danach sehnt, dem
AuReren nach &hnlich zu schreiben. Wenn man bé&ssgiese nur Ahnliches
einfihrt, um paarige Woérter anzusetzen, wirde melm isn Merkwurdigen und
haltlosen Treiben gehen lassen. Solche SpracheokhéreTiefe und gekiinstelta
Lieder und Modelle aus [dem Altertum], sie sindwestum man sich bemihen muf3,
und man soll nur die Wahrheit verdeutlichen undkiraden. Wenundxue die viele
interpretieren, erscheinen nicht immer so, [wie fektstelle]. Scherzhaft halten
mich die anderen flur seltsam, aber du haltst migh Korrekt. Wir suchten
einstimmig miteinander. Du bist der Spatere undbohder Frihere. Wie kénnte
man keine Frage stellen? Nach der Frage gibt esLE&mr Lehre wird man folgen.
Wenn man [der Lehre] folgt, erreicht man [was mamsaht]. Dall man sich als
Meister der Dichtung winscht, wird dann doch etfi8ein. Was die vier
Lehrrichtungenr® der Konfuzianer betrifft, erlaube ich mir, michltst einen
Experten zu nennen. Was das tugendhafte Handeldem&egierungsdienst angeht,
kann man sich ohne Lernen nicht richtig artikulier&éer aber den richtigen
Ausdruck formulieren kann, obwohl er noch keindgeréirischen Stil beherrscht,
dessen Handeln wird nicht von der Norm entferm.s@lie seltsam es auch klingt!
Wenn eine von vier Lehrrichtungen korrekt bleibt gis schon in Ordnung.

WZFTLSR, 2P, BP0 B, IEnERiE, #ory, URR
Wb, WRRERE. Rk, SERiER. T FAEREIE, BRERmE.
A, P, EHHE, DURKEMS, BORAwEE HREh, SHEmTE
R, P TRGHE, ZEERENC. WS CRESARR, RB LIRS 6,
WU IE. FEMEK, @RIt ZEmARS Mim#, 2, 7eimsE,
REEATAS - SLFTIURY, ERLIEH R, WRRETEE, EEAE, S
XL, AT AE. SRER! UH—RIEMER.™

Xiao Yingshi beflrwortete absolut den Stil der Kliker, womit man nach seiner

Uberzeugung den Menschen den Rechten Weg und dienfiuveisen konnte.

%2 Diese Priifung bestand er 754. Siehe fur seiner8ibge JTS 137/3762-63 und XTS 203/5781.
393 Die vier Lehrrichtungen, die von Konfuzianern fuichtig gehalten wurde, waren das
tugendhafte Handeln (dexirig17), die Sprache (yany 3&), der Regierungsdienst (zhengghi
) sowie die Literatur und Gelehrsamkeit (wenxtié®). Siehe HYISIS Analects, 11/3.
394 Zhonghua shuje ##/5 (Hrsg.): QTS, Bd. 5, Beijing: Zhonghua shuju 19851593-94.
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Besonders Li Huas Berufsbahn, die mit dem Bestat@rjinshi-Prifung 735
begonnen hatte, wurde durch die Rebellion beeihflaRmufite unter An Lushan
ein Amt annehmen, da er aus der Hauptstadt nichitzeitig fliehen konnte. Er
wurde nach der Ruckkehr des Kaisers in die Hauitsta eine regionale
Dienststelle degradiert und zog sich spater ingaeben zurtick. Bis zu seinem

Tod widmete er sich dem Lehren und dem Schreitien.

Wie Xiao Yingshi betonte auch Li Hua in seinen $tém die Rolle der Literaten
und deren Stil, die durch ihre Schriften den Rethi®eg und die Tugend
widerspiegeln sollen, so dald sie dadurch das Vidielgen kdnnten. Im Vorwort
zur Schriftensammlung eines gewissen YangiZii: *% zitierte er dieselben

Passagen aus ddranyy die Xiao Yingshi in seinen Uberzeugungen erwéhnte

Die Schiler des Meisters waren im tugendhaften Elandder Sprache, dem
Regierungsdienst und der Literatur und der Gelehtsarhervorragend. Jedoch war
keiner in allen vier Bereichen bewandert. Obwoll @ugend gegentiber der Kunst
mehr Respekt erhielt, wie schwierig war sie zu beeal Die Gelehrten in der

spateren Zeit sehnten sich nach den frilheren Welsse Schriften erlebten das
hohe Ansehen auf der Welt. Das Handeln zu pflegah die Wdorter durch den

richtigen literarischen Stil den Rechten Weg refien zu lassen; ich kenn schon
solch einen. Der Herr aus Hongnong mit dem tabuésie Namen Ji und

Mannesnamen Qiwu [...]. Wenn er ein Buch las, warbestrebt, die wahre

Botschaft zu verstehen und in seinen Texten eiferteseinen Wille zu entfalten.

Wenn die wahre Botschaft zur vollen Geltung gelrathist der Rechte Weg eines
Edlen schon groRartig. Wenn der Wille erklart isitkivdie Sprache eines Edlen
schon vertraulich.

KM, 817, Sk, B, SO WUE, EAMNEZ. HMEESRe, JREET
fith. %28, WEEE, HEHL, SEK T ITESEUL, ERAA
R, ZERAGE, GER, TR, [L] EEBELE, ASOFHRILE. EENR
FLERER, SRR TFZSERY

Seine Rickbesinnung auf den Alten Stil, worunterden Rechten Weg der
Menschen verstanden zu haben schien, war in dieassage deutlich. Dieses
Vorwort schrieb Li Hua im Jahre 766. Die Zerstorutes Landes war ihm noch

prasent. Schon in der Einleitung des Vorwortedtstél Hua die gegenwartige

%5 Fiir seine Biographie sieche JTS 190C/5047-48, XTS5203-77, und fiir seine Schriften,
QTW 315-321 (Bd. 7/4027-4122).
3% Uber ihn bzw. seine Lebensdaten ist weiter nichkabnt.
397 QTW 315 (Bd. 7/4045).
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Literaturrichtung fest: Wahrend der friedlichen y@an- und Tianbao-Ara waren
zahlreiche Literaten durch ihr Schreiben bekanmiw@hl im Stil wortgewandt,
waren sie selten diejenigen, die sich mit dem RathVeg [der konfuzianischen
Lehre] identifiziert hatted® Li Hua war der Meinung, daf} die Ablehnung des
Alten Stils bzw. die wachsende Zuneigung zu dem tgewvandten und
gekinstelten Stil in spateren Dynastien nach Hasm 4i seiner Zeit eine
gewichtige Ursache fur das jungste Ereignis sesBiOberflachlichkeit habe die

moralische Lebensweise der Menschen merklich béeintigt.

In einem weiteren Vorwort zur Sammlung des Cui Mm% wiederholte Li
Hua seine Uberzeugung (beim Textschreiben), daf ehée durch die Literaten
die gegenwartigen Emotionen widerspiegeln konnddrer die Absicht der sechs

Klassiker sei es, worauf das Schreiben der Litarbbsieren misse.

Jia Zhi bestand dignshi-Prifung 735 im Alter von 17 Jahren. Als der Aufsta
ausbrach, floh er nach Shu, dem Xuanzong folgeer#aBnt war er wegen seiner
Tatigkeit als Verfasser der kaiserlichen Proklaoren®* Er hielt es fir seine
Lebensaufgabe, sein moralisches Bewuldtsein unc sealehrsamkeit fir die

Erziehung des Volkes einzusetzen.

In die Vergangenheit zurlickblickend bestatigte Ddgin seinem Opfertext flr
ihn: ,Jedesmal wenn Jia Zhi an einer Diskussiomakim, stellte er tiefgreifende
und subtile Woérter zusammen und untersuchte sienBrillte strikt die Lehre
der Konfuzianer. Er untersuchte keineswegs die megwhlichen Details, sondern

den Ursprung. Seine hohe Ansicht erhob sich wedtr illem Gewdhnlichen. Jia

3% QTW 315 (Bd. 7/4045).

%99 JTS 188/4927-31, XTS 129/4475-78.

40 QTW 315 (Bd. 7/4042).

401 Fiir seine Biographie siehe JTS 190B/5029-31, XTS4PBEB; seine hinterlassenen Schriften
umfassen Uberwiegend die kaiserlichen ProklamatioBehe QTW 366-368 (Bd. 8/4703-32).
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Zhi schwor, daf3 er durch die Tradition der Konfaeiadas Volk von heute gleich

wie damals erziehen wollté®

Fur diese Aufgabe sah er die Klassiker der konfug@en Tradition als Norm an.
Das Geschehen und die Literatur im Altertum dientds warnendes bzw.
empfehlendes Beispiel fur die Gegenwart. Jia Zlgtdeseine Meinung im

Vorwort zur Schriftfensammlung des Herrn Li (ShizH (i#.2) Uberzeugend

dar®

Die Loblieder von Tang und Yu und dy& und songLieder von Yin und Zhou
waren die Vollkommenheit der Schonheit. Als dand&hvier Barbaren angriffen
und die Lehnsflrsten Bestrafungskriege fiihrten, da der Rechte Weg der
Literatur in Begriff zu zerfallen. Da redigierte Zigmi das Buch der Lieder,
kommentierte das Buch der Wandlungen und verfaest€hungiy und er legte die
Bicher der Kaiser und Konige da. Die Texte der Bygiastien waren deutlich und
beeindruckend. Als die Verfasser daio(Jammer)-Lieder Gber den prunkenden Stil
unzufrieden waren, versuchten Yang und Ma, denhpigen Stil einzufuhren. Als
Ban, Zhang, Cui, Cai, Cao, Wang, Pan und Lu denéaNeatinen Schwung gaben
und ihnen Wirbelwind zufachelten, gab es eine grAfiderung bei deffieng und
yalLiedern. Von Song-, Qi-, Liang-Zeit bis zu der SuitZwgiar die Literatur
zugellos und fand keine Rickkehr. Friher im Altartfwenn Yanling Musik horte,
erkannte er den Aufstieg oder Abgang des Lehnsfiirsféenn man Schriften
einiger vergangener Dynastien anschaut, kann marUdgprung der Ordnung und
Unordnung sicher genug erfahren.

R, BRJEFEM, SEZmgh. BRRIURAR, FEGAELR, SCZER L
AR FRE S ERRK, M e, MRS, MARaE. HERAARIE,
BIGRE, PESRAESSH TREE, UM, RV RIS, B
HAERERRLS, FRfe s B, EHAGERIE, BB AL 2R

Dugu Ji teilte die Ansicht der obigen Gelehrtemrdallein die Klassiker gelten
als der Standard seines Schreibens, wie Liang SuNechwort zu der

Schriftensammlung des Dugu Ji bestétigte:

Wenn der Herr schrieb, hielt er am Rechten WegderdTugend als [innere] Basis
fest und baute das Ritual und die Musik mit auf kégppe und Gurtel (d.h. als
auRRere Formen). Er nahm die Kernbedeutung des BubfredVandlungen, die
eleganten Lektionen des Buches der Lieder, das Lolt Tadel-Prinzip der
Frihling- und Herbst-Annalen und fligte all dieseféner Sprache zusammen.

VEEBE, ERRE, FEKS, BEILM. PEZRELZE, MIEAR, @mie, BRA
o, BERLUE, FIFFETE. PLY 20/124.
4% Er starb 747. Siehe JTS 99/3101-02; XTS 131/4503-04.
404QTW 368 (Bd. 8/4726).
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Daher war sein literarischer Stil geféllig aber fedm, direkt aber angenehm,
Uberzeugend aber schlicht, flillig aber erhabenreliefon leeren Lobpreisungen
beim Diskutieren Uber die Leute und faktentreu beigieichen. Alle in der Welt
zitterten, als sie wieder die Tradition der beitham sahen.

BRZZ, REETERBIRAKR, Wiy, Lo oW, SroHERl, K
ZEENT, B REE. MOLSCRLm A, s, REONEE, RS, e A
HESE, PERATEER, KN ENER R

Auch Cui YoufufE# 7 (721-780)% bestatigte den Schriftenstil des Dugu Ji in
der Steleninschrift fir ihn, wonach dieser seinenitriss der Klassiker fur die
Erziehung des Volkes einzusetzen gewiinscht haber Herr bezweckte im
allgemeinen durch eigene Schriften, die Konstituten etablieren, das Volk zu
ermahnen, die Weisen zu loben und die Schlechtemrmern. Daher lag seine
Starke in den Schriften wie Abhandlungen und Eréngen/Az (i, KHLLA

SEFERE, EEGREDN, iR R

Liang Su (753-793% war der erste Gelehrte unter diesen Mannern, dehn der
Rebellion seine Beamtenlaufbahn begann. Er schrieb Vorwort zur
Schriftensammlung des Li Hafi# mit der gleichen Ansicht wie Dugu Ji, das
Modell des literarischen Stils liege in den Textlr Han-Zeit. Zugleich meinte
er,daosei die Basis der Literatur. Wenn dem so sei, d@mmte mdglich seingi
werde vollkommen und die feine Sprache wirke auslg@dtig/begrindend. Da
tendierte seine Verwendung vdaoauf buddhistische Interpretation. Dies kdnnte

man vor seinem religiésen Hintergrund nachvollziehe

Das System der Han-Dynastie wurde durch einen gssitervorherrschaftlichen,
andererseits koniglichen Weg miteinander gemisBlaraufhin wurde auch der
literarische Stil entzweit. Jia Sheng, [Silma Qihy Xiang, Ban Gu, deren Texte
waren flillig und stammten vom Koéniglichen; Mei Sitiangru, Yang Xiong und

40°p| 3 20 und QTW 518 (Bd. 11/6670).

4% Fijr seine Biographie siehe JTS 119/3437-41, XTS4B&K-68 und fir seine Schriften, QTW
409 (Bd. 9/5287-5303.

407 QTW 409 (Bd. 9/5298).

“% Er pestand die Dekret-Priifung 780: wenci qinglik&li5#E £} ; er war Anhanger des Dugu Ji
im fernen Sud-Osten von 770 bis 777; er war deruBgehtigende bei deinshi-Prufung 792,
daran Han Yu teilnahm und Erfolg hatte. Fir seinegBiphie siehe XTS 202/5774 und fiir seine
Schriften, QTW 517-522 (Bd. 11/6655-6730.
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Zhang Heng, deren Texte waren kraftvoll und stammatan Vorherrschaftlichen.
Was die spateren Literaten anging, wurde ihr Stilwech, wenn ihre Theorie
dominant war; ihre Theorie wurde verdrangt, wennStil dominierend war; ihre
Worter wurden mehr, wenn ihre Theorie verdrangt ;wiare Texte wurden
unordentlich, wenn ihre Worter zu viel waren. IlBedeutungen wurden zu viel,
wenn ihr Stil schwach war; ihre Texte wurden leieltghtig, wenn ihre
Bedeutungen gekinstelt waren. Daher mif3e der gechiierarische Stil auflao
basieren. Wenmlao bei einem Text fehlt, kann man ihn durgh(das Ambiente)
erweitern; wenngi dabei nicht ausreicht, kann man ihn durch dieefeprache
beschmiicken. Infolgedessen kdnd&® mit gi Ubereinstimmengi kénnte mit der
feinen Sprache gleichstehen. Als die feine Spradtteg angemessen wirkte, war die
Literatur verloren.

RUEEHIE, U EEfEy, SHESORT. BARERMPIE, HooEE, R
FREA . BoBUEamgkeRd, Hookks, HRdka . HRIEE, BRA
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SUKRNE, JOBRIMCLUR, SRR LIRE JIEMEIR, SRR BN
B I SO 2R 4

Liang Su wiederum stellte fest, dal3 diese LagesinTéing verandert wurde durch
dreimalige Abhilfe fur die Rickgewinnung des klaskien Models - angefangen
von Chen Zi'ang, fortgefuihrt von Zhang Yue und mtleon Gelehrten wie Li

Hua, Xiao Yingshi, Jia Zhi und Dugu Ji wahrend T@mbao-Ar&l

Diese Manner engagierten sich vielfaltig und inkengm Verhaltnis zu den

Vorgangern und den folgenden Generationen. Sieiedsr viel freier und

drickten ihre historischen und literarischen Antgohviel personlicher aus. Sie
schauten mit kritischem Blick auf die Vergangenhait die Gegenwart, da sie
als Gelehrte die Pflicht empfanden, zu einer Andgruwler Gesellschaft
beizutragen und die Zerstérung der Gesellschaitgsir durch die Rebellion als
Herausforderung ansahen. Sie entfalteten ihre |deelem sie je nach ihrem
Konzept die Klassiker zitierten. Diese Bewegungt@micht nur in die Literatur,

sondern auch zu Reformvorschlagen bei den ingatien Systemen des
Landes'™

49QTW 518 (Bd. 11/6671).

“0QTW 518 (Bd. 11/6671).

“I Edwin Pulleyblank, “Neo-Confucianism and Neo-Legalitn T'ang Intellectual Life, 775-
805", (1960), S.77-114 und D. L. McMullen, “Histoaicand literary theory in the mid-eighth
century” (1973), S. 342.
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Trotz der geaulerten Ablehnung des Parallelstidtdm diese Manner hieran
haufig noch fest. Dies ist der Punkt, weshalb deaildesinnung nach dem Alten-
Stil nicht von Dauer war: Emmerich stellt fest, daBwohl der Stil der Karriere
er6ffnenden Examensarbeiten als auch der Stil rdeoffiziellen burokratischen
Verkehr ausgefertigten Dokumente wahrend der gankamg-Zeit von den

Forderungen deguwenAutoren kaum berihrt wurdé*

Noch die dieser Gruppe folgende Generation, diersénde des 8. Jahrhundert
und in den Jahren der Xianzo@§>% (reg. 806-820) aktiv wurde, brachte ihre
Bewunderung fir den Alten Stil zum Ausdruck. Aucbha@ Deyu (759-818Y
vertrat die Ansicht des Li Hua-Kreises, aber ineeigewissen eklektischen Art,
wobei sein Zeitgenosse Han Yu (768-824) mit selmeue zum Alten-Stil immer
weniger Resonanz erfuhr. Mit dem langjahrigen Diems der Hauptstadt
entwickelte Quan Deyu die Vorstellung, dall er dies#®ze der kleinen
Reformbewegungen und die mehr traditionellen Irischen Interessen der

Gelehrten zusammenfiihren musse.

In einer Schrift zog er die zwei Funktionen derekdtur in Betracht und flgte

eine wenig kompromissvolle Meinung Uber die Wirkuteg Literatur hinzu:

Was das Wesen der Literatur angeht, zielt man damnit besseren auf die
Erziehung des Volkes; zum nachsten bringt man ddmmiGefihle zum Ausdruck.
Wenn man mit ihrer starken Seite die GroRartigied die Kraft entfaltet, werden
die Texte ihren Glanz zeigen. Wenn man mit ihremsahen Seite die Geflihle
besingt, werden der Zorn und die UnzufriedenheitMienschen ausgedrickt.

Szt B, T RAddEG, ORISR AR R, Rk
CAT I

DeBlasi ist der Ansicht, dass die Bestrebungen d@san Deyu die

Herausforderungen der Gelehrten wahrend der MategiZeit mit dem

412 Reinhard Emmerich, ,Literatur der Tang-Zeit: Prosa“ Reinhard Emmerich (Hrsg.),
Chinesische Literatur Geschichtstuttgart und Weimar: J.B. Metzler Verl., 2004,1%5.

“B3E(r seine Biographie siehe JTS 148/4001-04; XT$506%-80 und fiir seine Schriften, QTW
483-509 (Bd. 10-11/6239-6565). Dugus zweiter Sdhn,war sein Schwiegersohn.

414 QTW 493 (Bd. 11/6371).
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literarischen Reformmodell, namlich der RuUckkehrmzuAltertum (ugu),

Uberzeugend kombiniertéf.

Mit dem Tod des Han Yu im Jahre 824 verloren dibd¥en Uber den Alten Stil
und dessen verschiedene Interpretationen ihre &tertrin der Nérdlichen Song-
Zeit (960-1127) fand dieser Alte-Stil seine Bewurdgedie ihm bis in die Qing-
Zeit (1644-1911) eine gewisse Tradition verschaffte

In spateren Abschnitten werden einige Schriften@agu ji naher betrachtet. Sie
sind von den Themen her vielfaltig und reflekties#ine Ansichten tber die
Reformbewegungen seiner Zeit. Durch die Analyse jaéereiligen Schriften

konnte dieses Streben nach dem richtigen Stil degrdtur zu seiner Zeit

widergespiegelt werden.

415 Antony DeBlasi,“Striving for Completeness: QuanyDeand the Evolution of the Tang
Intellectual Mainstream®, in HJAS 61 (2001), S.&-3
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2.1.6 Der Tod

Am 29. Tag des vierten Monates des Jahres 777 Buagln Ji im Alter von 53
Jahren. Liang Su, Schuler des Dugu Ji, schildetXimgzhuanganschaulich, wie
tief die Leute in der Region von dem Tod des Duggelroffen worden sein

sollen:

An den letzten Tagen des Monates wurde seine Krénktisch und er starb im
Dienst. Auf der Stral3e wehklagten die Leute bitteejenigen, die Handel trieben,
sprachen sich nach Geschéaftsschlul3 gegenseitiRgitgid aus; so ging es tUber den
Monat. AuRerdem hoérte man voneinander lautes Seuf¥®on den hoheren
Beamten und unteren Bitteln bis zu den Dorfaltested Ortsaufsehern folgten alle
von sich aus [den Riten der Trauer] und bereitetah dastend auf die
Trauerzeremonie vor. Am Tag der Beerdigung wareniallerauerbekleidung aus
grobem Hanf. Mehrere Tausend nahmen an der Beegligiln

W B IREEL, ATREB IS, RRTT AR A& A, SO 2 BRI, B 5 AR o T 4
HRT, HERLMERELS, KFEZ ARRYS RiE T A

Liang Su fugt hinzu, warum die Leute in Dugu Jiemitort und der Umgebung
so traurig waren: Er habe sich um die Unglicksfatlee Waisen und die
Trauerfélle dulRerst intensiv gekiimmert, so dal® Salér oder die Schenkungen
[vom Kaiser]in erster Linie den Leuten in Changzhou zur Verfigggestellt
worden sei. Schliel3lich sei den Menschen bekanmbgken, dald Dugu Ji, als er
starb, keinerlei Vermoégen mehr besald. Ohne Schegnkum Kaiser ware es nicht

moglich gewesen, ihn mit Leichenkleidern einzusarge

Liang Su vergal3 nicht, eine eigene LobpreisungCfiigu Ji anzuhéngen. Sein
Xingzhuangwar schlie3lich weiterzuleiten an den BeamtenRiggungsbiros im
Beamtenministerum, die Uber die Aufnahme der SchuiDugu Jis Lebenslauf in

die Dynastiegeschichte zu entscheiden hatten:

Die dafir zustandigen Beamten wirden nach der Rgifides Inhaltes dieser
Schrift] fur die Aufnahme in die Dynastiegeschickegen, der Herr [Dugu] habe

“1 Sishuaiwar die Trauerkleidung, die urspriinglich fiir diehhsfiirsten vorgeschrieben WiES
Series. A Concordance to the Zho(di995) K. 2.12, S. 40.
“U7 Liang Su, QTW 522/6a (11/6725).
“®Liang Su, QTW 522/7a (11/6726}%55 7y SN A £ PEnfisk i s 0 A 5 N —55, SOk e
Z H, SEEGRI R, K% T8k
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die Reinheit des Wenzi (gest. 567 v.CAt?ie Menschlichkeit des Zi Chan (gest.
521 v.Chr.)*°die Aufrichtigkeit des Historiographen Y. die Freundschaft des
Pingzhong (gest. 493 v.CHFJ die Gerechtigkeit beim Handeln des Jia Sheng (Jia
Yi B 7H) (201-169 v.Chr.J% die gute Verwaltungsfilhrung des Wenw&ignd die
hinterlassene Liebe des SHZibesessen.[...]

9 Wenzi war der kanonische Name des Jisun Xingfé%47 4, Wirdentrager von Lu&
wéhrend derChungiuZeit. Angefangen als Minister beim Herzog Wea/a (reg. 625-608
v.Chr.), diente er nacheinander drei Herzogen, ichnXuangong&/ (reg. 607-590 v.Chr.),
ChenggongikZ (reg. 589-572 v.Chr.) und Xianggo&§/: (reg. 571-541 v.Chr.). Als er starb,
fand man keine Mittel fiir die Beerdigung in seinklaus. Da sagte Herzog Xiang: ,,Obwohl er
drei Herrschern gedient hat, hat er gar nichts rgesgt fir seine eigenen Nutzen. Er kann
wahrhaftig fir loyal gehalten werden. Einmal sagigas Konfuzius tber ihn, zweimal sei schon
genligend, als er horte, Wenzi denke dreimal nackorber handle.HYISIS. Combined
Concordances to the Ch’un-ch’iu, Kung-yang, Ku-§jsand Tso-chuan Xiangong wunigi937),
Bd. 1, S. 26;HYISIS.A Concordance to the Analects of Confuci(940), K. 5.20, S. 9; SJ
33/1538.

#297i Chan war Premierminister von Zhe#§ in der ChungiuZeit. Uber ihn siehe SJ 41/1768-
1770 und 119/3101HYISIS. A Concordance to the Analects of Confué{u$.16, S. 8.

2L Der Historiograph Yu war Wirdentrager von W wéahrend derChungiuZeit. Als der
Herzong Ling@&/\ (reg. 533-492 v.Chr.) von Wei den Untauglichen Zikia i# I anstellte,
obwohl Yu diese Entscheidung kritisierte und denhfigen Qu Boyu#{H & empfahl, wurde er
krank. Im Sterbebett sagte er seinem Sohn: ,Alekian bin ich nicht in der Lage, den Tlchtigen
voranzuziehen und den Untauglichen abzulehnen.hbdhe nicht verdient, rechtmafig in der
Haupthalle begraben zu werden. Der (Neben)Raugeistigend.” Beim Kondolenzbesuch erfuhr
der Herzog dies und befolgte schlieBlich dem Ré#gcHes Yu. Konfuzius sagte: Zu Lebzeiten
remonstrierte er personlich, nach dem Tod hat erdemt eigenem Leichnam seinen Herrscher
kritisiert. Da kann man ihn als aufrichtig bezeiehnlCS SeriesA Concordance to the Hanshi
waizhuan (1993), K 7/21, S. 54-53CS Series. A Concordance to the Kongzi jia§i993), K.
22/10, S. 44HYISIS. A Concordance to the Analects of Confuéud5.7, S. 31.

22 pingzhong war der Mannesname des Yan Yifg, des beriihmten Premierministers von Qi
7% in derChungiuZeit und Protagonisten in dem bis heute UberliefewerkYenzi chungivz: 1
#FFK ,Herbst und Frihling des Meisters Yan“. lbunyu heilt es: ,Der Meister sagte, Yen
Pingzhong habe sich auf die Freundschaft gut vedsta Auch nach langer Zeit zeugt er seinen
Freunden immer noch groRen Respektl, 2 F-ff#=H A z2, A Mi#.z“ HYISIS. A
Concordance to the Analects of Confucik 5.17, S. 8. Siehe seine Biographie im63[R134-
37.

% Jia Sheng (Jia Yi) diente als Erudit dem Kaiser Wer(reg. 180-158 v.Chr.). Durch seine

Schrift Guo Qin luniZ#4 ,die Fehler von Qin“, worin er die Aussage macliass man Fehler
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Die Biographie im XTS merkt abschlieend an, er ehahit Freude die
Schiilerschaft ausgebildet, so Liang Su (753-93), &en& 22, Cui Yuanhari

JLH (ca. 735-ca. 805%¥ Chen Jind% i{,** Tang Cif7k429und Qi Kang7s it

40 die ihm als ihrem Lehr&t allesamt dienten.

Dugu Ji wurde der posthume Name ,der Vielerfahrefxétn &) verliehen; zu
dieser Entscheidung soll Quan Deyu (759-818) beageh habefi? Als er diese
Aufgabe erhielt, war er selbst Erudite im Amt futa&sopfer, und er war
derjenige, der das Talent des zweiten Sohnes YWdgs Ji erkannte, so daf3 er
ihm eine seiner Tochter zur Frau d&tSeine Erdrterung Uber die Verdienste und
die Personlichkeit Dugu Jis scheint auf den MalienaLiang Su’s aufgebaut zu

haben. Er war aber selbst der Uberzeugung:

in der Regierungsausiibung maglichst vermeiden miigsade er beriihmt. Uber ihn siehe SJ
84/2491-2504.
“24\Wenwong war der Inbegriff eines herausragenden iAidirators. Als Magistrat von Shi
wahrend der Kaisers Jing:-Zeit (reg. 157-141 v.Chr.) der Hag (202 v. Chr.-220 n.Chr.)
kultivierte er die Leute und die Region von Shu, @amals noch wilde Zustande geherrscht
hatten. HS 89/3623-27.
% Diese Personlichkeit ist nicht zu identifizieréden Spruch fir ihn, ,die hinterlassene Liebe*
hat Konfuzius eher fir Zi Chan bestimratYISIS. Combined Concordances to the Ch’un-ch’iu,
Kung-yang, Ku-liang and Tso-chuan, Zhaogong ergm 3/ —+4F,Bd. 1, S. 408.
%28 jang Su, QTW 522/7a (11/6726).
*27JTS 137/3766, XTS 203/5783.
2 Sein Vater war Chen Jid#i#, ein langjahriger Freund des Dugu Ji. Auch seiimgBphie ist
erstmals im XTS aufgenommen worden. XTS 200/5710-17.
29 JTS 190B/5060; XTS 59/1513, 74B/3234 und 89/3761.
Qi Kang war Préafekt von Chuzhdi /i (789-790), Suzhod#/!l (791-2) und Tanzho@E /il
(793). JTS 13/373 u. 136/3756; XTS 128/4471; Yu Xamang cishi kao quanbia(2000), Bd.
4,S. 2135 u. 2415-6.
BLXTS 162/4993.
%2 OTW 488/21b-22b (10/6309). Uber ihn siehe JTS 14814M4; XTS 165/5076-80.
43 JTS 146/4002 und 168/4381.
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In jeder Dienststelle brachte er Ordnung und scaiitkale Gebrauche. Im Umgang
mit den Menschen war er liebe- und respektvoll. Ofdwer im Amt eines
gongqing™* oder einezhangsH®™ nicht tatig gewesen ist, sind einige Erérterungen
als Beamter im Amt fir Staatsopfer und Verdienstediei Prafekturen doch
ausreichend, um sowohl unter ,den Literaten” alhautter ,den giitigen Beamten*
aufgenommen zu werden. Nach dem Gesetz der posthNiemengebung heil’t es
~der Vielerfahrene" Xian), wenn einer von allumfassender Bildung und vaaiern
Fahigkeiten ist. Es heil3t (auckipn, wenn einer das Praktikable zu empfehlen und
die untauglichen Dinge abzulegen wuRte. [Dugu]elidzhte die Uberlieferungen
und Ermahnungen von drei Kénigen und vier Dynagfitand er schrieb (einige)
Abhandlungen, um die Ausbildung zu unterstitzenesDbedeutet, dal3 er als
allumfassend Ausgebildeter an den Angelegenheiten Hauptstadt und der
Regionen teilnehmen konnte. Damit hebt sich seias@fi vom Wissen anderer ab.
Er ist derjenige, der als allumfassend Wissender Qgferzeremonien im
Ahnentempel bestimmte, der dadurch, daR er dastilkthle empfahl, den
[Zeremonie-]Herrn fir die Vermahlung bestimmte undr dals Erudit] die
untauglichen Dinge beiseite legte, die guten Tatgarguchte und damit die Namen
der Betroffenen &nderte. Ich erlaube mir zu sagef?, der posthume Name, der
[Dugu] Ji verliehen werden soll, ,der Vielerfahré(eian) sein mifite.

BB RE, NHER, RS, AR E, REFF#m AR, AR
VIBRRSCAE, MR o, eaiEH, OCEREHE, B A H&, M =R
ZHREN, VR SR, DAZE, JE 2 MR Ak, 26 LRI, I 2 0 e =i
LR BRI IERRIR . 2, 2R WIS LTI 5 A, e b H R

Mit dieser Beschreibung lieferte Quan Deyu eindgewdin Beispiel Uber ein
Gelehrtenleben, das nach der Rebellion des An lushar Zeit des
Wiederaufbaus des Landes gefihrt wurde. Quan Deyafdussfolgerung tber
Dugu Ji entsprach dem Erscheinungsbild eines Gelelm der Gesellschaft, das
Edwin Pulleyblank in seinem Aufsatz interpretiedt.nin seinem AufsatzNeo-
Confucianism and Neo-Legalism in T'ang Intellectuafe, 755-805 hat

Pulleyblank eine Gruppe von Gelehrten wahrend wachrder Rebellion des An

434 Gongging ist eine inoffizielle Bezeichnung fir den Mentoresd Kronprinzen, einer
Amtsposition von hohem Rang in der Hauptstadt. tdadkr. 3407.
43 Nach Hucker istzhangshivon der Bedeutung identisch mit Leiteshuling & &), einer
allgemeinen Bezeichnung fiir die Beamten in denrakamt administrativen Sekretariaten, die fir
die internen protokollarischen Aufgaben zustandigd.sZWDZzZD (1968), Bd. 35/42022.348;
Hucker, Nr. 5388.
4% Der Ausdruck ,drei Konige und vier Dynastien* tatichum ersten Mal im Kapitel
LAufzeichnung Uber das LernenX(eji27L) desLiji auf. Mit den Drei Kénigen sind die von Xia
K-, Yin B%- und Zhou/#-Dynastie und mit den vier Dynastien ist vor derflistung der drei
Dynastien noch die Yuddi-Dynastie von Shurg gemeint. Sun Xidartk 77 5., Liji jijie
TBELEEAR. (1989), Bd. 2, S. 968.
437 Quan Deyu, QTW 488/21b-22b (10/6309).
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Lushan und bis in die Dezorig>%-Zeit (742-805, reg. 780-805) hinein unter die
Lupe genommen. Sie waren diejenigen, die sich @fsehde Gruppe in der

Gesellschaft nach dem Aufstand des An Lushan fir dé&/iederaufbau des

Landes verantwortlich fuhlten. Es gab Reformen &euerpolitik, neue

Interpretationen des Staatswesens, der Rolle ditegsschers und ein neues
Modell der Gesellschaftsethik.

Quan Deyu formulierte die Personlichkeit des Dugwrid dessen Freude an

Belehrung:

Dugu Ji war von Harte, Aufrichtigkeit, Redlichkeitd Ehrlichkeit, welche in seiner
Natur und in seinen Prinzipien tief verwurzelt warér verhielt sich bei der

Ausfiihrung seines Amtes tugendhaft und sehr zws&da Im Dienst war er

unparteiisch. Seine Mitteilungen verfasste er inaskischen Schriftstil. Seine
Diskussion war treffend und korrekt. Mit seinerltettahlenden Tugend versperrte
er Abweichendes und Wirrwarr; er hielt sich fernnveergénglicher Mode. Er

gewann prachtigen Ruhm, aber nichts Unwesentlicii#e. Schiler, die ihre

Amtskleidung aufraffend das Amt betraten, wareesalint imstande, die gelobten
Bicher in der Hand zu halten und Dokumente von Betatbelchen zu ergreifen.
Das besagt doch, dal3 die Bildung[squalitat] deg[puli [fir sie] evident gewesen
ist.

PR T I, ARAAPENT, HASS BB SR, IR LS, R R, Pk
LHEACA

1E, WRTERIEEIRINE, M RHE, S miEEE, KRR AR ZIEE R, LSS
&, TS, QB2 %30, AT L2 40

In Bezug auf private Interessen Dugu Ji's berichtetBiographie nur, daf3 er in
seinen letzten Lebensjahren gern Zither gespidiemasoll. Als er wegen der
Augenkrankheit nicht mehr spielen konnte, war ggiifdter Wunsch, Zitherspiel

zu horerf#°

438 pylleyblank, (1960), S. 77-114.
43% Quan DeyuChangzhou Dugu Ji shiyiQTW 488/21b (10/6309).
MOXTS /162-4993MEZE, 4IRS, A 1516, Ak S,
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2.2 Schriften des Dugu Ji

2.2.1Wu Jdizizhalun

Cui Youfu fiuihrte in derGrabstelen(inschrift) zum Seelenweg [des Dugu Ji]
(Shendaobéi fir Dugu Ji aus, dal3 dieselie Argumentation Uber Yanling
(Yanling lun%E[%£5s) verfasst habe, und zwar wahrend des Zeitraumesien
Teilnahme an der Dekret-Prifung im Jahr 75Diesen Zeitraum halt Liang Su
fur besonders bedeutsam fur Dugu Ji's Leben, waeaiigiD Ji in diesen
Wanderjahren in den Sud-und Ost-Regionen nach dedns€ines Vaters (743)
einige Freunde auf Lebenszeit wie Gao Shi, Jia @hen Jian u.a. kennengelernt

habe, wie bereits im vorigen Kapitel erwafift.

Vermutlich bezieht sich Cui Youfu iBhendaobeauf ein Werk, welches in der
SchriftensammlungPilingji des Dugu Ji mit dem TiteArgumentation Uber

Jizizha von Wu(Wu Jizizha lun’ Z= ¥ fL & ), “® einen Prinzen von Wu

S Z=TF-£L, %4 verzeichnet ist.

Dieser war der jungste, vierte Sohn des Konigs Blemg ;5% von Wu (reg.
585-561 v.Chr®. Der Kdnig Shoumeng wollte den Thron an Jizi weiében, da
dieser nach seiner Ansicht unter seinen Sohnertigétigste war. Jizi jedoch
lehnte ab. So kam Zhufa# %%, der alteste Sohn des Konigs, auf den Thron. Auch
er wollte Jizi die Regierung Uuberlassen. Jizi lehmwieder ab, mit der
Begriindung, es sei angemessen, dal3 der altested®&ohierrschaft tibernehme.

Als Zhufan starb, kam sein jingerer Bruder Y% auf den Thron. Auch dieser

41 Cui Youfu, QTW 409/5297.

42 Sjehe Kapitel 2.1.2 und Liang SXingzhuangQTW 522/4b (11/6670).

“3Das WYYH und TWQ enthalten dieselbe Schrift degddi mit dem TiteWu Jizi lun. 75 1-
7. WYYH 741/9a-10a (5/3869).

*44SJ 31/1449-1467; HYISIS. Combined ConcordanceShtan-ch'iu, Kung-yang, Lu-liang and
Tso-chuan. (1937), 326/Xiang 29/8 Gong u. 335/Xiaiju.

4> Datumsangabe nach William H. Nienhauser (&thg Grand Scribe’s Records Vol. V[1994),
S. 252 Ful3note 127.
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wollte dem Jizi die Regierung Uberlassen, da ihmvusst war, dal3 der Vater
damals im Sterbebett Jizi als Nachfolger hatte tallésm wollen und dal® Jizi
hierzu auch geeigneter war als er selbst. Jedodpekéerte Yuji die
unnachgiebige Rechtlichkeit des Jizi und akzegiddssen Prinzipien. Daraufhin
wurde Jizi in Yanling belehrit® Als Yuji starb, Gbernahm sein jingerer Bruder
Yumei &% den Thron; nach vier Jahren verstarb auch er.na8geblichen
Kreise in Wu wollten nun wieder Jizi auf den Thiseizen, aber auch dieses Mal
lehnte er ab.

So kam schlie3lich Liao, der Sohn des Konigs Yuraridie Macht. Von da an
gab es in Wu Unruhe unter den Séhnen der alteréddBrdes Jizi; bald darauf

ging der Staat Wu zu Grund@.

Dugu Ji durfte sowohl diAnnalen der Frihlings- und Herbst-Z€€hungiu
FFK), mit drei zugehorigen Kommentarwerk&nozhuan/z {8, Gonyangzhuan
/A PEf# und Guliangzhuanik 2 {8, als auch die Geschichtswerke wie die
Aufzeichnung des Historiographd8hiji 525t) und dasBuch der Han(Hanshu
23 studiert haben, als er sich auf die offiziellen&rkennung, namlich auf die
Staatsprufung, vorbereitete. Dies la3t sich daraabklieRen, dal3 einige
Formulierungen in seiner Schrift iber Wu Jizizha Bugu Ji wortlich aus diesen
Quellen tbernommen wurden. Dugu Ji fihrte zun&sbste Bedenken bei der
traditionellen Bewertung der Taten des Wu Jizizhas® hinsichtlich des Lobes
des Chungiu auf ihn in Bezug auf seinen wiederholten Verzichif die
Ubernahme der Regierung des Staates Wu. Er kriisfio Qiuming/c B4,
dem dasZzuozhuarzugeschrieben ist, und Sima Qiah% % (145-ca. 86 v.Chr.),
weil es ihren Lobesdarstellungen Uber Jizizha amr @eisreichenden
Bertcksichtigung der Umstande fehle: ,Dald er (Waebia) sich dem Auftrag des

friheren Konigs zur Ubernahme der Regierung widetese zeugte nicht von

“®yanling war auch die Bezeichnung fiir die ChangzRegion in der Chungiu-Zeit. SJ 31/1449-
1451.

*7SJ 31/1461-1475.

“® Seine Lebensdaten sind unbekannt. Im Lunyu istweé&hert. HYISIS. A Concordance to the
Analects of Confuciou$1940), 9/5/25.
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Pietat. Dal? er dem Rechtsempfinden des Ziza##** anhing, zeugte nicht von

Gemeinsinn. Dal3 er an den Riten festhielt und s@nendsatze wahrte, dabei
aber zuliel3, dal3 der Staat usurpiert und der Finsbrdet wurde, zeugte nicht
von Mitmenschlichkeit. Dal3 er drau3en die Wech#elfau sehen vermochte,
drinnen aber diejenigen, die Unruhe stifteten, nitlr Rechenschaft zog, zeugte
nicht von Weisheit“>® Dugu Ji stellte dann Beispiele aus der Geschiebtedie

sich auf ahnliche Situationen bezogen, um seineef@aginung zur bisherigen

Beurteilung einzubringen:

Nun: eine fir die Kontinuitat eines Staates grofRégabe liegt tatsachlich darin,
den Thronnachfolger auszuwahlen; wobei ein recKtarig besonderen Wert auf
die Tugendhaftigkeit seines Nachfolgers legen esollarum sollte man um der
Tichtigkeit willen die [Alters-] Jahre zuriicktreteassen und um der Rechtlichkeit
willen das Orakel; um des Herrschaftsauftrags d@éstén willen sollte man die
[herkémmlichen] Riten zuriicktreten lassen. Als @édisiTaibd> nach Gouwu floh,
ging er doch wohl Jif*? aus dem Weg, damit Jili nehmen konnte, was vom
verstorbenen Konig angewiesen war. Darum Ubernahfdild den Dienst, trat die
Thronnachfolge an und gab nicht seinen eigenen Wiénscach. Als Taibo erkannt
hatte, dal3 sich die Herrschaft einem anderen zug#wette, schnitt er seinerseits
das Haar ab und tatowierte seinen Koérper, ohnenj&tell. Als dann Wuwang die
Linie weiterfihrte (die Nachfolge antrat), den Hehaftsauftrag annahm und die
Zhou-Dynastie schuf, da trat er nicht die Angelegéteh dessen, der dem Himmel
ebenbiirtig ist, an Bo Yik&® ab, sondern er [selbst] verwaltete die ganze Welt.

9 Zizang war Prinz von Ca@. Nach dem Tod des Herzogs Xuahvon Cao wollten ihn die
Lehensfiirsten und die Leute von Cao auf den Thraresekr lief davon. Der Edle (Konfuzius)
sagte: ,Er konnte seine Prinzipien bewahréfi¥- [, E5F&i%2. SJ 31/1450.

450 p|J 7/45-46; WYYH 741/9a (5/3869) : QTW 389/10ap®4): TWQ 36/2837 - = LJ %5
FEMAIKGE 2, RECLATIRE L, 5558, BT 2, J63F,; M Fmie 28, R0, Bul e aifs
B, FR; HRB B AL, FRR.

LEr war der dlteste Sohn des Gugong Dahfis & K (posthumer Name Taiwang: ). Als
sein zweiter jingere Bruder Jili mit dem guten Ondem Sohn Chand® zeugte, bevorzugte
Gugong Danfu diesen Enkelsohn. Taibo und sein ejistgere Bruder Yuzhong&fif erfuhren
davon, und deshalb flohen sie nach Jing M. Taibo wurde Urahn des Staates Wu
SchlieBlich trat Jili auf den Thron an. SJ 4/1181/1445.

52 Jili war Vater des Kénigs Wen (Chang) von Zhou ded dritter Sohn des Gugong Danfu. SJ
4/115 u. 31/1445.

53 Er war der dlteste Sohn des Wenwang. HS 668/2937.
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I FACAEREN, EF R 2 AR5 i UL RIBE 4R, LAZeRIEE b, LLE A A
JEETE. LAY 2 ) Seth, F5REARIRE, FRJE LA S T, MR ORI 1T AL
RN EA R, IRESESCE AR, K ERERT, 2B, ALK 2k, i
HEZER FHh.4

Dugu Ji verglich die Situation von Wu Jizizha mérjgnigen in den angegebenen
Beispielen. Danach argumentierte er, dal Wu Jizinights anderes als
egozentrisch gewesen sei und dal3 sein Verhaltén dé&n eines edlen Mannes

entsprochen habe:

Jener Zhufa#ss hatte nicht die Tichtigkeit des Jili; der Konig L4sechatte nicht die

Weisheit des Konigs Wu; dal aber Jizi den Verzddd Taibo geibt hat, das ist
ruhmgierig, wohl kaum kann man dazu ,h6chste Tuyesadjen. Dartiber hinaus
lieR er zu, daB sich Streitigkeit erhoben bei deiém nach oben drangten, ferner
daR ungliickselige Machenschaften aufkamen in deerém Gemachern. In der
Folge Gbernahm Prinz [gong]zi Guasidie Herrschaft und verlor sie aber spater an

Fucha#s1, Verfall, ohne Umkehr! Zwei Generationen und Wu wasgeldscht.

Hatte Jizi bei all seiner umfassenden Bildung ugidesn unerschdpflichen Streben
nach Rechtlichkeit sich seinerzeit dem letzten &Mildes Shoumeng gestellt, und
[womdglich noch] an die bei Yumei abgeschnitteneid.ivieder angekniipft,
bestimmt hatte er den Weg der Zhou weiter zu offsemmocht, und damit die
Vorherrschaft tber die Jing Man erlangt — dann wdme GroRe Werk dadurch
erstarkt, und vielerlei Schwierigkeiten wéaren vexd@n worden. Wie héatte Helu im

“>*Im WYYH sowie QTW steht der Satz mit einem kleingmterschied: ,wobei ein rechter Kénig
auf der Hut sein sollte, wenn die Tugend nicht aste Stelle] stehit & FT{H, .2 RNHEE".
WYYH 741/9a (5/3869); QTW 389/10a (8/4999). Im TW&D dlas letzte Zeichen unterschiedlich.
TWQ 36/283.

% Im WYYH, QTW und TWQ steht der Name Taibo mit demichen K. WYYH 741/9a
(5/3869); QTW 389/10a (8/4999); TWQ 36/283.

5% |m WYYH stehtcuaniL. WYYH 741/9a (5/3869).

457 p|J 7/45-46; WYYH 741/9a-10a (5/3869); QTW 389/10a (8/4999-5000); TWQ 36/283.

8 Er war der &lteste Sohn des Konigs von Wu, Shounarsyder 19. Nachgeneration des
Zhongyong{#gf (Yuzhong in SJ 4/115). Dieser trat die Thronnagfgovon Wu an, da Taibo
ohne Nachfahren starb. SJ 31/1448.

59 Shoumeng hatte vier Séhne. Liao war der Sohn sdiitésn Sohnes Yuméitik SJ 31/1461.

4 Guang war der Sohn des Zhufan, des &ltesten Sal@seShoumeng. Er tétete den Konig Liao
und wurde selbst zum Koénig. Von da an nannte dr satbst Helu/IUEE/F]. SJ 31/1461-63 u.
86/2516-18.

1 Fuchai war der Sohn des Kénigs Helu und der lé#tgig von Wu. SJ 31/1467-75.
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tiefen Keller Plane schmieden kdnnen und wo héatieadhhys2 sein Kurzschwert

ansetzen kdnnen?!

Ach!! Nur darauf bedacht, sich selbst heil zu haldbne Ricksicht auf das Werk,
ganz konzentriert auf Verzicht, ohne sich seinefiéWinehmen zu lassen. Das, was
er aufgab, war Loyalitat; das, was er bewahrte, wamine Grundsatze. Trefflich
hat er es verstanden, sein eigener Hirte zu seich dvie steht’'s dabei mit dem
frlheren Fursten? Anstatt die Wechselfélle im Landeobachten der Musik von
Zhou zu lauschen, anstatt den Gefahren von Streitéati begegnen den Glocken
zuzuhoren - wieviel besser wéare es gewesen, e bidgth die inneren Verhéltnisse
angelegen sein lassen?! Die Gottheiten der ErdedendHirse sind es, fur die er
hatte Sorge tragen sollen! Statt den Herrschattsaufuriickzuweisen und an den
Grabern zu wehklagen, ,die Toten zu betrauern umdLadenden zu Diensten zu
sein“463 - wieviel besser wére es gewesen, er hétte vor Aerfall gehandelt,
Ordnung geschaffen, noch bevor die Unordnung eitedeiStatt das Haus zu
verwerfen um die Rechtlichkeit zu verleihen und 8abwert wegzuhdangen um die
[eigene] Zuverlassigkeit erstrahlen zu lassen - iglevesser wére es gewesen, er
hatte den Herrschaftsauftrag des Firsten und Vategenommen und die Geister
des Himmels und der Erde besanftigt; er (Jizi) nberaewahrte allein seine
Reinheit und Unschuld und strebte nicht die recRigg Nachfolge an. Das
bedeutet, daf’ er sich selbst makellos hielt, daat®tagegen einfach im Stich liel3.
Wenn der Staat umzukippen und unterzugehen dmohtyahrheit der Edle (Jizi)
dem Ungliick auch noch den Weg bereitet hat, undudem spricht: ,Nicht ich
war’s, der das Chaos angerichtet latiyer hat es denn dann wohl angerichtet! Ja,

wer hat es denn dann wohl angerichtet?

Wb MR 2 B, THRER T2, METARALE SM4h. SHEM
H S im B AR, R N E, BEEM R 1, BRI R ZE, BRAR, X
M5k, LIZe 12 PR, e IS, mfliE S22 28, mIgeRk s @6c, Ve
SeHUEE, DA R S RE, ZHEATE. R 652 153 A i 2, S54 (n] 4667 fi
Hb W, B, Sy AR, IEAERE, rEE R, IrEE, #E %%,
A S A T B A5 4% S IREE, DA RS 2 s, RN, 1E A SR EE, AT
A, BB BT, YR HARAL, FEE LIRS, BRI LG, SRR AL A,
ez D BIABSTRE 1, A T8, %08 R O mE . B2 BT, B E s, B.HIE
FAERL, HEh A 2k, HEhAE & fk 469

Nach der Rebellion (755-763) An Lushan’s waren rhanGelehrte, die in deren

Vorfeld nach einem neuen literarischen Stil bei #éassikern gesucht hatten,

%2 Zhuanzhu half Guang bei der Ermordung des Konigs, lilmem er das Kurzschwert im Fisch
versteckte. Zhuanzhu selbst aber wurde dabei voEmterage des Konigs getétet. SJ 31/1462-63
u. 86/2516-18.

3 Diese zwei Aussagen zitierte Dugu Ji wortlich das SJ. SJ 31/1465.

“** Fur diesen Ausdruck siehe SJ 31/1465.

45 |m TWQ steht Hel(i . TWQ 36/283.

“%lm WYYH steht#. WYYH 741/9b (5/3869)

57 lm WYYH steht&. WYYH 741/9b (5/3869).

% Im WYYH und TWQ heiRt es hierfs 2§ T fiil : ,er hielt es nicht fur rechtmaRig, die
Nachfolgerschatft.

“9PLJ 7/45-46; WYYH 741/9a-10a (5/3869); QTW 389/l (8/4999-5000); TWQ 36/283.
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davon Uberzeugt, dal? nur die konfuzianische Mdredleals Wegweiser fir die
Wiederherstellung der sozialen und politischen @Qrdnfungieren kénn€° Diese
Gelehrten, die in der Mehrheit selbst ein Amt i ¢fauptstadt oder in den
Provinzen ausibten, waren auch damit beschéatftigiriten, welche Prinzipien
am besten dazu geeignet sein kénnten, die wirtdichef und politische Stabilitat
des Landes schnellstmdglich wieder herzustellea. V@rsuchten, die bisherige
Bewertung des Altertums und der Geschichte neu efinidren und daraus
Beispiele und Vorbilder zu gewinnen. Bei dieser®uanterzogen sie die Yao-,
die Shun- und die Yu-Zeit, die Zhou-Dynastie (1288 v.Chr.) und die beiden
Han-Dynastien (202 v.Chr.-220 n.Chr.), aber au&hjidingste Zeit der Sud- und
Nord-Dynastien (301-589) und schlief3lich die le@te-Dynastie (581-618) einer
genaueren Betrachtungim WYYH und TWQ ist zu beobachten, dal? zahlreiche
Schriften diese Themen behandelten. Einige intégsten einzelnen Vorgénge in
der Geschichte wie den Aufstieg und den UntergangseStaates, die Taten der
Minister und der tlchtigen Beamten oder ganz allgjandie vergangenen
Dynastien vollig gegensatzlich zu den bisherigew@&éungen, wie das Beispiel
des Dugu Ji zeigt’® Die neuen Studien Uber d&hungiu und dessen drei
Exegesen, welche von Dan ZHgl)) (724-770) und Zhao Kuanii[E (gest. ca.
775) angefacht wurde, dirften auch unter diesenelktsgpn Bedeutung sein. Die
Autoren glaubten, nur die Untersuchung des Klassikelbst ohne die
Kommentare hierzu lasse die wahre Botschafay( K 75 ) der Heiligen

erkennert’

470 Josephine Chiu-Duke, To Rebuild the Empire: Lu Chib&nfucian Pragmatist Approach to
the Mid-T'ang Predicament. (2000), S. 166.
47 Als weitere Beispiele u.a. siehe Li Hua’s Uber Hegen der Menschen eines Herrschers (Jun
zhi muren® Z % \) und Uber den Aufstieg und Untergang eines Stg@aszhi xingwangds].~
BL17), WYYH 363/1b-2a (3/1861); Pi Rixiu'sZ H{K (ca. 834- ca. 883) Ausfuhrungen Uber zehn
zweifelnafte Entscheidungen des Chungiu (Chunqgyijshipian %k I % + &), WYYH
364/7b-10b (3/1868-70); Quan Deyu’s Argumentatiberidie Grinde des Untergangs der beiden
Han (Liang Han bianwang IuRE#E 1 7f), TWQ 34/274; Liang Su‘s Argumentation tGber den
Nachweis, dall Xibo ein Himmelsmandat bekam und 2Uimig wurde (Xibo shouming
chengwang yia {13 finfi £5§), TWQ 42/312.
YTZ\WYYH 741-746, 751-757; TWQ 34-36, 42.
47 Edwin Pulleyblank, “Neo-Confucianism and Neo-Legalitn T'ang Intellectual Life, 775-
805", in Arthur F. Wright (ed.)The Confucian Persuasio(il960), S.88-89; David L. McMullen,
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In den 70er Jahren des letzten Jahrhunderts hatulleMin seinem Artikel
Historical and literary theory in the mid-eighthraery und in den 80er Jahren in
seiner noch umfangreicheren und noch detaillientdgatersuchundState und
Scholars in T'ang Chindiese Kritiken der Gelehrten der Tang aus der #adh
der Rebellion des An Lushan gegenuber der tradilien Bewertung des
Altertums analysierf’* Yuan JieJt #& (719-772) verwarf den Einsatz des Guan
Zhong & fif (ca. 720-645 v.Chr'¥ fir den Herzog Huan von QEfE/ZA (reg.
685-643 v.Chr.}’®. Der Herzog Huan wurde durch seine erfolgreichen
VerwaltungsmalRnahmen zum Hegemon unter den Lelstsfiirder Staat Qi
blieb lange stark. Guan Zhongs heldenhaften Einf@tzden Lehnsstaat Qi
bezeichnete Yuan Jie als falsche Loyalitat, die datergang des Feudalsystem
der Zhou-Dynastie verursacht haberuan Jie sah im Beispiel des Dienstes von
Guan Zhong gegeniuber dem Lehnstaat Qi das EbedbeildTang nach der
Rebellion, in dem Tang die eigene zentrale Machioveind den Aufstieg der

regionalen Autoritaten der MilitArgouverneure hinmen mulite.

Dugu Ji betont in seiner SchriWu Jizizha lunebenso wie auch Yuan Jie die
absolute Loyalitat, welche besonders im Hinblick die kritische Lage des
Landes durch den hingebungsvollen Einsatz des waBdien gezeigt werden
sollte. Er war der Meinung, die tlchtigen Leuteliespbereit sein, sich selbst zu

opfern und das Wohlergehen des Landes und des ¥odllem anderen

State und Scholars in T'ang Chind988), S. 101-105; Chen Jo-shuiy Tsung-ytan and the
Intellectual Change in T'ang China, 773-812992), S. 29; Josephine Chiu-DuKe, Rebuild the
Empire: Lu Chih’s Confucian Pragmatist Approach te Mid-T'ang Predicamen{2000), S. 167.
4" QTW 382/9b-12a (8/4907-08); David L. McMullen, “kisical and literary theory in the mid-
eighth century” in Arthur F. Wright, Denis Twitchd&&d.), Perspectives on the T'anfll973), S.
328-331 undstate und Scholars in T'ang Chira988), S. 195-199.

"> Datumsangabe nach William H. Nienhauser, (€fije Grand Scribe’s Records Vol. VII
(1994), S. 9; Uber ihn siehe SJ 62/2131-34.

4’® Datumsangabe nach William H. Nienhauser (&thg Grand Scribe’s Records Vol. V[1994),
S. 10; Uber ihn siehe SJ 32/1484-94.

T QTW 382/9b-12a (8/4907-08); Josephine Chiu-Duke, Rebuild the Empire: Lu Chih’s
Confucian Pragmatist Approach to the Mid-T'ang Predieat (2000), S. 169-170. Uber Guan
Zhong SJ 62/2131-34.

109



voranzustellen. Einerseits wirkt Dugu Jis Arguméata revolutionar, wenn er
betont, dal} das Lebensalter, das Orakel und sagaRiten ignoriert werden
sollten um der Tuchtigkeit, der Rechtlichkeit unesdHerrschaftsauftrags willen.
Andererseits war Dugu Ji davon uberzeugt, da? echdseine Studien und
Interpretationen der Klassiker die wirkliche Botafthdes Altertums verstanden
hatte. Nach seiner Ansicht sind zahlreiche Beispigh den Klassikern
niedergeschrieben worden um zu zeigen, dal3 dieuildund die Kenntnisse
eines Mannes gerade und vor allem in Krisenzeiten mhoralischen und
politischen Ordnung des Landes gewidmet werdertesolDiese Uberzeugung
des Dugu Ji sollte auch in seiner Dienstzeit aladEe (osh) im Amt far
Staatsopfertéichangs) in der Hauptstadt Chang’an zum Ausdruck kommés, a
er fur einige langst verstorbene Beamte wie LU YARE, Lu Yi &EZE, Miao
Jinging & &4 und Guo ZhiyurngiEniE jeweils Argumentationen vorlegte, um

ihnen posthume Namen verleihen zu kdnnen.

In Dugu Ji's rhetorischer Frage, wer (wenn nickizhia selbst) das Chaos in Wu
angerichtet habe, dirfte sich die Selbsteinschgtaines Mannes, der sich als
Gelehrter fur die Beseitigung des labilen Zustandethes Landes in der
Verantwortung sah und der in seiner Amtszeit dieBewusstsein in die Tat

umsetzte, wiederspiegéifi.

Wenn Dugu Ji seine Schrift Uber Jizizha wirkliclh@a in seinen jungen Jahren
vor der Zeit der Rebellion geschrieben haben saiitésste eine Analyse dieser
Schrift zwar bei der Untersuchung der Geschichsstaung in der Zeit nach der
Rebellion aulRer Betracht bleiben. Ein Zufall abénrite Dugu Ji's Interesse an
der Geschichte wieder erweckt haben. Schlief3lich Buagu Ji als Prafekt ins
ehemalige Lehnsland des Wu Jizi, Changzhou, bemnuteden. Vorstellbar wére
auch, dal3 er sich der Stromungen der neuen Bewertier bisherigen
Geschichtsschreibung und der neuen Interpretatiéibendie Klassiker durchaus
bewusst war, und daraufhin aus der Erinnerung kenaeder auf die alte Schrift

zuruckagrift.

4’8 Auch seine Dienstleitungen in den Provinzen kénatsnBeispiele dafiir gelten. Siehe das

vorige Kapitel 2. 1.4.3.
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Weshalb die hier behandelte Schrift des Dugu Ji @n Youfu in seiner
Grabsteleninschrift nicht mit ihrem Uberliefertentel, sondern unter der

Bezeichnung Argumentation Uber Yanlingerwdhnt ist, bleibt letztendlich
dahingestellt”

“79 Cui Youfu QTW 409/5297; PLJ 7/45-46.
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2.2.2 Remonstration fur die Reformen bei der Regiemg Daizong’s

Daizong (reg. 762-779) veranlal3te in den ersteredaseiner Regierungszeit die
Beamten in allen Verwaltungsabteilungen, Reformsfoiégge fir samtliche
institutionellen Richtungen zu liefeff?.Er musste dazu erst die guten Krafte in
seiner Nahe gewinnen, da viele Gelehrten vor deffistand An Lushan’s aus der

Hauptstadt in den Siiden in die Jiangnari-Region gefliichtet waren.

Wie Dugu Ji in die Hauptstadt befordert wurdepigiziell nicht dokumentiert. Es
ist aber anzunehmen, dal3 Daizong bei der Angelegetds Li Huan von dessen
Sekretar, Dugu Ji, erfuhr. Als Li Huan, damals Milkommandant der Jiang- und
Huai-Region, jjang huai dutongu), im Jahre 760 an der Aufgabe scheiterte, den
rebellierenden Liu Zhan, Prafekt von Songzhou, sgide Anh&nger abzuwehren,
und im folgenden Jahr 761 zum stellvertretendenvdlungschef gimg in der
Prafektur Yuanzhou degradiert wuréfé,war Dugu Ji sein Sekretar. Es ist
bekannt, dal’3 er nach dem Sieg von Tian Shengomngd.iibhan im Auftrag des
Li Huan eine Siegesbotschaft und eine Gratulatmgs an den Kaiser
verfalBte’® Daizong durfte wohl durch diese Schriften Dugs literarischen Stil
und seine umfangreichen Kenntnisse der Klassikend®e- und schatzengelernt
haben. Einleuchtend ware danach auch, dal3 Duguddiss Amt eines Zensors auf
der Linken guoshiyj berufen wurde, zu dessen Aufgaben u.a. die Karreder

staatlichen Dokumente zahlte.

Dugu Ji, der selbst all das Chaos im Lande gesehdndazu noch den Vorfall
eines Aufstandes des Liu Zhan hautnah miterlelie hdtirfte Gber die Ursachen
der immer wieder aufkommenden Aufstande nachgedaaben. Sein starkes
Interesse an der Frage, welche MalRhahmen gegene daslauernde
gesellschaftliche Labilitéat wirksam sein kdnntest,in der Schrift, die hier ndher

betrachtet wird, deutlich zu spuren. Im dritten Mbrdes ersten Jahres der

40 77TJ 222/7118.
81 TS 112/3343; ZZTJ 222/7114.
482p| ] 5/25-7.
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Yongtai 7k Z&-Ara (765) prasentierte er dem Daizong eine kiisE&ingabe tber

die laufenden Regierungsmaflinahmen des KdfSers.

In der Einleitung fuhrt Dugu Ji aus, dafd ihn dierddschaft des Daizong zur
Entgegennahme der direkten Aussagen und der Kritdahr gerihrt hatte. Mit
dieser Bemerkung kritisiert er deutlich, dal3 dersEanur leere Versprechungen
gemacht habe, ohne seinen Worten Taten folgenssema und dald infolgedessen
die anfangliche Atmosphare des Aufbruches verschemnwar und die

Korruption wieder aufbliht&?

Dugu Ji war der Meinung, dal3 die besten Leute f@rRegierung zwanglaufig
entdeckt werden muften, wenn der Kaiser dies walitd jede Mdglichkeit
ergreifen wirde, diese Krafte zu gewinnen. Er betanklarer und direkter
Formulierung, der Kaiser solle sich auf die Pradtikder Heiligen im Altertum
wie Yao und Shun besinnen, um das Land stabil wiadizubauen. Dazu solle er
die untauglichen Beamten beiseite schaffen undaiteh Mitteln die tlichtigen
Leute gewinnen, um schlielich Stabilitat wie imtektum zu erreichen. Hier
kritisiert Dugu Ji wiederum die Versprechen deszbag, die nicht in die Praxis

umgesetzt wurden:

In einer Ortschaft von zehn Haushalten findet mastilmmt jemanden von Treue
und Zuverlassigkeit®, und wie wichtig ist es dann, daR Ihr solche udeerVielzahl

der groRen Minister und der grof3en Beamten am Kai$auswahlt und aufnehmt?
Ihr wahlt doch sicher die Besten [unter ihnen] asslbst wenn diese Leute nicht
herankdmen wie die zahlreichen Beamten beim Konég Whul3 es doch jemanden

‘83 Djese Eingabe bildet den wesentlichen Teil seinegBiphie im XTS, neben der stereotypen
Kurzdarstellung tber die auBergewothnliche Kindhaih Anfang und die Angabe seiner
Dienstorte, seines Todes und seiner Anerkennunghddien posthumen Namen und schlief3lich
seiner Charaktereigenschaft am Ende der Biograpfii&. 162/4990-93. Im ZZTJ fehlen einige
SchluRséatze ohne erkennbare Absicht zur inhaltlichederung der Eingabe. ZZTJ 223/7173.

“® |ch habe das Material zur Analyse aus Dugu Jisg®johie des XTS genommen. Die
Originalschrift im PLJ, die fir die Struktur seinBiographie als Vorlage gedient haben soll, ist
ein wenig umfangreicher, aber der inhaltliche Ustthred ist nicht von Bedeutung. Die Sétze, die
erwahnungsdurftig erscheinen aber von der Biogephsgelassen sind , werde ich stellenweise
beriicksichtigen. PLZ 4/20-21; WYYH 622/1b-4a (4/3220TW 384/20a-22b (8/4942-43).
“®HYISIS. A Concordance to the Analects of Confuc{i®40), 9/5 /28.
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geben, der das Neue versteht, indem er das Alfasahit;**und der bewirken kann,
das Wichtige bei der Verwaltung tatkraftig darzelegind bei den Planen mdéglichst
oft das Ziel zu treffen. lhr Majestat nehmt jedodbhh einmal eine Meinung von
ihnen an, obwohl Ihr [mit ihnen] Uber die Verwalgudiskutiert habt. Waren die
fruchtbaren Ratschlage bei Yao und die direktensAgen bei Yu etwa nicht wie
diese? Zu seiner Zeit stellte Yao an der Hauptkrnegiaine Holztafel zur Kritik der
Regierung auf. Konfuzius sprach: ,Als Fahiger fratan den Unféhigen; als jener
vom groRen Besitz fragt man denjenigen vom gerirgesitz*®’Denn es war die
Gesinnung der Heiligen, dafl3 sie viel horen wolltaber die Zweifelsfragen
ungeldst lieReA?® und daR sie sich nicht dafiir schamten, [danaah]Utiteren zu
fragen. Ich winschte mir, dal3 Ihre Majestat die iGesg des Yao und des
Konfuzius zu Eurer Gesinnung machen wirdet, dafdtdigtich klare Fragen
herabsenden wiirdet, da lhr die Unpraktizierbarersahlage verwerft und die
praktikablen Vorschldge am Kaiserhof diskutieressét und daf3 lhr mit den
zugewiesenen Beamten das Resultat gemeinsam béhanwdedet. Wenn |hr
veranlassen wirdet, dal3 die Kenntnisse unbeditigtigert werden sollen, daf? die
Worte unbedingt ausgefiihrt werden sollen und daf? Hindlungen unbedingt
gemeinnitzig sein sollen, dann wiirde es keine aigfzige Erdrterung zwischen
dem Herrscher und den Untertanen geben; es wirde Kaiserhof keine
eigennitzige Regierungsmalinahme geben. Wenn IHr BEach diesem [Prinzip]
mit den durchfihrbaren und mit den undurchfihrbarérorschlagen
auseinandersetzen und entscheiden wirdet, ob sehghilhrt oder ob auf sie
verzichtet werden soll, dann wiirde es moglich sdim,Treppe zum Grol3en Frieden
aufzubauen.

TR B, BAME, WHBEZR, WRFZIR, B TR Rm A REanC
F2 %1, * Horp B A AT IR T, AT T B R 2 B RO B B,
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“HYISIS. A Concordance to the Analects of Confuc{i940), 3/2/11.

" Diese Aussage ist nicht die des Konfuzius, sonddin des Zengzi® . HYISIS. A
Concordance to the Analects of Confucii®40), 14/8/5.

“%8 Dieser Spruch ist imLunyu zu finden, aber in einem anderen Zusammenhbf¥jSIS. A
Concordance to the Analects of Confuci{i®40), 3/2/18.

“81m PLJ, WYYH und QTW steht nach dieser Strukturmeés®.~ b2 [wie die Tiichtigen]
jedes Hauses in der Yao- und Shun-Zeit". PLJ 4/20YW 622/2a (4/3220); QTW 384/20b
(8/4942).

*91n der Originalschrift stehtft i 17 H 45 {6 & A~ 0% & ,Ihr laRt Regeln nur im Namen
existieren und das Gesuch an den Kaiser nicht eebr und ...“. PLJ 4/20; WYYH 622/2a
(4/3220); QTW 384/20b (8/4942).

* Die Originalschrift enthalt noch H Al 27 A it A 24402 [Konfuzius] sprach abermals:
JIch, Qiu, bin doch glucklich. Wenn ich einen Fahleegehe, erkennt jemand sicher den Fehler
(Lunyu7)* Vgl. HYISIS. A Concordance to the Analects of Confudi@&/31; PLJ 4/21; WYYH
622/2a (4/3220); QTW 384/21a (8/4943).

492 Die Originalschrift enthalt nocl L Z/zt ,daR Ihr ihre (Yaos und Konfuzius’) groRartige

Lehrmeinungen mitteilen wirdet®. PLJ 4/21; WYYH 622{2/3220); QTW 384/21a (8/4943).
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Dugu Ji argumentiert weiter, die gesetzlose soZialge, unter der das Volk am
meisten litt, beruhe darauf, dald der Herrscher irklithkeit nicht bereit sei,

hiergegen vorzugehen. Dugu Ji beschreibt bildhiftetende Lage des Volkes,
das nach dem langen Chaos durch die Rebellion idiscaftliche Basis verloren
hatte, aber nach wie vor die steuerliche Abgabahpfinit sich trug. Er drickt sein
Mitgefuhl und seine Besorgnis aus. Dugu Ji sah otk\die Grundlage, die einem
Herrscher seine Macht dauerhaft sichern konnte, dadit pladierte er

konsequent fur die Humanitat und die Gerechtigledites Herrscher als der

wichtigsten Mittel fir den raschen Aufstieg zurl8ligat des Landes:

Seit der Mobilisierung der Arme sind schon zehn rdalvergangen. Die
Produktionen der zehntausend Geschlechter sindne8chiffchen und Webbaum;
diejenigen, die Uber Waffen verfiigen, umkreisendgit ihren die StraBen und die
Wege um ihre grol3en Hauser. lhre Sklaven sattiggnnsit Wein und Fleisch, aber
die armen Leute sind ausgemergelt und verhungertnoiissen [trotzdem] ihren
Frondienst verrichten; dies saugt das einfache Vollstandig aus. Obwohl in der
Hauptstadt Chang’an am hellichten Tage eine Sclefigmier eine Plinderung
vorkommt, wagt der Justizbeamte nicht, [die Beg&din] zu bestrafen. [Noch dazu]
stiften Beamte [selbst] Unruhe und verletzen ihiteeliten. Generale verlieren ihre
Wirde, ihre Soldaten werden grausam. Staatsminigterden gestirzt und
erstochen. [Dieses Chaos] kommt einem so vor, llsnan Reisbrei iberkochen
lassefi™oder Hanf pulverisieren wiirde. Das Volk wagt nidhgjm Justizminister
eine Klage zu erheben; der Justizminister wagttnidbm Kaiser zu berichten. Es
ist, als ob man Giftiges gegessen und Schmerz-BErdegegetrunken hétte und als
ob man keinen Ausweg finden, trotzdem aber keinglidikeit haben wirden, sich
zu beklagen. Nun: [Des Volkes] Herzen sind liebdirslig. Sie verlassen sich nur
auf die Gerste [Ernte]. Wenn die Gerste aber nicithst, dann besteht die Gefahr,
daR die Leute ihre Kinder [gegen Getreide] tausalmet kannibalisch werdeit®
Wenn lhre Majestat in diesem Moment das Grundlidgamicht klarstellt, um noch
einmal neu anzufangen; wenn |hr Euch Uber die Methodht klarwerdet, mit der
Ihr das Volk retten kénnt; wenn lhr es zulasst, dd Ahnentempel des

493 XTS 162/4991. Als SchluR dieses Abschnittes stehdlér Originalschrift nochbt. [ # <F-
-[und] um so mehr gilt es beim Staat*. PLJ 4/21; WY¥YR2/2a (4/3220); QTW 384/21a
(8/4943). Auch im ZZTJ steht eine gekirzte Fassungdigsnals. ZZTJ 223/7173.
494 Eir die Erklarung dieses Begriffefeizhod ist im Morohashi diese Stelle des XTS als Beleg
angewiesen. MOROHASHI Tetsuji, Dai Kanwa jitda#fnft: i, (1955-1960), Nr.17246.18.
49 Der erste Beleg firr diesen Begriff ist in der pmdlung iUber Essen und Gite8h{huozi
shang®& 1575 |) des HS zu finden. HS 24/1129; siehe auch mitreikizinen Unterschieds f&
5 TR E desXinshufiE desJia Yi'®H (201-169 Chr.)ICS Series. A Concordance to
the Xin Shu(1996), 4.4/32/5-6.
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Herrscherhauses in Gefétfrgebracht wird: dann werden zehntausend Geschtechte
im Herzen betribt sein und sie werden ihre Hoffnwaglieren. Da habe ich
wirklich meine Besorgnis.
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Auch Yuan Jie (719-772% der zu dieser Zeit in der Prafektur Daozh&uH

als Prafekt (763-768) tatig war, durfte die miséralituation der dortigen
Bewohner mit eigenen Augen gesehen und miterlebemaEr verfasste eine
Eingabe an den Kaiser, in welcher er um die Befigivon der Rickzahlung der

Steuer bat; schlieRRlich wurde seine Bitte erfért.

Dugu Jis feste Uberzeugung, daR die Bestandigke#t Handes auf dem
Wohlergehen des Volkes basieren muf3te, und seigeMitl an der belasteten
Lage des Volkes kann weiter in seinen spateren 2etien in den Prafekturen
Haozhou, Shuzhou und Changzhou verfolgt werden. Wiechtet, wurden seine
erfolgreichen Verwaltungsmalinahmen bei Naturkaipegn vom Kaiser

schlieRlich anerkannt und mit Geschenken beléfhnt.

4% Das leiluan, ,ein Haufen Eier* hat im (ibertragenen Sinne diel@eung ,gefahrlich“. Die
Struktur,leiluan zhi wej taucht auf im HHS. HHS 49/1633.

“97|m PLJ steht stattdesséfif & . PLJ 4/21.

“9%|n der Originalschrift stehen diese Zeichen hirieerma PLJ 4/21; WYYH 622/2b (4/3220);
QTW 384/21b (8/4943).

99 Die Originalschrift hat naclwvendie Strukturf &XE#, welche sinngemaR gleichbedeutend ist.
PLJ 4/21; WYYH 622/2b (4/3220); QTW 384/21b (8/4943)

% Die Originalschrift hat noch die Struktuf s i AR # 2 8 fE A . ,Sie warten darauf,
auf dem flammenden Brennholz zu schlafen. Wie k&mst noch gefahrlicher geben als dieses?”
PLJ 4/21; WYYH 622/2b (4/3220); QTW 384/21b (8/4943)

SO1PLJ 4/21; XTS 162/4991-92; ZZTJ 223/7173.

°%2 Auch seine Biographie wurde erst ins XTS aufgenomm@S 143/4681-86.

%3 Daozhou gehérte zur Provinz Jiangnan und entdpdieh heutigen Stadt Daozhou der Provin
Hunan. ZLDD Bd. 4/1882.

04 XTS 143/4685-86; Josephine Chiu-Duke, To Rebuild Bmpire: Lu Chih’s Confucian
Pragmatist Approach to the Mid-T'ang Predicame@0@2, S. 180.

%95 pLJ 5/30-31; XTS 162/4992; Liang Su, QTW 522/5a (§72%i Youfu, QTW 409/5297.
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Dugu Ji berief sich schliel3lich auch auf einigesdtieehafte Belege, die —
wie etwa Naturkatastrophen - in der chinesischerscliiehte haufig
dargestellt wurden, als Reaktion des Himmels férkghler der Regierung;
vermutlich hat er mit der Erwéahnung der unnatidiciNaturerscheinungen
eine Starkung der Uberzeugungskraft seiner Arguatiemnt bezweckt’® Er
wiederholte stets, daf} sich der Herrscher das HeraMenschlichkeit und

der Fursorge fur das Volk zu Eigen machen sollte:

In der Nacht deglingsiTages vom 11. Monat im vergangenen Jahr (764)rfiele
Sterne wie Regen. Am vergangengingmingTag (am fiinften Tag des vierten
Monates) schlug Frost nieder; im dritten Monat gatstechende Hitz8” Wenn das
Klima so durcheinander ist, was kdnnte noch schiémsein als dies? Hierdurch
verbreitet sich die Kraft von Groll und Schimpfddie vom Volk aufgenommen
wird,] so dal im Volk Unruhe entsteht, wahrend sitia Beamten nach oben
vordrangen. Der Himmels hat wiederholt seine Vafzen gezeigt, um Euch,
Majestét, zu ermahnen, Ihr méget Euch zu Euch zwéolen und Euch selbst
kritisieren. Wenn lhr nach den Tichtigen und dene@wsucht und sie zu Lehrern
und Freunden macht, wenn lhr die Gierigen, die Badnerischen und die
Untlchtigen herabsetzt und verwerft und wenn Its Mégefuhl um die Trauer und
den Schmerz des Volkes [durch Edikte] herabsendan derdet |hr das beseitigen,
was Krankheiten und Bitternis im Lande verursacht Is®tzt die untauglichen
Beamten ab. Stellt die Aufgaben, die nicht gannglind sind, ein. Verbietet die
grausamen Waffen. Geht sparsam [mit den Guternjnanliebt das Volk. Wenn lhr
behutsam und aufmerksam seid, damit Ihr von denrmidihund der Erde das Gliick
verlangen konnt, dann kénnte der Himmel gerthrh seid die Goétter kénnten
erwidern. Das Unheil und die Naturkatastrophen emerdn eine harmonische
Atmosphére verwandelt sein.

FAE— A TER, BRI, EEARR, =4 58, $5RRTE, 12 <K0S. lF
We A, 28GR eI . KB T S5tm, LUERE T, BERIRE, 5RERA T
fiACe, A AHE, PR, ERTRE. BENCE, R NaH, ik
S5, WS AP B, DR T BT, MR R, UK AR

£ 509
.

% Dje Naturkatastrophe verwendete auch Quan Deyasdiite Argumentation, daf der Herrscher
unbedingt die humane und gerechte Regierungsfihauagben sollte, um die Landessituation zu
verbessern. QTW 488/4a-7b (10/6300-62).

97 Sowohl das JTS als auch das ZZTJ berichten, daf Ediling des vergangenen Jahres (764)
lange keinen Regen gab. JTS 11/279; ZZTJ 223/7174.

*%|m Originaltext steht noch die Struktif {# By LB % 5 WK E Lasset keineswegs zu,
dal die Eunuchen die Staatsverwaltung in Unordnuriggédn und dafl3 sie durch ihr
schmeichelhaftes Reden jene RegierungsmafBnahmerbend. PLJ 4/21; WYYH 622/3a
(4/3221); QTW 384/22a (8/4943).

S09XTS 162/4992; ZZTJ 223/7173.
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Hinsichtlich des Originaltextes, der im PLJ aufgidt ist, fehlt in Dugu Ji's
Biographie des XTS die folgende letzte Formulierutes obigen Abschnittes:
~Jener Taiwuk /% wurde durch den Anblick vosang undgu-Maulbeerbaumen
[am Hof des Palasteskrwirrt und gerihrt. Dies ist [wohl] ausreicherigljer
Majestat den Weg zu zeiget® Taiwu war ein Herrscher von Yin/Shaig/ps.
Als plétzlich aus unerklarlichen Grindesang und gu-Maulbeerbaume (vollig
deplaziert) auf dem Hof des Palastes wuchsen, wagteMinister, Yi ZhifF %,
nach der Ursache fir diese Erscheinung gefragsdDimterpretierte sie als ein
Zeichen fur mangelnde Tugendhaftigkeit des Hernsghder deshalb unbedingt
nach Tugend streben solle. Daraufhin folgte Taiwiner Empfehlung und die
B&ume vertrocknetety

Es ist durchaus moéglich, dal’ diese Passage geestieegen ausgelassen wurde,
weil diese Anekdote den Kaiser Daizong héatte pr@mren konnen. Schlielilich
hatte ihre Erwahnung den Anschein erwecken konBaigzong werde als nicht

tugendhaft angesehen.

In bezug auf die Wirtschaftskrise schien Dugu J&tever Vorschlag, die Zahl

der Soldaten verringern und einige in den Grenzagebi stationierte Truppen
sogar abzuziehen, recht ungewdhnlich zu sein. Z&gien manche Beamte dem
Kaiser Vorschlage vor, wonach die unnétige Uberzihi Beamten verkleinert
werden sollte, um die steuerliche Belastung deka&lzu erleichtern. Jedoch
betrafen diese Uberlegungen in erster Linie didezivBeamten.

So préasentierte Yuan Jie im Jahr 764 als Prafekt@aozhou eine Eingabe an
den Thron betreffend einige MalRnahmen, mit denerUtherzahl der Beamten in
den Provinzen reduzieren konnte. Er schlug vor, dafch ein dreijahriges

Evaluationssystem die regionalen Beamten daraufherprift werden konnten,

ob sie besonders in diesen Prifungsjahren Erfadg Btil3erfolg im Dienst gehabt

hatten®*? Auch Lu Zhif2# (754-805) schlug im Jahr 780 eine ahnliche Methode

SOPLY 41214 KINFFEA TR, R APETIER, WYYH 622/3a (4/3220); QTW 384/22a
(8/4943).

*115J 3/100 und 28/1356.

*12 Josephine Chiu-Duke, To Rebuild the Empire: Lu Chibanfucian Pragmatist Approach to
the Mid-T'ang Predicament. (2000), S. 173.
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fur die Evaluation der Beamten in den Provinzen*¥ddugu Ji entwarf seine
wirtschaftichen MaflRnahmen zwar ohne einen bis i d&Einzelheiten

ausgearbeiteten Plan, was mdglicherweise auf eawvdsge Unerfahrenheit in
Fragen der militéarischen Strategie zurickzufuhrein &6nnte. Er war aber der
Meinung, der Kaiser musse jeglichen Versuch ergneitind sofort danach

handeln, wie der Schlu3satz dieser Eingabe lautete:

Ihre Majestat sollte die Zahl der Soldaten der Rroem vom Jiang- und Hui-Fluf3
und von Shannan verringern, um die staatlichen Aloesg senken zu kénnen. |hr,
Majestét, habt zwar meine bisherigen Vorschlagétriigr einfaltig oder unsinnig
gehalten und sie genehmigt, so daf} sie ausfihidemekdnnten. Jedoch gibt es
bisher hierzu immer noch keinen kaiserlichen ErlaR.erlaube mir den Hinweis,
dafd es recht spat ist. Nun: es gibt unter dem Hinmuein Shuofang (nordlicher
Region) und Longxi (Sud-Ost-Ecken von der heutigemsh) die Sorgen vor den
Turfanen und vor Pugu [Huaiens] (gest. 765)n der Bin[zhou]-, Jing[yang]- und
Fengyu-Region sind die Armeen genligend stark, unenihentgegenzutreten.
Abgesehen von dieser [Lage] erstreckt sich die @stig® [des Landes] bis zum
Meer; die Siid-Grenze erreicht Panjiynd die West-Grenze reicht bis in die Shu-
und Ba-Region, und es gibt keinen heimlich stefdenBauber wie Ratten. Jedoch
sind die Armeen immer noch nicht ausgelést wordgemdern man Uberstrapaziert
die Glter des Landes und das Getreide des Landeslieuirmeen, die niemals
eingesetzt werden, zu versorgen. Dal? man die Aufwegen fir diese unndétigen
Ausgaben weiter tragen muf3, verstehe ich nicht.

Wenn man in Frieden lebt, aber an die Krise [vdralenkt und sich damit auf
eventuelle tble Vorkommnisse vorbereitet, kann imagken Schliisselgebieten eine
Mdglichkeit schaffen, Leute anzusiedeln und ihrestigen Verpflichtungen [wie
Frondienste] géanzlich ruhen zu lassen, so daf3e dieste aus eigener Kraft fur ihre
Nahrung und ihre Kleidung sorgen und dadurch itfliefeen gegeniiber dem Staat
erfullen kdnnen. Dadurch kann man die SteuerlastSiaates in einem Jahr um die
Halfte reduzieren.
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*13 Josephine Chiu-Duke hat in ihrer Untersuchung libeZhis Leben und eine Serie Reformen,
die in der Mittleren Tang-Zeit von Lu Zhi und sein@eitgenossen sowie in der nachsten
Generation durchgefiihrt wurden, eine neue Bewertilneg Lu Zhi vorgenommeiT.o Rebuild the
Empire: Lu Chih’'s Confucian Pragmatist Approach to thkd-T'ang Predicament(2000),
besonders hierfur S. 173-175.

S Er revoltierte 764 und bildete eine Art Allianztrdien Tibetern und Uiguren. JTS 121/3477-
89; XTS 224A/6365-73; ZZTJ 225/7166-69. Uber ihn si€harles A. Peterson, “P’u-ku Huai-en
and the Tang Courts: The Limits of Loyality”, in MS @9B71/2), S. 423-455.

*15 panyu bezeichnet den Bezirk der heutigen Proviran@dong.

S8 pLJ 4/21; XTS 162/4992; ZZTJ 223/7173.
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Dugu Ji beendete nun seine Argumentation fleheed @solut:

Warum seid lhr, Majestat, bei der Veranderung sschitissig? Wenn |hr an den
alten Gewohnheiten festhaltet und zulasst, dieegtdiferlegungen zu stoppen, dann
wird es im ganzen Land Tag fir Tag schlimmer werdées Dedeutet, dal? man den
Ubelstand vermehrt und die Krankheit ernsthaftechhaNun: wenn man ein

Geschwir behandeln méchte, muld man es unbedingtt dfhandeln, um es zu

vernichten. Die Armeen sind genauso Ubel wie eiscB&ir. Wenn man nichts

unternimmt, sie niederzulegen, wird der SchadendmgroRer und das Ubel ist

schon jetzt grol3 genug. Wenn man sich aber letligliariber Gedanken macht
[ohne danach zu handeln], dann wird die Anstrenchesgimmt verdoppelt aber das
Ergebnis wird gering sein. Ist es dann nicht etwa 8Sien des Ausdrucks im

Yifjing], man warte nicht den ganzen Tag?

BT BRI AR, RKREE, (GEAPTE, MR LA —R? 24t
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Sowohl im JTS als auch im ZZTJ sind keine weitdegmgabeschriften in bezug
auf die Reformvorschlage aus den Jahren vor déreakEinfiihrung besonders
der wirtschaftlichen Reformen in 780 dokumentiénwieweit die steuerliche
Fragen betreffenden Vorschlage des Dugu Ji reddeiewaren, laft sich nicht
genau beurteilen. Faktisch ist lediglich bekanngl3 dvon Daizong die
Reformvorschlage bzw. Kritik des Dugu Ji nicht ksichtigt worden sind. Das
ZZTJ berichtet, dal3 der Daizong nicht in der Lagar,wdiese Vorschlage

umzusetzep'®

Dal? jedoch Dugu Ji Zeit seines Lebens ein starkesdsse an der Wirtschaft des
Landes gezeigt haben mufR3, belegen seine VerdiesstePrafekt in den
Provinzen®” Die sogenannte ,Renaissance in der zweiten Halée Tang-
Dynastie®, wie es in der chinesischen GeschichiBthaird jedoch erst in den

nachsten Herrscher-Perioden, namlich in der DeAgng- (742-805, reg. 779-
805) und Xianzong& %-Zeit (778-820, reg. 805-820) mit einigen Reformiist

*"1m XTS fehlen die letzten zwei Sétze. XTS 162/490RJ 4/21:(RMEE Hph i B HAL, KT
. B LS 3k 2 £ lch fige mich, nur seinen Anfang berechnend unih sende
beabsichtigend, dann wird das Gliick auf der Wethngrof3er. Ich bin nicht gewachsen, die treue
Bitte ankommen zu lassen”. WYYH 622/3b (4/3221);\@B84/22b (8/4943). Im ZZTJ stehen
nur die ersten Satz§t SRR AU, ZIKAEE, OGRATTE, ME LB E—H1"7
187713 223/7173:FAHE

%19 Siehe Kapitel 2.1.4.3.
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wie Tu You#ft{f (735-812), Lu Zhi, Han Yd##&#x (768—824), Liu Zongyuatdl
aeot (773-819), Wang Shuwer=#(3C, Li Ao Z=%f(ca. 772-ca. 841), und

anderen ihren Hohepunkt erleléh.

20 Edwin Pulleyblank, “Neo-Confucianism and Neo-Legalitn T'ang Intellectual Life, 775-
805", in Arthur F. Wright (ed.)The Confucian Persuasiofl960), S.77-114; D. L. McMullen,
“Historical and literary theory in the mid-eightlerdgury” in Arthur F. Wright, Denis Twitchett
(ed.) Perspectives on the T'an@l973), S. 328-331; Charles Hartmahgn YU and the T'ang
Search for Unity(1986);David L. McMullen, “Views of the State in Du You @hiu Zongyuan”,
in Schram S.R. (edBoundations and Limits of State Power in Chi(E087), S. 59-85; Reinhard
Emmerich,Li Ao (ca. 772-ca. 841) Ein Chinesisches Gelehrteaie{d 987); David L. McMullen,
State und Scholars in T'ang Chind988), S. 195-199; Chen Jo-shuiy Tsung-ytuan and the
Intellectual Change in T'ang China, 773-812992), S. 24-31; Josephine Chiu-Duke, Rebuild
the Empire:; Lu Chih’s Confucian Pragmatist Approachte Mid-T'ang Predicament2000), S.
147-188.
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2.2.3 Argumentation Uber die Verleihung posthumer ldmen

Das System der Verleihung des ,posthumen Namemi‘zg) wurde wahrend der
Tang-Zeit streng nach den tradierten Vorschrifted ihren detaillierten Regeln
gehandhabt. Neben dem Rufnamsring 44 )°*, der einem Kind bei der Geburt -
in der Regel vom Vater - gegeben wurde, und demndsmamenz{ ), der bei
der GroRjahrigkeitsfeier verliehen wurde, dientesds System seit der Zh&i—
Dynastie (ca. 1045-221 v.Chr.) zu einer endgultiBewertung eines Fihrenden
des Landes, d.h. von Konigen, Firsten und Wirdgetrédaifu 5<°K). Zu dieser
Zeit war es aul3erdem Ublich, dal3 man noch zu L&eaiinen ,geanderten
Namen“ §iming % 44 ) erhielt, dieser Name kann als ,kanonischer Name*
bezeichnet werde’

Seit der Han-Dynastie (206 v.Chr.-220 n.Chr.) wardécht nur die Herrscher
und die verdienten Beamten, sondern auch diejeniden keinen staatlichen
Dienst geleistet hatten, bei entsprechend vorbheli Lebensweise mit einem
.posthumen Namen* geehft Aber erst in der Tang-Zeit wurde dieses System im
gesamten blrokratischen Apparat institutionalisiertl weiterentwickelt* Die
Kapitel ,Bibliographien“ des JTS und XTS listen Werwie dasGesetz der
posthumen Namen in drei Kapite[Bhifa sanjuarii it —48) des Xun Kaifj s
(Han-Zeit) und Liu XiZ|EE (2. Jh.), dieRegeln der posthumen Namen in zehn
Kapiteln (Shili shijuanizf5l+48) des Shen Yuet# (414-513) und daGesetz

2L Ming lasst sich treffend mit dem Begriff ,Namen“ (bszen. Wolfgang BauerDer
chinesische Personnamg1959), S. 8-15; U. UngerGrundbegriffe der altchinesischen
Philosophie. Ein Wdrterbuch fiir die Klassische Peeid@000), Eintrag: ming, S. 69-71.
22 Auch die Frauen waren Trager solcher Ehrennametinder, Manuskript: Sachwérterbuch,
Eintrag: ,Namen, kanonischersti).
2 \Wabg QinruoT-#k7# (962-1025),Cefu yuanguifttfiFcli. (1967: Nachdruck) (im folgenden
CFYG), 595/7119 und 7122-7129.
24 Nach Zhang BuxiuiE k JiE bekamen in der Tang-Zeit insgesamt 732 Personem eine
posthumen Namen gegeniiber 387 Personen in der HanZbhang BuxiuiE | £, Shifa ji
deshiren biaGais & 532 A3, (1997, 2. Aufl.), S. 237.
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der posthumen Namen in drei KapitéBhifa sanjuariziz —48) des He Chen
HEE aufs

Im TD, THY und TLD sind die Urspriinge des Systemd dessen Handhabung
in der Tang-Zeit ausfuhrlich dokumenti&ftDas THY enthalt die Verordnungen,
die in der Tang-Zeit galten, wonach nach einer t$nighung im Amt einem
Verstorbenen mit mindestens ,drittem Amtsranghighiguanfii=='E) oder mit
zumindest ,zweitem privilegierten Rang$anguani{’®) ein posthumer Name
verliehen werden konnté&’ Uberdies ist dokumentiert: ,Sogar ein ohne
Dienstrang Verstorbener, bzw. einer aus einer gaWditen Familie soll einen
posthumen Namen ,Friher GeboreneXiahsheny erhalten, wenn dessen

Tugend ,grof3 und erhéht” war, so dal3 sein Ruf \afirg klar und bekannt’
geworden war# fE M BR, B2 BB, BEE B, R hEn H oA, 5%

Das THY liefert auch eine Liste der Charaktereigbasten und Taten, die fur die
Verleihung vorausgesetzt wurden, sowie eine Lige Rersonen, die demnach
einen posthumen Namen erhalten hattéer Tang-zeitliche Kommentator,
Zhang Shoujiel 57 5i(8. Jh.), fugte seinen®rthodoxen Kommentar zu Shiji
(Shiji zhengyis? FL1EF) die ,Erklarung tber die Gesetze der posthumen éetm
(Shifa jie 74 {5 fi#) als Anhang hinzu. Auch Werke wie dédlumfassende
Kommentare in der WeiRtiger-Hal{Baihutondyi) FHJ&i# (%)), Yi Zhou shuft
J&Z unddie Essaysammlung des Herren FéRgngshi wenjianji&f KR H.50)

%25 JTS 46/1983; XTS 57/1446.

%% TD 104/2719-2725; THY 78-80/1455-1489; TLD 14/10b:11@FYG 595-6/7129-47;
Twitchett, The Writing of Official History under the T'anf1992), S. 67-70 u. 82-83.

2T THY 78/145538 kS =M LA b, #OF S LA L, B3, e B TR R %5 20, TLD 14/10b-
1la. Das TD gibt die Fehlangabe vom dritten privéggn Rang fanguai aufwarts an. TD
104/2719.

*% Siehe FuRnoten 495.

529 THY 78-80/1455-1489. TD, JTS und XTS listen als Ankneg die nach der Han-Zeit und bis
in die Tang-Zeit Uberlieferten Bicher Uber Defimisonuster auf, welche im Laufe der Zeit
verloren gegangen oder heute nur noch fragmentarigerliefert sind. TD 104/2719; JTS
44/1873, 46/1983; XTS 57/1446.
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aus der Tang-Zeit enthalten ein Kapitel bzw. eirfpschnitt Uber dieses
Systent¥®

Der Tod eines Beamtens, also eines Staatsdienansjewin Form eines
Lebenslaufs Xingzhuang, den in der Regel ein Sohn, ein Schiiler oder ein
ehemaliger Untergebener des Verstorbenen anferiigtder Prifungsabteilung
des Beamtenministeriums fur die eventuelle Aufnaldee Biographie in die
Dynastiegeschichte registriert. Diese Vorlage wudden von einem der vier
Eruditen im Amt fur Staatsopfeil@ichangs) weiter verwendet. Der beauftragte
Erudit formulierte eine Argumentation, um fur dearstorbenen einen posthumen
Namen vorzuschlagesHiyi). Dieser Erudit sollte die Verdienste und die Tndje

des Betroffenen untersuchen und dafiir das Lob-Tawi|-Prinzip verwendet:

Wie sorgfaltig und effizient das System insgesauthaimmer gearbeitet haben
mag; wahrend der gesamten Tang-Zeit fuhrten diesshddge und die

endgultigen Festlegungen im Einzelfall haufig zétigen Auseinandersetzungen.
Im TD und THY sowie CFYG ist zu beobachten, dafigeirvorschlage abgelehnt
wurden, nur um daraufhin  mit neuen Argumenten oddternativen

Namenvorschlagen erneut vorgelegt zu werden. Dieselandersetzungen
variierten von Fall zu Fall von Streitigkeiten UlmBe Auslegung der Regeln zur
Namenverleihung bis hin zu Debatten dartber, welgosthume Namen dem

Betroffenen geman dessen Lebensdaten angemes$&n sei

Die Aufgabe, Uber die Vorgabe von posthumen Namerergscheiden, wurde
Dugu Ji im Jahr 766 Ubertragen, als er vom Diengteaneszuoshiyiin den Rang
eines boshi im Taichangsiversetzt wurdé® Der Kapitelabschnitt Shiyl* des

TWQ, in dem insgesamt 11 ausgewahlte Schriftenedisfgt sind, enthalt alle

%30|CS Series. A Concordance to the Baihutdfig95), K. 3, S. 8-9iCS Series. A Concordance
to the Yizhoushu(1993), K. 54, S.27-29; Feng Yaiii#, Fengshi wenjianjil:f K[ 7 E. (ca.
800), in BBCSJC 728, K. 4/5b-7a.
>3LTD 104/27 1985 HDh s i 2.2 ZEHZ .
327D 104/2719-25; THY 78-80/1455-1489; CFYG 595-6/7-479
S8 XTS 162/4993.
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sechs Schriften des Dugu Ji aus jener DienstZéXabei handelte es sich um
seine Argumentationen Uber die Verleihungen dethpmsen Namen fur LU Yan
i (709-762), Lu YiEZE (gest. 755), Miao Jingings &4 (684?-765) und
Guo ZhiyunZR&13E (667-721) — wobei Dugu Ji fur LU Yan und Guo Zhiywie
noch auszufiihren sein wird, nach Widerspruch amdgengeils eine weitere

Schrift zur Durchsetzung seines Vorschlages verfess

Warum ausgerechnet diese sechs Schriften des Dwmsgewahlt worden sind,
geht aus dem Kapitel nicht hervor. Jedoch fallt, al#’ unter den gesamten
Beispielen im THY und TD und den Schriften im TWQduWYYH Dugu Ji's

Schriften einige der wichtigsten der in der Tanghzben Praxis aufgetauchten

Probleme behandeln.

Bei einem Aufsatz des Dugu Ji geht es um die zb#liBedingtheit, namlich die
Verleihung der posthumen Namen vor der Beerdigungder das System
seinerzeit gegeniuber den Verstorbenen praktiziertdey Bei einem zweiten geht
es um zweigliedrige posthume Namefashi #74), welche in der Tang-Zeit
durchaus haufig verliehen wurden; das TD und THYmen der Diskussion tber
den eingliedrigen oder zweigliedrigen posthumen Blameinen eigenen
Abschnitt, und das THY enthalt eine Liste von Peesp die einenfushi

bekamerf*®

In folgenden Abschnitten werden die Argumentatichsften des Dugu Ji fur die

oben genannten vier Verstorbenen naher betrachtet.

34 TWQ 41/306-311.
535 TD 104/2719-25; THY 78-80/1455-1489.
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2.2.3.1 Fall des Lu Yi

Lu Yi (gest. 755¥° war einer der vier Verstorbenen, fiir die Duguldbashieine
Argumentationsschrift zur Verleihung des posthuniMammens anfertigte. Die
Biographien des Lu Yi, die sich im Kapitel mit deberschrift, ,die Royalen und
die Gerechten“zhongyits) des JTS und XTS befinden, berichten hauptsachlich
von seiner Selbstopferung, als er sich als Vizes@egyushi zhongchengl 5t

7K) im Zensorat Yushita) weigerte, vor den in die Ost-Hauptstadt Luoyang
vorrickenden Banden An Lushan’s zu fliehen, undsdelung bis zu seinem Tod
hielt.

Dugu Ji schildert das Leben des Lu Yi im wesentlidt das einer Person des
offentlichen  Lebens. Nach der blichen einleitendenknappen
Charakterdarstellung, wonach Lu Yi resolut, getwed aufrichtig war, schildert

Dugu Ji die Ereignisse um seinen Tod:

Im 14. Jahr der Tianbao-Ara [des Xuanzong] (759)die Ost-Haupstadt Luoyang
in die Hande der Rebellierenden. Da waren die Leuteveder desorientiert und
eingeschiichtert wie Rehe, oder sie kampften umLiéiven, mit den Zahnen
knirschend wie wilde Tiger. Diejenigen, die im Amaren, winschten allesamt,
ihre Frauen und Kinder unversehrt zu halten. Einjge schamten sich nicht einmal
dariiber, ein achtloses Leben zu fiihren und fandersogsr angenehm, aus
geraubten Quellen zu trinken. [Lu] Yi allein hieltls aufrecht, verteidigte sein Amt,
folgte der Gerechtigkeit und floh nicht. Mit seindrad vollendete er seine Tugend,
und sein PflichtbewulR3tsein verliel3 ihn nicht. Selhs einem Zeitpunkt, als die
Autoritédt in Not bedrangt und die Macht erniedrigurde, hielt er sich im
Amtsgewand. Er zeigte starke Empo6rung gegenliber @éebr&hen der Banditen
und der undankbaren Leute. Diejenigen, die sie tigtieten, zitterten aus Angst. Yi
verzog aber nicht einmal seine Miene. Nach Westdnrichtend, verabschiedete er
sich vom Herrscher; danach ging er in den Tod. Esselaon selten, daf3 sich sogar
die Martyrer im Altertum gleichermaf3en verhaltettdrawie er es tat.

R DU, WEIEE, ARE, BN L, AAREEEZ, A BE R, M A, B
F RIS, MI5EE T, [.] SURBVRTE, R IR, 298 IE S SPAr, [BE]°%% R
R, USEAEN, BEREY, S50 E, LARHREEN, REMHENERE S, Bl 555502 3¢,
B IRNE, 2SR, VI MIREE, S5, B 20 2 e 5

%% JTS 187B/4893-94 u. XTS 191A/5526. Auch in den Xamg-Annalen des JTS und XTS ist
seine Ermordung dokumentiert. JTS 9/230; XTS 5/151.

3" 1m WYYH steht huiz. WYYH. 840/8b (6/4435).

% |m PLJ steht diesesao nicht, und in der Biographie des JTS kommt es aucht wor. PLJ
6/34; JTS 187/4894.

*¥ Ganfen die letzten zwei Zeichen, fehlen im WYYH. 840/8b4@35)
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Der Fall von Luoyang und dessen Einwohnern hatteabndet werden kdnnen.
In der Not ignorierten die meisten Generale ihrdécRen; es mangelte ihnen an
Loyalitat. Was wurde die Loyalitdt gegeniiber Lamd tHerrscher und sich selbst
bedeutet haben? Dugu Ji thematisierte und bewatiet€aten des Lu Yi, indem
er vier Beispiele aus der Geschichte wahlte undansieder Geschichte des Lu Yi

verglich:

Xun Xi**starb im Staat Jin, da er sein Wort nicht brecwelite. Zhong Yod*
knotete seine Kappeschniire im Staat Wei zu undb]stda er seiner schwierigen
Lage nicht entwich. Yuan Min§' war eifrig mit seinen Amtsaufgaben und starb
dadurch im Wasser. Indem er seine Stellung festhietgaR er sich selbst. BYji
starb im Feuer, als sie auf die Warterin wartete. s¥ellte die rechte Form voran
und ihr eigenes Leben hintenan. Als jene Vier sigferten, anderten sie die
Situationen dadurch nicht. Es war so, daR sie d&iUim Kauf nahmen, indem sie
gerne starben. Ihnen war das Sterben leichtefyalstof3e gegen die] Rechtlichkeit
hinzunehmen. Daher verzichteten sie auf das Lebdrfalgten der Rechtlichkeit.
Solche Sachverhalte hatten die Leute des Altertiegergeschrieben, damit sie die
Untertanen beraten konnten, wie man einem Herrsdieren sollte. Denn der

>0 Xiaojing ist ein mystisches Tier, eine Art Eule, die nach@eburt die eigene Mutter verzehrt
und damit pietatlose Menschen symbolisiert. MOROHAS®etsuji. Dai Kanwa jitenNr. 14861.8.
$1pLJ 6/34; WYYH 840/7b-9a; QTW 386/3a-4b; TWQ 41/310

42 xun Xi war Wiirdentrager von Jin unter dem Herzdgn¥ik von Jin& in der Chungiu-Zeit.
Er war der Lehrer des XigE 7%, zweiter Kronprinz des Herzogs; Xun Xi verspraeimdHerzog,
den Kronprinz bis in den Tod zu beschitzen. Alsktenprinz von Li Ke ermordet wurde, hielt er
sich an sein Versprechen und lieR sich ebenfalisdiesem téten. Uber seinen Tod siehdSIS
Combined Concordances to Ch'un-ch’iu, Kung-yangjiang and Tso-chuan(1937) 101/Xi 9/6
Zuo, 102/Xi 10/3 GongCS Series. A Concordance to the Guay999), 4.17/54/29.

>3 Sein Mannesname war Zild-#, auch JiluZ=#. Er war ein Schiler des Konfuzius, der
besonders fur seine Tapferkeit bekannt war. Er laits offen Kong Kui, der gegen den
Herrscher revoltierte. Daraufhin versetzte ihm Aithanger Kong Kuis einen Schwerthieb, der
seine Kappenbander durchschnitt. Darauf sagteireizdler lasse seine Kappe aufgesetzt sogar
beim Sterben; so richtete er die zerschnittenemi®ehund floh nicht. Er wurde getotet. Siehe
Uber ihn und seinen TadYISIS Combined Concordances to Ch'un-ch’iu, Kung-yangjiaog
and Tso-chuan(1937) 492/Ai 15/Fu 3; SJ 67/2191-94.

>* Beamter fur Wasser. SJ 24/1178..

>4 Boji war Tochter des Herzogs Xu&fi (reg. 608-591 v.Chr.) von Lu in Chungiu-Zeit. Uber
ihre Geschichte siehe ,Boji von Herzog Gong vonddisong Gong Boijik#%/E {F) im Kapitel
.Keusche und FolgsameZhienshun=Jlg). ICS Series. A Concordance to the Gulientizhuan
(1994) S. 32-33.
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Aufruhr des [An] Lushan war groRer als die von LP#eind von Kong Kui*’. Die
Verantwortung fir die Inspektion war dringender ale Amtsaufgabe des
Yuanming. Hinsichtlich der Warterin [der Boji] gas lediglich, nicht zu jammern.
Die Waffen der rebellierenden Bande aber waren wiagthtiger und heftiger als
Wasser und Feuer.

HUERORE, ANRILE W, A, RRILE L, Jo(R) BB K E,
SPAL T R, AR AEASE ORARFIT K BE, Semi i 1% B th, 420U N5 582 H 27 72 S 4,
RIEBEIOIM B A, LU SEHE 3¢, eBRaRm iR A, & AE 2 A, AR
kL2 BLRHY e FLIE, BREZ ARV U 2R, Sy e NG ORal, i BT
TR K 5%

Bei der Argumentation des Dugu Ji ist einiges dliff&Zum einen zitiert er eine
Episode Uber eine Frau. Was diese Art Schrifterelangst die Erwahnung einer
Frau unter seinen gesamten sechs Schriften dasgeirBespiel. In den
Biographien hervorragender Frauen des Altertug@ulieniizhuani %] Zc {2#)
hei3t es Uber Boji: Eines Nacht brach ein Feuer Bue Diener wollten sie in
Sicherheit bringen. Da sagte sie (Boji), dal3 diauFeines Edlen nachts nicht
einmal aus der Haushalle gehe, wenn sie ihre Haddme& und Gouvernante
nicht begleiten wirden. Ihr Hausméadchen kam, afer Gouvernante war noch
nicht eingetroffen. Trotz weiterer ernsthafter Meiden Uber die
lebensgefahrliche Lage hielt sie an ihnrem Prinegi.fSchliel3lich starb sie, als sie
noch auf ihre Gouvernante wartete. Konfuzius labte strenge Sittlichkeit; sie
habe ihre Rechtlichkeit nicht verloréfiEs ist durchaus vorstellbar, da Bojis
unbarmherziges Verhalten gegen sich selbst, awcllad Verhalten einer Frau,

Dugu Ji sehr berthrt hat und er sie deshalb ireséirgumentation erwahnt.

>0 Li Ke war Wirdentrager unter Herzog Xian von Jin. tBiete den Kronprinz Xigi, seinen
jingeren Bruder Zhuei. und anschlieRend seinen Lehrer Xun Xi. Uber did&&esgnis siehe
HYISIS.Combined Concordances to Ch'un-ch’iu, Kung-yangsliang and Tso-chuan(1937)
101 Xi 9/6 Zuo und 102/Xi 10/3 Jing.
7 Kong Kui war Kanzler von Wei in der Chungiu-Zeitbei ihn sieheHYISIS Combined
Concordances to Ch’un-ch’iu, Kung-yang, Lu-liangldrso-chuan(1937) 491-2/Ai 15/Fu 3.
8P| 6/34; WYYH 840/7b-9a; QTW 386/3a-4b; TWQ 41/310
*491CS SeriesA Concordance to the Gulientizhudibfli BB 4k, o457 H, R AAEEK . (i
H, I N2 3%, (RMERE, A TR, FrrfEsicth., (REEER, EREREM. 245 XH, RADEE
KAAWIH, I N2 38, RN, GORTAT T8, R A, RANSFFRIMSE. BOdh KM, [.] &
F-H, i, I AR, AT A, AT 2% LU, A2 FH . [...] 1A% ATRE R A8 2R. (1994) S.
32-33
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Folgerichtig nennt Dugu Ji die Eintrage, die in Aeht kamen, aus dem
Gesetzbuch der posthumen Nanmewd schlug fir Lu Yi den posthumen Namen

.Loyaler und Tugendhafter* (Zhenlie) vor:

Wenn man achtsam ,das Gesetzbuch der posthumenrVdmdicksichtigt, wird
man in dem Fall, dal3 man beim Einsatz [fir das ekl Staates] den eigenen Leib
vergessen hat, genannt: ,Loyaler* (Zhen). Wenn maderm man die Tugend
aufrechterhalt, die Aufgabe hoch geachtet hat, wiranh ,Tugendhafter (Lie)
genannt. Wenn [Lu] Yi mitten in den Pferden der lizaen an der Vorschrift
festhielt und durch die feste Entschlossenheit dassidherhaus schiitzte, kann man
schon sagen, er habe sich fur das Land eingese&rin\@r auch die Gefahr im
Lande nicht beseitigen konnte, aber seinen Dierssirbden Tod fortsetzte, kann
man schon sagen, er habe seinen eigenen Leib vengasthrend er 11 Posten
ausubte, garantierten seine Worte die Korrektheit seine Handlung war
entschlossen; er war rein und unbestechlich undlefiekeinen Posten im Zorn.
Vom Anfang bis Ende kann man schon sagen, er habeseamer Tugend
festgehalten. Friher standen die ,Beamten im Gelberi dem Herrscher mit
aufrichtigen Prinzipien bei. Wenn heute [Lu] Yi nhibyalitdt und Reinheit dies
fortsetzte, kann man schon sagen, er habe seirgaeri hoch geachtet. Ich erlaube
mir, vorzuschlagen, dafd ihm der posthume Name Ziegeliliehen wird.

A, EESS HE, RIENER R, ZCHERS 2 M, S E=, w6 EE
=, BlfEARER, .2 LIS, PIAES R, BEE 1+, S5 IEFLR, MHEH A
Beh, PGB ERRIER, SoRrs LU IE, FE25] .2 LUEHE, Il SR,

GE=E

Zum anderen wirkten die Verhaltensweisen der voglDii zitierten Personen im
grol3en und ganzen eher stur denn vorbildlich. Jedsmheint gerade dieses
ausnahmslos konsequente Verhalten fur Dugu Ji idienEchaft gewesen zu sein,
welche insbesondere die Beamten besitzen solltehjedlen Fall liefert Dugu Ji
eine Schrift, die die Kernbedeutung des Systems Mamensverleihung
widerspiegelt. Durch diese bundige Form der Arguiaigmm zeigt er effizient das
grundlegende Ziel des Systems auf, wie es das éageisBaihutongfestlegte:
.Was bedeutetshi? Shi, ,einen posthumen Namen verleihen’ heif$in
,ausdehnen’, namlich dal3 man die Spuren jemanddsnTausdehnt und
vorzeigt*. iz & (M[FE 1?2 302 &5 7. 521472 B 55

550 p|J 6/34; WYYH 840/7b-9a; QTW 386/3a-4b; TWQ 41/310
*51|CS Series. A Concordance to the Baihutong. (1,98/3)3.
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2.2.3.2 Fall des Miao Jinging

Als Miao Jinging (684?-765) im ersten Jahr der Mangk ZX—Ara (765) des
Daizong (reg. 762-779) im Alter von 81 Jahren stardollen die
Regierungsgeschéfte drei Tage lang geruht habememBaizong soll zusétzlich
einen Beamten mit Gutern wie Stoffen, Reis etc.clgekt haben, um ohne
Verzbgerung die Beerdigung abhalten zu kénnen. Miawing wurde der
Ehrentitel, ,GroRer Prazeptortaishi Xfifi) verliehen. Er hatte nacheinander drei
Herrschern gedient. Im siebten Jahr (772) der $aii (766-779) wurde er in den
Ahnentempel flir Suzong aufgenomni&in den beiden Dynastiegeschichten ist
eine Missetat des Miao Jinging aus seiner frihéeriszeit (743) einheitlich
dokumentiert. Bei einenpan-Auswahltest bewertete der Prifer Miao Jinging
zusammen mit seinem Kollegen Song Yao# (gest. 747 den Sohn des
gewissen Zhang YiEf#, Shi#€, auRergewohnlich gut. Zhang Yi hatte namlich
friher Mao Jinging eine Gunst erwiesen, die diesa arwidern wollten. In
Wirklichkeit war der Sohn aber ungebildet. Beimearten Test gab Zhang Yis
Sohn das ,erhaltene Testpapier unausgefullt zurfpddhai i ). Miao Jinging,
Song Yao und Zhang Yi wurden schlieBlich auf Positenden Provinzen
degradiert. Damals lachten die Leute Uber diesesantd Episode>* Im
folgenden Jahr wurde Miao Jinging wieder begnadingytgroRen und ganzen aber
beschreiben die beiden Geschichtswerke ihn als Manngrof3er Harmonie und

Tugend.

Das Verfahren fur die Verleihung deski-Namen lief zeitgemaf innerhalb eines
Jahres nach seinem Tod (766) ab. Nach der lblikhezen Charakterdarstellung
des Miao Jinging fihrt Dugu Ji seine Untersuchungach zwei

Betrachtungspunkten eingeteilt, fort. Zuerst fonentler ein Muster, wonach ein

%2 JTS 113/3349-3353; XTS 140/4642-4644.
®53yu Xianhao,Tang cishi kao quanbiar§2000), Bd. 4, S. 2579-80.
54 Sogar in einem ErlaR wurde dieser Vorfall vorwuolserwéhnt: ,Obwohl man zu Hause den
Nachwuchs nicht zum Lernen gebracht hat, hat martriftadem beim Rekrutierungstest zum
Beamtenposten dem Zustandigen anvertratifis 2 i), ~Redll7, 2, 9LAFEN ITS
113/3350; XTS 140/4642.

130



Beamter sich durch Reinheit, Unparteilichkeit undydlitat fur das Land

auszuzeichnen habe:

Einst als er ein Evaluationsverfahren in den newenftrdngen durchfiihrte und in
vier Préafekturen Posten verleihen wollte, da wurffen] diejenigen, die als nicht
unrein beurteilt waren, eingesetzt, und [nur] digjen, die die eigenen Taschen
sauber behielten, wurden beférdert. Wahrend er Gdsiverneur in Luoyang
verweilte, herrschte im Ost-Gebiet Harmonie. Inetiin Jahr der Tianbao-Ara
wurden die zwei Hauptstadte von Barbaren eingenam#le der Kaiser angesichts
der zahllosen Barbaren nach Westen fliehen mugstést der grof3e Lehrer (Herr
Miao) zwar in eine kritische Lage, aber er hielt héraderlich an seiner Gesinnung
fest. Auch in dieser unruhigen Zeit aber vergalear kand nicht, strengte sich an
und steigerte seine Bemihungen. Selbst vor dem sWialil wurden seine
Prinzipien nicht beschmutzt und seine Grundséatzedevunicht weggerissen. Das
war doch die gréR3te Loyalitat.

HERR LT RURS, IR T RSSO, WS L RN, WS ST R
e, RE 2 F, “nlzyik, EBPRRY, (RILAEAE, RENEaEAR S O, REE NS,
B, TIRS O EATS A, 2 RS

Als nachstes stellt Dugu Ji seine Gelassenheitsamuken klaren Blick dar, aber
vor allem sein hohes Alter, das Miao Jinging ernubglhatte, seine Tugenden

auBergewohnlich lange fir das Land einzusetzen:

Wahrend der Zhide- (756-758) und Qianyuan-Ara (768)7war die Welt in
Unordnung; [neue] Gesetze des Kaisers waren nattt werbreitet. Der Kaiser Su
folgte [dem System] der Han (206 v.Chr.-220 n.Chgr)verkiindete Préazedenzfalle
und setzte Strafgesetze in Kraft, um das Volk zlnen. Der Taishi nahm Cao Can
(gest. 190 v.Chrj’ als Vorbild. Er hielt sich rein und gelassen anAliégaben und
unterstiitzte die Vorgaben des Herrschers. [...] &amschenkte man ihm
Hochachtung. Hétten die Historiographen der Ham \df@rdige (sansi) benennen
sollen, so wiirden sie neben Hu Guang (gest. 17Brr*€und dem alt vertrauten
Beamten Chen Fan (2. Jh. n.Chr Jsicher] auch den Taishi gewéhlt haben. [...] Er
war in der Lage, mit der zeitmaRigen Weisheit gitigl geschickt zu sein. Er
genoss ein hohes Alter und man machte ihn zu etegrélteren Staatsmanner.

BIEFOTET, R TS HEEMARRE, MmsEEE, SacE, R4 T, AR LU
22210, FHER TN R L] ERAZ, ARG B AR BRI 2% =,
KETAT. [.] HEREFEAETE, >

®>PLJ 6/33. In allen anderen Ausgaben steht an digtaie zhi Jif “trage”. WYYH 840/12a
(6/4437); TWQ 41/306; QTW 386/2b (8/4961).

56 pLJ 6/33; WYYH 840/12a-b (6/4437); TWQ 41/306; QB&6/2b (8/4961).

57 Er war als Kanzler fiir gute Regierungsarbeit veréf® 39/2013-2046.

8 HHS 44/1504-11.

9 HHS 66/2159-71.

S0 pLJ 6/33; WYYH 840/12a-b (6/4437); TWQ 41/306; QB&6/2b (8/4961).
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Auf Grundlage der oben erwahnten Tugenden schlagguDJi nun einen
posthumen Namen fur Miao Zhenging vor. Dabei ish \Redeutung, dafld er
namentlich das WerlRiten des GroRen D&Da Dai li K#ii%) erwahnt. Er
schreibt, er habe dieses tausend Jahre besteherudte uBtersucht und daraus
einen passenden Namen ausgewahit. Du You (735-@&b&nzte im Abschnitt
.die Argumentationen Uber die posthumen Namen“ iapikel ,die Riten“ der
Durchgangigen Statute(Tongdiarn eine Liste von Werken mit der Anmerkung,
es gebe unter anderem ein Week) Kapitel Uber die Gesetze der posthumen
Namen des Da Dai.fF* Also mifRte eine Art Handbuch unabhangig von dem
gesamten WerRiten des Grof3en Dam Umlauf gewesen sein, das Dugu Ji als
Vorlage fir seine Untersuchungen nutzen konntesdsiaVerkein Kapitel tber
die Gesetze der posthumen Namen des Da Dt im Kapitel ,Bibliographien®
des JTS und XTS nicht aufgelist&tDas WerkDa Dai li selbst enthélt auch kein
eigenes Kapitel Uber die Regeln der posthumen N&thBas heil3t, dall das von
Du You erwdhnte separate Kapitel aller Wahrschehikkit nach zur Zeit der funf
Dynastien nicht mehr vorhanden war, so dal3 die Klanopen des JTS das Werk
nicht auflisten konnten. So lautet der Schlu3ab#icldes Dugu Ji fur den

Namenvorschlag:

Im Altertum las man jemandes Absicht im Leben voimese Taten ab. Wenn er
starb, &nderte man seinen Namen durch den posthNaraen. Mit einem lobenden
oder herabsetzenden posthumen Namen zeigte margr@fieoder klein jemandes
Handeln war. [..] Nach derRiten des GroRRen Dai{Da Dai li) heil3t es
‘Vortrefflicher (Yi)’, wenn man koérperlich harmonet und in der Mitte verweilt.
Es heil3t nun ,Ergebener (Xian)’, wenn man literariggschickt ist und [stets]
Leistung vorbringt. Da ich die Vorschriften und d#sten Regel, die tausend Jahre
bestehen, untersucht habe, bringe ich zwei Namsanaonen, um seine Tugend zu
begleiten. Ich bitte darum, ihm den posthumen Nam¥ortrefflicher und
Ergebener (Yixian)“ zu geben.

HHEAELTBUILE, LGRS Hi4, f 2 BT 2R/, [L..] RERORHEIE, f2An
R, SCBA R E R, 8 TR s T4 LURLE, G SRR

Spaéter in der Dali-Ara (766-779) wurde der posthudaeme des Miao Jinging,

Yixian, von Yuan Zaivc# (gest. 777f° erneut diskutiert und schlieBlich in den

17D 104/2719.

%2 JTS 46/1983; XTS 57/1446.

%83 JTS 46/1971-75; XTS 57/1430-34.

564 PLJ 6/33; WYYH 840/12a-b (6/4437); TWQ 41/306; QB&6/2b (8/4961).
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Namen ,Literarischer und Tugendhafter* (Wenzhéh H ) geandert. Die
Umstande der Namensénderung sind im JTS sowie Xdisindentiert. Miao
Jinging hatte, waéahrend er in Luoyang als stelle¢eitnder Magistrat
(liushou#4~¥) tatig war, Yuan Zai, der damals den Dienst elReshtsfallprifers
(pingshi 7% #)%%° im Obersten Rechtshofdilisi < £ <7 )% versah, fur das
Richteramt {uiguan #£ )% empfohlen. Dieser soll spéater als Vize-Prasident
(shilang f£ER) im Staatssekretariazifongshushenglie Gunst des Miao Jinging
vergolten haben, indem er die damalige Entscheidineg den posthumen Namen
fur Miao Jinging kritisierte und den Namen andéft&lach Yuan Zai's Ansicht
ware der zunachst vergebene Name, Yixian, fiur diesdhlichkeit des Miao

Jinging zu gewohnlich gewesé&h.

S Er bestand die daoistische Dekretpriifung in 741 wad Kanzler faixiang (764-777) bei
Daizong. JTS 118/3409-14; XTS 145/4711-14.

°%¢ Sje waren insgesamt acht und standen im Rangrdersten Stufe des achten Grades. Hucker,
Nr. 4712.

%" Hucker Nr. 5986.

*%8 personal in den Lokalbehorden wie Militirgouvermder Zivilgouveneur. Hucker, Nr. 7399.

%9 JTS 113/3352-53; XTS 140/4643.

70 JTS 113/3352-53; XTS 140/4643. THY und CFYG gebenegarischer und Vorbildlicher
(Wenyi 3(5%) als geanderten Namen an. THY 80/1480; CFYG 599713
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2.2.3.3 Fall des L Yin

Die Biographie es Ll Yin (709-762) ist im JTS under zuséatzlichen Uberschrift
,Gute Beamte (Liangli & 55 )“ aufgefuhrt. Er war fur seine Strenge und

Korrektheit in der Amtszeit beriihmt gewesen. Nachdke Rebellion unter der
Fuhrung An Lushan’s beseitigt war, wurden die Kuadlateure, die mehrere
Hunderte zahlten, verurteilt. LU Yin war in der Komssion der juristischen
Prufer ans). Seine Verurteilungen waren so gnadenlos undegetiem
Gesetzestext, dal? der Kaiser die Bestrafungen mildeif3te. LU Yin starb im
Alter von 51 Jahref*

Der Vorschlag des Dugu Ji, LU Yin den posthumen BlanStrenger’ (Sufi) zu
verleihen, beruhte hauptsachlich auf LU Yins Lepengipien wie Autoritat,
Korrektheit, Unbestechlichkeit und Unparteilichkeitelche er durch sein ganzes
Dienstleben gezeigt hatte und welche in den beidamstiegeschichten
Ubereinstimmend dokumentiert sind. So soll er aendbalgouverneur seinen
sieben Prafekturen umfassenden Regierungsbezirknsam einem Jahr in
militarischer und ziviler Hinsicht in Ordnung gebhd haben. Dugu Ji stellt die

Lebensprinzipien des Lu Yin folgendermal3en dar:

Im grof3en und ganzen hielt er Autoritat und Zuveitiieeit fir das Wichtigste, so
dal3 er Chen Xiang hinrichtete und ihn offentlich Sohau stellte. Als er die
Heimtiicke des Shen Taizhi abstellte, da unterwasfeim die Leute von drei Chu-
Gebieten mit Freude. Seine Leistungen waren zahlr&eit der Zhide-Ara (756-
757) gab es mehrere Duzend, die aufgrund von Empfgbh Dienst an den
wichtigen Posten tun konnten. Aber selten war einger ihnen wie Li Yin, der
beim Regieren menschlich und harmonisch zu sergfd] weshalb die Generéale
nicht Ubermitig und die Soldaten nicht herabgesetztien. Wichtig war ihm, daf3
die Menschen schon lange zerstreut waren und digeWWaoch nicht niedergelegt
waren. Im Hinblick auf die korrupte Situation [deandes] ist es schwer, auf die
reine Situation zu warten, und im Hinblick auf diirren Faden, die in Ordnung
gebracht werden wollen, ist es schwer, eine Aufgabbewaltigen. Zu der Zeit war
[allein L] Yin in der Lage, durch Liebe und Gite Kkheit zu heilen. Aul3erdem
unterwies er seine drei Armeeeinheiten so wie den die Finger steuert. An der
gesamten Grenze gab es keine Rauber, die Malveasamt oder Dattel wegal3en, so
daR3 die Leute von Chu bis heute Uber ihn singenimderehren. Dies zeigt, dalR
sein Talent und seine Taktik die der anderen Ubéetrofiaben muf3. Kénnte es
dennoch mdoglich sein, dal man ihn nicht loben epliNach dem ,Gesetz der

1L Yin ist einer der wenigen, deren Biographien\ierzeichnis des XTS weit vorne plaziert
sind. JTS 185B/4823-25; XTS 140/4648-51.
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posthumen Namen* heil3t es ,Strenger” (Su), wenrajetas Autoritdt und Tugend
gewachsen und vollendet sind. Das Verbot der Btétajelingt durch Autoritat; die
Menschenliebe ist die Tugend. [...] Ich erlaube, ffiir ihn den posthumen Namen
~Strenger” vorzuschlagen.

WA, TS fi, RHKLUEE 2% 8, BB A &), #2227, T = HE 2 NIRIR,
WRDERS, A BIELIK, frHERZ s AR 7 A TR, TR R ER 2R AN RE, BoE
NFD, A S AE, SARLUNEOA R, MIeREL, Ll SR, B sy
By, il PR AE LA R B Oy, HL AL = Al s, R SE A RE IR 2 8, 1T
ENBIRARGHGK L, W WA NF, BE) G2 Fon] T, ik, BiE st
FIA, SR g, 2 A\ fih L] F5RR A7

Yan Ying g2 (gest. 782)° widersprach dem Namenvorschlag des Dugu Ji. Er
betonte, dal3 LU Yins unvergleichliche Verdiensteder gesetzlosen Jingnan-
Region bis ins Detail bekannt seien und daf? Dugwdirschlag diese Leistungen
nicht gendgend reflektieren wirde; Yan Ying schlwgr, LU Yin den
Doppelnamen ,Loyaler und Strenger‘ (Zhongsil i) zu verleihen. Er
behauptete: ,In der Geschichte des Landes sindJdésrtanen mit Minister-Rang
allesamt posthume Doppelnamen verliehen worden, die kaiserliche
Anerkennung ihrer Tugendhaftigkeit zu verdeutlichiein Yin mangelte es weder
im Zivilen noch im Militdrischen. Denn er war in rdéage, die Gewalt zu
verbieten.®”

Yan Ying war in seiner friheren Amtszeit in ein igres verwickelt, in dem auch
LU Yin eine entscheidende Rolle spielte: Als dieden Posten des Gouverneurs
von Jingnan innehatte, ernannte er Yan Ying zu eseinadministrativen
Assistenten” gpanguanf{|'E’). Zu dieser Zeit stand ein Magier namens Shen
Taizhi 1782 in der Gunst des Suzong (reg. 756-762). In denfHwnd Heng
fir-Region wandernd, raubte er den Menschen mit hekig¢hen Mitteln ihre

Habe. Dies bereitete dem dortigen Prafekten graf$geS Nach einer Eingabe

dieses Prafekten an den Kaiserhof wurde der Goauelr Yi eingeschaltet, den

S2p| J 6/36; WYYH 840/13a-b (6/4438); TWC 41/307; QT386/7a-8a (8/4964). Uber diesen
Fall siehe auch TD 104/2722-23; THY 79/1463-64. D@BYG gibt als von Dugu Ji
vorgeschlagen den posthumen Namen ,Ehrfurchtvo{edng7%) an. CFYG 595/7134.
S XTS 145/4727-29.
SPLI 61374 KA L BRE R, BIFRNCE, R, A T, D EEEER. RAA
SCREMESE FAEAESE. Im WYYH und TWQ steht diese Schrift mit dem Tifeli# =%, WYYH
840/13b-15a (6/4438-9); TWQ 41/307-308. Das THY ahtdiese Schrift mit einer gekirzten
Fassung. THY 79/1464;104/2722-23.
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Fall zu prifen, der wiederum seingranguan Yan Ying beauftragte, eine
Untersuchung durchzufhren. Der Untersuchungshemehchte Suzong, den
Gonner Shen Taizhis, witend. Daraufhin wurde deiagete Prafekt zum Tode
verurteilt und Yan Ying wurde degradiert. LU Yindpentierte jedoch personlich
einen zweiten Bericht, welche die Unschuld des Wang bewies. Dadurch
wurde die Korrektheit des LU Yin abermals dokumemti”> Der erneute
Vorschlag zu einem Doppelnamen seitens Yan Yingnt&meshalb mit dem

friheren Verhalten des LU Yin gegeniber jenem zusamhangen.

Dugu Ji wies die Argumentation des Yan Ying zurtc&hm dabei aber dessen
Ansatze wieder auf’® Er berief sich auf die grundlegende Bedeutung der
Namensverleihung: ,Nach den alten Sitten bekommt attgemeinen ein
Altvertrauter des Verstorbenen die Aufgabe, die efatdes Verstorbenen
niederzuschreiben; dann bittet er mittels seindmwifdei dem Ministeramt um
einen posthumen Namen. Darauf prift das Amt diedaes Verstorbenen und
man legt einen posthumen Namen fest. Also wirdddizu zustandige Behorde im
Audienzsaal anwesend sein, um Uber die Genehmigdeguber die Ablehnung
zu diskutieren, da die Namensverleihung die Ubktaift mehrerer erfordert”

Dugu Ji interpretierte den Sinn der posthumen Naedeihung wie folgt:

Einst als die Rechten Prinzipien von Zhou verfielgrrfalte Konfuzius das
Chungiy um die Welt richtig zu stellen, und da furchtetéch die Untertanen, die
den Aufruhr anstifteten, und die Sthne, die auf dsannen. Da&esetz fur die

posthumen Nameentspricht der tiefen Bedeutung désunqgiu Es kommt darauf

an, dal man damit die Schlechten warnt und dierGemsuntert, aber es kommt
nicht darauf an, daf? man [dartber] traurig odecldicéh wird. Es kommt darauf an,
daR man das Gute und das Schlechte abwéagt, akemest nicht auf die Lange des
Namens und die Anzahl der Zeichen an.

W, JLTIERRK, M, THALE i T, RNk L B, R
i, RTERYS, TEREE, RIEF ST

> JTS 135/4825; XTS 140/ 4650-52 und 145/4727-28.

S8 pLJ 6/37-39; WYYH 840/15a-17a (6/4439-40); TWC 4B3B09; QTW 386/8a-11a (8/4964-
66)

STTPL) 6/37 FEMLEEHE, FLE IR LIATIR, S MBS, MBI ER, QA FYIE,
HERTAS, HAE %, WYYH 840/15a-b; TWC 41/308; QTW 386/8b.

S78pLJ 6/37-38; WYYH 840/15b (6/4439); TWC 41/308; QT386/8b (8/4964); 104/2722-23;
THY 79/1463-64
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Mit zahlreichen Beispielen aus der Geschichte,séi@e Interpretation tUber den
posthumen Namen bestatigen, aulRert sich Dugu Jzéilgt, dal? derjenige, der
dasGesetz der posthumen Namasfasst hatte, nur das Beste einer Person habe
betonen, aber deren Fehler nur habe andeuten wdiksmwegen solle man nichts
Uber das Zivile sagen, wenn vom Militéarischen ded& war; wenn vom Zivilen

die Rede war, sagte man nichts tiber das Militaeis€tDamit gab Dugu Ji seiner
Meinung Ausdruck, dal? Yan Ying's Behauptung lUber dnterbewertung Lu

Yi's inhaltsleer sei und dem Wesen des Systemd gietecht werde:

Wenn man bedenkt, wie der Kénig Wen Chong anguifé der Herzog von Zhou
Sanjian totete und die Huaiyi-Barbaren bestraftd wie Chonger (Herzog Wen)
von Jin nach nur einer Kampfschlacht Hegemon ulier la&ehnsfursten wurde,
waren die Kriegsleistungen aller drei Personen mchartrefflich. Sie bekamen
jedoch allesamt den posthumen Namen Literarisch@fen). Wenn man
betrachtet, mit welcher Achtsamkeit und Tugend Je¥lan seine Aufgaben
heranging, wie sich Ning Y& gegeniiber dem Land loyal verhielt und wie Sui
Hui®®? Vorwiirfe empfing, aber sein Heer nicht auRer diett und fiir sich Plane
machte, gleichzeitig aber seine Freunde nicht vevar ihre zivile Tugend doch
ausgezeichnet. Sie bekamen jedoch alle den posthiNaenen ,Kriegerischer®
(Wu).

SCEMR, AR, R, BEE W, A, ROER, W% H L.
SIS M PRI, 5 T 2 M HEE, B 2 AR SR, R S HAC, 3L
TERET, T F % 5

Auch weist Dugu Ji den Ansatz des Yan Ying zurlake Kanzler in der
Geschichte hatten einen Doppelnamen bekommen. iIDhesie die Tradition zur
Verleihung eines Doppelnamens dargestellt, indenPrizedenzfalle aus der
Geschichte zitierte. Dabei zeigte er mit deutlickegativem Tenor die
Entwicklungsgeschichte der Doppelnamen, die anfargsneswegs zur
allgemeinen Praxis gehort hatten, auf. Allerdingsinmmte er ein, dafld in der
Vergangenheit und auch in der jetzigen Tang-Dyeastnige Félle, in denen

zwangslaufig ein Doppelname verliehen werden muttggekommen waren. Am

°79 PLJ 6/38:f %1, FEE LK, Ml M, 5 RAS L 5 UASR.

%8 Uber ihn siehe HYISIS. Combined Concordances ttuGbh'iu, Kung-yang, Lu-liang and
Tso-chuan. (1937), 143/Xi 33/8 Zuo.

81 Er war Wirdentrager von Wei, (iber ihn siehe HYISI®mbined Concordances to Ch’un-
ch’iu, Kung-yang, Lu-liang and Tso-chug01/Ai 26/Zuo fu 3.

82 Er war Wiirdentrager von Jin, tiber ihn siehe HYISI8mbined Concordances to Ch’un-ch'iu,
Kung-yang, Lu-liang and Tso-chuan. 165/Wen 13/4u@ f

583 p|J 6/38; WYYH 840/15b (6/4439); TWC 41/308; QTW6AEb (8/4964).
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Anfang der Han standen einige wichtige Untertanem dHerrscher mit ihren
Planen im Zivilen und Kriegerischen bei, um dencahsef3enden Frieden zu
ermoglichen. lhre Unternehmungen waren nicht vonAte dald ein passender
Name mit nur einem Wort ausgedrickt werden konnts ihre Taten

aufzuzeichnen.

Daruiber hinaus thematisiert Dugu Ji noch die NEinhaltung der Riten. Als
Beispiel daftr stellt er zwei Falle aus der Tang-Aesfuhrlich vor und listet die
Namen derer auf, die nur einen einsilbigen Namekoimenen hatten. Daraus
leitet er das Kriterium zur Verleihung von einsgbn oder Doppelnamen ab:
Wenn jemandes Taten eine klare Linie zeigten uedAdifgaben konsequent auf
ein Prinzip zurickgefihrt werden konnten, so wwgtteposthumer Name mit nur

einem Wort verliehen:

Als die Tang auf der Hohe ihrer Zeit waren, da ditssen sie sich, das System
von Zhou und Han einzusetzen. Man teilte mit, da& \Bheng (580-643) dem
LLiterarischen* (Wen) nahe war, da er die kdniglicherinzipien unterstitzte, und
daR er gleichzeitig dem ,Unerschitterlichen” (Zhemhe war, da er mit seinen
direkten Worten und mit seinen klaren Remonstratioden Herrscher liebte, ohne
dabei an sich zu denken. Da beide Arten von Tugersgezeichnet waren, ware es
nicht moglich gewesen, eine davon auszulassen.ubdmaverlieh man ihm den
posthumen Namen ,Herr Wenzhen“. Man teilte mit, &i8o Yu (?-648?) dem
Lunerschiitterlichen (Zhen)" nahe war, da er ehrlahfrichtig, klug und offen war
und daf3 er aufgrund seines Charakters gleichzgdtig ,Kleinlichen* (Bian) nahe
war. Wenn man [nur] vom ,Bian“ sprechen wiirde, damirde man den Punkt
vernachlassigen, dal er frei heraus redete unéktomar. Wenn man aber ihn [nur]
»Zhen“ nennen wirde, dann wiirde man den Punkt zla&s&n, dal3 er geizig und
kleinlich war. Es war nicht so, daR man ihn mit ein&/ort nennen konnte.
Daraufhin verlieh man ihm den posthumen Namen ,Z&enbian”. [...] [Und] Du
Ruhui (585-630) bekam den Namen ,Vollendeter (Gf)efreng Deyi den Namen
-Klar Blickender" (Ming); Wang Gui (Taizong-Zeit) ,drtrefflicher* (Yi); Chen
Shuda ,Loyaler* Zhong); Wen Yanbo ,Ehrerbietende5ofg); Chen Wenben
JVielerfahrener* (Xian); Chang Juyuan ,StrahlendefZhao); Tang Xiujing
,Loyaler* (Zhong); Wei Zhigu ,Loyaler* (Zhong); Cui Rong ,Strahlender*
(Zhao); ihresgleichen kdnnen nicht genug aufgez@btten. Sie waren alle zu ihrer
Zeit beriihmt und waren solche, die durch LeistungnRentsprechend dem eines
Kanzlers erworben hatten. Sie bekamen zwar eingsilldgen posthumen Namen,
aber man hat nicht davon gehdrt, daR ihre Nachfialured Untergebenen der
Meinung waren, deswegen eine Krankung erfahrenahem Aus diesem Grund
sage ich, dal3 ein zweigliedriger Name nicht unigidirob bedeutet und daR ein
Eingliedriger nicht unbedingt Tadel bedeutet. Wenb uad Tadel wirklich in der
Zahl der Namensworte lage, dann wiirde dies beded&fh,Yao, Shun, Yu, Tang,
Wen, Wu, Cheng und Kang nicht tlichtiger sind alskiimig Weilie und der Kénig
Shenjing von Zhou; es wirde auf3erdem bedeuten, daf} ¥on Ji und Wen von Jin
nicht tiichtiger sind als Wuwei von Zhao, Anli von Wghuangxiang von Qin und
Kaolie von Chu. DaRR seit Du Ruhui und Wang Gui ggnCheng, einige Ming,
einige Yi, und einige Xian genannt sind, kann nichtler gleichen Kategorie wie
der Namen Zhenbian bei Xiao Yu erklart werden.

138



JiE B 22 ) Y2 é @ﬁéﬁufiﬁ{éﬁ%iﬁ SRR A s T,
BRJEE — B AT SN R A R ‘lﬁﬁﬁiiﬁé PEZ A AR, St E,
i B HIlE H gk, FE— éFﬁ B4, BH EWRA. [.] ALanvEiank, BiEsaan, +
EERREE, BREGERR D, S AR, B0, W BRI, IR L, iﬁﬂ’fﬂﬁ
G, H R AR, HE R Ak, B AR, urjaéa)%'ﬂau% g0
%T%E%%fféﬁﬁu%f}\ﬁ@%, HILEC T ARAULAE, —TARLEE2.
BENT FAE T8, Qe 2550 8 105 SCal A RE, S 8] o2 1l A, 5 FE 5 5, AN
AR, Bk, ZRAEYE, AU, kanng, EEELLT, sipk, s, siEk, s, R
TN EE < B .58

Erganzend bat Dugu Ji noch - gemald den Regelnvodieran Ying behaupteten
Prazedenzfalle, da3 nadmlich den Kanzlern unbedigppelnamen verliehen
worden seien, zu benennen, damit der Grund fur Yarg's Widerspruch

bestatigt werden konn&.

Spater, in der Sudlichen Song-Zeit (1127-1279), dad¢ Thema der Lange der
posthumen Namen auch Hong M#i# (1123-1202) eine Gelegenheit, dariiber
eine kurze Abhandlung zu verfassen. In seinen gbagzeichnungen des
Rongzhai“ Rongzhai suibi%s 75 i %) ** schrieb er einen Aufsatz Uber ,die
Regeln der posthumen Name8hifaizit). lhm fiel auf, daR das Werk wahrend
der Tang-Zeit dreimal revidiert worden war. Vom Rgtie-Griinder bis zu den
Zeiten von Xuanzong von Tang gab es posthume Nawoenbis zu sieben
Gliedern; Xuanzong& 7% (reg. 846-859) selbst hatte gar einen 21-gliedrige
Namen. Erganzend schrieb er, Shenzodg= (reg. 1068-1086) aus der
Nordlichen Song-Dynastie (960-1126) habe den 2€dgljen Namen gehatt.
Bei beiden handelt es sich allerdings um Herrscheaht um Beamte oder

Minister.

Als Drittes setzt sich Dugu Ji mit den Wortern, die Entscheidung in Betracht
gezogen wurden, lexikographisch auseinander. gt lisinige Belege aus den
Klassikern auf und stellt fest, in welchen Umstdnakese Worter verwendet

wurden:

584 p| J 6/38; WYYH 840/16a-b (6/4439); TWC 41/308; QBA&6/9a-10a (8/4965).
S PLJ 6/38:4 Itk = I G2 M o, SEFH L. 5 By, RN, 55 HoRGEE LA TR,
%% Rongzhai war sein Mannesname.

%8” Hong Mai,Rongzhai suibi(1978: neu gedriickt), S. 246
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Wenn das Worzhongein bestehendes Prinzip des Untertanen zu seiremsdher
beschreibt und wenn diese Ordnung im Dienst hoeletget wird, wer ist dann kein
Loyaler und wer hat dann keine Heiligkeit? ...... nWelas Worku dafiur steht, dal
jemandes Autoritat und Tugend gewachsen und volteistleist su schon recht
ausreichend, um seine Taten zum Ausdruck zu bringgn Kapitel
-Monatsregelung"” [de&iji] steht: ,Im letzen Herbstmonat beginnt der Himmsed
die Erde streng zu werdef® Im Shijing] heit es: ,Sind sie denn nicht von
Strenge und doch Harmonié®*Und weiter: ,Wie ehrerbietig ist der Befehl des
Koénigs! Zhong Shanfu fiihrt ihn au¥® Das Wort su“ bedeutet ,streng‘y@an) und
wurdig” (jing); also gehort su“ zur Kategorie, zu der das Worzhpng“ gehort.
Wenn der Himmel und die Erde nicht streng sind, danrmd das Jahr nicht
vollendet. Wenn der Ahnentempel nicht streng [néehRegel] gefiihrt wird, dann
bleiben die Riten ohne Wirkung. Wenn das Heer néatrerbietig genug ist, dann
wird das Volk nicht gehorchen. Wesn vorhanden ist, ist die Gerechtigkeit schon
vom Hdochsten. Als er im Amt war, konnte [LU] Yin nsiéiner Autoritat die Bosen
einsperren, und er konnte mit seiner Tugend das Yettien. Aus diesem Grund
wurde sein Name in ,Strenger* (Su) geéndert; diedeBgung vom ,Loyalen®
(Zhong) ist schon in dessen Kern enthalten

FOA, BRI, AL, SRR L R A, R
Pi#z 3. A4 B ARG RR . 5 R AN A, SCERR i LT i 2. ek
W, BB, KHAF R AR, SRR AL, SRR,
A PR Rk, DATEZ e B, BCRERRIR, 18 TR, S LAl 5 4n, T e
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Zum Schluf3 wiederholt Dugu Ji, bislang habe niemaeeisen konnen, dal3 es
eine Frage von Aufstieg oder Abstieg bedeute, nlpesthumer Name aus einem
oder aus mehreren Worten bestand. Wie in seinemurAegtation gezeigt,
erwahnte er alle Referenzwerke einschliel3lich &aredlen Verordnung dafir. Er
bat, bei der alten Entscheidung zu bleiben, wad ageschah. So lautet der

posthume Name des LU Yin nach wie vor ,Strenget) {3

°%8 |CS Series. A Concordance to the Liji. (1993), #8R27.

%% Dieser Vers kommt im Gedicht ,Wie groRartig didsexuriositat* (He pi nong yi{m % H22)

unter der RubrikShaonanvor. Es geht um den Eindruck des Wagens der kdniglichexnt&€n
HYISIS.A Concordance to Shih Ching/24/1.

*0Ein Vers im Gedicht ,Das Volk’ZhengminZ E) unter dem Abschniffang zhi shiEs geht
um die Taten des Konig TangYISIS.A Concordance to Shih Ching1/260/4.

$1p1 J 6/38; WYYH 840/16b-17a (6/4439-40); TWC 41/3QEW 386/10a-b (8/4965).

%92 JTS 185B/4825; XTS 140/4651.
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2.2.3.4 Fall des Guo Zhiyun

Ein weiterer Kandidat, fur den Dugu Ji einen postan Namen vorschlug, war
Guo Zhiyun (667-721), der verstorbene GroRgenddalgjiangjun K5 =) der
linken Garde fuo wuwei’c 445).5° Er war als besonders verdienter Herzog der
Tang-DynastieKaiguo gond3l[#/2Y) mit der Prafektur Taiyuan/XJ7AB belehnt
und trug den Titel Generalgouverneuwtudy von Liangzhouis M .%* Guo
Zhiyuns Biographien im JTS und XTS berichten haagtich von einer Reihe
militarischer Erfolge gegen die Ost Tujti&ik-Turken und besonders die Tibeter,
die sich seit ihrem militdrischen und wirtschafikn Aufstieg gegen Ende des 7.
Jahrhunderts als ein bestandiges Argernis an dedvst-Grenzen erwiesen. Im
zweiten Jahr der Kaiyuan-Ara (714) schlug Guo Zhigls zweiter Kommandeur
unter der Fuhrung des Guo QiangudhE B (tatig bis zu Anfangsjahren der
Kaiyuan-Aray® die Ost-Turken und brachte dem von ihnen stetéhgdéten
Protektorat Beitingll.iZ endgliltig den Friedet Es folgte ein weiterer Sieg Uber
die Tibeter im Jahr 714, als diese die Provinz lyongdiE £ pliindern wollten. Im
Jahr 717 und 718 griff Guo Zhiyun die Tibeter etnan und verfolgte sie bis
nach Jiugu/L#i%", dabei errang er Siegesbeute wie Waffen und Pfefales und

Kuhe?*® Im Sommer des Jahres 72besiegte er mit Wang Juftli% (ca. 662-

3 Hucker, Nr. 5897 fuidajiangjunund Nr. 7834 fiizuo wuwei

% Die Prafektur Liangzhou gehérte zur Provinz Longyod lag nordwestlich von der Prafektur
Lanzhou. Liangzhou war eines der wichtigsten Genetsigrnements an den nordwestlichen
Grenzen des Tang-zeitlichen China. ZLDD Bd. 3, S811#Ber Guo Zhiyun siehe JTS 103/3189-
90; XTS 133/4544-45.

%% JTS 103/3187-89; XTS 133/4543-44.

%% Beiting lag in der Provinz Longyou und entspricler dieutigen Kreis Fuyuaffiz in der
Provinz Xinjiang. ZLDD Bd. 1/216. Der Herrschéweban 7J{T) der Ost-Tirken, Mochu®A
(reg. 691-716) wurde im Jahr 716 vom Baye#jéiy -Stamm ermordet, und von da an herrschte
ein innerer Machtkampf. Die Ost-Turken sahen ihdé&i45, als der Herrscher BaiméiE (reg.
744-745) von den Uiguren ermordet wurde. JTS 8/Z88,J 215/6863.

%97 Jiuqu lag in der Nahe von Shanzhou (in der hentiy@vinz Qinghai). JTS 196A/5228.

%8 JTS 103/3190; XTS 133/4545; ZZTJ 211/6728; CFYG 42/43%5B/4243, 384/4571 und
434/5189.
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732 unter der Fuhrung Kang Daibin 7% rebellierende Barbaren aus den
sechs Grenz-Prafekturen, in denen sechs Barbanenij{ )-Stamme sich
angesiedelt hattef.

Guo Zhiyun starb im zehnten Monat des neunten dateeKaiyuan-Ara (721) im
Dienst®? Der Kaiser soll Zhang Yuggift (667—730) befohlen haben, fiir ihn eine

Grabsteleninschrift zu verfass&h.

Der Grund dafur, warum erst fast 50 Jahre nacheseBeerdigung eine
Diskussion Uber die Verleihung eines posthumen Namgir Guo Zhiyun

begann, ist unbekannt. Auch Dugu Ji lieferte ddf@me Erklarung, sondern
bemuiht sich lediglich darum, Uberzeugend zu begmindald Guo Zhiyun es
verdient hatte, nachtraglich durch einen posthuhamen verehrt zu werden. In
seiner Argumentation fihrt Dugu Ji auRer den beteamBiegen Uber die Turken

und Tibeter folgendes an:

Jedesmal wenn [Guo Zhiyun] als Kommandant unteresdtlagge Dienstlinge und
Soldaten einsetzte, erhielten diese Aufgaben gahméfl Fahigkeiten, so war [sein
Heer] besser als Heere unter anderen HeerflihrpétieSstellte er den eifrigen und
beriihmten Wang JunhuU&han, der ihn wiederum mit der ihm eigenen Tapferkeit
abloste und fur wichtige Aufgaben zustdndig warr Bie Einstellung des Niu
Xianke (gest. 742§, der durch Reinheit, Fahigkeit, Zuverlassigkeit und
Aufmerksamkeit das Kénnen sowohl eines grof3en adilihrers als auch das eines
tiichtigen Zivilbeamten besal3, lobte man ihn. Dasvistlerum ein Beweis dafir,
daR Guo Zhiyung die richtigen Leute erkannte unde¢ms. Damals meinten die
Menschen Zhiyun, Guo Qianguan, Wang Jun und Xue®Raseien alle
hervorragende Generéle fir den Wiederaufbau [anGlemzgebieten]. Noch bis

*9Nur in seiner Biographie des JTS steht die Jahgegze: ,Im achten Jahr.“ In den ubrigen
Dokumenten ist das Jahr 721 markiert. JTS 8/182/31@0.; XTS 5/128; ZZTJ 212/6745.

000 JTS 93/2985-89; XTS 111/4153-56.

%1 Die sechs Prafekturen waren Teil der Heguii-Region (heute Qinghai). Deren Préfekten
waren Chinesen, die die dort angesiedelten Niclim€3en verwalteten. Nach dem Sieg des Guo
Zhiyun wurden die dort ansassigen Leute in die irmmeBebiete des Tang-zeitlichen China
umgesiedelt. Spater, im Jahre 738, wurde in deidRetje Prafektur Youzho#i /il neu errichtet.
Hequ bzw. Youzhou lag nérdlich in der Provinz Gugidao. JTS 38/1418; XTS 37/974-975.

%02 JTS 103/3190; XTS 133/4545; ZZTJ 212/6747.

%03 JTS 103/3190; XTS 133/4545.

%% Uber ihn siehe JTS 103/3191-92; XTS 133/4547-48.

%5 Uber ihn siehe JTS 103/3195-97; XTS 133/4555.

008 JTS 93/2983-85; XTS 111/4143-44.

142



heute denken die Generale und die Offiziere vom Ebagg an sie. Es gab [sogar]
einige Leute, die in der Hauptstadt Changan einemeAtempel fur sie errichteten,
einen Hiigel aus Stein bauten und Opfer fir sierdanten. Als in der Shangyuan-
Ara (760-761) der Kaiser Su dem Taigong Wang diee&hezeichnung ,Konig der
kriegerischen Vollendung“ Wuchengwang verlieh, wurde Zhiyun in die
Mitgliedschaft des Tempels fur Taigong Wang aufgenemniSo wurden seine
Verdienste gerihmt. Diese Unternehmung war angemeEs gab [schon bei dieser
Angelegenheit] diejenigen, die durch einen Ehrentien Namen Guo Zhiyun's
andern wollten.

SRS T S AT LT B e, UM S8 £, UIRBMRURS M2,
FHUBE AR, DUEEERERRIT, X B, B IRFRR AR E B R b, IR,
ARG 2% th B %, 284 R R 2, AR e T s, B T i 2 A, b
TCH, AR B T2 5%, SR g2 AL, R LB (S 24 H, A LIEAE
Ve =& Al

Dugu Ji schlug fur Guo Zhiyun den Namen ‘Ehrfurdftigtender’ (Wei) vor,
indem er dasGesetz fur die posthumen Namghifg zitierte; nach einigen

weiteren Zitaten zog er ein Restimee fir seinendhay:

Laut Shifaheil3t es Wei, wenn man Aufruhr erledigt und [awtd§ entfernte Gebiet
hegt. Wenn imYijing steht: Seine Wahrheit und Ehrfurcht, wie [Heil &nde];
wenn imXici [desYijing] steht: Die Scharfe des Bogens und der Pfeile,itdiéift
man der Welt die Ehrfurcht éff; wenn imYushudes Shangshu] steht: Man mahne
die Menschen durch die Ehrfurfit wenn im [Zuo-] Zhuan steht: Ohne Ehrfurcht
ohne Hegen, wie kann man die Tugend zefjédann ist die Ehrfurcht etwas,
womit ein Heiliger Menschlichkeit und Gerechtigkeitterstutzt und der Welt hilft.
Dadurch, dal’ [der Name Wei], seinem Namen zugefirgt kann die Tugend des
Obersten Generals zum Ausdruck gebracht werdenbiltd, [Guo] Zhiyun den
posthumen Namen Wei zu verleihen.

HRRIE AR FB. 5 FR I, BEE R 2R, UK T, EEH#EZ
FEG R IR, TLURE, IR 3 A FT LM R, fa 4
BRI LA 2 A, S R 0 .o

97 PLJ 6/34-35; WYYH 840/9a-b; QTW 386/4b-5b; TWQ 4193

%8 |CS Series. A Concordance to the Zhouli. (1993}45/13 und 66/82/9.

%9 James Legge&hangshwol.3. (1971: neue Auflage), S. 56

19 HYISIS. Combined Concordances to Ch’un-ch'iu, Keyag, Lu-liang and Tso-chuan. (1937),
157/Wen 7/Fu.

1 1m TWC stehgi 7. TWC 41/309.

12p| J 6/35; WYYH 840/9b; QTW 386/5b; TWQ 41/309.
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Dieser Vorschlag des Dugu Ji wurde jedoch von @ai 85 abgelehnt. Seine
Argumentation stitzte sich im wesentlichen auf zRenkte: Erstens entspreche
es nicht den Riten, daf3 so lange nach dem Tod ¥erstorbenen eine posthumer
Name verliehen werden solle, da ein solcher in Begel noch vor der
Beerdigung vergeben werde. Zweitens dirfe der Rdesy Sohnes nach dem
Buch der Ritennicht zur Verleihung des posthumen Namens flr Weter
beitragen. Denn anderenfalls kénne ein gewdhnlidketer Ehre allein durch

einen angesehenen Sohn erringjén.

Im CFYG, TD und THY ist gelegentlich zu beobachteafd Vorschlage zur
Verleihung posthumer Namen Widerspruch erfuhrenmDéotum gegen den
Vorschlag folgte in der Regel ein zweiter Vorschlagder eine

Gegenargumentatidt.

Zum Widerspruch Cui Sha’s legte Dugu Ji eine Geggpmaentation zu den
einzelnen Punkten vor. Das Argument der Zeitbetigigjiraumt er ein, dennoch
wéare es — so Dugu Ji - angebracht, die fehlendenRinachtraglich zu
vervollstandigen, falls die damaligen Umstande\tdistreckung der Riten nicht
ermoglicht hatten. Auf3erdem erwahnte Dugu Ji weitEélle einer spaten

Namensvergabe:

Bei Riten ist der rechte Zeitpunkt das wichtigstée Rorrekte Reihenfolge stellt
sicher, dal3 man bei der Beerdigung den Namen &andetsprechend wiirde es
heiBen, dafl} die vorgeschriebenen Riten nicht beeldrden sind, wenn erst im
Nachhinein ein Name eingetragen werden wirde. Mankel aber daran: Als alle
Lehnsfirsten im funften Monat die Leiche des Herzbigs von Lu (Vater des
Herzogs Yin) beerdigen wollten, da gab es den Kmé&gSong. So verlegte man erst
im 10.Monat des ersten Jahres des Herzogs Yin dal$' aber man betrachtete
dies weder als Uberschreiten des rechten Zeitpunideb als Verfall der Riten.
AuBerdem bat Gongshu Shu unter Berufung auf friRéle um einen posthumen

13 AuRer der Angabe im TD, daR er zu jener Zeit alsiteweUnterstaatssekretayqusi
yuanwailang/f; &) 5 4+EB) im shangshushengitig war, ist Gber ihn nichts bekannt. THY 79/346
TD 104/2721-22; Hucker Nr. 8079.
W PLY 6/35 A B, 2R A AR, S5 4, AR, RIS =, RS K,
WRFHR A L O s DI AN RER L SRR IR - TR
®1% Egr den Fall des Gu Zhiyun siehe TD 104/2721-22YT79/1463; CFYG 595/7133-34.
®1® HYISIS. Combined Concordances to Ch’un-ch'iu, Keyag, Lu-liang and Tso-chuan. (1937),
4/Yin 1/fu 5.
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Namen. ImBuch der Riterist keine Stelle zu finden, wonach es nicht mdygl&t,
nachtraglich einen posthumen Namen zu verleihemnwdie Beerdigung schon
stattgefunden hat. Hinzu kommt, daRR die Herrschéverschiedenen Wegen waren
und miteinander nicht [unbedingt] der alten Traditimlgten. In den revidierten
Riter’*’ heiRt es [nur], mit dem Tode solle ein posthumemblaerliehen werden.
Es ist aber nicht erwahnt, daf} bei Tagen und Monaiea zeitliche Grenze
festgelegt werden solle. Nun: diejenigen, deren &ammu andern gebeten wurde,
stammen aus fiinf Familien. Sicherlich ist es bendzEptor Miao schon ein Jahr
her, dal? er beerdigt wurde; bei Ll Yin vier Jahes;llu Yi funf Jahre und bei Yan
Guoging acht Jahre. Wenn man deren Verdienste ualbbBjungen streng
untersucht, gibt es keinen Grund, hier [in Bezug@uo Zhiyun] einen Unterschied
zu machen.

TSIE 2 K, AR 2, #5854 Weth, A g, B iEamllEth, [RAansa= 1 A 8
BN, RN, BRRA TR A MickZE, KRR i, R/Afﬂsz;%;&ﬁ
EHT EEILERS, BARE, IR LB, /R%I%L ARV EE; BRI 5E
i, TBEIH@TH# LREH A HE, EIEZER, KA —FR, BFEUER, E
IRTAREZR BRI\ AR 2, WA R, M L[R2 5 018

Zum Zweiten stellt Dugu Ji dar, der nachtraglichetrAg auf einen posthumen
Namen kame (was er in seiner ersten Argumentatiterdangs auch nicht
ausgefuhrt hatte) nicht dadurch zustande, da? GuypuZs Sohne in jlungster
Zeit einen raschen Aufstieg erlebten hatten; mbéghweise war Dugu Ji sogar
der Ansicht, dal3 der Umstand, dal3 die S6hne GuauAts einstmals gewohnlich
und schlecht gewesen sind, einer frihzeitigen Vhartgy eines posthumen
Namens an Guo Zhiyun im Wege gestanden haben kiinnte

Guo Zhiyun’s altester Sohn Yingjig-£ (gest. 733) war als Offizier lange Zeit an
der Front und hatte letztlich die Dienststelle, ize/Generalinspekteur”
(fuzongguarill#24) in Youzhoul4J! inne, als er im 21. Jahr der Kaiyuan-Ara
bei der Schlacht gegen den Khitan (chin. Qi&af}) ums Leben karft?

Sein Sohn Yingyi#: X (gest. 765) hatte sich wahrend der Rebellion Ashiams
durch seine Tapferkeit einen Namen, sich aber imegseletzten Dienstjahren als
Militargouverneur in Chengduik #¢ bei den dortigen Menschen und den

benachbarten Amtskollegen in jeder Hinsicht unibéligemacht. Schlief3lich

wurde er von einem Kollegen, der diese Unzufrieéénkder Menschen zu

17 Wohl gemeint ist der Riten-Kodex der Kaiyuan-Aex groBen Tang (Da Tang Kaiyuan li), der
732 dem Kaiser prasentiert wurde.

®18 p|J 6/35; WYYH 840/10b-11a; QTW 386/5b-6a; TWQ AR3B10.

®19JTS 8/199, 103/3190. Die an der Biographie desr\atgehangte Angabe uber ihn im XTS
gibt als sein Todesjahr das 23. Jahr der Kaiyuan-Am XTS 5/137, 133/4545.
ZZTJ 213/6801-02.
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eigennitzigen Zwecken missbrauchen wollte, ermorDétser ganze Vorgang

verursachte Unruhe in der Shu-Reditin.

Dugu Ji betont allerdings, Guo Zhiyun hétte unalgigimon der Verfahrensdauer

oder seinen erfolglosen bzw. schlechten Sohnen\éamkeihung verdient, wenn

man sich nur an seine militdrischen Verdiensterd&éig Land erinnerte:

Wie mifRte jemand wie Zhiyun, der in wichtigen Anoffgmben tétig war, dessen

Rang in dem der neun GroRBminister aufgezahlt wadr sich durch seine
zahlreichen Verdienste einen Namen gemacht hat, imleder Kriegsfiihrung
erfolgreich war und der sich so gut wie andere G#aeAnspruch auf Verleihung

eines posthumen Namens erworben hatte, wie kérmntiarauf angewiesen sein,
sich auf einen Nachkdmmling zu stutzen und dadeinkn posthumen Namen zu
erhalten? Gegenwartige Generale in voller Autogtitufen sich durch Einflul3 der
Bekanntschaft mit Lehnsfiirsten und Koénigen und duince Grof3vater und Vater

Rang und Stelle, aber diejenigen, die Zhiyun gledchmen, sind schon selten. Was
soll das, ich furchte, da Titel und Verdienste whivg seien. Somit bedeutet dies,
man tote die Riten. Ich erlaube mir zu sagen, esekéiner Verleumdung nahe.

AHNEL PR IT I 2 55, MU, PS4, BT AR PR < T B AU — 5%,
SAFRM -, SRR VERR, 4 & SAEH Bl T2 AL 2% e T HAH A BT BN & g
2, ZRTHEA B HOR, DU, BEAF .52

Dugu Ji setzt fort, das nachtragliche Verfahren Riamensvergabe an Guo

Zhiyun sei durch Dekrete und private Interessetenate gekommen:

Seit der Qianyuan-Ara (758-759) gibt es wiederBolasse, dal den Vorfahren von
Beamten, den zivilen und militdrischen, denen drimwie drau3en, posthum ein
Titel verliehen werden soll, und dal3 alle Amtsgeansé/ohltaten und Geschenke
empfangen sollen. Einige hatten Ruhm und Auszeiajgmnschon lange. Bei
einigen sind die Baume auf der Grabstatte schagelgefallt worden. Jedoch sind
diejenigen, die erst in der Unterwelt einen grof&el und angesehenen Rang
bekommen haben, mehr als zehntausend. Es spie#t Raite, ob einer schon lange
tot ist oder nicht.

Nun: Die Verleihung des Ranges und die Verleihungeposthumen Namens sind
ein und dasselbe. Einerseits ist eine VerleihungRang eine einmalige Gunst und
andererseits ist eine Verleihung eines posthumemeda eine Verordnung ohne
Veranderlichkeit. Wenn man - nur weil schon viel tZeérstrichen ist — davon
absehen wiirde, den Namen zu andern, wirde man diem \der Kénige, mit ihren
Wohltaten die ganze Welt zu durchdringen, verleangi@amals, als die Tufan im
zweiten Jahr der Kaiyuan-Ara (714) mit dem vom gankzand erhobenen Heer in
das Grenzegebiet bei Wuyuan eindrangen und dashfeéson Angegriffenen und
Zerschlagenen in Qinyong gehort wurde, da vernieht&hiyun und Guo Chuguan
und einige andere sie und brachten Frieden in ddme® damit das Herrscherhaus
auf Dauer verweilen konnte. Wenn man damals Zhiyiunuhbedeutend gehalten
[und ihn nicht dort eingesetzt] hatte, dann waretWest-Gebiet von Qianlong noch

620 JTS 11/281-282, 117/3396-97; XTS 6/172, 133/4546; ZZ2AI7187.
%21 p|J 6/36; WYYH 840/11a-b; QTW 386/6a-b; TWQ 41/310.
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heute Barbaren zu fiirchten. Nun wollte die Zentgneing gerade den Generélen
und der Armee befehlen, diejenigen, die sich niatterwerfen, anzugreifen und
diejenigen, die nicht zur Audienz kommen, zu béstraEntsprechend wollte ihnen
die Regierung Lob und Gunst zeigen, um diejenigendi@ MilitArmacht behielten,
zu ermuntern. Wie kdnnte man die groRe Regel zli Bralgen, nur weil die
Beerdigung schon lange zuriickliegt? AulRerdem soilda nachdem Gesetz fir die
posthumen Namejemandes Worte und Handlungen genau auf Falsclauieit
Wabhrheit prifen und man muf3 ihn unbedingt mit einort entweder loben oder
tadeln. Wenn die Lebenden einen schonen posthumeremNBaoren, werden sie sich
danach sehnen; wenn sie einen abscheulichen pasthiMamen beobachten,
werden sie sich davor fiirchten. Es geht nicht ume eBelohnung oder eine
Aburteilung, sondern die Tlchtigen und die Untatlggh sollen allesamt dergestalt
als Beispiel dienen. Das bedeutet, daf’ ein posthiame mit nur einem Zeichen
[viel] effektiver wirken kann als das Strafgesetzoumit 3000 Zeichen. Aber es ist
nicht so, dald man fur die Nachfahren des Verstemeamit eine Verrichtung der
Trauer, des Ruhmes, der Gunst und des Geschenkteschvdl.

FoL EARKBRARR, (B B QNS SO, B2 Jeil S B, BiE AR, Bis
REHE, SZRA B ILRAE DLE R, RE LA A R, RIEGR— M, 3 —
WP HE, G ATz, 4 LA, BG4, J& TR KT Al i — A, &
BT AR, MR DR BN TLRUZE, A 2B A R, i SRR HE, § s
LLoR =g, IR AU R PO ZE AT 1, A4 RIS 7 it DMERS RS,
HEEREZ, LRI, 2] LIZRAMEER I, DRRRIES L ST H R
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Aufgrund dieser hartndckigen Argumentation des Ddgwurde Guo Zhiyun

endgultig der posthume Name ,Ehrfurchtgebieten@éféi) verliehen.

Gerade der Fall des Guo Zhiyun wurde als Préazediknzfhrend der Song-Zeit
wiederverwendet. Fir einen verstorbenen Generagoeur wurde eine
Bittschrift um die nachtragliche Verleihung einessthumen Namen in das Amt
der Riten eingereicht. Bei dieser Gelegenheit aantiarte ein Beamter unter
Berufung auf den Fall Guo Zhiyun’s aus der Tang-Zér eine Verleihung.
Seitdem vermehrten sich derartige Félle kolossalwar den Sachbearbeitern
mangels ausreichenden Archivmaterials nicht moglith Gesuche inhaltlich zu
uberprifen. Hinzu kamen die Beschonigungen der liemitglieder, Anhénger
oder ehemaligen Arbeitskollegen. Eine zu Unreclitlgte Ehrung wére ein
Verstol3 gegen das Gesetz der Heiligen gewesen.vAlste ein Dekret erlassen:
Ein Antrag auf Verleihung eines posthumen NamenBteuon nun an unbedingt
vor der Beerdigung gestellt werden. Ein Antrag natdr Beerdigung gelte

nicht52

22pLJ 6/36; WYYH 840/11b-12a; QTW 386/6b-7a; TWQ 413
023SS 124129141 4 i, BEEAIZSE [ M ZEEmd, R .
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Unter den vier Fallen, die von Dugu Ji vertreterrdem, sind die von Lu Yi und
Guo Zhiyun in besonderem Mal3e durch die damaligge ldees Landes beeinfluf3t
worden. Die Anerkennung des Lu Yi, der sein Pfhawul3tsein fur das Land
zeigte, indem er sich im Kampf gegen die Rebellgferte, konnte damit
zusammenhéngen, dal} man versuchte, auf dem Weg\iederaufbau nach An
Lushan’s Aufstand die Moral der Beamten und dek&®lzu heben. Beim Fall
des Guo Zhiyun ist zu beobachten, dal man den&xtjeist neu definieren
wollte, weil nach dem Aufstand (755-763) des Anhaus die Militdrgouverneure
immer mehr an Autonomie gewannen. Eine neue Bewgrteines loyalen
Landeshelden hatte als Mahnung gegentuber der Militéht des Landes dienen

kdnnen.

Offenbar standen Liang Su, Cui Youfu und Quan Deyuihrer Einschatzung,
Dugu Ji habe den rechten Sinn des Lob- und TadekiPs (aobian ££i7)
gewonnen, indem das Gute nicht tberméaRig gelobdevund das Schlechte nicht
verborgen bliels?* und so das Amt eines Eruditen ausgezeichnet dilagenicht
allein. Immerhin erlebte Dugu Ji im folgenden J&t67) einen Amtsaufstieg, als

er zum Untersekretdy@anwailang im Ritenministerium berufen wurdé.

24 XTS 164/49937a (=) 7 1 25 H1anE S My 56 Mf3 s, 34812 2 1F; Quan DeyuChangzhou
Dugu Ji shiyiQTW 488/22b (10/6309); Liang SXingzhuangQTW 522/4b (11/6724): Cui
Youfu, ShendaobeQTW 409/18a (9/5297).
625 yuanwailangstand ein Grad héher @sshi Hucker (1981), Nr. 4746 und Nr. 8251.
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2.2.4Chi yu tufan zanpu shu

Im PLJ ist eine von Dugu Ji verfasste Schrift alifget, die im WYYH nicht zu

finden ist. lhr Titel lautet ,Ein kaiserliches Seftsen an den tibetischen
Herrscher“ Chi yu tufan zanpu shift Bii:- 3681 2), Das Schreiben soll nach
der Anmerkung im PLJ im zweiten Jahr der Yongkais-Ara (766) des Daizong

(reg. 762-779) aufgesetzt worden s€mAus den Annalen der beiden Tang
Geschichtswerke ist bekannt, da3 im 11. Monat desten Yongtai-Jahres die
neue Regierungsdevise, Dali /&, eingefiihrt wurdé?” Demnach muRR diese
Schrift noch vor dem 11. Monat des Jahres 766 antgif worden sein, als Dugu

Ji noch aldoshiim Amt fur Staatsopfertg§ichangs) tatig war.

Nach der Verwaltungsstruktur der Tang trug das Afint Vasallenstaaten
(honglusi 5 i <) die Verantwortung fur diplomatische Beziehungéras

Honglusi empfing auslandische Gesandte und verfasste dgpieche Briefe,
fuhrte aber auch Staatsbegrabnisse und derglerifoetie Zeremonien durci®

In der Praxis Ubernahmen allerdings auch andereeAmte das Amt fur
Staatsopfer thichangs) und das Ritenministeriumlilfu) in der Staatskanzlei
(shangshushengeinige Aufgaben im Rahmen der diplomatischen &aangen,

weil dabei auch Fragen der Durchfiihrung der Ritdieken®*

Das Schreiben, welches Dugu Ji verfasste, war Igetican einen der
Schwiegersthne des Kaisers, den tibetischen Kaagp{); hatte also direkten
Bezug zur Herrscherfamilie. Dies erklart, warum Dug in seiner Zeit alBoshi

im taichangsimit rituellen Fragen befasst, sich der Abfassuresels Schreiben
widmete. Vor der naheren Betrachtung des Brieféses angebracht, die
Beziehungen zwischen dem Tang-zeitlichen China Tibét kurz darzustellen,
um einen Uberblick tiber die Umstéande, die bei demfilierung dieses Briefes

eine Rolle gespielt haben, zu bekommen.

626p| J 18/113-114; QTW 384/8a-10a (8/4936-37).
827 JTS 11/285; XTS 6/172; ZZTJ 224/7192.
628 JTS 44/1884-85; XTS 48/1257-59.
%291 i Hu %22, Han Tang waijiao zhidushit 41 22l B 5. (1998), S. 385-7, 395.
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Das Konigreich Tibet (629-824), lautlich Tufé&h¥%, tauchte in der Geschichte
Chinas auf, als es wahrend des ausgehenden éxdldes beginnenden des 7. Jh.
politisch vereinigt und militarisch erstarkt einékufstieg erlebte’* Bei der
Konsolidierung Tibets spielte der Konigahpy) Khri-srong-brtsan, auch Srong
btsan sgam-po genannt (chin. Qizong longZ&: 7734, gest. 649), welcher zu
dem Beginn der Tang-Dynastie (618) auf den Throm,kaine entscheidende
Rolle.

Im achten Jahr der Zhen'guadii-Ara (634) des Taizong kam zum ersten Mal
eine Delegation des tibetischemanpu mit Tributgaben nach Chang’an und
Uberbrachte den Vorschlag des Khri-srong-brtsamerei Heiratsvertrag
abzuschlieRen. Damit begannen die offiziellen Bemgen zwischen den
Chinesen und den Tibeteth.Der Wunsch des tibetischen Konigs aber wurde
vorerst ignoriert, da Taizong eine engere Beziehmagden Tuyuhurit: 4
vorzog. Khri-srong-brtsan griff darauf die Tuyuhan, um seine militarische
Starke zu zeigen. Im Jahr 638 griff er auch dase@gouvernementd(dufy

Songzhouf2/11%2in der Provinz Jiannafi|Fi& an und schlug die Truppe des

%3 Dje beiden Geschichtswerke der Tang enthalten ioRew Umfang Eintrdge tber ,die
Uberlieferung aus Tibet“Tufan shang, xia zhunwelche allerdings aus der Sicht der Chinesen
dargestellt sind. JTS 196 A-B/5219-5268; XTS 216 A(/1-6110.The Cambridge History of
China, vol. 3(1979) liefert in jedem Abschnitt jeweils einen ken Uberblick in bezug auf die
Beziehungen zu Tibet. In seiner Dissertationsarhait Yihong Pan die Beziehungen zwischen
Chinesen und Tibetern wahrend der Tang-Zeit im Datatersucht. Yihong ParnSui-Tang
Foreign Policy: Four Case Studie$1990), S. 265-338 und ,The Sino-Tibetan Treatieshi
Tang Dynasty”, inT'oung PaoLXXVIIl (1992), S. 116-161 (im folgenden: TP); KANED
Shdichi hat hinsichtlich der Anredeform der Briefie Entwicklung des Verhéaltnisses zwischen
dem Tang-zeitlichen China und den jeweiligen Nadkibaern beleuchtet. KANEKO Shdichi,
»1'ang International Relations and Diplomatic Copendence”, inActa Asiatica55 (1988), S.
75-101.

31JTS 3/44, 196A/5221; XTS 216A/6073; ZZTJ 194/6107; GFX78/11495.

%32 Dieses Gebiet wurde haufig des Angriffsziel derefén. Die Prafektur Songzhou wurde im
zweiten Jahr der Zhen’guan-Ara (628) auch Sitz dese@lgouvernements. In den letzten Jahren
der Tang-Zeit wurde dieses Gebiet zum TerritoriumTdbeter; es entspricht dem angegrenzten
Gebiet des heutigen Kreises Chifeng in der RuhddRedTS 41/1699; XTS 42/1086; ZLDD, Bd.
2/910.
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Gouverneurs Han Wei#E nieders® SchlieRlich wurde dem Hochzeitswunsch
des tibetischen Kénigs entsprochen, so daR imals. der Zhen’guan-Ara (641)
die Beziehungen beider Lander durch die Vermahldeg Tang Prinzessin
Wenchengs(f% (gest. 680) mit demmanpugefestigt wurdef£* Khri-srong-brtsan
schickte die S6hne aus hochrangigen tibetischenlieamach Chang’an, um das
Nationale Institut zu besuchen, und bat um Zuganden Klassikern wi&hijing
und Shangshu649 verlieh Gaozong dem Khri-sron-brtsan denlki&eserlicher
Schwiegersohn und Begleiter des Kommandarfiemd duwe#ft 5 £57)%%°, und
verlieh dem Prafekten von Xihdii# in der Provinz Longyou den Titel ,Konig*“.
Aber ab 670 plinderten die Tibeter jedes Jahr disthehen Grenzgebiete, und
676 Uberfielen sie die Prafekturen ShanzK@ul und KuozhoukJH in der
Provinz Longyou®* Damit leitete Tibet eine Politik der aggressivexpa&nsion
ein.

Es gab den Versuch eines Friedensschlusses, aldedZz@npuKhri-Dus-srong,
Enkelsohn des Khri-srong-brtsan, auf den Thron kddhes konnte damit
zusammen gehangen haben, dal3 der rmumpu noch ein Kind war. Das
Verhéltnis zwischen den Herrscherhdusern wurdez tdetr zeitweiligen Krise
dadurch gehalten, daR im Jahr 707 zugesagt wuigérohzessin Jinchenggfk
(gest. 741) denranpuzur Frau zu geben. Eine Delegation von Uber talisen
Person erreichte im 11. Monat des Jahres 709 Caanghd im ersten Monat des
folgenden Jahres ging die Prinzessin, begleitetdemDelegation, nach Tib&t.
Bis zum Tod der Prinzessin Jincheng kam es nudimderungen und Uberfallen
der Tibeter in den Grenzgebieten. Mit ihrem Todenérte Tibet ein neues
Friedensangebot, welches jedoch von Xuanzong atgelgurde. So blieb das

Verhaltnis zwischen den Chinesen und den Tibetaspagnnt, und die Tang

033 JTS 196A/5221; XTS 216A/6073.

®34 JTS 3/52 und 196A/5221; XTS 216A/6073-74; ZZTJ 19646 TFYG 978/11496.

%% Dieser Titel wurde dem Gemahl der kaiserlichen Zessin verliehen. Hucker. (1981), Nr.
2083.

8% JTS 5/101, 196A/5223; XTS 3/72; ZZTJ 202/6379. Diddktiar Shanzhou liegt beim heutigen
Kreis Ledu#%#l in der Provinz Qinghaiifi; Kuozhou liegt westlich des heutigen Kreises Bayan
(23 in der Provinz Qinghai. ZLDD, Bd. 2/651 und 4/192&-2

637 JTS 7/144 und 196A/5226; XTS 216A/6081; ZZTJ 209/6637i; CFYG steht, daR die

Delegation im zweiten Jahr in Chang’an eintraf, dimPrinzessin zu holen. CFYG 979./11499.
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bereiteten sich auf die Verteidigung der Westgrengegen das erwartete

Eindringen der Tibeter vor.

Mit dem Ausbruch der An Lushan-Rebellion im Jahrg5 7mussten die
Generalgouverneure der Westgebiete in den Ostéerzi®ie dstliche Hauptstadt
Luoyang war langst erobert und die Tongguan-P&diseTore zur Hauptstadt
Chang’an, in die Hande der Rebellen gefallen. Daluwrar die Hauptstadt extrem
gefahrdet. lhre Verteidigung scheiterte; auch Clangel im siebten Monat des
folgenden Jahres an die Aufstandischen. Die gimdtege an der Westgrenze
wurde von Tibet ausgenutzt: Im neunten Monat degiten Shangyuart-Jc-Ara
(761) des Suzong (reg. 756-762) wurde die PrafeMianzhou (die Kreise
Huang(shui), Longzhi und Shancheng) in der Proliozgyou von den Tibetern

erneut angegriffef?

Daizong (reg. 762-779) kam als Nachfolger des Sgizam vierten Monat des
Jahres 762 auf den Thron. Er sah keine andere bhbglit, die vielfaltigen
Konflikte zu beenden, als sich der Hilfe von auBersichern, zumal die Rebellen
noch nicht ganzlich beseitigt waren. Nur die Uigufehin. Huihelal#Z) kamen
daflr in Frage. Pugu Huai'et[#E 1% &l (gest. 765) war derjenige, der Dengli
gaghan seinen Schwiegersohn, Uberredete und dessen Hildagte. Pugu
Huai'en bekam den Titel Vize-Oberbefehlshabtryanshuaifl] schl) in der
Hebei {7] k. -Region. Mit der Hilfe des Denglgaghan wurde die Ostliche
Hauptstadt, die zum zweiten Mal in die Hande ddveen gefallen war, noch im
Jahr 762 zuriickerobéer.

Im siebten Monat des Jahres 763 war Pugu Huai'¢nem Auftrag, die Uiguren
bei ihrer Ruckkehr in die Heimat zu begleiten, iaddngi" 3 unterwegs. Dort
wurden sie von dem dortigen Militargouverneur Ximnying ¥ 22 51 (gest.
768, der dem Kaiser Meldung von einer angeblich voguPduai’en geplanten

Rebellion machte, aufgehaltéfi.Im neunten Monat griffen die Tibeter die

638 JTS 40/1633. Daraufhin wurde Shanzhou endgiiltigezto
63977713 222/7131-36

640 JTS 11/290, 110/3314-15; XTS 147/4753-54.

®4177TJ 223/7147.
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Prafektur Jingzhotff) in der Provinz Guanneidao an; der Prafekt Gao#iii
(gest. 763) unterwarf sich und machte fur die Bbeten Weg in die Hauptstadt
Chang’an frei. Im 10. Monat drangen die Tibete€imang’an ein und stellten den
Konig von Guangwui i, =, Chenghongi 7= ( gest. nach 76875, als Kaiser auf.
Die Tibeter zogen sich zwar am Ende des Jahresaid63Chang’an und dessen
Umgebung zurlick, drangen aber noch in die PrafektuBongzhoufz JI ,
Weizhou #£J1 und Baozhouf&/, sowie die neu errichteten Festungen in der
Provinz Jiannandao, ef¥ Zu Beginn des Jahres 764 versuchte deshalb Yan
Chenging (709-784) vergeblich, zur Vertreibung Tixeter Pugu Huai’en wieder
fur die Regierung einzusetzen. Kurz darauf wanidte Bugu Huai’en, der noch in
der Hedong-Region verweilte und mittlerweile ob d@erleumderischen Reden
keinen Ausweg mehr sah, mit seinen Truppen gegarnyXnjing. Damit beginnt
der offizielle Bericht tGiber den Aufstand des Pugiaten®*

Erst dessen unerwarteter Tod im neunten Monat dbseJ765 brachte nach
vorausgegangenen weiteren Unruhen Entspannungefitadiptstadt Chang’&r?.

Die Tibeter baten um Frieden. Dergestalt war digd,.als Dugu Ji das Schreiben

an den tibetischen Kdnig verfasste.

Aus dem WYYH sind noch einige weitere kaiserlichehi®@iben, die denselben
Titel trugen wie die Schrift Dugu Ji's, bekannt.eBé Schreiben stammen
allesamt von Mitgliedern der Hanlin-Akademidapnlin xueshif #REL1:)5, zu
deren besonderen Aufgaben das Entwerfen, Redigieneth Kompilieren

kaiserlicher Proklamationen wahrend der Xuanzonig-Z&L2-756) gehorté?’

642 Chenghong war Bruder der Prinzessin Jincheng7@fedemzanpuzur Frau gegeben wurde.
JTS 86/2834; XTS 81/3582.

3 JTS 11/273-274; ZZTJ 223/7150-58

047713 223/7159-61.

645 JTS 11/279 121/3477-89; XTS 224A/6365-73; ZZTJ 223/71774/7188-89. Das XTS
berichtet tiber seinen Tod nicht; er soll im achonat des ersten Jahres der Guangde-Ara (763)
rebelliert haben. XTS 6/169. Uber ihn und seine Riebesiehe Charles A. Peterson, ,P’u-ku
Huai-en and the T'ang Court: The Limits of Loyalityt, MS 29 (1971/2), S. 423-455.

%4 Hucker, (1981), Nr. 2142.

ST WYYH 468-471/2391-2410 (Bd. 3). Diese Kapitel agdie Uberschrift ,Diplomatische

KorrespondenzenHanshu# ).
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Zhang Jiuling (673-740% verfasste insgesamt sieben Briefe an den tibetsch
Herrscher, wahrend er als ,Gemeinsamer Direktor Argelegenheiten des
Sekretariates und der Kanzletbg zhongshu menxia pingzhagnshif &£ T
EFEE)%9 (734) tatig war. Ein weiterer Brief ist aufgelistevelchen Feng Adst

% (gest. nach 85%) in seiner Hanlin-Zeit (841) formuliert hat. Ob dashreiben
Dugu Ji's das Ergebnis eines personlichen Engagesnaamstellt oder ob es sich
tatsachlich um eine Amtsaufgabe handelte, ist van dHintergrund, dal3 sein

Schreiben im WYYH nicht verzeichnet ist, nicht fcliestzustellen.

Nach der chronologischen Darstellung der Bezieharayaschen Tibet und dem
Tang-zeitlichen China herrschte 766 wieder einespgamnte Atmosphare. Den
Wunsch nach Frieden erwidernd, ging YangZJ# nach Tibet und brachte im
10. Monat eine tibetische Delegation unter Fihremges Ministers mit3* Vor

diesem Hintergrund verfasste Dugu Ji sein Schreiben

Der Brief beginnt mit einem Ruckblick auf den stabiAnfang der Beziehungen
zwischen Chinesen und Tibetern, die durch die Valami gefestigt war. Dugu

Ji interpretierte die Beziehungen zwischen Ching Tibet nachdrticklich aus der
Sicht eines Lehens- und Vasallenstaates. Drohtrefdtaat Gefahr, wirde sein

Blndnispartner zur Hilfe kommen:

Vom Kaiser adressiert an unseren Schwiegersohn, tdmtischen Herrscher

(zanpy:

Wir haben mit deneanpufir das freundliche Staatsverhdltnis ein gemeigsam
Interesse geteilt. Seitdem unser Xuanzong, pietéatvdKaiser von hodchsten

Prinzipien und grol3er Klarheit, mit demanpy seinem Schwiegersohn, eine
friedliche Beziehung durch Heirat zwischen den eeidandern begriindet hatte,
geht dieses gute Verhaltnis auf sein 60. Jahr 2zniWvir an den damaligen Vertrag
zuriickdenken, ist es sicher nicht die Geschichteeinem Tag. Wahrhaftig wollten

648 JTS 99/3097-3100; XTS 126/4424-4430.

49 Dieser Titel wurde den hochrangigen Beamten derrZkegierung, die fir die Beratung
ausgewahlt wurden, verliehen. Hucker, (1981), NO3}

®%0 JTS 168/4392-93; XTS 177/5287.

1 Das JTS berichtet nur Uber die Riickkehr des YangJUS 11/285; im Kapitel ,die
Uberlieferung aus Tibet* des JTS heiflt es, Yang dirsevierten Monat mit der tibetischen
Delegation zuriickgekehrt. JTS 196A/5243; das XT$,uler den Besuch aus Tibet am Anfang
des Jahres. XTS 6/172.
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wir doch miteinander Katastrophen beklagen und deewie Trauer teilen. Wir
wollten all die Generationen hindurch Brider sowSchwiegervater und
Schwiegersohn bleiben, wie Hande und FuRe sichimaitder verteidigen und
Lippen und Zahne sich aufeinander stutzen. SeitdlarWaffen ruhen und den
Kampf einstellen lieRet, gibt es keinen Krieg am @eenze der beiden [Landern].
Die [gegenseitige] Verantwortung wirkte wunderbanstimmige Fragen wurden
gestellt und beantwortet. Wenn [sich die Leute ven Beiden Landern] auf der
Stral3e sahen, nahmen die fréhlichen BegriRungenBade. Wollt Ihrzanpudas
lieber vergessen haben? Seitdem in unserem LarBlediergnis wegen An Lushan
und Shi Siming herrscht, sagen wir uns [stets];][danpuhabe sicherlich die GroRe,
das Nachbarland zu bemitleiden und ihm in der Kadpke beizustehen.
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Dugu Ji erwahnt die Dauer der Beziehungen, die Xoanzong an bis zu seiner
Zeit gerechnet wurde. Nach Yihong Pan soll tatsélehim Jahr 706 der erste
Friedensvertrag zwischen den beiden Landern abipsseim worden sein, obwohl
aul3er sporadischen Erwdhnungen kein offiziellesubwnt dartber vollstandig
Uberliefert ist. Pan meint, der Abschlul3 sei dadurastande gekommen, dald
einerseits Tibet zu dieser Zeit politisch labil gmen sei. Andererseits habe China
eine friedliche Losung vorgezogen, um Ressourcendéin Konflikt mit den
Turken zu sparefi! Das genannte Jahr 706 war das zweite Jahr detdBlgef
#E-Ara des Zhongzong (reg. 656-710). Xuanzong kamh &2 auf den Throff®
Pan zitiert als Beleg Uber die Authentizitdt degedensvertrags von 706 die
Aussage der tibetischen Delegation, die Xuanzorg) alifsuchte. Sie sollen ihn
an die Vertragsinhalte Uber die Grenzerhaltungennert haberf>® Nachdem
Dugu Ji den Beginn der guten Beziehungen zwiscleétieh Landern allerdings
in die Regierungszeit des Xuanzong gelegt hagustermuten, dal3 er von dem

genannten Friedensvertrag allenfalls fliichtig hahitnis nehmen kdénnen.

%2|n der PLJ steht eine Anmerkung, wonach es ko#kteiRen miisse. PLJ 18/113.
®53pLJ 18/113; QTW 384/8a-b (8/4936).

%5 Yihong Pan, ,The Sino-Tibetan Treaties in the Tangd3yyt', in TP LXXVIII (1992), S.127-
128.

®%% JTS 8/168-169; XTS 5/119; ZZTJ 210/6674

%% Yihong Pan, ,The Sino-Tibetan Treaties in the Tangd3yy*, in TP LXXVIII (1992), S.127;
XTS 5/127, 216A/6082-83; ZZTJ 212/6734.
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Im folgenden Hauptteil des Briefes ist deutlichspiiren, worauf Dugu Ji hinaus
wollte. Abgesehen vom zeitweiligen Krisenstand deat die Absicht der Tibeter
an, mit dem rebellierenden General Pugu Huai'enegegame Sache machen zu
wollen. Dugu Ji driickt in konfuzianisch gepragteomus, der Himmel habe die
ganze Zeit herabgeschaut und die Gerechtigkeit hetzéendlich ihre Macht
gezeigt. Dieser Abschnitt ist von dem Verweis aoée Verstol3 gegen die Moral
bestimmt. Dugu Ji schrieb zwar, die Chinesen wiladrer nachsichtig sein, als
sich gegen die Tibeter zu stellen. Jedoch hebedikkzent gerade die Schwéche
der Chinesen hervor:

Wie konnten wir ahnen, daf lhr unsere gespaltermkinstabile Lage ausnutzen
wirdet. lhr Uberfielt brutal die Menschen in def#f®u]- und Huang[shui]-Region
[in der Provinz Longyou], raubtet und kéampftet unm @®den der Provinz Longyou.
AulRerdem verfuhrtet Ihr neben dem Verréter Pugui’Bluaie Uiguren und andere
Stdmme, um Euch mit ihnen zu verschwdren. lhr habere Doérfer Uberfallen und
innerhalb von drei Jahren drei Festungen niedergem®as bedeutet, dal3 lhr
zanputatsachlich nur auf den eigenen Verteil bedacid. dar warft selbst das
Vertrauen einer Sippe weg, nahmt keine Ricksichtli@uguten Beziehungen durch
die Heirat, zerbracht den Kontakt zwischen dem Sehpevvater und dem
Schwiegersohn und warft in einem Tag das Generatidarg bestehende gute
Verhdltnis weg. Diejenigen, die Augen und Ohrenemalwerden alle der Meinung
sein, daf3 lhzanpuEuch hierflr schdmen solltet.

Nun daB lhr als kleines Land ein groRes Land anfjegrhabt, daf3 Ihr das ferne
Gebiet Uberraschend attackiert habt, daf3 lhr dieréderschopft und unserem
verraterischen Untertan geholfen habt, werden dist€r sich Uber diese drei Taten
erregen und Wut zeigen. In der Tat zerstorte [Pududi'en sich selbst, und die
Uiguren kamen, um sich zu unterwerfen, und Qiangtmwie alle Stdmme haben
im Lande Probleme und sind nach aufen zerstreutHidemel hat tatsachlich ein
Auge auf uns gehabt und unsere Herzen kdnnen mmitder erfullt sein. Wir halten
den Vertragsabbruch zwar nicht fir glickverheiBemsid den Bruch der
Verwandtschaftsbeziehung nicht fur gerecht. Wir méu lieber, dal} die anderen
uns aufgeben, als daf3 wir die anderen aufgebenSghdnde ertragen mussten.
Jedoch kénnen [wir] nicht ewig warten. Wir sind @aem Schlu? gekommen, dald
wir keine andere Mdglichkeit haben und unsere Aensetzen sollten. Das wollten
wir bekanntgeben. Die besten Truppen sollten sich den Weg nach Westen
machen, sich der Menschen erbarmen und Verbreenkdren. Danach wollten wir
siegreich zurtckkehren. Damit hatten wir Feindschahd Schande vom
Ahnentempel des Herrscherhauses abgewischt und Bngpdind Zorn unter den
Offizier und Dienstleuten beséanftigt. Wir erwartenif Tugend die Grausamkeit zu
schlagen, mit GroBmut die Kleinlichkeit anzugrejfemt Vertrauen den Schwindel
zu verdammen und mit Gerechtigkeit die Ungereclkiigku bestrafen. Dies wiirde
genau so sein, wie wenn kochendes Wasser Schnexelgel 1&3t und ein heftiges
Feuer zum Siegesfeuer wird. Wenn Menschen und Géée gleiche Zeil haben,
wohin wird das wohl fohren? Es wird nutzlos sein,eribein weiteres
Zusammenkommen zu diskutieren.
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Im folgenden Abschnitt drickt Dugu Ji aus, dal3 dheerlegenen Chinesen
gegenuber den Tibetern Gnade walten lassen wa@lgberdem war dies das erste

Mal, daR’ die Chinesen Forderungen stellen:

Der Gesandte aus Eurem Land kam neulich und sdgteyiinschtet, die gute
Beziehung von friher zu pflegen und zu den guten eiagon friher
zurlickzukehren. Wir haben in den Archiven die guadsichten nachgelesen, aber
was tatsachlich abgelaufen ist, ist nur zu bedaudtenn wir keine Genehmigung
geben wollen, dann kehren lhr trotzdem zu uns Zgrisenn wir Genehmigung
erteilen wollen, dann ist kein Vertrauen zu erwart&Somit haben wir den
Vizeprasidenten im Zensorat, Yang Ji, zu Euch gekthion unsere Meinungen
mitzuteilen und Uberdies die wahren Werte zu uotdrsn. Im neunten Monat
kamen [Yang] Ji und Euer Kanzler M&imit noch anderen zusammen, und wir
erhielten, was schriftich mitgegeben wurde. Danaehar allen verwaltenden
Beamten bewusst, dalR dieses Mal ehrlich gesproaleden war und daf} die
Worte keineswegs falsch waren. Wir wollten daraufvieder einmal offen zum
ErlalR kommen.

Was uns am tiefsten bewegt hat, ist, da3 kein drtiloder Weiser vom Fehler
befreit ist. Wenn ein Fehler vorgekommen ist, kammn das &ndern. Dies ist doch
das Verhaltnis zwischen dem Schwiegervater und 8ehwiegersohn, das unsere
Alteren gut 60 Jahre lang gepflegt haben. Das @é6pwischen unseren Ahnen
und Eurem frihrezanpuist wortwértlich in der Geschichte dokumentiertdutas
Vertrauen ist im Himmel und in der Erde gebundendeor DaR man die Kleinen
nicht duldet, die GroRen zerstért, das Volk von #eaffenriistungen erschdpfen
lasst und schlielich die beiden Herrscher zu Finchacht, die fur ihre Fehler
jeweils dem Anderen die Schuld zuschieben ist dass wir nicht hinnehmen
werden. Mit Respekt und Zustimmung kamen die Gesandind baten, die
Harmonie wiederherzustellen fir alle Zukunft. Wibba den Erlass im Inland und
nach aufRen erteilt, alle Garnisonen sollen die Waauflésen und die militarische
Bereitschaft beenden.

WE A =, REERTAFEEE B . B R B MR, SR FRRI ks, TakarRIGE
AN AR S0 R ARG, TR DR, HREER. U I B B A 3 A R
BSATH &, AR F TR RS EERHIE.

D EEsE 2 T B BT GRS, WM REd, IRl N Z BB N TR 5.
B IS 2B, SRS, ERRH, S LUINRL, RS, A i T
I, 2 U, BGEERS, BRPTAN IR WA B Bt Fn, i 4 1 £ A &
BELL, B A SRR AR A .2

57 pLJ 18/113-114; QTW 384/8b-9a (8/4936-37).
%8 |n den beiden JTS, XTS wurde ein anderer genan6t117285, 196A/5243.
®9PLJ 18/114; QTW 384/9a-b (8/4937).
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Dugu Ji's Schreiben schliel3t damit, dal3 der Tanigdfadie begangenen Fehler
auf sich beruhen lassen, die verwandtschaftlicheneBungen wiederherstellen

und nur noch das Wohlergehen der beiden Landeinmt&ben wolle:

Zusammen werden wir unsere Fehler wieder gut madbienProvinzbehdérden und
Grenzverwaltungen werden wie gewdhnlich die Landdteden, und dann wird

jeder sich um die eigene lokale Verwaltung kimmé#érnwerdet nicht mehr bei uns
eindringen, und somit werden die verwandtschaftiich Beziehungen

wiederhergestellt und fiir immer bleiben, wie frilagihrend der Kaiyuan-Ara. Die
erhabene Himmelsgottheit, Berge und Flisse soveeCdiister und Gotter werden
unsere Worte horen, auf daR keines unzuverlassigMs senden diesen Brief,
indem wir unserem Schwiegersotmanpu in der kalten Winterzeit Wohl und
Gesundheit winschen. Was wir ausdricken mochterd wicht erreicht wie

gewiinscht.

FLEk CBIUEEE R, KEISESRR A S, 45T LT, BEEAIR, KL, 1E A5
Terpicd. RR B, WIIREBR S, HEHAE A B SN L2,
AR R 50

Im vierten Monat des folgenden Jahres 767 wurdsatalich ein neuer
Friedenspakt zwischen China und Tibet abgeschld$sailerdings erfuhr die
Zentralregierung schon im neunten Monat von einenewten Uberfall an der

Nordgrenze zu Tibét?

Den klaren Worten des Dugu Ji, dal3 die Chinesedréacidich die Tibeter wegen
ihres Eindringens nach China zurechtweisen wolllemm Trotz war nach der
Rebellion An Lushan’s die politische und militahgcStarke der Tang-Dynastie
nicht mehr gegeben. Wie Yihong Pan untersuchtdudites bis vor der Rebellion
die chinesische Seite gewesen sein, die immer wied® Friedensvertrag
gebrochen hat® So haben die Chinesen jedes Jahr besonders waldend
Erntezeit mit dem Eindringen der Tibeter rechnerssei. Die Tibeter blieben bis
in die Mitte des 9. Jh. ein groRes Argernis. Chikoante seine Grenzen erst

sichern, als Tibet selbst politisch geschwécht war.

0pLJ 18/114; QTW 384/9b-10a (8/4937)

66177TJ 224/7195; CFYG 981/11528.

%62 JTS 11/286-287; XTS 6/173.

%3 Yihong Pan, ,The Sino-Tibetan Treaties in the Tang d3yyt, in TP LXXVIII (1992),
S.148-149.
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2.2.5Fuzhou dudufu xinxue beiming

Liang Su, Schuler des Dugu Ji, fugte dem PLJ sdimdsers, in der er dessen
Schriften zusammengestellt hatte, Biachwort(Houxu#% %) hinzu. Er bewertet
die hinterlassenen Schriften Dugu Ji's und te#t sach Themen ein: ,Beispiele
daftr, wie er den Weg der Heiligen klarstellte, dim Tradition der Konfuzianer
zu loben, sind die Schriften wiSteleninschrift fur den Tempel des Kénigs
Wenxuan (Konfuzius) in der Prafektur Chenliuj(@henliujun Wenxuanwang
miaobe) und Steleninschrift fur die neue Schule in der Prafelwzhou(Fuzhou
xinxue bei*. #7 FuR BLE, DUEH R, PR A8 AR SCE E AR, 1@ g S o

Die SchriftFuzhou dudufu xinxue beimirg /& E T8 24847 schrieb Dugu Ji
775, als in der betreffenden Préafektur die Entsbieg getroffen wurde, eine
Stele zu errichten, um die Verdienste des im vgegéngenem Jahr verstorbenen
Prafekten von Fuzhou, Li Yi##r (gest. 774)° zu verewigeii® Auch im JTS
heilRt es, dal Li Yi im 12. Monat des siebten JakiersDaili-Ara (772) vom
Prafekten von Huazhou (Guanneidao) nach FUzZh@iangnan dongdao) versetzt
wurde®® Ein offizieller Bericht tGber die Umstande dieseersetzung ist nicht
vorhanden. Durch die Schrift Dugu Ji’s ist bekauwatf3 Li Yi der posthume Name
Vollendeter* (Cheng f% ) mit dem Ehrentitel, ,Minister des
Ritenministeriums® I(ibu shangshu [in der Staatskanzlei Shangshushenp

verliehen wurdé®

64 Liang SuHouxu PLJ 20/126.
5 Weder das JTS noch das XTS enthalten seine Bibigrap
¢ pJ 9/56-57; WYYH 847/5a (6/4478); QTW 390/6b (83D
%7 Die Prafektur Fuzhou, auch Sitz des Generalgoeeemts von Fujian, gehérte zur Provinz
Henan dongdao. Die Prafektur war bis zur Mitte 8edh. auch unter den Namen wie Quanzhou
SR, Minzhou M oder ChanglejurZ%47%E bekannt, wurde aber im ersten Jahr der Qianyuan-
Ara (758) des Suzong endgliltig Fuzhou benannt.llage entspricht heute der Stadt Fuzhou. JTS
40/1598; XTS 41/1064; ZLDD, Bd. 3/1477.
%8 |m JTS steht sein Name in der Variante, LFF. JTS 11/301.
9P 9/57; WYYH 847/3a-5b (6/4477-4478); QTW 39074a(8/5012-14).
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Hinsichtlich der Errichtung der Stele in der FuziRnifekturschule sind
aullerdem in einem anderen Werk Informationen zdefin ImWald der Reden
aus der Tang-ZeifTang yulinE5E4K) des Wang DangEi& (Song-Zeit), das
nach dem Vorbild der Sammlumdgue Berichte von Reden aus der \{eitishuo
xinyu 150 87 55)°° Rubriken Gber die Zitatenverwendung aus den Kiassi

Episoden uber historisch bekannte Personen, vomelusspriche und

beispielhaften Taten usw. aus der Tang-Zeit enthéiBt es:

In der Min-Region (Fujiarts2t) gab es bis vor der Zhenyuan-Ara (785-804) [des
Dezong] noch keinen, der djmshi-Priifung bestanden héatte. Der Zivilgouverneur
Li Qi begann, diexiang und xu-Schulen zu errichten. Er bat den Prafekten von
Changzhou, Dugu Ji, darum, daf3 dieser eine Aufaaitdy Uber die neuen Schulen
verfassen moége. In [Dugu Jis Schrift] steht, diehriicbander fir die
Soldatenuniform seien fir Gelehrtengewander vereenarden [es herrsche eine
Bildungsatmosphére]. Als Lin Zao und sein jingerend®@r Yun sich gemeinsam
mit Ouyang Zan diese [Aufzeichnung] ansahen, senfaie und [flhlten sich]
gegenseitig beruhrt. Sie schworen, [ihr Vorhabemizfisetzen, sich [wahrhaftig]
um die Teilnahme an der Staatsprifung und [einelgegiche Graduierung] zu
bemihen.

A BT LA, ARAE L, B hn it e, SR ANE N K& 282, =, 18
12 R AL AT, MR R BLER B I R 2 SR, AHBRAS, MBs R o7

Allerdings ist diese Episode in einer Hinsicht iganz zuverlassig. Es gab zwar
in der Geschichte der Tang einen Man namens L34, der jedoch hatte
wahrend der Dezong- (reg.779-805) und Xianzong-£ed. 805-820) gelebt und
807 als Militargouverneur von Zhexdi Vi in der Prafektur Runzhoif /¢
revoltiert, worauf er vernichtet wurd&.Die Beschreibung des Dienstortes und
des Ranges der genannten Person |aR3t uns ihnesttentlich als Li Yi, von dem
in diesem Kapitel die Rede sein soll, identifizierem tbrigen hielten sich die in
der Episode erwahnten weiteren Personen an ihrem8c Lin Yurf™ bestand
788 einemingjingPrifung, sein alterer Bruder Zao 791, im siebtahr Jder

Zhenyuan-Ara, einginshi-Priifung. Ouyang Zhan (ca. 761-810/797 nach John

®70 Uber das Werk siehe William H. Nienhauser Jr.)(e@ihe Indiana Companion to the
Traditional Chinese Literaturg1986), S. 704-705.
"1 Wang DangTang yulin in BBCSJC 52. (1965: Nachdruck), 4/20b.
672 Runzhou lag an der Nordwest-Grenze von Changzhou.
®73 JTS 14/422-423; ZZTJ 237/7640-44.
74 Lin Yun's Biographie ist unter der Uberschrift Kizianische Gelehrte* erst im XTS
aufgelistet. XTS 200/5719-20.
160



Leef™® bestand 792, im achten Jahr, ejmshi-Prifung. Erst mit ihnen gehorte
auch die Min-Region zu den, in der Examensgesahictier Tang-Zeit
erfolgreichen Landereien, aus denen namjiokhi-Graduierte stammteti® Es

liegt hier aller Wahrscheinlichkeit nach ein Irrtutes Kompilatoren vor; beide

Personen, Li Yi und Li Qi, lebten in der Tang-Zeit.

In welcher Form genau die Schrift des Dugu Ji iztew vorlag, ist nicht zu
erfahren. Auf jeden Fall missen seine Aufzeichnang#entlich zuganglich
gewesen sein, so daf} junge Leute wie die Bruderuboh Ouyang Zhan seine
Schrift lesen und davon innerlich angeriihrt werkennten?”” Darliber hinaus ist
noch zu beachten, dal3 in bezug auf die neu gegem&ehule in Fuzhou es sich
bei der imTang yulinaufgeflihrten Schrifum eine andere als die in diesem
Abschnitt behandelte Steleninschrift gehandelt haimei3. Denn die inTang
yulin erwdhnte Schrift betreffend die Fuzhou-Schule sdlurch die
Korrespondenz zwischen Dugu Ji und Li Yi, der zu deit noch lebte, initiiert

gewesen sein.

Abgesehen vom obigen Beleg ihang yulinzieht allein die tberlieferte Schrift
des Dugu Ji unsere Aufmerksamkeit auf sich. Sie¢ giben Hinweis auf das
Weiterleben der Tradition Wenwengs seit der Hart;Zee Thomas H.C. Lee in
seiner umfangreichen Zusammenstellung der chiremis&rziehungsgeschichte,
,Education in Traditional China, a History* zusanmf&3t: WenwengZ 43
etablierte zu der Zeit des Kaisers \Mu (reg. 141-87 v.Chr.) die konfuzianische
Tradition in der sudwestlichen Shu-Region (heufgevinz Sichuan) des Han-
zeitlichen China, indem er eine Schule fur die pmdieute errichtete, so dafd die

halb barbarische Region kultiviert werden konnteenweng wurde in der

75 Quyang Zhan's Biographie wurde unter die Uberschyliteraten* in der Rubrik
.Biographien“ erst ins XTS aufgenommen. Ein Mittellrmer an der Prufung in 792 war Han Yu,
der seitdem ein lebenslanger Freund blieb. XTS Z@&87.

°® DKJK, 12/446, 457 und 13/463.

7 Die Biographie des Ouyang Zhan berichtet tats&chlion der Anderung seines
Lebenswandels. Zivilgouverneur der Fuzhou-Regionjedthch nach dieser Fassung ein gewisser

Chang Gurf¥ 22 gewesen sein. XTS 203/5786-87.
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Geschichte der folgenden Dynastien Chinas alsatoiti eines Systems von
regionalen Schulen dargestélft.

Nach Lee’s Recherche wurden die Riten des dorftichenkopfersXiang yinjiu

li 488K7% %) und spater die Errichtung des Tempels fiir Konfsizind der
Zeremonien fur ihnghidian %) auch in den regionalen Schulen, die wahrend
der Nordlichen Qi#-Dynastie (551-577) ihren Anfang nahmen, zunehmendi
bis in die Tang-Zeit vollstandig institutionalisierund begleiteten die
konfuzianischen Lehrinhalte. Lee schreibt allerdingll diese Einrichtungen fur
die regionalen Schulen und Aktivitdten seien in Elexxis von der erzieherischen
Leidenschaft der Lokalbeamten, also mehr oder mingen individuellen
Eigenschaften und Fahigkeiten, abhangig gew&8&ugu Jis Schrift, die nun
naher betrachtet wird, laRt uns einen Eindruck den Schultradition in den

Provinzen der Tang-Dynastie, die Wenweng initirette, gewinnen.

Dem Titel nach wirkt diese Schrift in erster Lirats Text einer Gedenkstele, die
das Schaffen des Beamten Li Yi in bezug auf die cliekte des

Erziehungswesens in der Studprovinz Fuzhou, weitlaiggn von der Hauptstadt,
spateren Generationen mitteilen soll. Verfal3t wigidewie ihr Inhalt verrat, nach
dem Tod des Prafekten Li Yi; letztendlich steltthsdie Schrift als Grabinschrift

dar. Li Yi's Tod und die Trauer seiner Bekannterrde® beschrieben. Auch eine
rickblickende Auflistung seiner auf3ergewdhnlichemai@ktereigenschaften ist
eingebracht. Es wird ausgefihrt, dall mit seinems&mtritt 745 eine Uberaus

erfolgreiche Dienstlaufbahn ihren Anfang nahm. &dédt dieser Teil:

Im Herbst, im neunten Monat des zehrf®mamlich des Jiayin-Jahres, der Dali-
Ara starb der Herr im Dienst. Da weinten alle Beamteinfache Leute und alle
konfuzianische Gelehrten auflerhalb der Ahnenh&k.war, als ob sie einen
Wunsch héatten, ihn aber nicht erreichen kdnntef.Oer Herr mit dem tabuisierten
Namen Yi war als talentierter Sohn aus dem ClarBdéder eines gewissen Kaisers
freigiebig und liebenswiirdig, pietatvoll und gitigeu, achtsam und ernsthaft. Er
vollendete Regeln und Muster fir die Regierung wad tiichtig in der Verwaltung.
[..]lm dritten Jahr der Tianbao-Ara (745), nachdem in der Abteilung fir
Rekrutierung  durch  Uberzeugende Leistungen einen stikgf zum

6’8 Thomas H.C. Lee, Education in Traditional China,istddy. (2000), S. 51-52.
7 Thomas H.C. Le€Education in Traditional China, a Histor2000), S. 51-55 und 67-69.
%80 Hier liegt es wohl ein Fehler Dugu Ji's vor. Wethas Jahr von Jiayin gemeint sein sollte, dann

miRte es das neunte Jahr der Dali-Ara sein.
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Verwaltungsdirektor von Anyang erlebt hatte, adteiter als Zensor, Staatssekretar
[in der Staatskanzlei], kaiserlicher Berater unda®tsekretar [in der Kaiserlichen
Kanzlei], und war so etwa mehr als 10 Jahre lamgndhl im Zensorat tétig. Seine
Worte trafen die menschlichen Beziehungen; seineeriTdtafen den grof3en
Ursprung. Gegenlber den Vorgesetzten verhielt en sicht schmeichlerisch;
gegenuber den Unterlegenen war er nicht herabldsSeine Familie war zwar arm
und nicht von Glick gesegnet, aber er war reirdagber in der Nahe der Hauptstadt
als Vizegouverneur des Gouvernementes Chang’arcigeswrde. Bald wurde er
[von der Hauptstadt weg] in die Provinz als Prafe&th Hongnong versetzt. Als er
daflr gesorgt hatte, daf3 die Menschen von Hongimohtarmonie lebten, wurde er
zustéandig fur die Prafektur Huayin und zum Vizetésten yushi zhongcheng
[im Zensorat] ernannt. Diejenigen, die in der Nabe Huayin lebten, flhlten sich
wohl, und diejenigen, die davon entfernt leben, danDer Himmelssohn hatte sein
Talent anerkannt und ihn in Amtern in allen vier g@gitzen [regionalen-] und den
12 Hirtenbezirken [lokalen Behdérden], [namlich imngen Tang] eingesetzt.

RIEAAE, AL HEKILA , AZETAL FORREE, BER, BB ANMLH M 25,
FARIMAE [] AR, JERW 2 RURE L T, AR AT
M pASCM R AIA. [..] RE —#, HERE R & 2R th Bl 2%, JRAES, &
B, SRERR, fadd, TERERERE =2, P, B K, B4, TR
RIH. FRARGEEITR A TR DT, BT ST 7200, 72 B )R SLHE a3 sk
iR, HEfE 2T H L, A, R LA A AN &+ s Rk, %

Dugu Ji beginnt die Schrift mit der festen Uberaengy ,So lange die Welt mit
den Rechten Prinzipien [harmonisch] vereint igglies an den Menschen, ob sie
miteinander einen [kulturellen] Hohepunkt erreiclogler zugrunde gehentifEi
AT, FHELTE 72 22 5 /E . Er ist der Meinung, diese Regel sei vom Altertois

in die Gegenwart eine durchgehende Erscheinung; esgahnt er die
Errungenschaften des Wenweng aus der Han-Zeit eadHérrn Cheng (Li Yi)
aus der Gegenwart in enger FotifdDie Tatsache, daR Dugu Ji bezilglich des
Bildungswesens in den Provinzen nur den Namen Wegwe Verbindung mit
der Ortschaft Shu zu erwahnen brauchte, gibt eki@men Hinweis darauf, dal3
Wenwengs Erbe bis in die Tang-Zeit hinein auf eniBeamtengelehrte eine

lebhafte Wirkung ausubte.

Im 11. Monat des siebten Jahres der Dali-Ara (Wi@de dem Herrn Cheng (Li

Yi) der Titel Minister fushi dafy [im Zensorat] verliehen. Er diente sowohl als

%1 Das Zeichen ist bei allen Ausgaben unterschiedlich.
%2 1m WYYH steht 5L, was richtig zu sein scheint. Demnakiy diese Prafektur (ab 758
GuozhoudE/i genannt) in der Provinz Henan, also nicht allzit é&tlich von Huazhou (Huayin).
WYYH 847/4a (6/4478); ZLDD, Bd. 2/675; JTS 38/1429 X38/986.
83pJ 9/56; WYYH 847/3a-4a (6/4477-78); QTW 390/4b(85012-13).
%84 PLJ /56 4y B S AN S T B S, AR, T8 5 A M
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Prafekt im Generalgouvernement der funf PrafektdanJian, Quan, Wei und
Jiang als auch als Bevollmachtigter fiir das Trajrdes Militdrs uanliansh)®®
unter dem Zivilgouverneurg(lanchashi Im Zusammenhang mit seiner Ankunft
schildert Dugu Ji, welche Zustande innerhalb demaestalt bzw. kulturelle
Gepflogenheiten des Dienstortes den Herrn Chendgfiegem und wie dessen

Entschlossenheit zur Kultivierung der Region zudéakam:

Als der Herr Cheng [in Fuzhou] ankam, war er noidhtneinmal aus dem Wagen
ausgestiegen, da vollzog er ein Opferritual fur &igheren Heiligen und die
frGheren Lehrer. Dann zog er sich zurtick [in seind®gemach] und klagte dartiber,
daR die Hallen [so] eng und die Orte fur das Lehred Lernen verwistet und
verfallen waren. Er sorgte [sich um] die Schulbegf@memonie des
Trommelschlagens und Biicherkastendffi&ném Schlafgemach formulierte er ein
Gedicht: ,So andere ich ihren Ort: Ich vergro3dme \Verwaltungssystem, erneue
ihre Hauser und fulle ihre Opferschale whul-rGefale. Nachdem die Opferschale
und dou-Gefalie gepflegt sind, lehre ich dann die Mensdheten flnf Klassikern.
Prufen und Lehren muf3te klar sein; Gedichtvortraggheinem Saiteninstrument
muRe zeitgemal sein.” Nach diesem einen Jahr tedigeMenschen [dort] Bildung
zu respektieren; nach zwei Jahren verdoppeltenerdggn, die Ausbildung
genommen hatten, ihre Leistungen, und nach dreedad@b es Schiiler in groRer
Zahl. Die Tauglichen und die Untauglichen wetteifermiteinander und waren
fleiBig. Jede Familie hat die Lehre von Konfuziusl ienziu§®”; jedes Haus hat
die Atmosphére von Zou und i Die Konfuzianer waren zahlreich, so daR sie die
bei der Zivilverwaltung benétigten Arbeitskrafte aben konnten.

MRS Z SR 2B, R K T B, e BESEAM. GBI AK, B SER00, ZEomls, sk s
B R4 2R, TR LS HM, D, BT, A T AT, ThEL
FACHNE; BHOLKE, 5L ML, B, AR, A4, B, ZA4F,
M AEFEARAR, BN 1 Silh; A R, A R, R A R B 5%

Auffallig ist, in welcher Reihenfolge Li Yi seine &nahmen einsetzte. Zuerst
mul3te die Mittel zum Leben des Volkes sichergdstedirden. Waren erst die

zwischenmenschlichen Beziehung gesichert, konnte sneh verstarkt mit den

Riten beschéaftigen. Das war wohl auch der GrundumaDugu Ji unter den

%85 Hucker, Nr. 7387.

6% Beim Eintritt in den Lehrsaal zum Schulbeginn wurtreditionell auf ein Trommelzeichen hin
die Biicherkasten geoffnet, um Achtsamkeit und EbHuauszudriickenA\£:5k %, FRH ¥,
ICS Series. A Concordance to the.L({i993),18.3/96/25.

87 Wértlich bezeichnen Zhu, ,Si* zwei kleine Fliisse in Shandong. In dieser Gegsati
Konfuzius seinen Schiilern seine Lehre dargelegtrhaidé der Ortsbezeichnung verbindet man
also die Lehre von Konfuzius und Menzius.

%% Zou ist das Heimatland des Menzius und Lu, daskdesuzius.

°%%m WYYH stehtfZ. WYYH 847/3a.

80P 9/56; WYYH 847/3a-4a (6/4477-78); QTW 390/4b(85012-13).
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Verdiensten des Herrn Cheng in Fuzhou die wirtgiblaén Reformen besonders
hervorhob und erst anschlieRend die Anderungerearmlitarischen Strukturen
auflistete: ,Er prifte die Rituale sorgféltig; eranhte die Strafgesetze korrekt,
fuhrte sparsame Regeln im Verbrauch [von Gitem] [ei] Die Verkindung von
Steuern und deren Anordnung waren an dem persénlifdienst gemessen,
ihrem Fleil3 und ihrer Tragheit nach. [...] Als $rgab er [den Verurteilten] eine
Schulungsmethode, um den Strafvollzug zu mindesrdaf? sie allméhlich zum

Guten gewandelt werden konntef™

Dugu Ji beschreibt dann den Jahresablauf bzw. daslRinnerhalb des
Schulhofes, das durch die administrative MalRnahmem etabliert war. Herr
Cheng soll das System desn’'gong #H& wortgetreu praktiziert haben: ,Er
studierte das System vgran’gonggrundlich, errichtete solch eine Schule und
wohnte [selbst] dort. B i, 1E& I, MEBSE.“?Pan'gongwar die
Hochschule, die in der Zhou-Zeit die Lehnfurstemabéérten, wahrend der
Himmelssohn didiyongk#s-Hochschule griindete, wie dBsich der Riter{Liji)
uberliefert?®

Was Dugu Ji daruber hinaus bewunderte, war, dal8 Bkeng seine eigene
Position von SparmalRnahmen in der Verwaltung raoshahm und Strafvollziige
durch Geldzahlungen abldsen liel3, um die Schulkosbelecken zu kdnnen. Die
Praxis der Ablésung von Strafen durch Geldzahlungerde von den Menschen
gebilligt.**

Sodann beschreibt Dugu Ji, wie die Zeremonie fir Beginn und den Abschluf3
der Schule, inklusive der Begleitrituale, und weladreranstaltungen in der Schule

stattfanden:

1 PLJ 9/56-57 T IESIEH [...] MERRIE B RIS 6 [...] 2RI, (0
%2 pLJ 9/57.
6931CS Series. A Concordance to the L(§i993),5.26/33/12-13Pan’gongwurde auf einer runden
Anh6he mit einem halben Wassergraben errichtet)iokiran der Vorderseite des Geb&audes nach
Siden gewandt; an der Nordseite ohne Wassergraldgmwendbiyong auf einer Anhdhe mit
einem die Anhohe vollstandig umgegebenen Wassergralrichtet wurde, damit die Géste von
jedem Winkel aus die dort stattfindenden Veranstglen sehen konnten. Siehe Abbildungen bei
Wang QiE4ft, Sancai tuhui= ¥ [&E . (1970: Nachdruck), Bd. 3/1016.
9 PLJ O/57 SRRt s 2 Ry Ay, BRI & BR0%, LARAEAS & 2, i AT R Bt
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Er lieR einen Tempel des friiheren Meisters (Konfyzirgl die Portraits der 70
Schdler in der Ostschule errichten und eine Seinalia;, eine Bibliothek und Platze
der Lehrer in der Westschule errichten; Je nachr Alterden die Sitzplatze links
und rechts in der Vorhalle positioniert. Ading-Tag (vierten Tag) der ersten
Dekade im zweiten Monat jedes Jahres liel3 [der]Hber Leute den [Zivil]-Tanz
Uben und Gemuse ablegen. Zuerst reinigte sich dardiei Tage lang durch Fasten
und studierte die Riten. Er befahl den Lehrern, tlieséien S6hne [der Region zu
veranlassen] mit getrocknetem Flei&eidem Lehrer] Gliick zu wiinschen und das
Fleisch beim Opferritual vorzuzeigen. Am Tag desaifenopfers wurden die
[Musik]instrumente geweiht und Seiden wurden eieggs bian- und douw
EssgefalRe wurden in der Halle undr Trinkgefal3e sowidei-Weinkriige wurden an
der Ostseite des Treppenaufgangs aufgestellt. Der, Hoekleidet in einem
schwarzen Gewand und roten Schuhen, sprach diektenr Worte und zeigte
Vertrauen [zum Volk]. An diesem Tag wurde die Lisexr émpfohlenen Gelehrten
fur die Rekrutierung aufgestellt. [Der Herr] betntate ihre bessere bzw. mindere
Kunstfertigkeit und vernahm sie achtsam und nadkddgn Er veranlaf3te [die
Lehrer], die Unterqualifizierten zu unterrichten umd fihren. Durch Diskussion
sollten sie sie anspornen. Ading-Tag der ersten Dekade im achten Monat wurde
das Ritual noch einmal ausgefiihrt wie beim erstaf; Hamit endete die Schule fur
das Jahr. Lehrer teilten dem Herrn mit, wer dief3igin und die Tragen bei den
Aufgaben und wer die Feinfiihligen und die Grobenden Gedanken waren. Er
prufte die Talentierten und beférderte sie nach@eduierung. Dann wurden die
Opfergaben an die Altesten in der Gemeinde prasgntien Dorfaltesten wurde
Wein serviert. Die Gaste und der Veranstalter déerRhielten sich bei den
dreimaligen Verbeugungenjue-WeingeféaRe zwischen den beidén-Gefallen
entgegen. Unterhalb der Halle gab es Musik mit @gsdamit die Tugend [des
Herrn Cheng] offenbar werde. Dabei wurden die Lieddirschen réhrten
(Luming®®® Am FuR des sudlichen Treppenaufgatidanga)®®’, Aus dem Westen
(Yougendf*® Barbe (Jiayu)®*® undAm Siidberg gibt eine Terrasgéanshan you tai

" yorgetragen. Hiermit wurde Herrn Chengs groRzigigsicht angesprochen. Die
Menschen von Hai, Bin und Rong hielten das Lernatnilir schéandlich. Die
Lehre in den Prafekturen und Kreisen reichte biseu Landgemeinden; die Lehre
in den Landgemeinden reichte zu den gewdéhnlicherséfas

SehlZi, B 2R, A B = UL AL, B 2SR g2 /e
Fi AR, A BT, B, Yo = AT, il R s OB AR

% Ein Biindel getrocknetes Fleisch gehérte zur Schiilge ICS Series. A Concordance to the
Liji . (1993), 5.40/34/31.

9% HYISIS. A Concordance to Shih Ching. (1962), N§11S. 34.

%97 Nach derrMao Shiist dieses Lied verloren gegangétY1SIS A Concordance to Shih Ching
(1962), S. 37. James Legge schreibt zum Inhalt, Mdtmmentar zitierend: ‘Filial sons
admonishing one another on the duty of supportivar tparents’. James Legg€&he Chinese
Classics. Vol. IV. The She Kind.960: 2. Auflage), S. 267.

%% Nach dermrMao Shiist dieses Lied verloren gegangétY1SIS A Concordance to Shih Ching
(1962), S. 37.

9 Nach dem Mao Shi laut der Titel Nan you jiagirg 5 f4 HYISIS A Concordance to Shih
Ching (1962), S. 37.

" HY|SIS. A Concordance to Shih Ching. (1962), S. 37
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TR B, BRI, SO e, MOERTERE, ATt R EFE. 2 H, Bz
fiR, BILE . bR, RRMER, R B e, B2 I\ BT a0
. T8 DOk 2 B, FLRLZRTHL, SR, g A, mH .2 TR
i, A LUSREIE . T B, B, T AR ], A SRR LR T, REN,
FARZ, BT, AR, P ILIAT 2. DUREE, ORIEESE 2 N DI EL 00, INERZ 2L,
FER R, MM 2, SRR AR RO

Nach Dugu Jis Beschreibung wurden hier drei Angaiegiten hintereinander
ausgefuhrt. Zuerst gab es immer bei Schulbegine &eremonie, bei der an
Konfuzius geopfert wurde und die aus einer Vorfiligreines ,Ziviltanzes" und
dem ,Darreichen von Gemise* als Kerninhalt bestaned,im Liji beschrieber??

Genau diese Zeremonie wurde bei Schulende im acktenat des Jahres
wiederholt. AnschlieRend wurde dann ein Auswahltégt die Schiler
vorgenommen. Die Qualifizierten fuhrten gegenuben dDorfaltesten die
Zeremonie des dorflichen Trankopfessafig yin jiu l) durch. Diese Zeremonie
wurde genauso abgehalten, wie im Kapitel ,das Exesystem* des XTS

dokumentierf®

Dabei fallen einige Punkte auf, die naher betracwerden sollten. Dem XTS
nach trafen gegen Mitte des Wintermonats (10. Monatles Jahres die
Examenskandidaten aus den Provinzeianggong, die als Zertifikat fur die
Teilnehme an der Zentralpriufung eine Empfehlung ldeimatbehotrde bei sich
trugen, in der Hauptstadt ein und begaben sichStaatskanzlei, um sich zur
Prifung zu melden’®” Dugu Ji aber schreibt von Auswahltests bzw.
Graduierungstests im zweiten und im achten MonatenhWW man den
Anmeldezeitraum des 10. Monates in der Zentrallhdiir eine regelmaiige
zentrale Prufungsteilnahme bericksichtigt, konntée @est im zweiten Monat
eher als Einstufungstest fur die Hochschule in Pieéfektur eingestuft werden.
Diejenigen, die in diesem Test von vornherein hesdggeschnitten hatten,

durften sofort ein Zertifikat fur die Teilnahme aer Zentralprifung erhalten

"L 1m Liji steht #2371, ICS Series. A Concordance to the Liji. (1993)/B7713.
92pPLJ 9/57; WYYH 847/4b-5a (6/4478); QTW 390/5b-615@L3).

93|CS Series. A Concordance to the Liji. (1993), 8/57/6-7, 13-14..

04 XTS 44/1161

95 XTS 44/1161; und auch dieselbe Angabe in TD 15/3%60.
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haben. Im Laufe eines Jahres fanden nicht selteegaimalige Dekret-
Prufungen statt, an denen sie unter Umstandereteiien konnten.

Beim Test in achten Monat mul3 es sich in ersterieLinm eine
Auswahlentscheidung der Kandidaten fur die regelg&lZentralprifung des

kommenden Jahres gehandelt haben.

Auch im XTS ist der Vorlauf, den die Prifungskared&h zuerst in den Provinzen

durchfuhrten, bevor sie sich in die Hauptstadt begaerwéhnt:

Wenn sie [in der jeweiligen Region] den Test hingch hatten, hielt der
Oberstbeamte [der Region] das Ritual der dérflicheankopfers ab. Indem sich die
zugehorigen Beamtenschaft versammelte, stelltdn GiEste und Veranstalter [der
Zeremonie entsprechend] auf. Man stellte die Riefélge auf und auch die Blas-
und Saiteninstrumente [fiir die Musik bereit]. Alpf€rgabe verwendete man Lamm
und Schwein. Es wurde das Lie#iirsche rohrten (Luming gesungen. Man
unterhielt sich dabei ein wenig mit den Altesten Region.

AL, R, R, BUE T, ML, R, YA A, R L F,
R LB AR

Im XTS ist nur ein Lied namentlich erwahnt, welchesi der Zeremonie
gesungen wurde. Dugu Ji aber schreibt von insgefamtStiicken, die bei der
gleichen Zeremonie gesungen wurden. Nach der Kaigil des Herrn Mao sind
die ersten zwei Lieder der Uberschifhn Lieder von HirschrohreLuming zi
shi), die letzten drei der Uberschrifiehn Lieder von ,im Siiden gibt es Barbe’
(Nan you jiayu zhi shiuntergeordnet. Zwei LiedeNangai, Yougengsind nicht
Uberliefert und gelten als verlorén.

Guan Shucha@f#:&> berichtet in seiner UntersuchuBdijing huijie 58 & iz,
daB Zhu Xi %& & (1130-1200), ein Gelehrter und der Begrinder des
Neokonfuzianismus der Song-Zeit, einen plausiblesmkientar zum Fehlen
dieser Sticke inMao Shigeliefert hat: Zhu Xi stellt festNangaiund Yougeng
seien Melodien zum Fl6tenspieshengshiZE #F), indem er die Stellen der
Zeremonien und Riten(Yili) zitiert. Bei der Zeremonie ,dorfliches

Trankopfer* wurden Gesangeyg k) und Flotenspielensheng %) fur die

798 XTS 44/1161 und noch ausfiirliche Beschreibung imitéa“Riten und Musik” 19/435-439.
THYISIS. A Concordance to Shih Ching. (1962), S. 37
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jeweiligen Stiicke aus deBuch der Lieder(Shijing) abwechselnd aufgefihft.
Nach Zhu Xis Kommentar hiel3 es dann, bei der Zengenm Fuzhou durften
Gesangede und Flétenspielensbeng aufgefuhrt werden; Dugu Ji beschrieb sie

nicht im Detail.

Als Grund dafir, warum die andere Sticke nicht arwawurden, ist nicht
auszuschliel3en, dal die Kompilatoren des XTS lrexdsammenstellung dieses
Kapitels auf die genauen Ablaufe kein besonderesi¢h¢ gelegt haben. Auf
jeden Fall war das Liedluming dem Yili nach, das Anfangslied und wurde
erwahnt®, damit diese Stelle im XTS hinsichtlich der Erbaly der Zeremonie in
Provinzen aussagekréaftig bleibt. In diesem Zusanhaeg tragt auch die Schrift
des Dugu Ji zur Bestatigung bei, daf diese Ritamlsbin den Hauptstadten als

auch in den Provinzen traditionell gepflegt wurden.

Abschlieend zu diesem lebendigen Bericht des Diiguber die kulturellen

Pflege in Fuzhou darf eine Schrift von seinem Sehlilang Su erwéhnt werden.
Dieser begleitete den Prafekten Dugu Ji beim BesleciSchule und schrieb bei
dieser Gelegenheit seine Eindricke nieder. Die ibdkenn auf den gleichen
Zeitraum (775) datiert werden, zu dem Dugu Ji $edbse Schrift fir den Herrn
Li anfertigte. Liang Su sieht in seinen Lehrer Dulgunoch einen Wenweng, wie

Dugu Ji seinerseits Li Yi als Wenweng ansah:

Geleitschreiben zum Besuch des Herrn Dugu bei ¢ineyu Lekture in Changzhou

Der Herr Dugu, Préfekt von Jinling (Changzhou), Hesan regiert die Region mit
tugendhaftem Handeln, Literatur und Bildung. In eingahr ist die konfuzianische
Lehre groRRartig gefiihrt, so daR die Region mit demmtdtort des Konfuzius die
gleiche Tradition geniel3t. Der Herr folgte der BildjsmalRinahme, indem er glaubte,
kein andere Lektire stehe im Vorrang als die fltdskiker, um die Menschen
glicklich zu machen. Um die subtilen Worte des Kiaids zu entfalten sei keine
Lektlre besser geeignet als dasiwyu Sogar kleine Konfuzianer stellten sich als
Schiler. Das Lunyu in 20 Kapiteln wurde als Mateiialder Prafektur-Schule
genommen. Der Herr nahm auch selbst an dem Urieteit. Sobald zu Beginn der
Winterzeit die Regierungsgeschéafte erledigt wamging er persénlich mit den
Gasten zur Schule. Daraufhin sagte der Herr: Arénesichte die Region Shu das
kulturelle Niveau von Lu, indem Wenweng durch dankizianische Tradition die
Shu &nderte. Im ersten Jahr der Dali-Ara in der eéBegut gab es wegen der

"% Guan ShuchaoShijing huijie (1990), S. 405 u. 407CS Series. A Concordance to the
Yili.(1994), S. 15.
"9 |CS Series. A Concordance to the Yili.(1994), 5. 1
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militarischen Angelegenheiten Leiden in der HungetsrDa veranlaldte der
Herrscher den Minister im Zensorat, Herrn Li aus Zamig aus Mitleid mit den
dortigen Menschen ein Bildungswesen zu etabliedamit die wirtschaftliche
Spalte [zwischen der Hauptstadt und den Regionkejhitickt werden kénnte. Er
errichtete diesexiang und xu-Schulen. Seither sind die Schulen voll von
hervorragenden jungen Gelehrten. Diejenigen, deidearen, zéhlten jedes Jahr
mehrere Dutzend Soéhne; aus dem Girtel holten sie[wdin ihnen verfassten]
Gedichte, und es wurden die verfallenen Rituale deankopfers an den
Dorféltesten wieder durchgefiihrt. Mit der Wiededtellung des Verfallenen ging
es bis heutigem Tag. Daraufhin werden die Gebraudgkieh und schon
gepflegt.” Seit Einfuhrung der humanen Regierungsrabfen laufen die Schiler
ununterbrochen wie Wellen, die Armel aufraffendinb&nterricht sind sie so hart.
Ich freue mich [zu sehen], dal3 die roten Wagen damg herrollen und bis zur
Abenddémmerung warten und dall die heimkehrendegejuianner links und
rechts Platz nehmen.

Nachdem ich die Aufgabe des Herrn (Dugu), diesgyideBildung einzupflanzen,
gesehen habe, werde ich nach meiner Heimkehr dderem sagen: ,Die vier
Jahreszeiten vollenden zehntausend Dinge, da siegiEndortsetzen. Die
Menschlichen und die Tuchtigen vollenden die Verdhang, da sie die Leistungen
fortsetzen. Dies kommt nur von der Schule. OhnerHEanhuang (Li Yi) ware die
Schule nicht etabliert; ohne unseren Herrn wirdén k€rommel fir den
Unterrichtbeginn laut geschlagen. Er bekraftigt @radition der konfuzianischen
Klassiker. Mit Menschlichkeit und Rechtlichkeit gewen sie die Gelehrten, und
mit feinen Redensarten etablieren sie die Wahdiadii. Wenn die kleinen Leute
das gesehen haben, dann werden sie ein gutes H&rimngn und sich von
Verbrechen entfernen. Wie groRRartig es ist! Ichrkaicht begreifen, wie all dies
zustande kommen konnte.

Die VerwaltungsmaflRnahmen sind harmonisch und diaskteen sind ehrerbietig.
Wie der alte Geschichtsschreiber aufzeichnetensafl erst die Fahigen rekrutieren,
danach komme man zur Pflege der Rituale. IndenaltieTradition in die stdlichen
Gebiete von Yangzhou Ubertragen wurde, haben diestieen den jetzigen Stand
voller Tugend erreicht. Man lobt ihn. AuRerdemdst Grundlage, worauf der Herr
Zanhuang die Bildung eingepflanzt hat, gemeinsamdaunfTugend, womit unser
Herr sie gefuhrt hat, gegriindet. Ist die Tugendhaoden, dann ist die Vollendung
da“. Ich habe meine Schrift noch nicht verbreitets dem Gedanken heraus, woflr
dies spatere Generationen wohl halten wirden. lapeSchickter zeichne mit allem
Respekt die feinen Unterweisungen des Herrn aufden Hoffnung, dafl} diese
Aufzeichnung doch an diejenigen, die derselben Aléggerne dienen wollen,
weiter geleitet wird.

B AR I M B G R o
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"0 zanhuang ist entweder Herkunftsbezeichnung odeahkrseheinlicher - der Mannesname des
Herrn Li, da an den ubrigen zwei Stellen der Namehdang als Ersatz des Namen des Herrn Li
vorkommt. Dieser Herr Li muf3 Li Yi; der Prafekt vomzhou; sein. Die Beziehung zwischen Li
Yi und Dugu Ji war bekannt. Auerdem wurde ihm @iel yushi dafuverliehen. Der Kreis
Zanhuang lag in der Prafektur Zhaozti@ul! in der Provinz Hebeidao. ZLDD, Bd. 4/1838.

"1 1m QTW steht an dieser Stek&o 2. WYYH 737/8a (5/3839); QTW 518/24b (11/6680).
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Was das Bildungswesen der Tang-Zeit angeht, sindden vergangenen
Abschnitten die Lehrgange und Rekrutierungsstrektudargestellt. Das System,
das im Laufe der Tang-Zeit hoch entwickelt undiingbnalisiert wurde, brachte
eine erstaunliche Zahl von Kandidaten, die das Exabestanden, hervor. Das
DKJK dokumentiert Uber hundert unregelmafilige DeRré&fungen der Tang-
Zeit.”" Auch Thomas Lee &Rt uns durch die Statistik égionalen Schulerzahl
von 63.070 in der blihenden Tang-Zeit im Verhéltus Ming-zeitlichen Zahl
von 65.000 das Gewicht, das die Tang-Herrschedi@uBildung legten, deutlich

werden.

"2|m QTW steht an dieser Steltai 5. WYYH 737/8b (5/3839); QTW 518/25a (11/6681).
"SWYYH 737/8a-b (6/3839); QTW 518/24a-25a (11/668()-8
"4DKJK, 3 Bde. (1984, Nachdruck).
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2.2.6 Riten

2.2.6.1 Staatsriten

David McMullen beginnt seinen Artikel ,Bureaucraiad cosmology: the ritual
code of T'ang China“ wie folgt:

»1he historical and literary sources of the T'angripd (AD 618-906) in China
convey the impression that Confucian rituals wenati@l to the life of the state*.
Mit diesem Ansatz analysiert er das WeRkken-Kodex der Kaiyuan-Ara der
GroRen TandDa Tang Kaiyuan [Pk BE SCid). 2

In der Tat lassen uns die Werke, die durch kaddezliErlasse noch wéahrend der
Tang-Zeit oder in spéateren Dynastien bezuglich Beng-Dynastie kompiliert
wurden, dem Ansatz McMullens zustimmen. Das JTSXIR8 beinhalten jeweils
elf bzw. zwolf Kapitel Uber die Riten. Von den iesgmt 200 Kapiteln des TD
behandeln allein 100 die Riten. Auch die Auflistuhgy betreffenden Werke im
Kapitel ,Bibliographie* der beiden Geschichten I@igft das immense Interesse
der Tang-Gelehrtefi® Das Vorwort zu den Kapiteln ,Abhandlungen UbereRit
und Musik* (Li yue zhii#%%;&) des XTS stellt einen kurzen Uberblick tber die
Geschichte der Kompilationen der Ritualkodizes wod wéhrend der Tang-Zeit
dar™

Nach der Grindung der Dynastie fuhrte Gaozu zumadies Riten der Sui-
Dynastie (581-618) fort. Zur Taizong-Zeit (626-648per kompilierten Fang
Xuanling 5 % fin  (578-648), der Prasident des Kaiserlichen Sekatsar
(zhongshuling und Wei Zheng®{ 7 (580-643), Direktor der kaiserlichen
Bibliothek (bishujian), mit den Ritenbeamten und Graduierten das WRitkn-
Kodex der Zhen'guan-ArgZhen’guan li 5 #i%). Auf den Riten der Sui
basierend, wurden Rubriken wie ,Mausoleum BesuchHienmelssohns“Tianzi

shangling X 7 E[%), ,Pflegen der Alten des LandesY#nglao# ), ,GroRes

"5 David McMullen, ,Bureaucrats and Cosmology: theial code of T'ang China* in David
Cannadine (ed.)Rituals of Royalty. Power and Ceremonial in TradiibSocieties (1992), S.
181-236.

18 JTS 46/1971-75; XTS 57/1430-34 u. 58/1487-93.

"TXTS 11/308-309. Bis vor den Tang-zeitliche Entwiciden siehe noch JTS 21/815-819; TD
41/1119-22.
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BogenschieRen‘Dashe K it), ,Lektire Uber das Militarwesendiangwus#it),
.Lesungen der Zeitregelungen“D@ shiling & KFf 4 ), ,Schulbesuch des
Kronprinzen* Huangtaizi ruxues X7 A£2),  Aufstellen des Heeres am groRRen
Altar “ (Zhenbing Taishé# fz &K #1) und andere hinzugefiigt. Somit wurde die
Kompilation von 138 Abschnitten in 100 Kapitelnedius 61 Abschnitten ,Riten
fur Gluckverheilende Angelegenheitedilij, 4 Abschnitten ,Riten fur Gaste*
(Binli), 20 Abschnitten ,Riten fur die Armeedinli), 42 Abschnitten ,Riten zum
Glickwunsch® giali)) und 11 Abschnitten ,Riten der unglickverheil3enden

Omina“ (Xiongli) bestanden, im siebten Jahr der Zhen’guan-Ara)(68&ndet.

Im dritten Jahr der Xianging-Ara (658) des Gaoz@my. 649-683) wurde dem
Kaiser auf3erdem eine um 30 Kapitel erweiterte Kéatipn mit dem TitelRiten-
Kodex der Xianging-ArgXianging li &i5%ii#) in 130 Kapiteln prasentiert. Daran
beteiligt waren neben anderen der GroRverteidigaréi X )™ Zhangsun Wuji
(ca. 600-659), der Berater des Kronprinzeaiz{ binke X % %)™, Xu Jingzong
PR (592-672§%, die beiden Prasidenten des Kaiserlichen SekagsarDu
Zhenglunft1Ef# (gest. nach 658} und Li Yifu 223 )ff(ca. 615-666%. Das TD
berichtet, dal3 Uber die Aufnahme oder Nichtaufnahemezelner Eintrage
verschiedene Meinungen herrschten, da viele Erdrgen von den orthodoxen
Lehren abwichen und bislang unbekannte Anweisuregéimelten, so daf3 sie die

Gelehrten flr unzuléssig halten konntén.

Im Lauf der Zeit zeigten die daftir zustandigen Besmygegenuber den beiden
Riten-Kodizes abwechselnd entweder Zuneigung odereyung. Im dritten Jahr
der ShangyuantJc-Ara (676) gab es einen ErlaR, dal? dasn’guan liwieder

als Vorlage fur die Praxis der Riten verwendet wardollte; letztendlich wurden

"8 Taiwei war einer der Posten in der Zentralregierung, tiedeei Herzége kollektiv bekannt
waren. Hucker, Nr. 6260.
"9 Hucker, Nr. 6244.
20 JTS 82/2761-65; im XTS unter den ,Boshaften Beam(@iathchenzxi) 223A/6335-39.
2L JTS 70/2541-43; XTS 106/4037-39.
22 JTS 82/2765-71; im XTS unter den ,Boshaften Beam(diahchenzz: 1) 223A/6339-42.
23 JTS 21/817-818; XTS 11/308-309; TD 41/1121.
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die beiden Kodizes bis in die Xuanzong-Zeit, eireanerganzend und mit Hilfe

der Klassiker, bei Veranstaltungen verwendet.

Eine dritte und endgultige Kompilation der Ritendfzes wahrend der Tang-Zeit
wurde eingeleitet, als im 14. Jahr der Kaiyuan-£&26) ein ,Sekretar‘tbngshi
sherenid & 4 N )™ Namens Wang YanE #; eine Eingabe an den Kaiser
prasentierte. Er bat um eine Revision des KlassiRech der Ritendamit man
eine bessere Vorlage fur die temporaren Riten-\&adtangen erhalten kénnte,
weil sich die beiden vorhandenen Tang-zeitlicherterRKodizes doch als
mangelhaft erwiesen héatten. Gegen dem Vorschlag\Wasg Yan fir eine
Diskussion in der Institutiodixuanyuanwandte sich Zhang YueE:iit (667-

730)Y% mit folgenden Ausfiihrungen:

Das Buch der Riten(Liji) besitzt seit der Kompilation in der Han-Zeit eine
unveranderliche Autoritat Gber das Zeitalter hinwigin will sich nun von solch
einem Heiligtum, dessen Entstehung weit zurlick ér ¥ergangenheit liegt,
abwenden. Ich flrchte, es kdnnte schwer fallen, zas &ndern. Die heute
vorhandenen Kommentare zu funf Riten und ZeremomigémlichZhen’guan liund
Xuangging lj die beide in gewissem Grad verbessert sind, sifetdings oft
untereinander widerspriichlich, und es gibt nocth@arthalte, fir die vielleicht ein
Mittelweg gefunden werden konnte. Ich hoffe, daf® igit den anderen Gelehrten
erneut Uber die alten und neuen Versionen beratefy damit eine revidierte
Version zur Verwendung herausgebracht werden kdonnte

RACUIT, BRI, SRR, BHUS), 22 L, 5
. SEREERTE, IR R, HP R, RS Mt 4,
.

Zhang Yue Uberzeugte den Kaiser, so dal zur Etargeeiner dritten Vorlage
fur die Riten-Praxis eine Kommission unter der weg Zhang Yes gebildet

wurde. Die Teilnehmer am Projekt waren u.a. Xu Jigi (659-729¥, Li Rui

24 Der Posten war demhongshushengugehérig. Hucker, Nr. 7507.
725 JTS 97/3049-57; XTS 125/4404-11.
726 7Zhang YueGaixuan Liji yi R4 303, in QTW 224/7b (5/2860); JTS 21/818; THY 37/670;
CFYG 564/6774. TD 41/1122. Das XTS enthélt eine gaklFormulierung. XTS 11/309. Zhang
Yue's unveranderte Meinung Uber dasch der Ritenst in noch einer kurzen Schrift zu les@&ua
xingyong Wei Zheng zhulei li bidié 1T M EHIS R, in QTW 223/12b-13a (5/2850-51).
21 JTS 102/3175-76; XTS 199/5662-63.
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2281 und Shi Jingbenii4i 4 (gest. nach 732¥, Xiao Songjfim (ca. 669-
749)*° Xiao Song trug die Verantwortung fur die Endredakt als im neunten
Monat des 20. Jahres der Kaiyuan-Ara (732) die K@sion dem Kaiser daBa
Tang Kaiyuan li prasentierte’® Das Da Tang Kaiyuan lienthielt genaue
Anweisungen flr die gesamten konfuzianisch geréisteRitualprogramme,
eingeschlossen selten durchgefihrte sowie sich ligahrwiederholende
Zeremonien. Es war im wesentlichen ein gelungemeglR; das XTS erganzt
zum Schlu? des Abschnittes die Bewertung Uber dialifdt desDa Tang
Kaiyuan It ,Von nun an wurde ein Muster fur finf Riten deang bereitgestellt
und die spateren Generationen machten Gebraucmd&gogab zwar hin und
wieder Emendierungen, aber konnten sie daa [fang Kaiyuan |i nicht
Ubertreffen”. B &, 2 L2 SChaf, ittt HZ, #ER NG, 6B
1,73

Somit brachte man nach den langen Prozessen dekudsienen und
Auseinandersetzungen unter den Gelehrten die kaslifing der Riten der Tang-
Zeit einen entscheidenden Schritt voran, obwohlbezlglich der jeweiligen
Rubriken immer wieder verschiedene Interpretatimmgén bis hin zu
Parteienbildungen gab. Die Schrift des Dugu Ji, shéter in einem eigenen
Abschnitt betracht wird, gehorte zu dieser Reiheded Mal, wenn eine
Interpretation fur das orthodoxe Verfahren betr&fiien bendtigt wurde, stitzten

sich die Tang-Gelehrten auf die drei Riten Klassikgi, Zhouli, Yili.

Es ist angebracht, zuerst anhand BasTang Kaiyuan likurz darzustellen, wie
die Tang-zeitliche Wiedergabe der drei Klassikarkgtrell und inhaltlich gelang,
bevor auf ein Beispiel fur die AuseinandersetzungenTang-Zeit aus Dugu Ji's
Lebzeiten im Detail eingegangen wird. Dabei wird gmf3en und ganzen die
Analyse von McMullen in seinem ,Bureaucrats and@ogy: the ritual code of

T'ang China“ zugrundegelegt.

2 Seine Biographie ist unter der Uberschrift ,Konfuische Gelehrten“ im XTS aufgelistet.
XTS 200/5697-98.

2% Er nahm auch an der Kompilation d2a Tang liudianteil. JTS 99/3093-95; XTS 101/3953-54
30 JTS 8/198 u. 21/818; XTS 11//309; THY 37/670-671YGF564/6774; ZZTJ 213/6798-99.
BLXTS 11/309.

175



Der Riten-Kodex der Kaiyuan-Ara der GroRen Taf@a Tang Kaiyuan )i
beinhaltet insgesamt 150 Kapitel, die aus drei ##pi,Verordnungen“ Xuli &
f51), 75 Kapiteln ,Riten fir GlickverheiRende Angelegeiten“ (ili), zwei
Kapiteln ,Riten fur Gaste“Rinli), zehn Kapiteln ,Riten fur die ArmeeJgnli),
40 Kapiteln ,Riten zum Gluckwunsch®“Jigli) und 20 Kapitel ,Riten der
ungliickverheifenden OminaXipngli) bestehen, die Haupteintrdge sind also in
finf Kategorien eingeteilt?

Bei denXuli-Kapiteln ging es um die allgemeinen Sachverhalie,alle Riten
betrafen. Die Wahl des glinstigsten Tages fir eieeaNstaltung wurde streng
nach der Verordnung festgestellt; es wurde auchgcaisiert, wessen Seelentafel
einer Veranstaltung beigestellt werden sollte, alehjeweilige Veranstaltungsort
wurde festgelegt. RitualgefaRe wurden je nach diereles Rituals aufgelistet.
Die Ausrustung der Reiseziige nach dem jeweiligemerdenienort wurden je
nach dem Status im Detail beschrieben. Die Bekigdn bei den
Veranstaltungen und die Art und Weise des Fastemsden Veranstaltungen
wurden geschildert. Allgemeines flrsorgliches Begegen Durre und sonstige
Regelungen fir die GroRe der Sarge und die Beuwrlsydn wurden
beschrieber”®

Die erste Kategorie ,Riten fir glickverhei3ende dlegenheiten“Jili), umfalite
die Opfer &i il oderji %) an Ubernattrliche oder kosmologische Krafte, diso
Gottheiten des hochsten Himmels, der Erde, dieh@én der finf Elemente, die
Gottheiten des Windes, des Regens, der Sterne&Satere, des Mondes und der
Ernte sowie die Gottheiten der funf Berge, vier Meeier Flisse und der vier
wichtigen Regionen. Sie wurden am Anger der Haagtstin allen
Himmelsrichtungen und in den Prafekturen nach ddn Jahresabschnitten
innerhalb eines Jahres — also nach dem Kalendgeteilt - vollzogen. Die
Gottheiten hatten zeitliche Funktionen. Auch dieis&dichen Ahnenopfer

gehorten zu dieser Kategorie. Sie wurden in deneAtempeln Zongmiao:=Jif),

32 Die Kapitel ,Riten und MusikL{iyue) im XTS wurde genau nach dem Strukturmuster Ries
Tang Kaiyuan likonstruiert. XTS 11-22/307-480.
"3 Xiao Song u.a. (hrsg.pa Tang Kaiyuan |iin Yong Rong/k %, Wang YunEH# u.a. (hrsg.),
Wenyuange siku quanshaifii B U & 423 (im folgenden: DTKYL). (2003: Nachdruck) Bd. 646,
K. 1-3/39-66.
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in den kaiserlichen Mausoleen oder in der Halle diebtes (ingtang i)
veranstaltet.

Zu dieser Kategorie zahlten auch die ZeremonienEhven 6hidian FE £1)
Konfuzius und des Herzog T&iZ von Qi’%%, der fir den militarischen Bereich
verehrt wurde* Sie wurden wie die Opfer an den Erdgott und detrei@kegott
landesweit durchgefihft: Die Ehrung fiir Konfuzius mit seinen Schilern und
bedeutenden Personlichkeiten aus der konfuziamséxegese-Tradition wurde
jahrlich im zweiten und achten Monat sowohl in #éuptstadt als auch in den
Prafekturen und Kreisen abgehalten. Fir die Opfedés Land waren zweierlei
Formen detailliert festgelegt. Der Kaiser hielt ghdarlich wiederkehrenden 22
Opfer personlich ab?®

Die feng- und shan-Opfer, die Zeremonie vor der Inspektionsreise asers
(xunshouw&¥F), der Besuch in der Hochschukhixuefi£2) fur Staatsséhne etc.
waren Riten, die der Kaiser unregelmal3ig je nackdaBevollzog. Auch die
Verordnungen Uber die Ahnenopfer bei den Beamtemdevu unter dieser
Kategorie aufgelistet.

Dasfeng undshanOpfer stellte in dedili-Rubrik den bedeutendsten Ritus &ar.
Im TD heildt es, dal3 der Herrscher im Altertum umhgidauf dem Tai-Berg ein
fengOpfer abhielt, damit er seinen Verdienst bekaratiegn konnte, nachdem er
einen Dynastiewechsel zustandegebracht hatte umit siie Welt den grof3en
Frieden erlangen wird&Vor der Kompilation de®a Tang Kaiyuan liwurden
es insgesamt drei Mal ausgefihrt. Am zweiten Tageisten Monat des dritten
Jahres der Lende-Ara (666) hielt Gaozong auf deiB&ey personlich dafeng
und shanOpfer ab. Daraus erklart sich, warum der neue Maae, der am

funften Tag eingefuhrt wurde, Qianferg:f ,,HimmlischesfengOpfer hieR™*®

Ein anderer Ara-Name, Wansui dengfefigik & % ,10000 Jahre dauernder

"* DTKYL 53-55, 69, 72,

**DTKYL 6-7, 68, 71

7 XTS 11/310.

STDTKYL 63-64; JTS: 23/889-900, 903; THY 7/114-5, 1TD 54/1507-1522.

"8 TD 54/1507. Mark Edward Lewis hat die Entstehungfeleg undshanOpfer in der Han-Zeit
untersucht. ,Thdeng andshansacrifices of Emperor Wu of the Han”, in JosepiMeDermott,
(ed.):State and Court Ritual in Chin§1999), S. 50-80.

¥ TD 54/1518; ZZTJ 201/6346; CFYG 36/393; JTS 5/89; XT&53/
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Aufstieg zumfengOpfer®, den imla (12.)-Monat des Jahres 696 die Kaiserin
Wutian direkt nach derfengOpfer auf dem Berg Songyu& & einfiihrte, fiel in
den gleichen Rahméff.Das drittefengOpfer fihrte Xuanzong in elften Monat
seines 13. Regierungsjahres der Kaiyuan-Ara (7@bem Tai-Berg au¥! Die
Riten fur die Himmelsgottheiten und die kaiserlichAhnen werden in den
folgenden Abschnitten noch im Detail analysiert asr.

Die ,Riten fur Gaste" Binli) bestanden aus sechs Zeremonien. Dabei handelte es
sich um den Empfang der Delegationen aus den bbagen L&ndern, das
Prozedere bei den Audienzen, Banketten, Prasemationit Schenkungen und
bei der Abreise. Die Lander, die an das Tang-ze#liChina angrenzten, wurden
nicht individuell behandelt, sondern es wurden atigingtiltige Verfahren
dokumentiert:*

Die ,Riten fur die Armee*” Junli) umfaldten die Zeremonien, die der Kaiser selbst
vor dem Kampfeinsatz vollzog. Die Regeln fur Ver&lingen von Siegen und fur
Belohnungen fir verdienstvolle Offiziere wurden zaeschnet. Kaiserliche
Jagdausflige und Bogenschiel3en waren weitere dietsgr Kategorie behandelte
Riten. Auch die Anweisungen fiir Kriegssimulatioweurden festgeledt?

Die Kategorie ,Riten zum Gluckwunsch” Ji@li) bestand aus den
Verméhlungszeremonien des Kaisers selbst, von érjnPrinzessinnen und
Beamten mit dem sechsten Rang und abwarts sowie Zéeamonien der
Bekappungen. Dazu zahlten die Anweisungen zum @liinkch der Beamten
gegenuber dem Kaiser und der Kaiserin, die amrei&ag des neuen Jahres und
an den gewissen Festtagen ausgebracht wurden. eichielr lokale
Veranstaltungen wie dorfliche Trankopfer, die imhReen der Entscheidung tber

die Prufungskandidaten aus den Préafekturen veltgetstavurden, die

0TD 54/1518; ZZTJ 205/6503; JTS 6/124; XTS 4/95.

17D 54/1520-22; ZZTJ 212/6766; CFYG 36/398; JTS8/188; ¥MNS31.

"2DTKYL, K. 79-80/487-494; McMullen, ,Bureaucrats a@bsmology: the ritual code of T'ang
China®. (1992), S. 195.

3DTKYL K. 81-90; McMullen, ,Bureaucrats and Cosmojoghe ritual code of T’ang China®.
(1992), S. 195,
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Altenverehrung und die  Amnestieverkiindung wurdesr &ategorie Jiali
untergeordnet

Die flinfte Kategorie galt den ,Riten der unglickweififenden Omina“Xjongli),
die hauptsachlich aus Trauerfallen des Herrschedsaund unter den Beamten
bestanden. Die Zeremonien bei schlechter Ernte,ddfpe, ernsthaften
Krankheiten der kaiserlichen Familienmitglieder dem ebenfalls hier aufgefiihrt
und mit detaillierten Anweisungen festgelé&gt.

Alle Zeremonien wurden in drei Stufen, ndmlich grad@pfer, mittlere Opfer und
kleine Opfer, eingeteilt. Die Opfer an den Himmetuwlie Erde und die Opfer im
Ahnentempel zéhlten zu groRen Opfern, die der Kaiskbst fuhrteé:®

Unabhéngig von den allgemeinen Angaben in den rerst@i einleitenden
Kapiteln wurde fir jede Zeremonie eigens eine ket&kr Anweisung des
Verfahrens, die den Inhalt einer Zeremonie bildetgegeben. Je nach Zeremonie
gab es allerdings kleine Unterschiede. Jede Anwgidestand aus drei bis elf
und sogar 14 Sektionen, die bei jedem Opfer dunébtawerden musstéefi.Bei
Anweisungen mit sieben Sektionen handelte es siehwiiegend um Zeremonien,
die der Kaiser selbst ausfiihrte, die sich aber maneler unterschieden. Fiur das
Himmelsopfer waren beispielsweise die Einhaltungn vdRegeln der
Enthaltsamkeitghaijie 75 7%), die Aufstellung der Beteiligten und der Opfergab
(hensheliizx), die Inspektionen der Opfertiere und Opfergefédbeng shengqi
B iEEs), die Verordnung der Abfahrt der Palastwagerrjia chugong# H
'®), die Prasentation der Jade und Sedti@n yubofZ % /), die Darbringung des

Opfermabhls jinshu ##) und die Rickkehr der Wagen in den Palasanjia
huangong# %1% =) vorgegebert®

Die Zustandigkeit fiur die Organisation und Durchiitlg der Riten fiel an
verschiedene administrative Institutionen. Dies emadas Amt fur Staatsopfer

(taichangs), das Amt fiur Bankette g(anglusi )¢ ik =7 ), das Amt fiur den

"4DTKLY 91-130; McMullen, ,Bureaucrats and Cosmologdiie ritual code of T'ang China®.
(1992), S. 195.
>DTKYL 131-150; McMullen, ,Bureaucrats and Cosmolodlye ritual code of T’ang China®.
(1992), S. 196.
8 XTS 11/310.
"7 Siehe als Beispiele DTKYL 4-5, 22, 27, 107.
"“®DTKYL 4.
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kaiserlichen Clanzongzhengsi iE5F), das Amt fur Vasallenstaatenonglush),
das Zensoraty(shita) und das Ritenministeriuntilfu) in der Staatskanzlei. Die
Aufgabenverteilung unter den verschiedenen Amtsrmicht ganz deutlich, aber
dastaichangsiund dadlibu waren am starksten vertreten. Als Unterstruktur im
taichangsigab es zahlreiche Blros, die mit dem Ritenverfabefasst waren. Es
waren die Buros fur die Tempel in den zwei Hauplistid, flr die kaiserlichen
Ahnentempel, fur die neun kaiserlichen Grabanlag@ngden Ahnentempel des
Kronprinzen, fur die Musik, fur die Trommel- und ainstrumente, fir die
Divination, fur die Kleidung, fur die Opfertieretce In diesen Abteilungen hatten
die Beamten Posten wie Direktor, Vize-Direktoreaki®tare und Abteilungsleiter
inne. Aber diejenigen, die sich den eigentlichemitaissen der Riten widmeten,
waren die Eruditenbpsh); durch ihre Fachkenntnisse genossen die 14 Emdit
im taichangsiein besonderes Anseh&hDas Ritenministerium bestand aus vier
Abteilungen - fur Riten, fur Opfer, fir Opfergabend Staatsgéste, die aus einem
Minister, zwei Vize-Ministern, Sekretaren, Abteigsteitern und Schreibern bzw.
Registratoren gebildet wurdeff. Obwohl die Ritenbeamten im allgemeinen
Beamte waren, die durch Staatsexamen wie ihre ¢@tien anderen Biros ihre
Berufslaufbahn begonnen hatten, war es wichtig, revéth der Berufslaufbahn
eine Stellung im Ritenministerium innegehabt zu dmbEin Posten, der
wahrscheinlich ab 710 eingefuhrt wurde und im Lailde Zeit immer speziellere
Eigenschaften annahm, war der der ,BeauftragteitiiRiten” (iyishi i&FEfE).
Sie waren dafur zustandig, jeweils schwierige Emtsparobleme bei kaiserlichen
Trauerfeiern oder bei Bestattungen kaiserlicher ikammitglieder zu
bearbeiteri®* Die Tagebuchschreiber am Hdjijulang £ J&E})™2 erhielten die
Aufgabe, die Zeremonieprozedur zu protokollierend ublas Buro der
Kompositionen zhuzuojuz1£/5) in der Kaiserlichen Bibliothekb{shushenjj®

ubernahm die Aufgabe, die Gebettexte zu verfaS8$ender Regel aber konnte

"9 JTS 44/1872-77; XTS 48/1241; TLD, 14/1a-29b, insbdsmm10b-11a.

0 JTS 43/1828-33; XTS 46/1193-96; TLD 4/1a-24b

> McMullen, ,Bureaucrats and Cosmology: the rituadie of T'ang China®“. (1992), S. 211; THY
37/671-672; Hucker, Nr. 3614

2 JTS 43/1845; XTS 47/1208.

383 JTS 43/1855; XTS 47/1215.

54 McMullen, ,Bureaucrats and Cosmology: the rituadle of T’ang China“. (1992), S. 205-212.
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jeder Gelehrte sein Wissen uber die Riten-Klasséegdriicken und alternative
Vorschlage an den Kaiser richten, so dafl} bezlglieh Interpretation der
Ritenprogramme sich standige Auseinandersetzungdetdn. Diese Situation

fuhrte letztlich zur Bildung politischer Parteien.

Durch die politisch und wirtschaftlich labile Lages Landes nach der Rebellion
des An Lushan war die Durchfiihrung der prunkvollerd kostenaufwendigen
Ritenprogramme nicht mehr mdglich. Jedoch zeigtemosl das Herrscherhaus
als auch die Gelehrten unverandert ihr Interesselean Verfahren der Riten.
Hinsichtlich der Interpretationen der einzelnen efeonien herrschten weiter
Auseinandersetzungen, welche im spaten 8. undhuadert zunehmend ins
parteipolitische Milieu Ubertragen wurden. Die Titih der Auseinandersetzung

unter den Gelehrten war damit schon auf dem Wedalitisierung.

2.2.6.2 Himmelsopfer

Das Da Tang Kaiyuan li(im folgenden: DTKYL), welches 732 (federfihrend)
von Xiao Song dem Kaiser prasentiert wurde, unhaisiet drei Kategorien von
Riten — groRRe, mittlere und kleine. Zu den Grol3ehdgen die Opfer an den
Himmel, die Erde und die kaiserlichen Ahnen, welsloen Kaiser personlich
durchgefuhrt wurden. Die Opfer auf den Stadtanfiaogi %Fjit) bestanden aus
zweierlei Opferungen. Bei der Wintersonnenwendetélider Kaiser am runden
Altar (yuanqgiu [B =) auf dem sidlichen Stadtange# &) die Riten an den
Himmel (Haotian shangdi® X L # od. Shangdi) durch; wahrend der
Sommersonnenwende erfolgte am quadratischen Adagdiu /5 [:) auf dem
nordlichen Stadtangebéijiao 1t4%) die Opferung an die Erde (Huangdizhitth
#%). Das TD berichtet, daB diese Opfer seit der Zbei-praktiziert wurder:®

Das Buch der Riten(Liji) enthalt aber keinen Hinweis auf einen runden oder

qguadratischen Altar. Nur die Opfer auf dem Stadtarsind erwahnt® Wechsler

51D, 43/1192-93.
¢ Siehe BeispieldCS Series. A Concordance to the L({§i992), 9.29/63/6 und 26.5/130/13.
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schreibt, dal3 gerade hierin die Ursache fur digespa Konflikte der Theorien

Uber die genauen Orte der Opferveranstaltungenches ist*

Von der Han-Zeit bis in die Tang-Zeit hinein gewatas Himmelsopfer auf dem
Stadtanger zunehmend an Bedeutung. Wéhrend deridté@ und Sadlichen
Dynastien wurden zwei unterschiedliche Interpreten der Riten verwendet.
Zum einen wurde die Version von Wang Su (195-256)den Sudlichen
Dynastien verwendet, wohingegen in den Noérdlichgmd3tien die von Zheng
Xuan (127-200) Verwendung fanden.

Die jiaosi-Opfer in der Tang-Zeit betonen die untrennbaredBing des Kaisers an
den Himmel. Anders als die Ahnenopfer beinhaltenjsiioch einen 6ffentlichen
Charakter. Zu Beginn der Tang-Zeit tbernahm mandeei Durchfihrung des
Himmelsopfers auf den Stadtanger komplett die Bregr Sui-Dynastie, die sich
ihrerseits die Tradition der Nordlichen DynastiemzVorbild genommen hatfé.
Unmittelbar nach der Dynastie-Grindung gab es @i@&neErlal’ Gber die Opfer
an den Himmel und die Erde auf dem Stadtanger.eD@pfer hatten eine
politische Komponente: Sie verknupften den Kaisdéraimem Ahn, der selbst zu
einer Gottheit erhoben wurde. So wurde bei der @pfgfir den Himmel und die
Erde durch Gaozu gleichzeitig dessem GroRvaterlLifHE als Begleitahngei
Ac) mitgeopfert™

Dem ErlalR von 618 nach sollte bei der Wintersonrezre eines jeden Jahres ein
Himmelsopfer abgehalten werden. Im Jahr 621, atsdll. Monat des vierten
Jahres nach der Dynastie-Griindung, vollzog Gaozm arsten Mal ein
Himmelsopfer am runden Altar auf dem stidlichen @tager?®® Kurze Zeit spater
wurden dann im 11. Monat des zweiten und funftemekader Zhen'guan-Ara

(628 u. 631) durch Taizong erneut Himmelsopferdari Stdanger dargebracht.

“"Howard Wechsler, Offerings of Jade and Silk. Rituad Symbol in the Legitimation of the
T'ang Dynasty. (1985), S. 109.
8 JTS 21/816; TD, 42/1178-81.
9 JTS 21/820; TD, 43/1192-93; ZZTJ 185/5794.
OXTS; +— A, B, AETmMA 113; ZZTJ:+—H, BH, Ll . 189/5938; THY
9A/141.
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Warum fir die Zwischenzeit weitere Opfer nicht dalantiert (und vermutlich
auch nicht durchgefuhrt worden) sind, ist unklar.

Taizong fuhrte noch zwei weitej@osi-Himmelsopfer (640 u. 643) wéahrend
seiner Regierungszeit dur@hDas nachste Himmelsopfer wurde dann im zweiten
Jahr der Yonghui-Ara (651) von seinem Sohn Gaozdgrep. 649-683)

vollzogen’®

Mit Beginn der Regentschaft des Gaozong erlebteRiesystem hinsichtlich
der Himmelsopfer eine radikale Verdnderung. Seit deiten deZhen’'guan i

(633) galt die kosmologische Theorie der sechs Hiagottheiten, die in Zheng
Xuans # % (127-200) Kommentaren aufgebaut worden war und i der

Nanbeichao- tber die Sui- bis in die Tang-Zeit dfenahatte. Zheng Xuan aus
der Spateren Han-Zeit argumentierte, dal3 es nadreddthsten Himmelsgottheit
(Haotian shangdi) noch weitere funf Himmelsgotiejtdie als die funf Kaiser
(Wudi F.7) oder die funf Himmelskaiser (Wutiandi X 7) bezeichnet wurden,
gebe. Diese wurden anfangs mit den Farben wie gotingelb, weil3 und schwarz

symbolisiert und werden im DTKYL als die funf Ricnigskaiser beschrieben.

Im zweiten Jahr der Xuanging-Ara (657) kritisiertéer Minister des
Ritenministeriums, Xu Jingzong (592-672) mit wedter Ritenbeamten die

laufende Ritenpraxis:

Die Theorie der sechs Himmelsgottheiten stammtdesrunorthodoxen Schrift. Der
Sudanger und der runde Altar ist ein und ders@heng Xuan hat blof3 daraus zwei
Sachverhalte gemacht. Am Stadtangiao] und in der Halle des Lichtem{ngtang
fihrte man urspriinglich das Opfer an den Himmelclkluaber [Zheng] Xuan
meinte, man opfere an beiden Orten an die Erhabdystischen funf Kaiser.

AR REE, MRS, B L, X% "8, 28R EALSER, L8 2L
VL YN I i

81 JTS2/36, 52 u. 56; XTS 2/29, 32, 40 u. 42; ZZTJ 19960. 6090, 195/6157 u. 196/6205;
THY 9A/142-144.

%2 JTS 4/69; XTS 3/53; THY 9A/145; ZZTJ 199/6276.

83 XTS 13/334; Das JTS berichtet hiervon noch in autifiterer Form. 21/823-825; TD,
43/1193-94. Howard Wechslédfferings of Jade and Silk. Ritual and Symbol inltbgitimation
of the T'ang Dynasty(1985), S. 115.

183



Mit weiteren Zitaten versuchten sie zu beweisef}, der Haotian shangdi und die
funf Gottheiten bzw. die Kaiser nicht vom gleich&tatus und daf® nur der
Haotian shangdi der Hochste sei. Die funf Kaisetelmédurch die Farbensymbole
lediglich mit den finf Elementen assoziiert werdefien.

Diese Argumentation fuhrte dazu, daf} der Haotiamgti nicht nur die héchste
Autoritat erhielt, sondern dal3 ihm auch endgultige dPosition des
Hauptgegenstandes der Verehrung im Rahmen der Opigemessen wurde. Bei
der Wintersonnenwende und in der Halle des Licimasle von diesem Zeitpunkt
an dem Haotian shangdi geopfert. Die Stelle dermZueben erweckten

Gottheit* (Ganshengdi&4:7) bei der Gebetzeremonie fur die gute Errsigy

fit#%) wurde ebenfalls durch Haotian shangdi ersétzt.

Das JTS und TD berichten, daf3 die obige Entschgidumnch die Argumentation
des Zhangsun Wuji im Jahr 656 (und nicht durchvdiggenannte Argumentation
des Xu Jingzong) zustande gekommen sei. Diese romsgkeit konnte aus
folgender Sachlage resultieren: In diesen Jahredewueinige Reformvorschlage
in bezug auf die Opfer an die Himmelsgottheitenemander verkettet. Die
Personen, die wegen der Autorenschaft des obigemvEehaltes in Frage kamen,
waren aber dieselben, die im darauf folgenden (@68) denRiten-Kodex der
Xianging-Ara(Xianging l) kompilierten’®

Im ersten Monat des Jahres 666 hielt Gaozong emmidisopfer am Siden des
Tai-Berges ab®* DasTD dokumentiert, daf? der Kaiser das Opfer an Ganslieng
wieder nach den alten Riten-Kodezhgen’'guan ) einfihren und somit auch das
Opfer an die funf Kaiser nach Zheng Xuans Theorakizieren wollte. Zu
diesem Zeitpunkt prasentierten der ,Vize-MinistarsdRitenministerums”s{li

shaochangbaiiig/ ) ¥ 111)"", Hao ChujunfifiZ £ und andere folgende Eingabe:

"84XTS 13/334. JTS 21/822; TD, 43/1194; Howard Wechsléferings of Jade and Silk. Ritual
and Symbol in the Legitimation of the T'ang Dynag85), S. 116.
"% Das THY schriebt das zweite Jahr der Yonghui-A&1J69A/145.
°TD, 54/1518; JTS 5/89; XTS 6/35; ZZTJ 201/6346.
%" Die Bezeichnungsili war ein anderer Name filibu, der von 662 bis 684 verwendet wurde.
Dementsprechend stand die Bezeichnsimgpochangbdir shilang.Hucker, Nr. 5695 u. 5086.
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Nach dem neu [kompilierter§ianging li haben wir die Praxis abgeschafft, fur die
gute Ernte an den Gan[sheng]di zu opfern, und wsetien [nun] dem Haotian
shangdi den Hohen Urahn (Gaozu) bei. Nach dem Rli'em-Kodex haben wir dem
Gandi den Urahn der Dynastie, Kaiser Yuan, beiffed#ir haben nun nach den
alten Riten wieder die Gebetszeremonien an dengBan§j]di ausfiihren und ihm
den Hohen Urahn beigesellen wollen. Der Gaozu wiaiter nach den neuen
Regeln beim Opfer an den Haotian shangi am rund&ar And noch dem Gandi
beigesellt. In diesem Fall fiirchte ich, [diese Maiffme] steht in Widerspruch dazu,
daR’ im Buch der Ritehsteht: ,Die Leute von Zhou erbrachten das Ahneaoph
Ku und das Himmelsopfer an Ji.“ Wenn wir nun bedimAhnenopfer undiao-
Himmelopfer denselben einen Urahn beigesellen wpligrchte ich zu sagen, daf}
sich diese Praxis nicht auf eine Quelle stiitzt.

SRBETIE, BRRR AT L A AT . R K LA AL, e, Jlar DU T A, 4 BE
IR R AT, LhsrRC, Sa i poimig SLBC [ o 52K b, S Rdkarr, (8
AT [JENFETRER] | A4 A TS — R, 2V R,

Damit war ein Versuch, die alte Praxis wieder ieb&n zu rufen, gescheitert.

Im 12. Monat des Jahre 668 opferte Gaozong naddr €lause wieder auf den
Sidanger® Bei diesem Himmelsopfer war allerdings der Beghait nicht mehr
Taizu sondern die beiden Ahnen Gaozu (565-635) Taidong (597-649). Die
Anderung wurde im 12. Monat des Jahres 667 bess#md8 In bezug auf diese
Anderung entwickelte sich etwa ein Jahrhundertespéine rituelle Debatte, an
der sich auch Dugu Ji beteiligte. Diese spatereefasdersetzung wird im

kommenden Kapitel ndher erdrtert.

Wahrend der 15jahrigen Zhou-Dynastie der Kaisergtiah gab es einige
Eingaben, bei denen es im wesentlichen um die Adpfen ging. Die endgultige
Entscheidung Uber die Opfer an die Himmelsgottiielithoch im neunten Monat
des ersten Jahres der Yongchang-Ara (689) der Kai¥éutian: ,Der Himmel
habe keinen Zweiten zu nennen&ff 5. Von da an wurde bei den Opfern auf
den Stadtanger nur der Haotian shangdi als eirtdigenelsgottheit genannt; die

Ubrigen Gottheiten dagegen allesamt als Kaiserittmzet!* Die Himmelsopfer

%8 TD, 43/1195. Siehe noch JTS 21/821-826.
"89XTS 3/67; THY 9A/147; ZZTJ 201/6357.
"°TD, 43/1195; ZZTJ 201/6053; JTS 21/827.
17D, 43/1197. THY 9A/150.
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wurden bis in die Xuanzong-Zeit (712-756) in dehréa 702, 709, 710, 712 und
723 durchgefihrt?
Die unveranderliche, hdochste Position des Haotlengdi beim Himmelsopfer

wurde endgultig im Jahr 732 im DTKYL festgelegt.

Im DTKYL werden die Uber 150 aufgelisteten Zereneonmit den jeweiligen
Anweisungen fur die verschiedenen Verfahrensphdseschrieben. Wie im
vorigen Kapitel erwahnt, ist das Himmelsopfer amden Altar folgendermalen
unterteilt: ,Einhaltung der Regeln der Enthaltsaittke,die Aufstellung der
Beteiligten und der Opfergaben®, ,die Inspektioneler Opfertiere und
OpfergefalRe”, ,die Verordnung der Abfahrt der Palagen®, ,die Prasentation
der Jade und der Seide". ,die Darbringung des @mdéis* und ,die Rickkehr
der Wagen in den Palast“. Diese Anweisung hat Hdwalechsler in seinem
Werk Offerings of Jade and Silk.Ritual and Symbol in ltlegitimation of the
T'ang Dynastygrindlich analysiert. Seine Analyse wird hier iresentlichen
Punkten wiedergegebéfi.

Nachdem die Wahl des Tages fur die Zeremonie detraforden war, lebte der
Kaiser sieben Tage lang vor der Zeremonie entimlt§de ersten drei Tage, die
als ,lockere Enthaltsamkeit‘s@nzhaifft75) bezeichnet wurden, verweilte der
Kaiser in einer besonderen Halle im Palast. In atieZeit wurde die
Regierungsgeschéafte mit in der Regel nur kleiners&irankungen weitergefihrt.
Wahrend der folgenden dreitagigen ,strengen Erghalkeit ¢hizhai £ 75)
blieb er zwei Tage in der Halle der Hochsten Exgenm Palast
(taiji dian K#R/#) und einen Tag in der ,Herberge auf den kaiseglicReisen*
(xinggong{T =), die in der Nahe des Altars extra errichtet wurdlech die dafur
zustandigen Beamten mussten entsprechend enthdésam Sie durften weder
Kondolenzbesuche machen noch Fragen nach dem Wioklke von Kranken

stellen; Musik war nicht erlaubt. Sie sollten s@hf keinen Fall mit schweren

"7277TJ 209/6637, 212/6757 TD, 43/1197-98; THY 9A/151-164
"™ Howard Wechsler, Offerings of Jade and Silk. Rimad Symbol in the Legitimation of the
T'ang Dynasty. (1985), S. 117-120.
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gerichtlichen Fallen beschéftigen bzw. darin invedgn. Jedwede Ausschweifung

sollte vermieden werdeft

Bei der zweiten Sektion ,Aufstellen der Beteiligtend der Opfergaben* ging es
um die Regel der Platzierungen bei der Zeremonwn \dritten Tag vor der

Zeremonie an wurden die Positionen fur alle Begtgh, eingeladenes Publikum,
die Opfergefalle sowie Opfertiere und auch fur dielé&ithrone auf dem Altar
bestimmt. Drei Tage vor der Zeremonie wurden zusiédie Zelte fir den Kaiser
und die beteiligten Beamten aufgestellt. Die Posén des Publikums, welches
Zivil- und Militarbeamte beinhaltete, wurde nachngén geordnet und die
Positionen der zwei koniglichen Nachfahren vergaeg®ynastien, der Herzége

von JieJZx und von Xifil/A,” sowie die Platze der eingeladenen auslandischen

Delegationen wurden arrangiert. Der Platz fur dase@nahl wurde an diesem
Tag ebenfalls vorbereitet. Zwei Tage vor der Zengmavurden die Positionen
der Musikinstrumente je nach deren Art arrangiémen Tag vor der Zeremonie
wurden schliel3lich sowohl der Seelenthron fur deaotidn shangdi auf den
Nordseite der hochsten Altarstufe, nach Suden lgeticals auch der Seelenthron
des Gaozu, auf der Ostseite der hdchsten Altarstode nach Westen gerichtet,
errichtet. Die Seelenthrone der Fiunf Kaiser undesgrdGottheiten wurden auf

den drei Ubrigen untere Stufen und auf den zushtal Altaren aufgebatr®.

Am Tag der ,Inspektion der Opfertiere und Opfer@efa wurde der

Zeremonieplatz im Umkreis von 200 Ful3schritten génglich gemacht. Die
OpfergefalRe, Stadnde, Waschgarnitur und Kérbe wuedgnden vorbestimmten
Platzen aufgestellt. Der Altar wurde gefegt. Dieféjere wurden von den
Inspektoren gepruft; mit dem Ausruf ,Fullig“ wurdele Tiere flr gut befunden.
Danach kamen sie in die Kiche, wo auch die Opféfggefund ahnliches gepruift

wurden. Am Tag der Zeremonie, vor Sonnenaufgangdevu sie geschlachtet.

" DTKYL 4/1b-2b (646/67-68); T[109/2821-22; JTS 819; XTS 11/311-312.

"> Der Herzog von Jie war Nachfahre des Kaisers Wo ¥bou und der Herzog von Xi
Nachfahre des Kaisers Wen von Sui.

S DTKYL 4/3a-7a (646/68-70); TD 109/2822-26; XTS 11/316; Howard Wechsleffferings
of Jade and Silk. Ritual and Symbol in the Legitiomabf the T'ang Dynasty(1985), S. 118

187



Fell und Blut wurden zur Darbringung in dieu-GefalRen eingefillt; das Fleisch

wurde fur das Opfermahl gekocht.

In der vierten Sektion, der ,Abfahrt der Palastwagevird folgendes beschrieben:
Bei Sonnenaufgang fuhr der kaiserliche Wagen varrdéi-Halle zurxinggong,
damit der Kaiser dort seinen letzten Tag der seergnthaltsamkeit verbringen
konnte. Die ganze Fahrt wurde von Musik begleitetder xinggonghielt der
Kaiser eine Audienz mit den Zivil- und Militdrbeaant die ihn auch wahrend der

ganzen Fahrt begleiteten; danach kehrten sie zumiibke Amter.

Vor Sonnenaufgang des Zeremonietages legten dientiiamten in der
Zeremonienbekleidung die Jade und die Seide (%id@kn runde Bambuskérbe
und das Opfermahl in die verschiedenen Opfergef&ie.wurden zum Altar
gebracht, der fur die Zeremonie bereits gereingtden war. Musikanten, Tanzer,
die Ritenbeamtenschaft und das Publikum nahmerhden zugewiesenen Platze
ein. Kurz vor der Morgenddmmerung wurde der Kaissbenfalls in ein
ZeremoniengewandygnmianiZ %) gekleidet, in einer Sanfte von dénggong
zum Zelt, welches sich direkt auf dem Altargelabeéand, getragen und wartete
dort auf den Beginn der Zeremonie. Exakt bei Soanfgang kleidete er sich fir
das Himmelsopfer um, in das Gewand ,grof3es Obengéwsit Krone* (aqiu,
mian X%, %), und wurde in den inneren Bereich des Altargedgngefihrt. Der
Kaiser, die Beteiligten und die Zuschauer verbaugieh zwei Mal vor dem
Haotian shangdi und dem Begleiter Gaozu. Die R#aniien entfernten die Jade
und die Seide von den Bambuskorben. Der Prasidenfmt fur Staatsopfer
(taichangqing fuhrte den Kaiser in Richtung Altar. Jedes Malnweder Kaiser
einen Schritt machte, wurde die Musik ,Grol3e Harr@oigespielt. Der Kaiser
bestieg den Altar Uber die Sudtreppe. Dort nahndierJade und die Seide
entgegen, kniete nieder und legte sie an den 18bet® des Haotian shangdi.
Der Kaiser warf sich nieder und erhob sich. Dannrdeuer weiter zum
Seelenthron des Gaozu gefuhrt. Hier wiederholiesselbe Prozedur, jedoch nur

mit Seide als Opfergabe. Bei diesem Verfahren nesicldie Ritenbeamten, die

""TDTKYL 4/7b-8a (646/70-71); TD 109/2826-27; XTS 11/3Howard WechslerQfferings of
Jade and Silk. Ritual and Symbol in the Legitimatibthe T'ang Dynasty(1985), S. 118-119.

188



den Kaiser auf den Altar begleiteten, die gleich&rbeugungen. Unter der
Fuhrung degaichanggingstieg der Kaiser wieder von der Siudtreppe vomrAlta
hinab?!™

Die sechste Sektion betrifft die ,Darbringung dgf@mahls”. Die Ritenbeamten
brachten das gekochte Opfermahl an die vorgesedietie in der Umgebung des
Altargelandes, wahrend der Kaiser auf dem AltarJdide und die Seide an den
Haotian shangdi und den Gaozu opferte. Anschlie@ande das Opfermahl vor
die Treppen des Altars gestellt. Nachdem das Ogiernmklusive derdou
Gefale, die mit Fell und Blut gefullt waren, voe dseelenthrone der beiden
Empfanger des Opfers auf den Altar gestellt wafémite dertaichanggingden
Kaiser zum Waschstand. Der Kaiser wusch und trdekseine Hande und die
WeingefalRe und wurde danach Uber die Sudtreppeewad den Altar gefuhrt.
Sich nach Norden richtend, kniete sich der Kaisexder und stellte das
WeingefalR vor den Seelenthron des Haotian sharigoit wurde nun der
Opfertext vom Zeremoniendirektor vorgetragen: ,Amsten Tag des Monates
im .... Jahr, wagt der Untertan ...., Euer legitiliachfahre zum Himmelssohn,
offentlich dem Haotian shangdi zu proklamieren]f. A4k A ¥H B, 1-fi
Ky EH, RS R %K B4 [...]. Dieselbe Prozedur fiihrte der Kaiser auch
beim Seelenthron des Gaozu durch, nur mit eineerandSelbstbezeichnung,
namlich: ,[...] der Untertan ...., Euer pietatvollgrgrof3enkel, Kaiser Gattlicher
Wu der Kaiyuan-Ara, wagt es, offentlich dem Hohematuh, dem Kaiser

Gottlichen Yao, zu huldigen®... [..J-Z= & FRBAfHE B Ar B 8L, FIE A AL AL
ZEELR,

Der Kaiser kehrte zuriick zum Seelenthron des Haatiengdi. Wieder kniete er
sich nieder und opferte den Wein, von dem er aetthsstrank. Nachdem er sich
erneut niedergeworfen hatte, erhob er sich. AnsBehd wurde auf die gleiche
Weise das Opfermahl prasentiert. Der Kaiser stigg @iber die Stdtreppe vom
Altar herab, wahrend gleichzeitig auf dem Altar daite und dritte Opfermahl

prasentiert wurde. In dieser Phase wurde das Opfdrrauch den anderen

8 DTKYL 4/10b-14b (646/72-74); TD 109/2829-33; XTS /316-318; Howard Wechsler,
Offerings of Jade and Silk. Ritual and Symbol inltegitimation of the T’ang Dynast{1985), S.
119.
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Gottheiten dargebracht. Danach wurde der Kaiseeimam Platz geleitet, von
welchem er das Opferfeuer betrachten konnte. Wdldessen entfernten die
Ritenbeamten alle Opfergaben von den Altaren urdhten sie zum Platz des
Opferfeuers. Die Ritenbeamten legten die geopfe@ahen auf das Feuerholz.
Das Feuer wurde entziindet; wenn etwa die Halfte @aflergaben im Feuer
verbrannt waren, war die Zeremonie offiziell begnd®er Kaiser wurde dann
zurlick in sein Zelt gefuhft?

Im Zelt hatte der Kaiser einen Moment, sich umzuere Auch die Ritenbeamten
kleideten sich wider in ihre normalen Hofgewandaer Kaiser wurde dann in
seiner Sanfte zum Palastwagen getragen und arf3ehtlezuriick zum Palast
eskortiert.”®

Das Himmelsopfer, dall mit der strengen Einhalturgy derschiedenen
Verfahrensphasen durchgefuihrt wurde, zeigte diebidung zwischen dem
Kaiser und dem Himmel. Damit sollte zum Ausdruckrmgeht werden, dal® der
Herrscher sein Mandat alleinig von der Hochsten Hatsgottheit bekame. Man
kann sagen, dal seine Legitimitat und Macht inWefit durch dieses Ritual in
die Offentlichkeit getragen wurde. Es schien vohellageradezu notwendig zu
sein, dal3 sich die Tang-Herrscher von der Theohieng Xuan Uber die sechs

Himmelsgottheiten endgultig verabschieden muf3ten.

Das DTKYL sicherte auf diese Weise die Reform desrkkelsopfer aus der
Gaozong-Zeit, dessen Ergebnis die Kompilation Xesqing li (658) war, fur
den Rest der Tang-Zeit. Wahrend der spéateren Taiiggab es allerdings
standige Auseinandersetzung bezuglich der RiterprdéXe offiziellen Tang-
Dokumente berichten in erster Linie Uber die Megsunterschiede betreffend
die Verfahrensinhalte der Ahnenopfer. Das Himmdsowurde nun Gegenstand
weiterer Diskussionen in bezug auf die Ahnenopteine der am haufigsten
erorterten Fragen war, welcher Ahn oder welche Ahbeim Himmelsopfer

beigestellt werden sollten. Im DTKYL wurde nach derderung im Jahre 667

9 DTKYL 4/20a-21b (646/74-77); TD 109/2838-40; XTS/321-325; Howard Wechsler,
Offerings of Jade and Silk. Ritual and Symbol inLtegitimation of the T'ang Dynast{1985), S.
120.

80 DTKYL 4/14b-20a (646/74-77); TD 109/2833-38; Howafdechsler, Offerings of Jade and
Silk. Ritual and Symbol in the Legitimation of th&aig Dynasty. (1985), S. 120.
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beschrieben: Der Hohe Urahn (Gaozu) wurde als Begldem Haotian shangdi
beigestellt, was in spateren Zeiten hin und wig@dé&rage gestellt wurde.

Bei einem weiteren Thema in der Diskussion gingiresdie Zahl der Ahnen im
Ahnentempel sowie darum, wer von ihnen einen eigé&teum fur die Seelentafel

bekommen und wer in einen Sammelraum gestellt wesd#te.

2.2.6.3 Ahnenopfer

Im Monat nach der Thronbesteigung im funften Modes Jahres 618 liel3 der
Grinder-Kaiser Gaozu einen Ahnentempel errichteorinvdie Seelentafel der
vier engeren Ahnen jeweils in eigenen Raumen atétiesurden. lhnen wurden
die folgenden Ehrentitel verliehen: XE, vierter Ahn des Tang-Grunders, hiel3
nun Herzog Xuanjiar& fii/y; UrgroRvater TianxiK# hieR Konig Yi#k T ;
GroRvater HujEz Kaiser Jingst 27, und der verstorbene Vater Birig hieR
Kaiser YuanJc & 7 . Zusatzlich wurden dem Kaiser Jing die Bezeichnung
.Erhabener Urahn* (Taizu) und dem Kaiser Yuan diez&chnung ,Erblicher
Urahn“ (Shizuftt4H) als Tempelname verliehen. lhre Seelentafshezhu 15)
wurden zum ,Tempel des Urahns* (taimiak#f) Uberstellt. So begann eine
Praxis der Ahnenverehrung, bei der die Opferungsveijs in getrennten vier
Zimmer durchgefuhrt wurdeftt Das System der vierer-Ahnentempel wurde von

der vergangen Sui-Dynastie Ubernommen.

Die Zahl der Ahnen, die im Ahnentempel verehrt veurdwar seit der Zhou-Zeit
nicht einheitlich. Sogar daBuch der Riterenthélt diesbeziglich verschiedene
Zahlangaberf? Demnach wurden die zwei Theorien der Kommentat@ieeng
Xuan (127-200) und Wang Su (195-256) vertreten, idieden folgenden
Dynastien abwechselnd praktiziert wurden. ZhengrnXvertritt das System des
Ahnentempels mit finf Ahnen (vier Ahnen und demdbdnen Urahn (Taizu)),
wahrend Wang Su das System mit sieben Ahnen beytazDasTD berichtet,

817D, 47/1311; ZZTJ 185/5794; THY 12/292; JTS 1/5 u.51921; XTS 1/6-7.
82 Siehe BeispieldCS Series. A Concordance to the L({§i992), 5.30/34/1, 15.8/87/11,
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dal die Gelehrten seit der Han-Dynastie bis infdieg-Zeit hinein beide Systeme
des kaiserlichen Ahnentempels bzw. die Zahl dereshim Ahnentempel hin und
wieder zur Diskussion gestellt habéh.

Im neunten Jahr der Zheng'guan-Ara (635) muRteAti@entempel thimiao) neu
gestaltet werden, als Gaozu starb. Der Vize-Praside kaiserlichen Sekretariat
(zhongshu shilanig Cen Wenben%: 3L A& (594-645)%, prasentierte eine
Er6rterungsschrift:

Es bestehen die Interpretationen des Systems derviempel des Zheng Xuan
und des Systems der siebener-Tempel des Wang Siheaans keineswegs eine
einheitliche Handhabe liefern. In den KlassikerniBhees stets, dafld der
Himmelssohn den siebener-Tempel bevorzuge, wahdead_ehnsflrsten den
funfer-Tempel, die Wirdentrager den dreier- und Dienstlinge den einer-
Tempel pflegen. Diese Regel ist in den vergangenaBigen seit Jin (Westliche
Jin 15 265-316 und Ostliche JIHL&: 317-420), Songk (420-479), Liang%
(502-557) und Qi7% (550-577) durchgefihrt worden. Demnach sollte der
Ahnentempel gepflegt werden, namlich in der Struktn dreizhao(links) und
drei mu (rechts) mit der Seelentafel des Erhabenen Urdhimi in der Mitte neu
gestaltet werden.

Cen Wenbens Vorschlag wurde angenommen, und damawfarden in den
bisherigen vierer-Ahnentempel zusatzlich die Se¢afehdes sechstens Vorfahren
Chonger& H (gest. 423), posthumer Titel ,Ahnherr von HongnoH§= 57,
und diejenige des Tang-Griinders Gaozu im Ahnenteenggestellt . Allerdings
blieb durch diese neue Verordnung der erste Ralrasatzt®

Es hatte friher im dritten Jahr (629) schon einersbhlag des Fang Xianling (ca.
578-648) und einiger anderen Beamten Uber denrseldempel gegeben, dald
der siebte Vorfahr Hadg (351-417), Konig von Liangii, als Shizu#&1H,

.Dynastie-begriindender Urahn“, aufgestellt werdednrite. Die Zahl der

8TD, 47/1298-1311.
84Nach dem ZZTJ und JTS war es der kaiserliche Beij@ayi dafuii# K<) Zhu Zishedk 7
%5, der die Eingabe prasentierte. ZZTJ 194/6115; JTS 25J83. Cen Wenben starb wahrend des
Feldzuges nach Liaodong 5. Uber seine Biographie siehe JTS 3/56 u. 70/2535¢3$ 2/44 u.
102/3965-67.
5TD 47/1311; THY 12/292-293; ZZTJ 194/6115; JTS 25/941-943.
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Tempelrdume war damals aber aufgrund einer Gegememgation des Yu
Zhining T 5% (587-665) nicht geandert worden mit der Begrindutafl der
Konig von Liang ein weit entfernter Ahn sei undreilei direkte Verbindung mit
der Grindung der Dynastie habe. Deshalb sei ert mafir geeignet, solch
Ehrentitel zu erhalteff®

Die sechs Raume im Kkaiserlichen Ahnentempel wurdkso erst durch die

Anderung im Jahr 635 hergerichtet.

Eine weitere MalRnahme musste ergriffen werdenTaisong (649) starb, damit
dessen Seelentafel im Ahnentempel ein Raum zuriyeny gestellt werden
konnte. Xu Jingzong schlug in einer Eingabe voR die Seelentafel des sechsten
Ahnen Chonger, die zu dieser Zeit als weitest emie Ahn im Ahnentempel
aufgestellt war, abgenommen werden sollte. Bezkigtler Behandlung der
abgenommenen Seelentafel nannte Xu Jingzong die lidWikgiten der
Verbrennung oder der Aufbewahrung, die seit denerllm praktiziert wurden,
und regte an, die Tafel im westlichen Raum des Bsngufzubewahren, da der
Tempel in mehrere Raume aufgeteilt war und einervbin ohne weiteres als
Lagerraum genutzt werden konnte. Die SeelentafelAdeherrn von Hongnong
wurde daraufhin in einen solchen Lagerajjiashi #< =) verbracht®

Auf ahnliche Weise mufdte im achten Monat des Jab8dsdie Seelentafel des
Kaisers Xuan, funfter Ahn des Dynastie-Grinders,den Lagerraum verlegt
werden, damit die Seelentafel des Gaozong (reg:68389, der im 12 Monat des
Jahres 683 verstorben wé&rin einem eigenem Raum im Ahnentempel verehrt

werden konnté®®

In der Ruizong-Zeit (reg. 684-690 und 710-712) vemrcauch in der ostlichen
Hauptstadt Ahnentempel errichtet, namlich im vierteahr der Chuigong-Ara

(688) in Luoyang der Ahnentempel von Gaozu, Tagzond Gaozong, und nach

88 JTS 78/2693-94; XTS 104/4003. Das ZZTJ erwahnt dieRahmen der Anderung der Zahl
der Tempelraume im neunten Jahr ohne genaue Jatjabsarr ZTJ 194/6115.

8TTD 47/1311; THY 12/292-293; ZZTJ 199/6269; JTS 25/944. Howard WechslerQfferings
of Jade and Silk. Ritual and Symbol in the Legitiomabf the T'ang Dynasty(1985), S. 130.

8 JTS 5/112; XTS 3/79; ZZTJ 203/6416.

"89TD 47/1311-12; ZZTJ 199/6269; JTS 25/944.
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den Jahresablaufen verehrt wie in Chang’an. Eintenesi Ahnentempel
(chongxianmiao%Z € Jii ) wurde fur die Vorfahren der Kaiserinmutter Wu

eingerichtet.

Als sie 690 ihre eigene Zhou-Dynastie (690-705nddie, wurde die Verehrung
des siebener-Ahnentempels der Herrscherfamiliddeg abgeschafft, indem nur
die drei Seelentafel von Gaozu, Taizong und Gaozomem inxiangdemiao=
/% umbenannten Tempel in Chang’an verehrt wurden.elpener siebener-
Ahnentempel wurde mit der geanderten BezeichnGhgngzunmiaosz &
eingerichtet?®

Mit der Restauration der Tang-Dynastie 705 erh@dr Ahnentempel der
Herrscherfamilie Li der Tang wieder seine ursprigigl Bezeichnundaimiao

zuruck.

Im elften Jahr der Kaiyuan-Ara des Xuanzong (728ggs die Zahl der
Seelentafeln, die in einem eigenem Raum innerhe¢bAhnentempels aufgestellt
wurde, von sieben auf neun (Kaiser Xuan, TempelnXinezu (i), Kaiser
Guang, Tempelname Yiz&fH, Taizu, DaizuftfH, Gaozu, Taizong, Gaozong,
Zhongzong und Ruizond): Das XTS dokumentiert , daf3 die neun Raume der
Seelentafeln seitdem iblich wurden, als im zweitehr der Baoying-Ara (763)
die Seelentafel des Xuanzong (reg. 712-756) undor8yz(reg. 756-762)

aufgestellt und die des Xianzu und Yizu in den ltagen verlegt wurdefi?

Im 14. Jahr der Daili-Ara (779), als Daizong staslirde erneut tiber die Frage
diskutiert, die Seelentafel welches der kaiserlicAénen entfernt werden sollte.
Yan Zhenging (709-784% Beauftragter der Ritenliishi), prasentierte eine
Eingabe:

"OTD 47/1312; ZZTJ 199/6269; JTS 25/944.

"1JTS 25/945; THY 12/298. Das XTS und Bizdeln diese Anderung im zehnten Jahr an. TD
47/1315; XTS 13/340.

92 XTS 13/340.

"3 Yan Zhenging organisierte die Begrabungszeremde® Daizong. JTS 128/3589-97; XTS
153/4854-61.
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Im Kapitel ,Konigliche Regelungen“Wangzhi desBuches der Ritesteht: ,Der
Himmelssohn hat den siebener-Tempel, namlich zinabund dreimu mit einem
Raum des Taizu. [...] Daraufhin verordneten diehduigyen konfuzianischen
Gelehrten den Ritus der wiederholten Entfernungen[8eelentafeln]. Demnach
wurden jedes Mal die [Seelentafeln] angemessenerenif wenn ihre engere
Entfernung erschopft war. Der Taizong, Kaiser Wert, dia Ahnen von sieben
Generationen verordnet. Der Gaozu, Kaiser Shenyagje als Dynastie-Griinder
gesegnet, dem zehntausend Generationen folgeersotler Taizu, Kaiser Jing,
wurde vom Himmel bestimmt und als Erster in Tang lraleGrundséatzlich ist im
Gesetz bestimmt, daf3 sie nicht entfernt werdereduiDer Daizu, Kaiser Yuan, ist
dagegen keiner, der zur Grindung der Dynastie tragen hat. AuBerdem steht
sein enger Grad zu den Nachfahren au3erhalb desngieTempels. An dem Tag,
an dem der Daizong in den Ahnentempel neu aufdiestiet, soll die Seelentafel
des Kaisers Yuan gemalf den Riten [in den Lagerraandgt werden]...]

Efil: TR, =8, B L] SURREE, flEBon,
BB RUAREICER, R, dehss 2, Bl wik, SEEFTA,
KALFCRAR, SRR, AAENRE, ST AR B, AL T 246, HIFEBHT, #
TELH 2 o6 AR R T B, oo, o phE..] ™

Auf diese Weise gab es in der spateren Tang-Zetteémwieder Diskussionen
dariber, wessen Seelentafel der kaiserlichen Aimeen Lageraum verlegt und
wessen Seelentafel in einem eigenen Raum unvetawader verehrt werden
sollten, wenn der Kaiser starb. Jedoch war diesdesvegs das einzige Thema in

bezug auf die kaiserlichen Ahnen.

Wahrend der Tang-Zeit wurden Ahnenopfer vielfackweder im Rahmen des
Ahnenkultes der Herrscherfamilie als fur sich gésstene Veranstaltungen oder
im Zusammenhang mit anderen Opferzeremonien, esvaldn Opfern an den
Himmel, die Erde und die anderen Gottheiten, duiityt.

Im ersten Monat aller Jahreszeiten und Ia@Monat (12. Monat) wurde
regelmaRig ein Opfershixiang =) im Ahnentempelt@imiao) gefiihrt. Dabei
wurde in jeden Raum ein Opfertier mit frischen wehlriechenden Opfergaben

prasentiert. Das TD erklart die Bedeutung diesdefplgendermalien:

Die friheren Konige etablierten die Riten, indemgemal der vier Jahreszeiten die
Opfer durchfuhrten. Wenn die Zeiten wechselten uisth slie Jahresabschnitte

anderten, wurden die pietatvollen Séhne innerlievdgt und dachten an die nahen
Verwandten. Daher brachten sie die wohlriechendaipe® dar, damit sie den Geist
der Pietat und des Respektes und die Gesinnung dexrgegenuber den Eltern ihre

letzte Pflicht erfiillt hatten und der Vorfahren gelten, widerspiegeln konnten.

94 JTS 25/945-946; XTS 13/341.
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Diese Opfer an die kaiserlichen Ahnen im Ahnentdmpeden in der Regel vom
Kaiser personlich durchgefihrt; wenn ein beaufea@eamter diese Zeremonie
abhielt, wurden die Seelentafeln nicht herausdestedDas DTKYL enthélt die

genaue Prozedur des Opfers wie beim Himmelsdfer.

AuBer demshixiangOpfer gab es digli jiifi- und xia jia-Opfer. Beimdi-Opfer
handelte es sich um ein grof3es Ahnenopfer, in denSéelentafeln der Ahnen,
die bereits abgenommen und in den Lagerraumen geskwaren, in den Raum
des Taizu verbracht und gemeinsam mit einem Opfereeaehrt wurden. Dieses
Opfer wurde alle 5 Jahre durchgefihrt.

Beim xia-Opfer wurden jedes dritte Jahr die entfernten &gafeln der Ahnen,
die sich in den Lagerrdumen befanden, und die Bedédn der Ahnen, die
jeweils in einem eigenem Zimmer aufgestellt wagdlgsamt im Raum des Taizu

zusammengestellt und ihnen ein Opfermahl prasertier

Im Gegensatz zurshixiangOpfer erhielt bei diesen beiden Opfern der Taizu,
.Erhabener Urahn* eine besondere Position, da elliéernten Seelentafeln im
Raum des Taizu zusammen aufgestellt wurden. Dieeeéel des Taizu stand
im Westen seines Tempelraumes, nach Osten gew@eanite Nachfahren bzw.
die Gbrigen Ahnen wurden nach der Regelungzlaoundmu, welche den Grad
der Entfernung der Ahnen und die Verhdltnisse zZwgacdem Vater und dem
Sohn oder dem Alteren und dem Jungeren unter denerrbestimmten,
aufgestellt. Diezhao waren nach Suden gerichtet, drei nach Norden. Dabei
wurden auch die entfernten Seelentafeln nach demBengen vorzhaoundmu
aufgestellt. Durch diese Plazierung konnte die &aafel des Taizu die seiner
Nachfahren sichten. So wurde allen Ahnen das Ogfierahargebracht.

°TD, 47/1364.

"8 TD, 47/1371;

7 DTKYL 37/1a-26a (646/268-281). Howard Wechsler hits Kapitel zusammengefasst.
Offerings of Jade and Silk. Ritual and Symbol inltegitimation of the T'ang Dynast{1985), S.
133-134.

78 JTS 26/1001; XTS 11/310 und 13/343
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Uber die Stellung des Taizu bzw. Shizu, namlich dasten Raum im
Ahnentempel, wurde wahrend der gesamten Tang-Zaftighdiskutiert. Die
Debatte begann, als die Stelle unbesetzt wurdé,dueih die Anderung der Zahl
der Ahnen im Tempel (635) der Kaiser Jing, posthumiel Taizu, in derzhac
und mu-Reihe aufgestellt wurde. Die Lage blieb unveranhdmich bei der
Vermehrung der Ahnenzahl im Jahre 723. Erst algweiten Jahr der Baoying-
Ara (763) die Seelentafel des Xuanzong (reg. 71®-1Hd Suzong (reg. 756-
762) im Tempel aufgestellt und die des Xianzu uiml¥n den Lageraum verlegt
wurden, erhielt der Taizu den ersten R&tm.

Ehe die Stelle des Taizu als Erster bei derund xia-Opfer endguiltig festgelegt
werden konnte, muf3ten jedoch in den Jahren 781 7A2id weiter diskutiert

werdent®

Die weiteren Ahnenopfer bei den anderen Opferretgmiin den Debatten genau
wie beim di- und xia-Opfer. Wer unter den Ahnen hatte die Wuirde als
Mitempfanger peixiang bei den Opfern an den Himmel und die Erde? Der
Kaiser Jing (Grol3vater des Gaozu) sollte ab 618sjethhr beim Opfer an die
Hochste Himmelsgottheit (Haotian shangdi) am rundiar beigestellt werden,
wahrend der Kaiser Yuan (Vater des Gaozu) beim Qpfeden Ganshengdi und
beimmingtangOpfer beigestellt werden sollte, wie im vorigenpital erwahn£®*
Jedoch war Begleitahn beim Himmelsopfer ab 667tmudhr Taizu, sondern die
beiden jingeren Ahnen Gaozu (565-635) und Taiz68F-649)**? Dies war der
Anfang der Diskussion in bezug auf das Thema ,Mp&mnger des Opfers”
insbesondere beim Opfer an den Himmel, Haotiangha685 wurde wiederum
eine neue Verordnung erlassen, wonach Gaozu, Tgizonl Gaozong beim

Himmelsopfer beigestellt wurden. Im elften Jahr Haiyuan-Ara (723) wurde

"IXTS 343-344.

80TD, 50/1400-07; XTS 13/344-345. TOSAKI Tetsuhiko higt loeiden Debatten (iber die ersten
Stelle beimdi-und xia-Opfer grindlich untersucht. Er interpretiert, ddigse Debatten die
Anderung der kaiserlichen Macht nach der Rebeliariushan’s widerspiegelt. Die Riten erhielt
eine praktische Form, die von der aktiven Teilnahde® Gelehrten, die nach der Unruhe
Reformen der Gesellschaft als notwendig sahen, ittettrwurde. TOSAKI Tetsuhiko, “Tédai ni
okeru teikafu ronsd to sono igi“, IBhdgakws0 (1990), S. 82-96.

8L TD 43/1192; ZZTJ 185/5794

%02TD, 43/1195; ZZTJ 201/6053; JTS 21/827.
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die nachste Anderung eingeleitet, als der Prasidestkaiserlichen Sekretariats
Zhang Yue und der Vize-Direktor im Amt fir kaiseHe Insignien Weiwei
shaoqingf# ) 112 Wei TaoF:45%, die zu den Beauftragten der Riten ernannt
wurden, vorschlugen, nur den Gaozu, Kaiser Shenyeimy Himmelsopfer am
runden Altar beizustellen. Diese Anderung wurdenlisBlich 732 ins DTKYL

aufgenommer>

Uber das Thema wurde dann erneut heftig debataést,762 der Direktor des
Amtes flr Staatsopfer, Du Hongjiad:#5#7, und andere eine Eingabe fur die
Ruckstellung des Taizu als Begleiter beim Himmedopbrasentierten. Daraus
entwickelte sich eine Reihe von Auseinandersetauhgeiglich der Auswahl der
Ahnen flir die Begleitung bei anderen Opfern; ars@leDiskussionen beteiligte

sich auch Dugu Jf?

893 Hucker, Nr. 7682, 7683.

84 Wei Tao’s Lebensdaten sind nicht bekannt. SeingyrBjghie ist in den beiden Dynastie-
Geschichten nicht zu finden.

857D, 43/1198; JTS 21/833-834; XTS 335.DTKYL 4/1a-21b6(64-77).

899 TD 43/1199; JTS 21/836-845; XTS 13/335-336; THY 948164 u. 9B/186-193.
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2.2.6.4Jing huangdi pei haotian shangdi yi

.Der Kaiser Jing soll [beim Himmelsopfer] der Hotrs Himmelsgottheit
beigestellt werden®, so lautet die Uberschrift d&@orterung, die Dugu Ji im
zweiten Jahr der Yongtai-Ara (768)des Daizong (reg. 763-799) verfas$te.
TOSAKI Tetsuhiko hat die Debatten tber die und xia-Opfer und deren
Bedeutung wahrend der Dezong-Zeit (reg. 779-80%¢rancht. Dabei ging es
darum, welcher Ahn im ersten Tempelraum im Ahnep&nbeimdi- und xia-
Opfer im Westen aufgestellt wurde und so alle dersammelten Seelentafeln
der Ubrigen Ahnen einschlieBlich der sonst enté&rnSeelentafel betrachten
konnte. In seiner Analyse betrachtet TOSAKI dier8tHes Dugu Ji als Anstoss
fur die spateren Debattéh

Wie die offiziellen Staatsdokumente berichten, gasgdabei um die Frage, ob der
Kaiser Jingit &7, der GroRvater Li Hu des Tang-Griinders (GaozuY wan,
der héchsten Gottheit beigestellt werden sollter oiieht, als der Kaiser Daizong
die Untertanen einberief, um diese Angelegenheigéhig zu regeli*°

Li Hu war mit der Dynastie-Griindung 618 der posthunhitel ,Kaiser Jing“ und
der Tempelname ,Erhabener Urahn“ (Taizuf.) verliehen worderi** Somit
wurde die Stellung des Taizu bei den Opfern festgel,Von nun an soll jedes
Jahr das Opfer an die Hochste Himmelsgottheit, @pter an die Erhabene
Erdgottheit und das Opfer an die Erdgottheiten ldgitigen Regionen in der
Begleitung des Kaisers Jing durchgefuihrt werdenhrerdd die Opfer an die
Gottheit ,Zum Leben Bewegte" (Gansheng di) und er éHalle des Lichtes

(Mingtang) in der Begleitung des Kaisers Yuan (Vades Gaozu) abgehalten

87 m JTS, XTS und THY steht nur die Jahresangabe veweiten Jahr‘. JTS 21/842; XTS
13/336; THY 9B/191. Ansonsten steht in allen andéeellen ,das zweiten Jahr der Yongtai-Ara
(766)". PLJ 6/32-33; QTW 386/1a-2a (8/4960); WYYHArB3a-14a (5/4018); TWC 39/295

898 p| J 6/32-33; QTW 386/1a-2a (8/4960); WYYH 764/13a& (5/4018); TWC 39/295

899 TOSAKI Tetsuhiko meint unkorrekterweise, da DugdidiSchrift im Jahre 763 prasentierte.
“Tddai ni okeru teikafu ronsé to sono igi*, Tohdgaku80 (1990), S. 82-96.

810 TS 21/842; XTS 13/336; THY 9B/191.

811 Diese Anordnung geschah gimao-Tag im sechsten Monat (2. Juli). JTS 1/1; XTS 1/7; ZZTJ
185/5794.
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werden sollen“AFpEiil 5= K Ea7, B, AN HIRK, DURaihc; A, B,
Lot 52

Abgesehen davon, dafl3 die Opferveranstaltungen whdex Zeit hin und wieder
Anderungen erfuhren, was u.a. die Empfanger, d&eénh und die Haufigkeiten
der Opfer anging, gab es 766 eine Debatte darldierder Gaozu fur die
Begleitung des Himmelsopfers der Richtige sei. Bidghrte daher, dal3 seit der
neuen Verordnung im Jahre 667 der Gaozu, Kaiseny@loge derjenige Ahn
wurde, der beim runden Altar-Opfer an den Haotiaangdi beigestellt werden
sollte, wie im Kapitel 2.3.2 erwahnt.

An dieser Reihe Auseinandersetzungen nahm DugeilJsein Wissen uber die

Riten ist in seiner Argumentationsschrift reflektie

Diese Schrift ist auch im Kapitel ,Riten und Zereriem* (Liyi i&f%) des JTS
und im Kapitel ,Riten und Musik” des XTS jeweils ten der Rubrik
~Abhandlungen” ghi) sowie im THY erwahnt:?* Die Sammlung PLJ enthalt eine
Erganzung dahin, daR diese Schrift im zweiten Xiéw Yongtai-Ara (766)
verfasst wurde. Diese konkrete Jahresangabe éstadfys aulRer der Angabe vom
.Zweiten Jahr* weder in den beiden Dynastie-Gedubit noch im THY zu
finden. Nach dem CFYG und TD ist eindeutig, dal¥imeiten Jahr der Yongtai-
Ara Du Hongjian wieder dasselbe Thema zur Diskusdioachte und seine
Argumentation oder vielleicht auch Dugu Jis Erartey angenommen wurdg.
Du Hongjian war damals Direktor im Amt fir StaatepDugu Ji war Erudit in

demselben Amt:

o AL SR R R Erorterung, daR der Kaiser Jing beim
Himmelsopfer ,an die Hochste Himmels-
gottheit® (Haotian shangdi) beigestellt

werden soll

812 77TJ 185/5794.
813 JTS 21/842-843; XTS 13/335-336. Das THY zitiertradie Schrift. THY 9B/191-192.
814TD 43/1199 und auch siehe CFYG 590/5050-54.
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TR, Mit Hochachtung mochte ich Folgendes

geltend machen.

s Nach demBuch der Riten(Lijing) vollzog

FEi ALY AT E der Konig ein di-Ahnenopfer an seinen

DA Urahn, von dem er selbst abstammte, und
somit wurde sein Urahn der
[Himmelsgottheit] beigestelft’

Nz tnbhE 2 A, Alle Herrscher, die das [Himmels] Mandat

b A A bekommen haben und als Erster belehnt
sind, heil3en ,Erhabene Urahnen” (Taizu).

e R LL T /S, Man stellt den ,Tempel des Erhabenen

| DL 7 14k Bgste Urahns® (Taizu) und dazu noch sechs

Ahnentempel abwarts auf, denn damit ist

die engere Verbindung erschopft; [kommen
durch den Tod eines Herrschers neue hinzu]
dann werden die anderen [Seelentafeln]

abgenomme#?

815 SiehelCS Series. A Concordance to the L(§i993), 15.8/87/11, 16.1/91/15.
818 Diese Formulierungginjin diehuj taucht zum ersten Man iKong cong ziL# ¥ auf. Yoav
Ariel, der das Werk philologisch untersucht unceiptetiert hat, tbersetzt die Stelle wie folgt:
.[Confucius answered: This relates to the fact]thdten the familia relationships are exhausted
the tempel is destroyed.” Dabei geht es um die Ahkdée vom Ahnentempel entfernt wurden,
aber weiterhin die Verehrung vom Nachfahren verdieaben sollen. Fir sie soll im Altertum
jedes Jahr dabao #k-Opfer gefuihrt werden. Siehe Yoav Ariédung-ts’'ung-tzu. The K'ung
Family Masters’ Anthology(1989), S. 83ICS Series. A Concordance to the Kongcand£98),
S. 4.
87 Nach dem Kapitel ,Koénigliche RegelungenWéngzhi T #l) des Liji ist die zahl der
Seelentafeln im Ahnentempel erklart . Der Vatervduf die Seitehaol® und der Sohn, auf die
Seitemu 72 gestellt. In der Zhou-Dynastie waren dréiaoauf der linken Seite und dreiu auf
der rechten Seite, d.h. einschlieRBlich der Erhabehlen in der Mitte insgesamt sieben
Ahnentempel beim Herrscherhaus. Si¢& Concordance LijB4/5.30 und Uber die Abbildung
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Was die Ahnentafel des Taizu angeht, ist sie
doch hundert Generationen lang nicht
verlagert worden.

Dies war die Art und Weise, wie die funf
Erhabenen und drei Kénige den Ahnherrn

und den Dynastiegriinder verehrten.

Deshalb war Yu zwar derjenige, der vom
Gaottlichen Vorfahren das Mandat beke

aber die Sippe Xiuhou hielt den Zhuanxu
(Yu's Groldvater) fur den Urahn und opferte

dasjiao-Opfer an Gun (Yu's Vatef?.

Derjenige, der in Yus Ful3stapfen trat und die
Xia absetzte, war Tang (von Yin/Shang),
aber die Leute von Yin opferten das Jiao-
Himmelsopfer dem Ming* und hielten

Xie®2? f(ir den Urahn.

Da wurde das Mandat der Yin entzogen und
derjenige, der die Zhou grindete, war Konig

Wu, aber die Leute von Zhou opferten das

der Struktur von sieben Ahnentempel des Himmelssetsiehe Wang QBancai tuhyi Bd. 3.

(1970: Nachdruck), S. 1014.

88 Dije Ahnentafeln, die auRerhalb dieser Kategorid,siverden entfernt.
89 Nur in der PLJ stehf?; in allen anderen Ausgaben stght. PLJ 6/32; WYYH 764/13a
(5/4018); QTW 386/1a (8/4961); TWQ 39/295; JTS 22/(8AHY 9B/192.

820 Sjehe ZWDCD 25111.100.
82157 2/49.

%22 Siehe das KapitelXjabenji Z A #d)des SJ: Yu hatte Sil als Klanname; seine Nachfahren

wurden eingeteilt belehnt. Fir das jeweilige Lanart#n sie eigene Klannamen ein, und darunter
gab es den Klannamen Ming. SJ 1/45 und 2/89.

83 Der Kaiser Shun setzte Xie als Minister der 6ffehen Arbeiten ein und belehnte ihn in

Shang. SJ 3/91.
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Jiao-Himmelsopfer an®3t und hielten Kénig
Werf? fuir den Urahri?®

Denn es ist eindeutig, dal3 vom Altertum her
der Herr, der als Erster belehnt wurde,
unbedingt dem Haotian shangdi beigestellt

wurde.

Nur zu der Zeit, als die Sippe Han in der
Ortschaft Fengpei rasch Macht gewann,
jedoch der Herzog Feng und der Herzog Tai
allesamt weder (hohen) Status noch
herausragende Tugend besal3en, war es nicht

maglich, sie fur Urahn und Ahn zu halten.

Deshalb machten die Han den ,Hohen
Kaiser* (Gao huangdi), zum ,Erhabenen
Urahn“ (Taizu). Der Grund dafur war, daf3
ihre Vorfahren unbedeutend waren. Sie
waren nicht geeignet, fur die spéateren

Generationen ein Vorbild zu geben.

Nach meiner bescheidenen Ansicht:

,unser Erhabener Urahn“(Taizu), Kaiser

Jing, nahm die Amtswirde der Staatssaulen,
stand dem Zhou-Herrscherhaus (557-581)
bei und half dem Wei-Herrscherhaus (535-
556); er begann die koniglichen Aufgaben

und wurde in Tang belehft.

824 Der Kaiser Shun belehnte Ji in Tai. SJ 4/112.

85 Konig Wen, Markgraf von WesterXipo ), ist Vater des Koénig Wu, Griinder der Zhou-

Dynastie. Es wurde gesagt, er sei der vom HimmstiBente. SJ 4/117.
86\/gl. ICS Series. A Concordance to the Liji. (1998},1/122./12-13.
827 |m WYYH fehlt dies. WYYH 764/13a (5/4018).
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.unser Hoher Ahn* (Gaozu), richtete sich
danach; folglich gab man ihm den Titel
.Weltbesitzer* fyou tianxig. Taizu war der

vom Himmel Bestimmte.

Es war wiederum genauso, wie Xie in Shang
und Houiji in Tai belehnt wurdéet.

Die Stellungen vom ,Grinder-Vorfahr*
(Zong) und ,Erhabenen Urahn* (Zu) bei den
Ahnen- und Himmelsopfern sind
angemessen im fir hundert Generationen

lang unveranderten Kanon zu finden.

Nun: wenn wir annehmen, dafld man fiur ,den
Hohen Ahn“ (Gaozu), entsprechend ein
Opfer [hoherer Bedeutung] abhalten musse,
mit der Begrindung, dal3 er das Reich
gegrindet hat, dann wirde dies bedeuten,
dall man die Gesetze von drei Dynastien
(Xia, Shang und Zhou) verwerfen und nur
die jungste Regelung von der Sippe Han

verehren wirde .

Wirde man [dadurch] das groRe Werk des

Kaisers Jing herabsetzen, wirde es zwar

828 |m TWQ stehti an dieser Stelle. TWQ 39/295.

891m ZZTJ steht: Im fiinften Monat des Jahres 551 dta#u, Herzog Xiang#s von Longxifi

74 der Nordlichen Wei-Dynastie. ZZTJ 164/5066. NachdéenZthou die Wei-Dynastie abgeldst

hatte, wurde ihm der Titel, Herzog von Tang, nactitligerliehen. JTS 1/1, XTS 1/1.

83957 3/91 und 4/112.

81 m WYYH und THY steht?% an dieser Stelle. WYYH 764/13b (5/4018); THY 9B/192
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SO EHE, gleich gehalten sein, wie die Han an den

ZJ.8321sf H: =833 Herzog Peng und den Herzog Tai kein Opfer
gefuhrt haben, aber dann wirde es heil3en,
daR man den Riten des Altertums
widerspricht und vom Rechten Weg
abweicht. Welcher Verlust konnte da noch

groRer sein?

PO EL S48 Nun: wir verehren den Kaiser Jing
JER AL, AL, A, nachtraglich. Die Tempelnamen wie Taizu,
FIT L A DA D834 il gy Gaozu und Taizong sind es, womit man die

Riten der Ehrerbietung verehrt.

Ay 58 - EE RS, Zu seiner Zeit wollte man noch die sieben
T E 4 RS, Heiliger?* in den Kanon eintragen.
S AT TR [ 5 Zweihundert gerihmte Untertanen und

konfuzianische Gelehrte diskutierten
dariiber. Aber sie haben immer noch nicht
angeben koénnen, wer im Ahnentempel
gemeinsam oder unterschiedlich (getrennt)

aufgestellt werden sollten.

A s At Nun wollen die Leute {ber ihre gesamten
550 BT 2l E 2 BT Gesetze diskutieren und die heiligen

832 |m WYYH steht!f. WYYH 764/13b (5/4018).

3 1m JTS und THY stehefk S K. JTS 21/843; THY 9B/192.

84 Nur in der PLJ und im QTW steheéf2i2i24: in anderen Quellen stehéfi24. PLJ 6/33;
QTW 286/1b (8/4961).

85 Es gibt einige Bedeutungsvarianten fiir, die siebkeiligen“. Nach dem Kommentatoren Hu
Sansheng des ZZTJ sollen damit Yao, Shun, Yu, Tang, W&nund der Herzog von Zhou
gemeint sein. Besonders in bezug auf die gewisseg-Kaiser, namlich Su- (711-762), De- (742-
805), Shun- (761-806), Xian- (778-820), Mu- (795#82ind Jingzong (809-826), wird diese
Bezeichnung verwendet. Jedoch bleibt diese Bedgufiin die obige Stelle aul3erhalb der
Betrachtung, da die gesamte Lebzeit der aufgelistétéser iber die Dugu Jis Lebzeit hinausgeht.

Luo Zhufengf#17 &\, Hanyu dacidianZ5g KEEst.(2001), Bd.1. S. 163.
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Regelungen und MalRnahmen von friher
andern. Wie koénnten sie die Moglichkeit

erkennen?

Wenn die dem Himmel zustehende Stellung
[des Taizu], schon geandert ist, dann soll der
Titel, Taizu, dementsprechend abgeschafft
werden. Wenn das Opfer [fir Taizu] nicht

mehr vollzogen wird, dann soll auch die
Ahnentafel [fur ihm] niedergerissen werden.

Dann wurde das Prinzip, dal3 man den Urahn
verehrt und den Ursprung dankt, in den

Erdboden abstiirzen.

Was die Regelungen der Han angeht, haben
die Han die Angelegenheit {ber den
Ahnentempel eigenméchtig erortert.

Wer dem gro3en Prinzip folgt, wird die

Argument der Han nicht respektieren.

Ich flrchte, es ware nicht richtig, wenn man

eine Anderung fiir angemessen halt.

Nachdem [ich], der Untertan, die Texte Uber
die Riten untersucht und die Alteren
Beispiele aus der Xia-, Yin-, Zhou- und Han-

Dynastie und die Regelungen, wer mit der

8% Die sechs Zeilen vofif B LEIEHE bis & %&1H 7] stehen nur in der PLJ und im QTW. PLJ

6/33; QTW 286/1b (8/4961).

871m JTS und THY stehf.. JTS 21/843; THY 9B/192.

838 |m WYYH steht=. WYYH 764/14a (5/4018).

839 |m WYYH stehenii.2 # 3 fur die Stellei 2. WYYH 764/14a (5/4018).

91m JTS und THY stehefi:fil fur die Stelles %5 i 3. ITS 21/843; THY 9B/192.

81 lm WYYH stehenfid & K #th.2 #l. WYYH 764/14a (5/4018). Im JTS und THY fehlt diese

Zeile. JTS 21/843; THY 9B/192.

206



B 28 R o2 Hille, Hochsten Himmels-gottheit [beim Opfer]

== L zusammengestellt werden soll,
st berticksichtigt habe, mdochte ich bitten, die

alten [bzw. geanderteti] Vorschriften [von
762] weiter zu praktizieren.

Mit der gebUhrenden Hochachtung

2.2.6.5 Taizu versus Gaozu: Beurteilung deBu Tangshu und Xin Tangshu

Dall der Tang-Grinder Li Yuan seinem Grof3vater Li (dest. 551) den
Tempelnamen Taizu ,Erhabener Urahn* im Rahmen dmiéihung einer Reihe
von Ehrentiteln und Tempelnamen gegenlber seineriakien zuwies, lag
daran, daf3 jener Li Hu als den Ursprung seiner kaipetrachtete. Li Hu war
auch derjenige, der als Erster belehnt worden wae, die Tang-Gelehrten
berichten. Im Jahre 558 in der Nordlichen Zhou-Byiea(557-581) wurde Li Hu,
bereits einer der acht Pfeiler des Stadbagjozhu/\ Ef¥), als Herzog von Tang
in den Adelsstand erhoben. Dieser Titel wurde ifaohnseinem Tode zu einem
Zeitpunkt verliehen, als die Zhou die Wei-Dynadtiedlich abgel6st hatte. Li
Yuan erbte den Titel in der dritten GenerationJiamr 572, als er sechs Jahre alt
war. Der Titel und der Rang wurden weiter auf déasten Sohn vererbt. Eine
Territorialherrschaft war zu jener Zeit damit nichérbunden, aber die neu

gegrundete Dynastie wurde danach ben&hnt.

Fur den posthumen Ehrentitel des des Li Hu, Takam jedoch im Lauf der
friheren Tang-Zeit zwei Bezeichnungen in Frage. Brste Vorschlag lautete
dahin, nicht Li Hu, sondern dem siebten Vorfahr de¥uan den Titel Shizu
,Dynastie-begriindender Urahn“ zu verleihen. Diesdeu629 von Fang Xianling
und anderen zur Sprache gebracht, aber aufgrun@etprnargumentation des Yu

Zhining fur nicht angemessen gehaltén.

%2 Diese Anderung wird im folgenden Kapitel naher .
843 77TJ 164/5066.
844 Siehe das vorige Kapitel 2.2.3.
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Ein weiterer Vorschlag kam auf, als mit der Restian im Jahre 705 der
Ahnentempel der Herrscherfamilie Li der Tang wiedsine urspringliche
Bezeichnungaimiao zuriickhielt. Es entspannen sich Diskussionen dayidal

ein siebener-Tempel auch in der 6stlichen Hauptstagchtet werden kénnte,
indem der siebte Vorfahr Li Hao, Konig Wuzhao vaarig, als Shizu aufgestellt
wurde. Zhang QixianE75& (gest. nach 705%, Erudit im Amt fir Staatsopfer
(taichang boshi hielt das fir nicht angangig. Daraufhin prasentier eine

Eingabe:

Wenn im Altertum ein Herrscher die sieben [verstolmn] Generationen verehrte,
nannte er den Herrn, der als Erster belehnt wurdzuT®er Tempel des Taizu
wurde Uber hundert Generationen hinweg niemalsegeriBeim xia-Ahnenopfer
wurden die Seelentafeln, die keinen eigenen Temgitti allesamt nach dehac
undmu-Verordnung im Raum des Taizu aufgestellt und mite@maben verehrt. Die
Shang-Dynastie verehrt [auf diese Weise] den Kofugin als Urahn; die Zhou
verehrte Houji als Urahn. Die Ahnen, deren Seefelitaabgenommen wurden,
kamen alle nach dem Taizu und deshalb gab es beiggeminsamen Opfermahl
keine unterschiedliche Reihenfolge vom hohen uednigen Ansehen. [...] Als die
Tang das Himmelsmandat bekamen, war der Kaiserd&ndpeginnende Herr, also
entspricht seiner Wiirde die Bezeichnung Taizu. é&g¢imgeren Generationen
werden in derzhae und mu-Stellen aufgestellt. Der Kaiser Guang [Vater von Li
Hu] und seine Ahnen gehdren zwar zu den verehrtereA, sollen aber nicht in der
Reihe fir das gemeinsame Opfermahl aufgestellt evertVirde nun der Kaiser
Jing als Taizu aufgestellt und [zugleich] der KaiXelan [GroRvater des Li Hu] in
den Tempel eingefiihrt und dadurch ein siebener-Terngreblistéandigt, wird den
vier Ahnen in den Lagerrdumen vom Taizu aufwérts beéaOpfer kein Opfermahl
mehr dargebracht.

HEA R FEFC, MisE 22 KM KA, 5 H#AE, Eiass, 8k
R AR &R TR, Rl X, A AR, o, g R 2 8 R,
AR R, BRAZE. [ KA, S, KA, DU, WE =
W =B N, TG R L L, LU BTG £, 4 HLLR A 2 A, 15 & i
%G, AL, E U S A A Tiig 5

Der Kaiser akzeptierte die Erdrterung des Zhanga@jxon da an trug der Kaiser
Jing den Tempelnamen Taizu ,Erhabener Urahn* bzwizi5, Dynastie-

begrindender Urahn*.

Im fuinften Monat des zehnten Jahres der TianbaotA5a) wollte man auf dem

Stadtanger und im Ahnentempel opfern und gab bekaltaf® der Tempel des

85 Zhang Qixian war Experte firr Riten. Seine Biographigde erneut ins XTS aufgenommen.
XTS 199/5672-75.
$99TD 47/1312-13; THY 12/294-295; CFYG 587/7018-195105/945-946; XTS 13/339-340.
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Gaozu, Kaiser Gottlicher Yao, vorbereitet werdehtesoEs war seit 627 bis zu
dieser Zeit die Regel, dal Gaozu, der Kaiser @htli Yao, beim Opfer an den
Himmel und die Erde auf dem Stadtanger aufgesteliie®*’ Hinsichtlich dieses

Berichtes ist nicht weiter bekannt, warum nur déS dnd HTY auf die folgenden

Auseinandersetzungen eingehen.

Mit der Beseitigung des letzten Rebellen Shi Chgggst. 763), die auch nur
durch die Hilfe von auRerhalb bewerkstelligt werdemnté*®, war zwar der

Frieden ins Land zuriickgekehrt. Die politischen wiadschaftlichen Folgen der
Unruhe-Zeit zeigten sich dennoch allenthalben. Zaatralgewalt der Regierung,
namlich des Kaiser war dadurch besonders geschwBihtRegierung musste
machtlos zusehen, dal3 die Militdrgouverneure, dipriinglich in den Provinzen
die gesamte Verwaltung als Bevollmachtigte beahfgjen sollten, nun mehr
Autonomie verlangten. Trotzdem gab es eine ganzeiheRevon

Reformvorschlagen und Versuchen, in allen Bereictien Verwaltung wieder
geordnete Zustande zu schaffen und vor allem inskéfa geratene absolute

Legitimation des Herrschers dem Volk gegenlber armayewinnen.

Im ersten Jahr der Baoyiriif [i&-Ara (762), prasentierten Du Hongjidh 1
(708-769)2* seinerzeit Direktor im Amt fir Staatsopfetaithangqing und
,Beauftragter fur die Riten“lif/ishi), Xue Qig%fH®* und Gui Chongjingiiszk
(gest. 799%! und andere eine Eingabe:

[Ein di-Opfer ist es, was man bei der Wintersonnenwentldeaa runden Altar dem
Himmel opfert.] Der ,Géttliche Yao" (Gaozu) ist déterrscher, der das Mandat
bekommen hat, und nicht derjenige, der als Erstéghbe wurde, so daf [Ihre
Majestat] Gaozu als Taizd" beim Opfer an den Himmel und die Erde nicht
beistellen kann. Der Erhabene Urahn, Kaiser Jisgals Erster in Tang belehnt
worden, genau so wie Xie von Yin (Shang) und Hawn Zhou. Wir méchten
bitten, dal3 dem Taizu, Kaiser Jing, zusammen mit Hémmel und der Erde auf

847 JTS 21/836; THY
#877TJ 222/7138-40.
849 JTS 108/3282-84; im XTS ist seine Biographie in F@imes Anhangs als Nachfahre in der
Biographie des Du Xiafil:3& kurz beschrieben. XTS 126/4422-24
80 seine Biographie ist in den beiden Dynastie-Gestan nicht zu finden.
1 Nach dem JTS starb Gui Chongjing im Alter von 80réa, wéahrend im XTS von 88 Jahren
die Rede ist. JTS 149/4014-19, XTS 164/5035-38.
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dem Stadanger geopfert wird. Wir bitten, da anctAhnentempel der Opferwein
an den Taizu, Kaiser Jing, gegossen wird.

[, A& B4R AR, B AR LGS DI A2 me &, a2 B, R
P2 KA DARSR b, AL AR AA S B, RIBR 232, JE 2 Je i, 55 LA
BB ARG R H, 4558 SR, AR SR R AR5

Der kaiserliche Beratefignyi dafu @ K°K), Li Gan %2#¢ (gest. nach 779,
erhob hierauf den Einwand, daRR ddsOpfer ein Ahnenopfer und kein
Himmelsopfer jjaosi xFit) sei, daR dariber hinaus der Erhabene UhrahnyTaiz
nicht der Herrscher gewesen sei, der das [Himnhds]dat bekommen hatte, und
dal3 ihm deshalb ein Ahnenopfer nicht zustehe. idtedeutlich, dal3 Li Gan den
Verdienst des Gaozu als Dynastie-Grinder fur hdohdeutsam hielt und Taizu’'s

Wirde eher eine symbolische Bedeutung beimal3.

Li Gan konnte sich mit seinen Vorstellungen allegsi nicht durchsetzen;
vielmehr wurde die Eingabe des Du Hongjian angenemmand Gaozu als

Begleitahn beim Himmelsopfer wieder durch Taizietats

Im funften Monat des folgenden Jahres (763) bradiden Li Gan eine
ausfuhrliche Erorterung mit der Uberschrifehn Untersuchungen und zehn

Widerwartigkeiter(Shijie shinant-7fi 1) an den Kaiser Daizong.

Im zweiten Jahr der Yongtai-Ara (766) herrschte rBuim Lande. Ein
Sachverstandiger erorterte, dal’ der Kaiser JinguTraachtraglich in Tang belehnt
sei. Der Gaozu war allerdings der Ahn, der das Mabeékommen hat. Hundert
Gotter bekamen von ihm ihre Aufgaben fur das Land alle zusammen stiitzen
sich auf den Gaozu. Seit der Anderungen des veegemgJahre konntes aber der
Gaozu nicht mehr dem Himmel und der Erde bei defel@peigestellt werden.

Das sollte der Grund sein, warum die Gotter keificlherabsandten, so dald

82 Der Ausdruck im eckigen Klammen kommt nur im XTS$.\TS 13/335.
83 JTS 21/836; XTS 13/335; THY 9B/186

84Li Gan wurde in seinen spateren Jahren machtgierigwurde schlieRlich vom Kaiser zum
Tod durch Gift verurteilt. Seine Biographie im XTSsteht hauptsachlich aus seiner Erérterung
Zehn Untersuchungen und zehn Widerwartigkef&mjie shinant-i5-1#) gegen die Eingabe
Du Hongjian's. JTS 118/3426, XTS 145/4717-4722.

210



dieses Unheil auf Dauer im Lande existierte. Ddraufief der Kaiser, Daizong,
alle Untertanen zu sich, um Uber die vorhandenékkauf die aktuelle Riten-
Praxis zu diskutieren. Dies war der Hintergrunddig Verfassung der Eingabe,

die Dugu Ji prasentierte.

In seinenZehn Untersuchungen und zehn Widerwartigkegesilt Li Gan als
Einleitung nochmals klar, daf? ddsOpfer ein Ahnenopfer und keineswegs ein
Himmelsopfer seien. Daflr zitiert er zehn Beleges aen Staatsgesprachen
(Guoyu [#5E), demBuch der LiederdemBuch der RitenKongzi jiayu L1

% &%, Erya #§ ff und einigen Kommentaren zu Klassikern: Nach diesen
Klassikern, weiteren Werken und den frihen Konfera heil3t es, dal3 edi-
Opfer ein grof3es Opfer ist, das einmal in funf dahdurchgefihrt wurde,
wahrend man auf den runden Altar auf dem Stadtaagelen Himmel opfert&®
Unter Anspielung auf die Eingabe von Du Hongjiagtéier hinzu, dal3 einige
subjektive Interpretationen eingebracht hatten, iddmizu die zwischenzeitlich
an Gaozu verlorene Stellung des Mitempfangers bdi#immelsopfer
zurickbekommen konnte. Li Gan kritisierte, dal3 ggniBeamte angebliche
Aussagen aus Klassikern zitierten und behauptegsm, grol3es Opfer im
Ahnentempel, einli-Opfer als grof3es Opfer, misse zugleich als eireCgi den
Himmel verstanden und bewertet werden. Er arguradatidald dieser Mil3stand
durch unorthodoxe Kommentare noch verstarkt wuile.betonte, dafl3 die
Schadigung und die Abweichung vom klassischen ¥edstis der Riten ein

grol3er Fehler sei.

Li Gan war fest davon uberzeugt, da? der Han KontawenZheng Xuan die
Ursache dieser falschen Kenntnisse Uber die Risnabwohl die Bedeutung des

di-Opfers in den Klassikern blof3 durch den Beggfbl3es Opfer* erklart war.

Hierzu heil3t es bei Dugu Ji, dal3 seit dem Alterthen der Konig eindi-
Ahnenopfer an seinen Urahn vollzog, von dem ersselbstammte und somit sein

Urahn der [Himmelsgottheit] beigestellt wurde. Duduzitierte hier dieselbe

85 CEYG 590/7050; JTS 21/842.
86 THY 9B/187; CFYG 590/7051; JTS 21/836-837; XTS 13/
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Stelle aus derBuch der Riterund widerspricht Li Gan’s Feststellung im Grunde

nicht.

Im Kern der Auseinandersetzung zwischen Li GanDuadu Ji ging es darum, ob

der Status eines Dynastie-Begrinders eher dem dderudem Gaozu zustand.

Li Gan argumentiert, dall Gaozu das Mandat fur diégn@ng der Dynastie
erhalten hatte und demnach den Titel, Dynastietegnder Ahn (Shizu), ohne
Zweifel verdient habe. Den Kaiser Jing als DynaBeégriinder anzusehen sei, als
ob man selbst sein Territorium hergestellt habe enmkm unausgebildeten
Herrscher die Herrschaft anvertrauen wolle. Darittieaus drickt Li Gan die
Verdienste des Gaozu im Verhdltnis zu denen, diguDidi als entscheidende

Gesichtpunkte fur Taizu in seiner Argumentatiorfi@ufte, folgendermalf3en aus:

Der Gaozu hob sich heraus unter den vielen Krisgeen und rdumte das
Herrscherhaus von Sui aus dem Weg. Damit rettetibeereben der Menschen aus
aulerstem Elend. Diese sind so zahlreich wie digligeste des Yu aus der Xia-
Dynastie; daB [Gaozu] in ein paar Jahren die Kathen Aufgaben vollendet hat,

ist in Vergleich genau so groRartig wie die Leisemgles Gaozu aus der Han-
Dynastie. Wenn die Xia Leute den GroRen Yu als Dymddegriindenden Ahn

(Shizu) und die Han Leute den Gaozu als Shizu vehetiren, dann sollen auch wir
den Shen Yao (Gaozu) als Shizu aufstellen. WenndwrXia und die Han als

Vorhild nehmen, wie kénnte man da gegeniiber dee¢bdigkeit unserer Absichten

Zweifel haben?

TApSEHH B2 T, SRS, IRAENRBRIR, MEEHZEIRE %, ol ER
WA 2 TH], IR 2 DR b, BLIOR M 2 A, LA 7 29 ha L, BB LI sg
ZhRAL, TR ELRITE, FA (e

Nach Dugu Ji's Uberzeugung liegt die Autoritat désisers Jing, Taizu, als
Dynastie-Begriinder darin, da3 er den Grundsteindiér Dynastie-Griindung
aufgebaut hatte. Der Kaiser Jing erwarb Verdiersthon in vergangenen
Dynastien, so erhielt er die Amtswirde einer deasaulen, indem er dem Wei-
(535-556) und Zhou-Herrscherhaus (557-581) beisteandvurde deshalb auch
belehnt. Somit habe er schon in dieser Zeit dieidtidhen Aufgaben auf den
Weg gebracht. In dieser Hinsicht hatten die Leigaamdes Taizu genauso zu
gelten wie diejenigen des Xie und des Houiji, diecdudie Verdienste in Shang

und in Tai belehnt worden seien. Der Dynastie-Geiirdaozu habe sich deshalb

87 JTS 21/841, 843; CFYG 590/7053; THY 9b/191.
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auf die Verdienste des Taizu gestitzt; folglich iben der Titel ,Weltbesitzer*
(you tianxig gegeben worden. Taizu misse dagegen als vom Hilmesammt
bezeichnet werden. Der entscheidende Punkt des Diugar, dal3 derjenige, der
durch die Verdienste vom Himmel vorbestimmt und detsprechend als Erster

belehnt wurde, als Dynastie-Begrtinder verehrt werdal3.

Es ist zu beobachten, dal3 Li Gan fir Gaozu den €wrofy, Xia-Grinder, und
Liu Bang, Han-Grunder als Beispiel zitierte, waltrddugu Ji flr Taizu Xie aus
der Shang-Dynastie und Houji aus der Zhou-Dyndsti@nzog. Einerseits hielt
Li Gan die Beispiele der Dynastie-Grtinder aus dan-HVei- und Jin-Dynastie in
bezug auf die Verdienste fiur rechtmalRig; andersrdmtrachtete Dugu Ji die
Beispiele aus der jungsten Zeit als unorthodox) wieht vom Altertum her

abgeleitet®™® Letztlich hatte sich, wie gezeigt, die Auffassudgs Dugu Ji

durchgesetzt.

Diese Auseinandersetzung ist im XTS, das etwa et Jahre spéater erneut
kompiliert wurde, dokumentiert. Im Kontrast zum Bé&t im JTS ist im XTS der
Ablauf der Diskussionen wesentlich knapper formtliend von Ouyang Xiu —
die Beitrage von Dugu Ji teilweise (bewusst) missteend — wie folgt

kommentiert worden:

Yu war zwar derjenige, der vom Gottlichen Vorfahoas Mandat bekam, aber die
Sippe Xiuhou hielt den Zhuanxu (Yu's Grofvater) fign Urahn und opferte das
jilao-Opfer an Gun (Yu's Vater ). Derjenige, der in Yrs3stapfen trat und die Xia
absetzte, war Tang (von Yin/Shang), aber die Leute Yim opferten das Jiao-
Himmelsopfer dem Ming und hielten Xie fir den UraBra wurde das Mandat der
Yin entzogen und derjenige, der die Zhou griindese, Konig Wu, aber die Leute
von Zhou opferten das Jiao-Himmelsopfer &i°dind hielten Kénig Wen fiir den
Urahn. Denn es ist eindeutig, dal vom AltertumderHerr, der als Erster belehnt
wurde, unbedingt dem Haotian shangdi beigestellrdeu Taizu begann die
koniglichen Aufgaben und wurde in Tang belehnt. Ear vder vom Himmel
Bestimmte.

S, S, R e FCARE R RS R 18, S 1 B RS R A2,
HaVERE, R 1A B MR S, KM 2 A T RE, Kt 5%

88 JTS 21/841, 843; CFYG 590/7053; THY 9b/191.
89 Der Kaiser Shun belehnte Ji in Tai. SJ 4/112.
80 JTS 21/742-743; XTS 13/336.
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Es sei nach Ouyang Xiu ein Verlust an Riten zu dgdah; viele Gelehrte hatten

sich mit unorthodoxen Theorien beschaftigt:

Ach o weh! Es war ein Verlust an Riten. Wie kondges allein die Schuld der
unorthodoxen Bicher sein? Es lag auch daran, daftes den Gelehrten solche
gab, die sich gerne mit unorthodoxen Theorien kitigken. AuRerdem zeigten alle
Herrscher hin  und wieder ihre persénliche Meinunamit setzten
Auseinandersetzungen Uber die richtige Ausfihrunden Riten ein. Aber man
erkannte nicht, dal3 viele Belastungen bei der Oihechng der Riten gerade zur
Fehlinterpretation fuhrten

W, T Joth, S TRk, (R B A 2y by, TR — UIRg Ry FRHCRA R,
LLIE 25 2 S, 1 A S AE 2 2 B th, 5Ot

Die Gelehrten, die durch Li Gan und Dugu Ji ihreifMiegen vertraten, mussten
mit der Landessituation aktiv beschéaftigt geweseim.sAulRer einer schnellen
Weiterentwicklung der wirtschaftlichen und politeen Lage musste nach ihrer

Ansicht das Erscheinungsbild des Herrschers im elpitinkt stehen, dessen

Macht durch regionale Militarkrafte zunehmend gedi@h schien.

Die Argumentation des Dugu Ji, daf3 die Wurzel eibymastie noch vor ihrer im
eigentlichen Sinne tatsachlichen Grindung liegennkd konnte unter diesen
Unstanden ein grofRes Echo hervorgerufen haben. Perade die Tatsache, dafl3
Gaozu, wie Li Gan nichtern betonte, die Tang-Dyeastis der Gruppe der
konkurrierenden Generale heraus grindsh®yming, konnte bei den zu dieser
Zeit aufsteigenden Militargouverneuren in den PRmeegn als eine Art Vorlage
betrachtet worden sein — eine Einschétzung, deuDugit seiner Argumentation

moglicherweise entgegensteuern wdlite.

Im Ergebnis spricht jedenfalls manches dafir, d&’ gkgeniber dem JTS
kritischere Bewertung der Arbeiten des Dugu Ji imiSXdarauf zurtickzufiihren
ist, dal’ die historische Situation, aus der hewgu Ji sich geaul3ert bzw. zu
Wort gemeldet hat, bei Abfassung des XTS entweiubdt hinreichend gewurdigt
wurde oder in den Augen der Autoren — die selbsihénhin in wesentlich

ruhigeren und kulturell weiterentwickelten Zeitedtien - keine Beriicksichtigung

mehr verdiente.

851 XTS 13/336.
82 TOSAKI Tetsuhiko, “Tédai ni okeru teikafu ronsé tonsoigi“, in Tohdgaku80 (1990),
S. 94-95,
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3. Auswertung und Ausblick

Dugu Ji — Sprof3 einer Familie mit langjahriger Rittradition — wurde im Jahre

725 in die relative Ruhe der mittleren Tang-Zeitdin geboren.

Selbst Sohn eines hoheren Beamten, dirften ihm s&nem familiaren
Hintergrund eine gewisse Aufgeschlossenheit furB#&ange des Staates ebenso
.n die Wiege gelegt® worden sein wie die selbsst@ndliche Loyalitat
gegenuber dem Herrscherhaus und eine gewissermafterservative

Grundeinstellung.

So begann Dugu Ji friihzeitig mit einer klassiscAesbildung, wobei er - wenn
man in diesem Punkt Liang Su glauben schenken -darfsbesondere beim

Studium der Literatur schon als Knabe bemerkengwenfolge erzielte.

In seiner Jugend wechselte er mit seiner Familierfaeh den Wohnort, um dem
Vater an seine wechselnden Dienststellen zu fol§endurfte er schon als Kind
Einblicke in das Leben im Land gewonnen haben,niht selbstverstandlich

waren. Schlie3lich besuchte er in der Hauptstareh@lan die Schule.

Nach dem Tode des Vaters im Jahre 743 zeigte sdborjunge Dugu Ji ein
ausgepragtes Bewultsein fur traditionelle Formesh Werte. Von Verwandten
fur sein pietatvolles Verhalten gelobt, hielt ee diorgeschriebene dreijahrige
Trauerzeit ein und begann erst danach, in grol3dvafde eigenen Neigungen

nachzugehen.

In seinen von literarischen Interessen gepragtemdéfgahren lernte er in den
Regionen Liang und Song verschiedene Freunde kedeeen er bis in den Tod
die Treue hielt und eng verbunden blieb. Bereitgr hzeigt sich, dal3

Verantwortungsgefihl fir andere Dugu Ji schoniimén Jahren nicht fremd war.
Zugleich begann er mit den Vorbereitungen auf di@aSprufung als

Voraussetzung fir eine Beamtenlaufbahn — dalR edwdsres fur Dugu Ji jemals
ernsthaft in Betracht gekommen ist, ist nicht dmich und angesichts des von

Liang Su dokumentierten Stolzes auf die Leistungeimes Vaters auch wenig
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wahrscheinlich — die er schlie3lich im Alter von Bthren erfolgreich absolvierte.
Auch in dieser Zeit der Vorbereitungen offenbachsein ausgepragtes Interesse
an ,Uberlieferten Formen* des Schreibens, des Viwmwgs- und

Regierungshandelns und generell des ,rechten” \terisa

Nach Aufnahme in den Beamtendienst werden Duguedihgelnde Positionen
Ubertragen. Einerseits mag dies — wie auch dieiéfarseines Vaters zeigt — nicht
ungewohnlich gewesen sein. Andererseits zeigenidetragenen Amter aber
auch — und vielleicht mit groRerer Zuverlassigleds die nach seinem Tod uber
ihn verfaldten Texte, die teilweise emotional bdeistfgewesen sein mogen — dafl3
Dugu Ji’'s Fahigkeiten auch ,hoheren Ortes“ Anerkemnfanden. So wurde er
nicht nur mit reiner Verwaltungstétigkeit betrasgndern auch mit den eher
.politisch” gefarbten Aufgaben eines Eruditen o@@mes ,Zensors zur linken®.

Allenthalben scheint er sich gut bewahrt zu haben.

Dabei bewies er einerseits ausgepragte Loyalititer@rseits auch eine gewisse
Wandlungsfahigkeit, stritt er doch meist fur die Miang traditioneller Werte und
Formen, wahrend er an anderer Stelle — so bei degtefung der Geschichte von
Jizizha aus Wu, der trotz tUberlegener Fahigkeitehrfach die ihm angebotene
Ubernahme der Regierungsverantwortung ablehntener édestenauslese ohne
Rucksicht auf die — wie man heute vielleicht sagairde — ,hergebrachten
Grundsatze des Beamtentums® das Wort redete. 8tibhewar ihm aber auch
mehr oder weniger offen vorgetragene Kritik gegemidem eigenen Kaiser nicht

fremd.

Auch in Verwaltungsdingen — in denen er nach Begantlj der Rebellion des An
Lushan angesichts der Zustdnde im Lande vor beseniderausforderungen
gestellt wurde — besal3 er offensichtlich Geschioki &Einfihlungsvermogen,
gepaart mit einem hohen moralischen Anspruch untenei ausgepragten
Gerechtigkeitssinn. Auch an der Weitergabe der tom vertretenen Werte an
jungere Generationen — berichtet wird von seindmifecn und davon, dal3 einer
seiner So6hne ausgepragte literarische Kenntnissesben haben soll — war Dugu

Ji stark interessiert. All dies fiihrte im Ergebdazu, dal3 sein Tod auch und vor
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allem von den Menschen, deren Schicksal ihm meér agniger anvertraut war,

ehrlich betrauert wurde.

Aufgrund der zahlreichen positiven Berichte UbergDuWi und sein Wirken ist
man geneigt anzunehmen, dal3 er sich mit seinetubgisn in den Verwaltungen
der Provinz von anderen Prafekten deutlich abgaehbbe Ob dies tatséachlich der
Fall gewesen ist, bedarf allerdings noch weiteergleichender Forschung, ohne
die sich nicht abschlieBend beurteilen [&803t, inweikwseine Verdienste als

~Aul3ergewohnlich” bezeichnet werden kdnnen.

Ein gewisses Indiz daflr, daR die nach seinem bed inn verfal3ten Dokumente
nicht mehr darstellen als die vielleicht durch petshe Beziehungen gepragte
Darstellung des Lebens eines mehr oder minder ddanciittlichen Beamten,
ergibt sich moglicherweise daraus, daf3 das von iihnXTS gezeichnete Bild
wenn nicht kritischer, so doch jedenfalls niichteraesfallt als diejenigen aus
friheren Zeiten. Dies mag allerdings, wie an and8telle ausgefuhrt, letztlich
seine Ursache aber auch darin haben, dal? die e¥sohidtorische Situation, in
der sich Dugu Ji beweisen mulite, spéater keine deubende Rolle mehr in der
Beurteilung seiner Leistungen spielte. Auch hienrkén vergleichende Studien
daruber, ob auch die Bewertung der Leistungen udgkeiten anderer Beamter
im Laufe der Zeit Anderungen erfahren haben, wefteAufschluR bringen.
Ansatze hierzu waren in ausreichendem Mal3e vorimarglet es neben Dugu-Ji
doch nicht wenige Beamte der Tang-Zeit, deren Biplie erstmals im XTS
aufgenommen worden ist, wie beispielsweise Liang(\#. Fufl3noten 4), Liu
Fang (vgl. FuBnoten 108), Gu Shaolian (vgl. Fulndt®s), Wei Xiaqing (vgl.
FuRnoten 186), Lin Yun (vgl. FuBnoten 674), Ouydahgn (vgl. FulRnoten 675)
und Zhang Qixian (vgl. FulRnoten 845).
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4. Anhange

4.1 Titelverzeichnis der Schriften von Dugu Ji

Fu i

Meng yuanyou fu
25 R PLJ 1; WYYH 1/0430-31;
QTW 8/4933-34%

Han Guangwu du Hutuo binghe fu
BOLRIE IR EK IR PLJ (XJ*: WYYH 1/0173-74;
QTW 8/4934-35

Shi &%

Renchensui guo jiuju

TR (752) PLJQTS 8/2767
Xiazhong chou yu ti biyao wenbing jian zeng
S T K R R R L PLJ 1; QTS 8/2763; TWC 15B

Sanyue sanri zi jing dao huayin shuiting
duzuo jipeiliu xueba

= H = H BB R K =R A 2N\ PLJ 1; QTS 8/2760

Haishang jixiaoli

i s VA (751) PLJ 1; QTS 8/2760; TWC 15B
Chouliang ershi songzhong suozeng jianbie

liangshaofu

P A o T R 2 A I PLJ 1; QTS 8/2763

83pLJ, in SBCK . Taibei: Shanghai yinshuguan, 1967ctiauck); Zhonghua shuju (Hrsg.):
QTS, 25 Bde. Beijing: Zhonghua shuju 1985 und Waithgyngmin e.a. (Hrsg.): QT®/aibian 4}
W, 2 Bde. Beijing: Zhonghua shuju, 1982; WYYH, 6 Bdgeijing: Zhonghua shuju, 1966
(Nachdruck); QTW, 20 Bde. Taibei: Jingwei shuju, 348lachdruck); TWCin SBCK. Taibei:
Shanghai yinshuguan, 1967 (Nachdruck). Die kurdiviélakierung in den jeweiligen kursiven
Klammen markiert ,nicht vorhande Exemplare”.

84PLJ von SBCK: Diese Ausgabe enthélt einen NacHiBatyi ffii&), in dem diese Reimprosa
registriert ist. Im folgenden werden die Schriftdig im Nachtrag registriert sind, durbt.J Buyi
gekennzeichnet.

8% |n TWC steht an dieser Stelles 7.
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Dongping Penglaiyi yeyan Pinglu Yang panguan
zuihou zengbie Yao taishou zhijiu liuyan

FOPE R B P IEAG I E

FRA% TR 51 e A < S R PLJ 1; QTS 8/2770

Guanhai

Bty (751) PLJ 1; QTS 8/2765; TWC 17B
Yuhou gong chao gubeiyuan tiaowang ji Gao shiyi

M ANEA LR E T & i E PLJ 1; QTS 8/2769
Bingshusui zhengyue chu Luoyang shuhuai

PN G AE H H I B 13 PLJ 1; QTS 8/2767

Jidong zi Songshan fu Luo daozhong

ZRA A L g E PLJ 1; QTS 8/2766

Daishu ji Peiji Liuyin

RE A SR PLJ 1; QTS 8/2761

Keshe yuexia duijiu zuihou biebisiyao

iy H T EHEEE % B 5 DU PLJ 1; QTS 8/2761

Gengzisui bidi zhi yushan chou Han sima suozeng

TR b L ] RS T PLJ 1; QTS 8/2763

Xiayi Yang Jiang zhouzhong daishu ji Pei shiyu

TR AE A PLJ 1; QTS 8/2761

Tisi chansi shangfang

e L S PLJ 1; QTS 8/2766; TWC 17A

Zao fa ruojianyi wang Lushan
L IR R S i (L PLJ 1; QTS 8/2767

Guimaosui fu Nanfeng daozhong wen jingshi

shishou ji Quan shizhou Han youshen

% 1 b P St T BT ST A R

LR (763) PLJ 1; QTS 8/2762

Chuging baogin dengma tuishan duijiu
wangyuan zuihou zuo
WM P Z0 G 1R L P S 14 PLJ 1; QTS 8/2765

Jia yuanwai chujian zhongshu Jia sheren

Baling shiji lanzhi huaijiu daishu jizeng
EOEbNAZNE I Nl F S

I RE T (758) PLJ 1; Q82762

Hanye gixing zhouzhong zuo
TR PR PLJ 1; QTS 8/2767

Jiangshang daishu ji Pei shijun

L EREBFREMAEE PLJ 1; QTS 8/2771
Yu Han shiyu tongxun Li gisheren

buyu tibi liuzeng

B AR R =42 B AR RE Y 1 PLJ 1; QTS 8/2775
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Li zhang Huangfu Yan Quan deng shugong
bingyou songbiezhi zuo jian ji yin tida
7 o 5L T BT RE S5 B T AT )k o2 A L (R %

Song Chen jian yingbi jian ji Gao Shi Jia Zhi
5 B R e e 7 v 0 (753)
Zaofa Lingjuguan zhouzhong ji donghai

Xu sicang Zheng sihu

FLEFETH AR A A SRR w R R P

Haishang huai huazhong jiuyou ji Zhengxuan
Liu shaofu zao Wei nanwang shaofu yin
3R v 0 F R

BV I IETE P AR %

Jiang huan Yue liubie Yuzhang zhugong

PR R 5 T E A (761)
Zashi

HERT

Shanzhong chunsi

IIEEE9G)

Shangchun huaigui

1A R

Jiuyue jiuri Li Suzhou donglouyan
JUR U R RN R

Li ging dongchi yeyan
IR A

Jiang fu Jing da Li Shu zengbie
TEFED U 2 e H ol

Jiangning chou Zhengxian Lu shaofuxiong
zengbie zuo
TS AN R 2/ I S H 1A

Song Guozhou Wang lushi zhiren
EPRIN Rk F 2T

Song Zhangsun jiangjun bai Shezhou zhiren
EIRFRISF EFEAIN AT

Song He yuanwai shi Hunan

A B AME TS

Song Jiangling Quan shaofu furen
RIL 2D M

Song Yu xiucai zhi Changsha
KEFS T 2 R

Song Yangdi Zhang zhubo zhiren
KRR L2 AT

Song Li binke Jingnan ying qin
AR IR B

PLJ 1; QTS 8/2778

PLJ 2; QTS 8/2764

PLJ 2; QTS 8/2776; TWC 15B

PLJ 2; QTS 8/2778

PLJ 2; QTS 8/2779

PLJ 2; QTS 8/2768; TWC 14B

PLJ 2; QTS 8/2768

PLJ 2; QTS 8/2768

PLJ 2; QTS 8/2775

PLJ 2; QTS 8/2775

PLJ 2; QTS 8/2772

PLJ 2; QTS 8/2778

PLJ 2; QTS 8/2773

PLJ 2; QTS 8/2773

PLJ 2; QTS 8/2773

PLJ 2; QTS 8/2773

PLJ 2; QTS 8/2773

PLJ 2; QTS 8/2774

PLJ 2; QTS 8/2778
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Chou Changmeixian jianzeng
A TR A B

Song You yuanwai fu Huaixi
KBS ENHE TR

Song Ma Zhengzhou
ISR

Xiao wenxue shanchi yanji
AU L B AR

Song Jingnan Zhang panguan
ERI R E

Song Yiwu Wei mingfu

Song Xiangli langzhong fu Jiangxi
DR BLRR TP

He Yubu Wei langzhong xun Yang fuma buyu
FRREHR R o A B RS 08

He zengyuan
0l

He ti tengjia
FOREREIR

Guan du liuge song Li yuanwai cheng’en fu
Yangzhou Jinsheng

BRI RO KBRS A

Tong Cen langzhong Tuntian Wei yuanwai
huashuge

[ 5+ 1S vy o, 1R 5 B 4 A E RS

Fenghe Li shangshu huashe hutuge
AT G AR

Dai shu jishang Li Guangzhou
RER LA

Zi Dongdu huan Haozhou fengchou
Wang ba jianyi jianzeng
SRR 15N 2 A ) ol S

Chou Huangfu shiyu wang Manshan jianshizhi zuo

L E AR S L R 2 A (770)
Chuihuawu zuihou xiti
e (LIRS0
Deng Shangusi shangfang da Huangfu shiyu
woiji quepei juji/gizhi zeng

BRI SE BT A B A

BT o s ERL I o (771)

8¢ 1m QTS fehlt dieses Zeichen. QTS 8/2770.

(770/2)

(769/770)

PLJ 2; QTS 8/2776

PLJ 2; QTS 8/2774

PLJ 2; QTS 8/2774

PLJ 2; QTS 8/2775

PLJ 2; QTS 8/2779

PLJ 2; QTS 8/2774

PLJ 2; QTS 8/2765

PLJ 2; QTS 8/2778

PLJ 2; QTS 8/2770; TWC 15B

PLJ 2; QTS 8/2771

PLJ 2; QTS 8/2769

PLJ 2; QTS 8/2770

PLJ 2; QTS 8/2770

PLXZTS 8/2762

PLJ 3; QTS 8/2769

PLJ 3; QTS 8/2764

F3; QTS 8/2779

PLJ 3; Q82776
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Zhi kai wuchanshi wen xinfa cidi ji Han langzhong

i B TR FITT [ Lo Y5 U B A i B o

Xi ru Han shisi langzhong ji jian fengjinshi
jianshi yin daishu tida

BT ARt E ST
FRORRARGE-EE

Tong Huangfu shiyu zhaizhongchun wangjianshi

[ 5L Y AR 7S Th RS RoR

Da Li Chuzhou ti tinggian shizhuhua jian ji
BAWRINERERTAVTE R A

Muchun yu Shangusi shangfang yu enmingdao
jiaguanjinfu chou Huangfu shiyu jianhezhi zuo
BRI BT EE A

DR HE ARG 5 7 R R 2 A

He Zhang dafu giuri youhuai cheng
yuanzhong zhugong

FRRRIAK H A1 2B ek

He Zhang dafu giuye shu jing

TR R E A

Shangchun zengyuan

G

Song Chen wangfu Zhang zhangshi huan Jing
PR E R R S

Da Huangfu shiyu beigui liubie
B RFE LR R B

De Liu yuanwai shu fengji jinshi shuzhong jian
bao xinzhuxing yingbingma yin daishu xida
M BN EE AR E AR

T AT eI R R ESAE

Tong Xu shilang wuyungi xinting

zhongyang yanji zuo
[FIERRFRR L2188 = H G R A

He zhongshu changsheren wangiu jixianyuan
jishi jizeng Xu Xue ershilang

Feh 25 AR RK A B e

A7 B R A AR

Denghou Huting shangchun huai Jingshi gujiu
BRI = GRS

Da Li Chuzhou jian ji

AR R % (775)

PLJ 3; QTS 8/2771

PLJ 3; QTS 8/2775

PLJ 3; QTS 8/2777

PLJ 3; QTS 8/2772

PLJ 3; QTS 8/2771

PLJ 3; QTS 8/2772

PLJ 3; QTS 8/2772

PLJ 3; QTS 8/2777

PLJ 3; QTS 8/2774

PLJ 3; QTS 8/2776

PLJ 3; QTS 8/2777

PLJ 3; QTS 8/2766

PLJ 3; QTS 8/2777

PLJ 3; QTS 8/2771

PRIQTS 8/2776

; TWC 15A

87 1m QTS steht am Ende des Tit¢fshouQTS 8/2776.
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Shuixiguan fanzhou song Wang yuanwai
K VAR fit s E B4
De Li Chuzhou shu yi Yutanzhuang jiantuo

yin shu chunsi yi shi daida
PRI 5 LA TR L AE

REFRELFHUE (775)
Ti Yutan
R (775)

Da Li Chuzhou yi Yutan xinju jian;ji
AN T TR L A

He Li dafu tong Lyu pingshi taixing kurexing
jian ji yuanzhong zhugong

F 22 KRR ] = S KA T BT
TN

Yuhou pei Wang yuanwai fan houhu
MRS £ BNz %™

Pei Wang yuanwai Beilou yan daiyue
b5 £ B A A AT

Taixing kurixing
KATHBAT

Biao #

Dai wenwu baiguan he zhicao biao
R EBEHREFR

He qin Zhou Zhiguang biao
BigREL®R (766)

He Yuan Can po ze biao
T 2R (763)

Qing jiang danri zhi tianxingjie biao
A PR RIE (AR B

He Liyang xuan liquan biao

AR R 2 (767)

PLJ 3; QTS 8/2775

PLJ 3; Q82772

PLJ 3; QTS 8/2778; TWC 17B

PLJ 3; QTS 8/2772

PLJ 3; QTS 8/2764

PLJ 3; QTS 8/2766

PLJ 3; QTS 8/2779

PLJ (X); QTSWaibian2/319-20

PLJ 4; WYYH 4/2886;
QTW 8/4940-41

PLIWYYH 4/2909;
QTW 8/4941

P4, WYYH 4/2907,
QTW 8/4941

PLJ 4;WYYH (X)
QTW 8/4941-42

PLMIYYH 4/2895;
QTW 8/4942

88 |m QTS steht am Anfang des Titels noch das ZeittegZs, 8/2763.

89 1m QTS stehen am Ende des Titels noch die Zeideeizi{3i%& 5, 8/2766.
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He taiyang dangkui bukui biao

CONGIY RN P S PLJ 4; WYYH 4/2876;
QTW 8/4942
He Chuzhou zhicao jia he biao
BRI E FaAE PLJ 4;WYYH (X) QTW 8/4942
Jian biao
0 (765) PLJ 4; WYYH 4/3220;

QTW 8/4942-43

Wei Li jishi rang qi fu shangshu youcheng jian
yushi dafu deng er biao

PSR R Yok YRS

ZicI1 Uy N - PLJ 4; WYYH 4/2993;
QTW 8/4944

Di san hiao

=3 PLJ 4; WYYH 4/2993-94;
QTW 8/4944

Di si biao

LB PLJ 4; WYYH 4/2994;
QTW 8/4945

Di wu biao

IR PLJ 4; WYYH 4/2994;
QTW 8/4945

Die liu biao

BN PLJ 4; WYYH 4/2994-95;

QTW 8/4945-46

Die gi xie mian gifu biao

FLEtmEE PLJ 4; WYYH 4/2995;
QTW 8/4946

Wei Qiaojun Tang taishou he she biao

2y HERR R R ST R PLJ 4; WYYH 4/2859;
QTW 8/4946

Wei Zhang Haozhou xieshang biao

VT I T e PLJ 4; WYYH 4/3035;
QTW 8/4949

Wei Jianghuai dutongshi he Tian Shengong

ping Liu Zhan biao

ZILUEFERHAE L F b 2 - 3 ek (761) PLJ 5; WYYH 4/2905;
QTW 8/4949

Wei Hangzhou Li shijun lun Li Zangyong

shou Hangzhou gong biao

RoRTUIN A5 R R 22 i ] ST AT B 3 PLJ 5; WYYH 4/3189;
QTW 8/4949-50

870 AuRer im PLJ unter dem TiteZhijian biao [EL#i# verzeichnet.
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Wei Jianghuai dutongshi zou po Liu Zhan
bing jieshu biao

R TLHERT R TS R SR & (761)

Wei Jianghuai jiedu zou po Yuyao caoze
Gong Li jie shu biao
oL WER P ZS M o ik PR R i R

Wei Zhang Hongzhou xieshang biao
FyaRE N R

Wei Dugu zhongcheng tianchangjie jinjing biao

Z AN R R R HitE R

Wei Dugu zhongcheng xie rang guanjue biao

RN R R B R

Wei Dugu zhongcheng xie ziyi yinpan wan
deng biao
Fy MR N P 7R B AR A SRAR T S 3R

Xie Haozhou cishi biao
ERC IR E (768)

Xie Shuzhou cishi jian jia zhaosandafu biao

B R AL S L N E (770)

Xie jia sifeng langzong ci zijin yudai biao
AT E]ERR R AR e R AR (771)

Xie Changzhou cishi biao

EIRCOAPHEES (774)
Changzhou zou ganlu jiang songshu biao
HNZEH BN 2R (776)
He she biao (1)

BUIES

He she biao (2)
(U ES

Dai Dugu jiangjun rang Weizhou cishi biao

RO AV e R ofl 5 2

Wei Cui shijun rang Runzhou biao
Ry AR RN 2R

PLJ 5; WYYH 4/2905-06;
QTW 8/4950-51

PLJ 5; WYYH 4/2906;
QTW 8/4951

PLJ 5; WYYH 4/3035-36;
QTW 8/4952

PLJ 5; WYYH 4/3179;
QTW 8/4952

PLJ 5;WYYH (X)
QTW 8/4952-53

PLJ 5WYYH (X) QTW 8/4953

PRIJWYYH 4/3034-35;
QTW 8/4953

PLJ 5; WYYH 4/3048;
QTW 8/4953-54

PLJ 5; WYYH 4/3048-49;
QTW 8/4954

PRIJWYYH 4/3035;
QTW 8/4954-55

PLIWYYH (X) QTW 8/4955

PLJ Buyj WYYH 4/2856;
QTW 8/4955-56

PLJ Buyj WYYH 4/2856-57;
QTW 8/4956

PLJ Buyj WYYH 4/2967-68;
QTW 8/4956

PLJ Buyj WYYH 4/2968;
QTW 8/4956-57
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Dai Yu jingzhao ging tingguan shigin biao
RF UG IEE R E PLJ Buyj WYYH 4/3000;
QTW 8/4957

Xie she shu jian ci dongyi biao
AT E R AR E PLJ Buyj WYYH 4/3076;
QTW 8/4957-58

Wei Guo linggong ging ting ginzheng biao
ZE A AN FH IR (765) PLJ Buyj WYYH 4/3190;
QTW 8/4958

Yi i#%

Jing huangdi pei haotian shangdi yi
o ERL R K (766) PLJ 6; WYYH B/&B:
QTW 8/4961; TWC 39

Gu taibao Hanguo gong zeng taishi

Miao Jinging shiyi

R Rt B8] 2 F A Bl iy 5 S R e (766) PLJ 6; WYYH 6/4437-38;
QTW 8/4961-62; TWC 41

Gu yushi zhongcheng Lu Yi shiyi
WA Sk R 2SR (766) PLJ 6; WYYH 883b-36;
QTW 8/4962; TWC 41

Gu zuowuwei dajinagjun chijie Longyou jiedu

jingluedashi jian hongluging yushi zhongcheng

zeng Liangzhou dudu Taiyuanjun kaiguo gong

Guo Zhiyun shiyi bing chou da sanshou

e AR R B A 5 R A

SHETES BT IRIAED 52 o 7R I P R

B [ 8 20 e R e I — (766) PLJ 6; WYYH 6/4436-37;
QTW 8/4962-64; TWC £41*

Gu Jianling yin jian yushi dafu Lyu Yin shiyi

bing chouda sanshou

BT I8 P A SRS (2 A R

TFNE =1 (766) PLJ 6; WYYH 6/4438-40;
QTW 8/4964-66; TWC 417

871 Mit den ,drei Schriften gansholi im Titel ist gemeint, daR die hier bezogene Saumgén
auRer dem QTW auch noch die Widerrufsschrift desSDlait2 & gegen die Erdrterung des Dugu
Ji enthalten.
872 Mit den ,drei Schriften gansholi im Titel ist gemeint, daR die hier bezogene Sanmgén
auBer dem QTW auch noch die Widerrufsschrift des Yy j#%2f gegen die Erdrterung des
Dugu Ji enthalten.
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Xingzhuang 171k

Tang gu shangshu cibu yuanwailang zeng

Shaanzhou cishi Pei Zhen xingzhuang

R 1 2 ) 1 L SRS

ok 3] 5 ZERES T IR (763) PLJ 6; WY\8/5114-15;
QTW 8/5051-53

Lun #&

Wu Jizha lun

S Z=FL 744) PLJ 7; WYYH 5/3869;
QTW 8/4999-5000; TWC 36

Song/#H

Qing hongming song
B4 I 754) PLJ 7; WYYH 5/4075;
QTW 8/4935-36

Ruan gong Xiaotai song
/N T (752) PLJ 7;WYYH (X) QTW 8/4936

Tang gu taizi binke jian yushi dafu Hongzhou cishi

Hong Ji bazhou fangyu guancha chuzhishi

Pingyuanjun kaiguogong Zhang gong yiaibei song

JE 50K - 25 AR S R I ) Bl

PR\ BB 22 iR (& A~ JURR

B [0 2 i N 18 B A (763) PLJ 8; WYYH BgY-86;
QTW 8/5014-16

Tang gu kaifu yitong sansi shi taichangqing jian
Huaizhou cishi zeng taizi shaofu Yang gong

yiaibei song

FE s BRI & 7] = w13 & I3

AP ] S - A A i B A PLJ 8; WYYH 5/4086-87;
QTW 8/5016-17

Ming &%

Xianzhang ming
fili 5287 (755) PLJ 7; WYYH 5/4160;
QTW 8/5003; TWC 66
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Gu Hanguguan ming
A BB (755)

Hongzhou Dayunsi tongzhong ming
P R ZE ST 0 228

Luguan Benyuansi tongzhong ming

JEE SR AR < S 5,

Beiming fé4

Chenliujun Wenxuanwang miaotang bei
ISk B R SC B (752)

Tang gu Juyangjun taishou zeng bishujian

Li gong shendao beiming

JE S A B AT A T s 5 B

AN RS, (772)

Tang gu chaosan dafu shenwangfu sima
shangzhuguo zeng taichangqging Wei gong
shendao beiming

FE B BRI B E A =S A B

X B NP E AR,

Tang gu chaosan dafu Gaopingjun biejia
Quan gong shendao beiming

BGOSR BHIIY 2 7
P R 769)

Tang gu Yangzhou Qingyunsi Lyushi
Yigong taming
FE AN B 2 SR AN — A 88 (762)

Fuzhoujun dufu xinxue beiming

TR E BT B (775)

PLJ 7; WYYH 5/4165;
QTW 8/5003-04; TWC 66

PLJ 7; WYYH 5/4172-73,;
QTW 8/5004-05; TWC 67

PLJ (XY WYYH (X)
QTW 8/5005-06; TWC 67

PLIVREYYH 6/4472-73
QTW 8/4791-99°

P&;JWYYH 6/4730-31,
QTW 8/5017-18

PLJ 8; WYYH 6/4735-36;
QTW 8/5018-20

PLJ 8; WYYH 6/4880-81;
QTW 8/5020-21

PLJ 9; WYYH 6/4560-61;
QTW 8/5011-12

PLJ 9; WYYH @/47-78;
QTW 8/5012-14

83 Im WYYH ebenso wie im QTW ist diese Schrift eingrawissen Chen Jiabii 3, einem
Freund von Dugu Ji, zugeschrieben. WYYH 5/4300vkéés zu 6/4472-73; QTW 8/4791-92.
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Shuzhou Shangusi juejita sui gu jingzhi

chanshi beiming

BF LA < 5 RS i i

it BT AE 86 770) PLJ 9; WYYH 6/4561-62;
QTW 8/5021-22

Shuzhou Shangusi shangfang chanmen di sanzu

candashi taming

SR L8 L 7P 5 = A5 4%, PLJ Q:WYYH (X)
QTW 8/5044-45

Shangusi juejita chanmen di sanzu jingzhi chanshi

tabei yinwen
LA < B PR e Y 2 — (L 35 A e
PR ST PLJ 9;WYYH (X)QTW (X)

Lingbiao ##

Tang gu chaosan dafu Yingchuanjun zhangshi

zeng bishujian Henan Dugu gong lingbiao

FE RO I 1 RR & SL I

A SEE R YT T A I (769) PLJ 10; WYYH 6/5099-5100;
QTW 8/5050-51

Muzhi (Mubiao) 25 (%)

Tang gu Yingchuanjun zhangshi zeng bishujian

Dugu gong di sanzi Deng muzhi

FE ) | RIS = SR P Bl 7

BINATE =157 gk (769) PLJ MYYH (X)
QTW 8/5027-28

Tang gu Zhejiang dongdao jiedushi zhangshuiji

Yuezhou Yanxuan zhubo Dugu Pi muzhi

I SR E £ P T

PN 281 0% T P AR NS 25 (769) PLJ 1IYYYH (X) QTW 8/5044
Tang gu Yingchuanjun zhangshi zeng bishujian

Dugu gong di liuzi Wan muzhi

FE ) | RIS 5= S0 B il T

RN G N 1 B Bk (769) PLJ MEYYH (X) QTW 8/5045

874 Das Zeichen wird im Original mit dem Herz—Radikah 1 , auf der linken Seite geschrieben.
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Tang gu Haozhou cishi Zheng gong gufuren
Henan Dugu shi mubanwen

ER NPT BN (ENICIN

T0] P A I EG i S

Qian zuoxiao weibing caocanjun Dugu gong
gufuren Wei shi muzhi
AT B T i 2 R AN

R N FECEEE (769)

Shangzi Weiba muzhi

B\ EEGE (773)

Tang gu dalisi shaoging jian shiyushi
Henan Dugu fujun muzhiming
JE R B ST D S SRR A 5E

{] P AR AR 7 25 (774)

Tang gu zhengyi dafu yousangi changshi zeng
libu shangshu Li gong muzhiming
JE HIE R R T T R

T HT 1] 25 2 AN B E B

Tang gu bishujian zeng libu shangshu
Yao gong muzhiming
R R 2 B T 1 2k N B G

(767)

Tang gu tejin tazi shaobao Zhengguo
Li gong muzhiming
JE SRR IEE R T DR B B AR N BERE 85

Tang gu chaosan dafu zhongshu sheren bishu
shaojian Dungiu Li gong muzhiming
FEEIBOC R hE S A E

DR 2 N BEREE

Tang gu jishizhong zeng libu shilang
Xiao gong muzhiming
FE BRSSP I ST RS

i N EERESY, (769)

Tang gu yinging guanglu dafu taizi zuo
shuzi Yan gong muzhiming
FE R T ik KK HE

NN (768)

Tang gu shangshu kubu langzhong Rongyang
Zheng gong muzhiming

JE ) 5 RS SRR M A ZEGESY (765)

PLJ 10WYYH (X)
QTW 8/5049-50

PLJ YOYYH 6/5076;
QTW 8/5026-27

P1LJ; WYYH 6/5056;
QTW 8/5027

PLJ 10; WYYH 6#48;
QTW 8/5031-32

PLJ MAYYH (X) QTW 8/5032

PLJ 11; WYYH 6/4946-47;
QTW 8/5032-33

PLJ 11WYYH (X)
QTW 8/5025-26

PLJ 11WYYH (X)
QTW 8/5030-31

PLJ 11WYYH (X)
QTW 8/5042-43

PLJ 11; WYYH 6/4947-48;
QTW 8/5043-44

PLJ 1IWYYH (X) QTW 8/5037
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Tang gu libu langzhong zeng jishizhong
Wei gong muzhiming
FEHCHTFRRRR P A S A EEESE (768)

Tang gu Henanfu facao canjun
Zhang gong mubiao

FE ST e I o R R AN B R (761)

Tang gu youjin wuwei jiangjun Henan
Yan gong muzhiming
FEH 4 B B R A EEREEE (766)

Tang gu Fanyangjun cangcao canjun
jingzhao Wei gong muzhiming
RGN R HAUE N EERES, (766)

Tang gu Shangzhou lucanjun
Zheng fujun muzhiming

JEHC RSN B 22 BRI B BER S (774)

Tang gu Guozhou Hongnong xuanling
Tianshui Zhao fujun muzhi
FEBCHRINZE I KK A =56 (775)

Tang gu Quzhou sishi canjun Li fujun
muzhiming
TN ) - 2R R R B (774)

PLJ 1IWYYH (X) QTW 8/5038

PLJ 11; WYYH 6/5099;
QTW 8/5049-50

PLJ 12; WYYH 6/4993;
QTW 8/5039-40

PLJ 12; WYYH 6/5026;
QTW 8/5038-49

PLJ 123VYYH (X)
QTW 8/5040-41

PLJ 120WYYH (X)
QTW 8/5041-42

PLJ 12VYYH (X) QTW 8/5026

Tang taifu shaoqing jian Wanzhou cishi Heruo gong

gu furen Henan Yuan shi muzhiming
ORI A0 SRS S o SR 2
R NI B e B RE 8 (767)

Tang Xinping Zhang gongzhu jinyu
Jiang shi muzhiming
FERT IR A T e 22 G687 (765)

Tang gian Chuzhou sima Henan Dugu gong
gu furen Boling Cui shi muzhiming

F& RTRE SN =1 55 1T e 48 A

B N TR FC B R (774)

Tang sizhi Boling Cui gong gu furen
Zhaojun Li shi muzhiming

i w TR AN R N 2 B3

Tang Wannian xuanwei Cui Sulie guqi
Li shi muzhiming
JE A IR et R AV i 22 2R G B35 8

Tang gu Tianshui Zhao Ju muzhiming
FE R TR 5580 (770)

PLJ 12WYYH (X) QTW 8/5028

PLJ 13VYYH (X)
QTW 8/5028-29

PLJ 12/YYH (X) QTW 8/5029

PLJ 12WYYH (X) QTW 8/5029

PLJ 12WYYH (X)
QTW 8/5029-30

PLJ M%YYH (X) QTW 8/5042
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Jixu £ ¥

Jianjiao shangshu libu yuanwailang
Zhaojun Li gong zhongjixu
Rt v o S B AR RR AR AR 2

e (768720)

Tang gu zuobuque Anding Huangfu gong jixu
FE BN 22 T8 B i N R (767)

Tang gu zhanzhongshi yushi kaogong
langzhong Xiao fujun wenzhang jiluxu

JE R T RRAE) 528 DO RR H AN R
SCESESRFF

Zan &

Suzhou cishi jian yushi dafu Xiangwu
Li gong xiezhentu zan

Sk ] S SHFE 0 5 R SR FR I

= BT
BN

Shangshu youzheng Xu gong xiezhentu zan
W A R RN B L [ (761)

Yang qiju hua gusongshu zan
) TR NSEN I

Zhang shiyu xiezhentu zan
AR R [

Fuding zunsheng tuoloni chuang zan
RN A N 2

Guanshiyin pusa denshen xiuxiang zan
B e B g e (762)

PLJ 13; WYYH 5/3618-20;
QTW 8/4988-90; TWC 92

PLJ 13; WYYH 5/3677-78;
QTW 8/4983; TWC 92

PLJ 13; WYYH 5/3617;
QTW 8/4983-84

PLJ 13; WYYH 5/4139;
QTW 8/5001

PLJ 13; WYYH 5/4139
QTW 8/5001; TWC 23

PLJ 13WYYH (X)
QTW 8/5001-02

PLJ 13; WYYH 5/4139;
QTW 8/5002

PLJ 13; WYYH 5/4134-35;
QTW 8/5002

PLJ 13; WYYH 5/4134
QTW 8/5002
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Xu Ff

Song Zhang Zheng jun yinyou Jiangnan xu
IR L T

Song Li Bo zhi Caonan xu
EEACEREF (753)

Song Zhang chushi shenhuan jiuju xu

KRR b H R R

Songzhou song Yao Kuang zhi Jiangdong
Liu Ran zhi Hebei xu
RN PR 2 TR B2 b (748)

Song Zhang Yong fuju ruguan xu
EARVKEN S AR (753)

Song Shi chushi gui Fuyang bieye xu
LW A e Y IE S S

Song Kaifeng Li shaofu mian zi Jiangnan
huanfu Jing xu

BB DT B TR S AU

Song Chenliu Zhang shaofu yuan dongdu
fuxuan xu

TSP RA 5D IR B SR A2

Song di Mian zhi Jing xu
ey A TP Va 2

Song Wei pingshi fu Henan zhaomu
bi huan Jing xu

R AR F RN A S5 R U

Feng song Yuancheng zhubo xiong furen xu
Zs 0 T Rl LEME (755)

Song Guangling Xu hucao chong
zhaomu panguan fu Huainan xu

R R ST A S B e e

875 |m WYYH steht dieses Zeichen nicht. WYYH 5/5744.

PLJ 14; WYYH 5/3744;
QTW 8/4985-86

PLJ WYYH 5/3743-44,
QTW 8/4986

PLJ 14; WYYH 5/3744;
QTW 8/4986

PLJ 1ANYYH (X) QTW 8/4986

PLJ MYYH (X)
QTW 8/4986-87

PLJ 14; WYYH 5/3744;
QTW 8/4987

PLJ 14; WYYH 5/3743;
QTW 8/4987

PLJ 14; WYYH 5/3742;
QTW 8/4987

PLJ 14: WYYH 5/3743;
QTW 8/4987-88

PLJ 14; WYYH 5/3740-41;
QTW 8/4988

PLJ 14: WYYH 5/3743
QTW 8/4971

PLJ 14; WYYH 5/3741;
QTW 8/4971

87 |m QTW steht an dieser Stelten &fj, welches richtiger erscheint. QTW 8/4987.



Zhongchun Pei Wei xianzhai yanii lianju fushi xu

hHEEF e BRI

Zhengxuan Liu shaofu xiong zhai yueye
dengtai yanji xu
BRIRE D I 5 H OB =l

Huashan Huangshengu yan Linru Pei mingfu xu

e () s A B R v 22 I

Jianchou yue shiwu ri Hugiu yeyan xu
A+ H R ER T (761)

Dongye Pei yuanwai Xue shiyu zhijiu yaniji xu
AR B AR

Song Yuwen xielyu fu Jiangxi xu
T I A TP

Song Heruo yuanwai xun'an bi guichao xu

PR BN i e ) (763)

Song Changzhou Liu shaofu bian Nanbashi
dieliu Hongzhou xu

RN B DRI e B Ao R N P

Song Wang panguan fu Fuzhou xu
& B MR P

Song Xue chushi yeyou Lushan xu
oS e SIS

Song Wei yuanwai chong fuyuanshuai
panguan zhi Dongdu xu

BB TR E 2 R (765)

Song Sun shiyu fu Fengxiang mufu xu
K FRAFAHHIEL BT (765)

Qingming ri sifeng Yuan yuanwai zhai
dengtai yanji xu

B A EE T B R

Song Zezhou Li shijun jian shiyushi
chong Zelu jiedu fushi fu bendao xu
DRI A e P s
FEERIR L R RN AE Py

PLJ 14;WYYH (X) QTW 8/4971

PLJ 14; WYYH 5/3666;
QTW 8/4971-72

PLJ 14; WYYH 5/3666;
QTW 8/4972

PLJ 14; WYYH 5/3667:
QTW 8/4972

PLJ 14; WYYH 5/3666;
QTW 8/4972-73

PLJ 14; WYYH 5/3741;
QTW 8/4973

PLJ 14; WYYH 5/3738-39;
QTW 8/49773-74

PLJ 14WYYH (X) QTW 8/4974

PLJ 14; WYYH 5/3740;
QTW 8/4974

PLJ 14; WYYH 5/3744;
QTW 8/4974-75

PLJ 15; WYYH 5/3739;
QTW 8/4975

PLJ 15; WYYH 5/3740
QTW 8/4975

PLJ 15WYYH (X)
QTW 8/4975-76

PLJ 15; WYYH 5/3739;
QTW 8/4976
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Song bingbu Liang langzhong zoushi
bi huan mufu xu

SRR S S L IR R

Song Chengdu Cheng shaoyin fu Shu xu
RS R T B (765)

Song libu Du langzhong bingbu Yang
langzhong ru Shu xu

5 B AL RS SR A RS N

Song Shangzhou Zheng sima zhi ren xu
PERSINER =] IG AR

Song Hongzhou Li biehe huan ren xu
EUN R E R T

Song Wei sizhi huan Fuzhou xu
R A EEE N

Song Yingzhou Li shijun furen xu
RN A R M

Song Tuntian Li yuanwai chong xuanwei
panguan fu Hebei xu
AT AR B A I B RN E RN AL

Song Gui zhongcheng shi Xinlo diaozhai celi xu

R PR BT R AR S e (768)

Song Weinan Liu shaofu zhijing fu
Dongdu Jinsheng xu

ETH B B RS SRS 8L

Song Yuhang Xue taishou ruchao xu
R R ST AP

Cui zhongcheng Chengnanchi song
Xu shilang huan Jing xu

PR R IS AR AR RS

Song Jiang yuanwai zoushi bi huan Yangzhou xu

B BAN R LRGN

Yangzhou Cui xingjun shuiting fanzhou
wang yue yanji fushi xu
BN AT K 522 i B2 A B IR

877 Im WYYH steht an dieser Steltgi 7. WYYH 5/3737.

PLJ 15WYYH (X)
QTW 8/4976-77

PLJ 15; WYYH3388;
QTW 8/4977

PLJ 15; WYYH 5/3738;
QTW 8/4977

PLJ 15WYYH (X) QTW 8/4977

PLJ 15; WYYH 5/3740;
QTW 8/4977-78

PLJ 15; WYYH 5/3741;
QTW 8/4978

PLJ 15; WYYH 5/3739;
QTW 8/4978

PLJ 15WYYH (X) QTW 8/4978

PLJ 1SYYYH (X)
QTW 8/4978-79

PLJ 15; WYYH 5/3743;
QTW 8/4979

PLJ 15; WYYH 5/3739-40;
QTW 8/4979

PLJ 16; WYYH 5/3737-38;
QTW 8/4979-80

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4980

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4984
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Song Wukang Yan mingfu zhi Ezhou xu
R 2 SR

Song Liuhe Lin mingfu fu xuan xu
KN AR T L

Song Cui zhanshi zhongcheng fushang du xu
KRR EEPRE EA

Song Li fushi chong hezhengshi fushang du xu
AR SR IR BT

Song Meng pingshi fushang du xu
e Aoy S e A

Song Liu yuanwai fushang du xu
MBS E B

Song Cui yuanwai huan Ezhou xu
R BAME TN

Song Zhu shiyu fushang du xu
EARAHEED RH

Song shaowei shangren fu tiantai Guogingsi xu
KO B NE R RS 7 (775)

Song Chen zanfu Jian yingbi fu Jing xu

DRI B R 5 (753)

Song si Hua zi Chenliu yi Huayin furen xu

S EIE H B S T M

Wangiu pei Lu shiyu you Shigiao xu
WK s S RN A

Ji; Shu 7t;aR

Fenghou bachentu ji
EWEPAN A EES

Shangyuan ernian Yuzhang guangai chengji ji

b TR E R R (761)
Jiangzhou cishi tingbi ji
T 3 s R R (765)

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4984

PLJ 16; WYYH 5/3741-42;
QTW 8/4985

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4985

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4985

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4990

PLJ 16:WYYH (X)
QTW 8/4990-91

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4991

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4991

PLJ 18YYYH (X) QTW 8/4991

PLJ DB/YYH (X)
QTW 8/4991-92

PLJ 16;WYYH (X) QTW 8/4992

PLJ (X); WYYH (X);
QTW 8/4980

PLJ 17; WYYH 5/4390-91;
QTW 8/4998-99; TWC 71

PLJ 17; WYYH 5/4379;
QTW 8/4997-98

PLJ WYYH 5/4232-33;
QTW 8/4996

878 |m QTW fehlen die ersten vier Zeichen. QTW 8/4997.
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Libu langzhong tingbi ji
BT AR EERE L

Taichang shaoqing tingbi ji
K/ S B RE T

Jingangjing baoying shu
A HFE o s (765)

Langyaqi shu
HE PR 77Q)

Lu langzhong Xunyang zhuting ji
Jost S v = [ P 5= e

Matuishan Maoting ji
LSPIE{INE ey

Fuzhou Nanchengxuan xinting ji
N P IR T = R (764)

Zheng fuma xiaoxing ji

BB IS 2E4 TR

Huishansi xinquan ji
RSP R

Ce; Shu; &

Duizhao ce

ESERY

Chi yu Tufan zanpu shu
B 2 (766)

Da Yang Ben chushi shu
B ERLE

PLJ 17; WYYH 5/4222;
QTW 8/4995

PLJ 17; WYYH 5/4226;
QTW 8/4995-96

PLZ;, WYYH 3/1896;
QTW 8/5006-07

PLJ 17WYYH (X)
QTW 8/5006; TWC 96

PLJ 17; WYYH 5/4349;
QTW 8/4998

PLJ 17; WYYH 5/4350QTW(X)

PLJ 17; WMY6/4349-50;
QTW 8/4996-97

PLJ 17; WYYH 5/4378-79;
QTW (X)

PLJ 17; WYYH 5/4370;
QTW 8/4995

PLJ 18; WYYH 3/2436-38;
QTW 8/4938-40

PLJ YBYYH (X)
QTW 8/4936-37

PLJ 18; WYYH 5/3572;
QTW 8/4966-67

879 |m WYYH sowie im QTW wird das Werk unter dem Tit@ui) Dongxiao xuanjing c€¥f)ili

M2 KSR gefiihrt. WYYH 3/2436 und QTW 8/4938.
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Ce xiucaiwen sandao

WFHF L =3H

Ce xianliang wen

R L

Ce Zaixiangke wen

REEFHRHR

Jiwen 58 3¢

Diao daojin wen

IEVESC 76Q)

Rong tulong wen
g THESC

Ji du wen
5;(880%1

(761)

Ji Wanshan wen

Sl 130 770)

Ji Wutangshen wen

A% S B AR ST (771)

Wei libu Li shilang ji Li zhongcheng wen
Ry TR R AR AR AR 2R 3L

Wei Yuan xiang ji Yan shangshu wen

o TCAHAR i 1R 3T (765)

PLJ 18; WYYH 3/2417-18;
QTW 8/4938

PLI(X); WYYH (X)
QTW 8/4937

PLJ(X); WYYH(X);
QTW 8/4937-38

PLJ 19; WYYH 6/5251-52;
QTW 8/5060-61

PLJ 19; WYYH 6/5230;
QTW 8/5059-60

PLJ 19; WYYH 6/5231;
QTW 8/5060; TWC 33A

PLJ 19; WYYH 6/5233;
QTW 8/5060

PLJ 19; WYYH 6/5233;
QTW 8/5059

PLJ 19; WYYH 6/5160;
QTW 8/5053

PLJ 19; WM¥6/5160-61;
QTW 8/5053-54

80|m QTW stehen am Anfang des Titels bzw. vor diegiithen nochWei Li Huan % Z5iE.

QTW 8/5060.

811m WYYH steht ein abweichender Titel, namlighwanshanshen giwu wéfi [LIF#H#TRE 3.

WYYH 6/5233.

82|m WYYH sowie im QTW stehen nacthennoch zwei Zeichemjiwu #7i. WYYH 6/5233

und QTW 8/5059.
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Wei Yang youcheng ji Li xianggong wen
Pt RSB FRINC

Wei libu Yang shilang ji Li changshi wen
Py HERAG RRRR AR AR B A7 3L (767)

Wei Mingzhou Dugu shijun ji yuanlangzhong wen

2 DM A ANt 2B 4% B R P ST

Ji Quzhou Li sishi wen
A IESEI RS

Wei Huazhou Li taishou ji Pei shangshu wen
Ay HEPN 28 RSFAR 2L I 5 30

Ji libu Yuan langzhong wen
SRR TR H 3T

Ji Shouzhou Zhang shijun wen
SRR BRAE R ST

Ji Yangzhou Wei dafu wen
S5 N RIS

Wei Yang youxiang ji Xiyue wen

A FE AR T Rk ST (755)

Ji Weiduan gong yanwen
SRE AR

Ji Jia shangshu wen

SEE ME L (772)

Ji Xiangli zaowen

SR HLYE ST (770)

Ji Chuzhou Li shuzi wen

S5 TRIN 2 iR - 3T (776/7)

PLJ 19; WYYH 6/5161;
QTW 8/5054

PLJ 19; WYYH 6/5161;
QTW 8/5054-55

PLJ 19; WYYH 6/5161;
QTW 8/5055

PLJ 19; WYYH 6/5161-62;
QTW 8/5055

PLJ 19; WYYH 6/5162;
QTW 8/5055-56

PLJ 20; WYYH 6/5162;
QTW 8/5056

PLJ 20; WYYH 6/5162-63;
QTW 8/5056

PLJ 20; WYYH 6/5163:
QTW 8/5056-57

PLJ 20; WY Ya/6236;
QTW 8/5057

PLJ 20; WYYH 6/5163;
QTW 8/5057

PLJ 20; WYYH 6/5163-64;
QTW 8/5057-58

PLJ 20; WYYH 6/5164;
QTW 8/5058

PL® AVYYH 6/5164-65;
QTW 8/5058-59

83 1m WYYH steht an dieser Stelle das ZeiclsanZs. WYYH 6/5236.
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Ji Bolingjun jun wen
SRR R SC (773) PLE 2VYYH 6/5222;
QTW 8/5059

Zhao beike wen

FRE& PLJ Buyj WYYH 3/1838"
QTW 8/5000; TWC 33A

84Im WYYH sowie im QTW stehen am Anfang des Titelsvbzor diesem Zeichen nostangqi

CZE. WYYH 6/5222; QTW 8/5059.

85 Diese Schrift ist im WYYH einem gewissen Cen G zugeschrieben.
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4.2 Herrscher-Chronologie und Regierungsdevisen dérang-Dynasti€®

Posthumer Titel | Personen-| Lebens- Datum Regierungs Datum
name daten Des devise
Thron-
aufstiegs
Gaozu Li Yuan | 565-635 18. Juni 618 Wude 18. Juni 618
S il i (liazi-Tag, I
,Hoher Urahn® 5. Monat) ,Kriegerische
(Shenyao##2) Tugend*
,Gottlicher Yao*
Taizong Li Shimin | 597-649 4. Sep. 626 Zhenguan 23. Jan.627
K% R (iazi-Tag, H#l (viyouTag,*
,GroRer Ahn* 8. Monat) ,Wahre 1. Monat)
Vision*
Gaozong Li Zhi 628-683 15. Juli 649 Yonghui 7. Feb. 650
e =15 (jiashu-Tag* Vi (xinchouTag,*
,Hoher Ahn* 6. Monatf®’ JEwiger 1. Monat)
Ruhm®
Xianging 7. Feb. 656
SRS (renshen-Tag,

86 Es ist eine Bearbeitung aus dem Aufsatz des Pawdll, ,Basic Data on Reign-Dates and

Local Government®, if"ang Studies5 (1987), S. 95-100, JTS 1-20B, XTS 1-10, ZZTJ 286;

CFYG 15/175-177 und Dong Zuobii {2, Zhonhguo nianli zongpuf B4 & {5, Bd. 2.

(1960), S. 78-113.

* Dieses Sternchen nach dem Datum zeigt den efgtgrdes Monats.
87Das CFYG gibt die Angabe vom Thronaufstieg destéimMonats an. Taizong starb §isi-

Tag, also 26. Tag, des flinften Monates (9. Jungs®iAngabe ist nicht richtig, da der Kronzprinz
von der Provinz wieder in die Hauptstadt zuriickgpeksein mufdite. CFYG 15/175; JTS 4/66;

ZZTJ 196/6267-68.
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,Offenbartes 1. Monat)
Gluck"
Longshuo | 4. Apr. 661
HEW (yiweiTag,
,Drachen 2. Monat)
Neumond®
Linde 2. Feb. 664
Jh1iE (iyou-Tag,*
,Einhorn 1. Monat)
Tugend®
Qianfeng | 14. Feb. 666
He (renshen-Tag,
,Himmlisches | 1. Monat)
feng[Opfer]”
Zongzhang | 22. Apr. 668
L (gengyin-Tag,
Vereinigendeg 3. Monatf®
Muster*
Xianheng 27. Méarz 670
JRCE (jiashu-Tag*,
.Vollige 3. Monat)
Wirkungskraft®
Shangyuan | 20. Sep. 674
oo (renchen-Tag,
~Hochster 8. Monat)
Ursprung*®
Yifeng 18.Dez. 676

88 Diese Angabe ist aus dem XTS und ZZTJ. Im JTS stelidgyin-Tag im zweiter Monat. JTS
5/91; XTS 3/66; ZZTJ 201/6355.
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= (rensherTag,
,Recht 11. Monat)
schaffender
Phonix*
Tiaolu 9. Aug. 679%
g (xinhaiTag,
,Harmonischery 6. Monat)
Tau*
Kaiyao 15. Nov. 681
B (yichouTag,
_Geoffneter | 10. Monatj™
Glanz*
Yongchun 2. Apr. 682
KIE (guiweiTag,
,Ewige 2. Monat)
Reinheit®
Hongdao 27. Dez. 683
5LiE (dingsiTag,
,Ausdehnendes 12. Monatj™*
Dao*
Zhongzong Li Xian 656-710 3. Jan. 684 Sisheng 23. Jan. 684
TR g (iazi-Tag, [ (jlashenTag,*
~Mittlerer Ahn* 12. Monat: 683) Erbe Heiliger*| 1. Monat)

89 Kroll gibt das Datum 15. Juli an. Siehe Paul WolKr,Basic Data on Reign-Dates and Local

Government”, inl"ang Studies5 (1987), S. 99.

80 Das JTS und das ZZTJ geben die Angabe vom zehnteatMdas XTS aber gibt die Angabe
vom neunten Monat, welche noch wahrscheinlichechaigt. JTS 5/108; ZZTJ 202/6404; XTS

3/76.

81Das JTS gibt die Angabe vdiyiou-Tag. JTS 5/111; XTS 3/79; ZZTJ 203/6416.
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Ruizong Li Dan 662-716 27. Feb. 684 | Wenming 27. Feb. 684
B 2 H (jiwei-Tag, “CHA
,Scharfsinniger 2. Monatf*? JKultivierte
Ahn“ Erleuchtung*
Guangzhai | 19. Okt. 684
e (jiayin-Tag,
,Glanzende | 9. Monat)
Residenz*
Chuigong 9. Feb. 685
Fegh (dingweiTag,*
_Herab 1. Monat)
hangendes
[Gewand] und
gefaltete
[Hande]"
Yongchang | 27.Jan. 689
KB (yimaoTag,*
,Ewige Glorie*| 1. Monat)
Zaichu 18. Dez. 689
#H ] (bingchen-Tag
,Beginn der | zheng(11.)
Ara® Monatf®®

892 Das ZZTJ gibt die Angabe vorenziTag. JTS 6/115; XTS 4/82; ZZTJ 203/6418.

83 In bezug auf den Beginn des neuen Ara-Namen, Zaichwurde der 11. Monat zum

Anfangsmonat zhengyueit: H) des Jahres, 12. Monat, zuen f§i-Monat des Jahres nach dem

Kalendersystem der Zhou-Dynastie, umbenannt. DgpriinglichezhengMonat, der nach dem

Kalendersystem der Xia-Dynastie den ersten Monat X¥dres bezeichnete, wurde einfach der

erste Monatyiyue — H) genannt. Dieser Zyklus wurde bis 700 gefiihrt. 81120 u. 129; XTS

4/89 u. 101; ZZTJ 204/6462 und 207/6553.
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Zetian huanghoy Wu Zhao | ?-705 16. Okt. 690 Tianshou 16. Okt. 690
ElIENENR SEWE] (Establishment Kz (renwuTag,
Kaiserin der Zhouchao; ,[Vom] 9. Monat)
“Nachahmung des Ruizong wurde|  Himmel
Himmels” offiziell gegeben®
Zhouchao degradiert am
J5 19. Okt. 690:
yiyouTag,
9. Monat)
Ruyi 22. Apr. 692
i (bingshen-
,Nach Tag*,
Wunsch® 4. Monat)
Changshou | 23. Okt. 692
k& (gengziTag,
JAnhaltende 9. Monat)
Langlebigkeit"
Yanzai 9. Juni 694
HUE (iawu-Tag,
,Ausgedehnte| 5. Monat)
Ara*
Zhengsheng| 23. Nov. 694
HEL) (xinsikTag*,
,Erwiesener | zheng(11.)-
Heiliger* Monat)
Tiance wansu| 22. Okt. 695
KA E % (jiayin-Tag,
,Myriade 9. Monat)
Jahre auf
Himmels-
tablatur®
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Wansui 20. Jan. 696
dengfen§™ | (jiashen-Tag,
1 % R la (12.)-
,10000 Jahre Monat)
dauernder
Aufstieg zum
feng{Opfer]*

Wansui 22. Apr. 696
tongtian (dingsiTag,
A B R 3. Monat)

,10000 Jahre
dauernde
Korrespondenz
mit Himmel*
Shengong | 29. Sep. 697
e 2y (renyinTag,
,Gottliche 9. Monat§*
Leistung*
Shengli 20. Dez. 697
5% (jiazi-Tag,*
.Heilige zheng(11.)-
Geschichte® Monat)
Jiushi 27. Mai 700
N (guichou-Tag,
,Andauernde | 5. Monatj*
Vision*

894 THY 47/833.

89 JTS hat keine Tagesangabe; im ZZTJ steht renchen-Tag.ZIBIE523; XTS 4/98.

8% |m jiayin-Tag des 10. Monats (24. Nov. 700) wurde das alteritersystem der Tang, das
nach dem Kalender der Xia-Dynastie gefiihrt wargeresingefiihrt. JTS 6/129; XTS 4/101; ZZTJ

207/6553.
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Dazu 15. Feb. 701
K (dingchou-Tag
,GroRer 1. Monat)
Schritt %’
Zhongzong Li Xian 656-710 Feb. 705 Shenlong 30. Jan. 705
HRoR A5H (offizielle TBE (renwuTag*,
Mittlerer Ahn* Restoration der| | Géttlicher 1. Monat)
Tangchao, Drache*
3. Marz 705:
jiayin-T. 2. M.)
Jinglong 5. Okt. 707
e (gengziTag,
,GroRartiger | 9. Monat)
Drache*
Shaodi Li 4. Juli 710 Tanglong 5. Juli 710
i Chongmao (guiweiTag, R A (iashen-Tag,
Junger Kaiser* | ZFHEJX 6. Monat) ,Tang 6. Monat)
Aufsteigend*
Ruizong Li Dan 662-716 25. Juli 710 Jingyun 19. Aug. 710
B 4 H (iachen-Tag, "E (jisi-Tag,
,Scharfsinniger 6. Monat) ,GroRartige 7. Monat)
Ahn* Wolke*
Taiji 1. Marz 712
R iR (jichou-Tag,
,Erhabene 1. Monat)
Kulmination*
Yanhe 21. Juni 712

897 77TJ 207/6554.
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HEFN (xinskTag,
,Ausdehnende 5. Monatf*®
Harmonie*“
Xuanzong Li Longji | 685-762| 8. Sep. 712 Xiantiarf® 12. Sep. 712
Yo A A jiayin (gengziTag, HR (jiachen-Tag,
,Tiefsinniger 4.M 8. Monat) | Vorhergehend 8. Monat)
Ahn* er Himmel*
Kaiyuan 22. Dez. 713
b (gengyin-Tag,
,Geoffneter | 12. Monat)
Ursprung”
Tianbad™ | 10. Feb. 742
PN (dingweiTag,*
,Himmlischer | 1. Monat)
Schatz*
Suzong LiHeng | 711-762| 12. Aug. 756 Zhide 12. Aug. 756
o A diang (jilazi-Tag, e
,Strenger Ahn* mao 7. Monat) ,Extreme
4.M Tugend®
Qianyuan 18. Méarz 758
¥7, 90 (dingwei-Tag,
,Himmlischer | 2. Monat)
Ursprung*

8% Nach dem XTS und ZZTJ; das JTS gibt die AngebeveiTag. JTS 7/160; XTS 5/119; ZZTJ

210/6672.

899 77TJ 210/6673-74; Edward H. Schafer, Pacing the Vdidng Approaches to the Stars.
(1977), S. 112; ICS series. A Concordance to thauyh (1995), 1/3/15.
%0 Elling O. Eide, ,Li Po’s Riddle Naming Cloud-RitualsH in Relation to the Feng Sacfice of

742 and the Great Heavenly Treasure Scandal to whiéippended a Note on Stamping Songs
and a Sino-Turkish Name for the Huns“Titang Studied (1982), S. 8-20.
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Shangyuan 7. Juni 760
e (jimao-Tag,
_Hochster | 4. Schaltmon.
Anfang*
Baoying 13. Mai 762
e (jiazi-Tag,
,Schatzen | 4. Monatj®
Erwiderung®*
Daizong Li Yu 727-779 18. Mai 762 Guangde 24. Aug. 763
(W5 &5 (jisi-Tag, T (renziTag,
,Ablosender 4. Monat) ,Breite 7. Monat)
Ahn* Tugend*
Yongtai 26. Jan. 765
TR (guistTag,*
,Ewige 1. Monat)
Wirde*
Dali 18. Dez. 766
K& (jiazi-Tag,
,GroRe 11. Monat)
Geschichte*
Dezong Li Gua | 742-805 12. Juni 779 Jianzhong 11. Feb. 780
oz AE (guihaiTag, [eiat (dingmae
,Tugendreicher 5. Monat) ,Etablierte Tag,*
Ahn“ Zentralitat" 1. Monat)
Xingyuan 27. Jan. 784
il 5t (quiyouTag,*
,Erhabener 1. Monat)
Ursprung*

1 Edward H. Schafer, ,the Origin of an Era“, in JAOS(8965), S. 543-550; JTS 10/262-3, 37/;

XTS 6/165, 35/; ZZTJ 222/7122.

%2 Nach dem zZTJ 222/7123.
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Zhenyuan 14. Feb. 785
HIT (dingyouTag,*
,Ehrenvoller | 1. Monat)
Ursprung*
Shunzong Li Song | 761-806 28. Feb. 805| Yongzhen 1. Sep. 805
JIE 7 A5 (bingshen-Tag, K (gengziTag,
,Fligsamer Ahn* 1. Monat) ,Ewige 8. Monat)
Rechtschaffent
heit*
Xianzong Li Chun | 778-820 5. Sep. 805 Yuanhe 25. Jan. 806
B Al (visi-Tag, JLFN (dingmao-Tag
,Vielerfahrener 8. Monat) | Urspriingliche] 1.Monat)
Ahn* Harmonie*®
Muzong Li Heng | 795-824 20. Feb. 820| Changqing 9. Feb. 821
B =5 (bingwuTag, FB (xinchou-Tag,
,Promulgator der 1. Schaltmon.)|  Anhaltender | 1. Monat)
Tugend und Gluckwunsch®
Rechtlichkeit
Jingzong Li Zhan | 809-826 29. Feb. 824 Baoli 29. Jan. 825
W Ayt (bingziTag, TR (xinhaiTag,
LAchtungsvoller 1. Monat) _Kostbare 1. Monat)
Ahn* Geschichte®
Wenzong Li 809-846 13. Jan. 827 Taihe 14. Marz 827
SR Ang/Han? (yisi-Tag, KFn (yisi-Tag,
,Gebildeter Ahn*| = E3/1#? 12. Monat 826)|  Erhabene 2. Monat)
Harmonie*
Kaicheng 22. Jan. 836
BH Rk (xinchouTag,*
,Gedffnete 1. Monat)
Perfektion*
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Wuzong Li Yan 814-846 20. Feb. 840 Huichang 4. Feb. 841
fTEva=s BR (xinmaoTag, @ g (xinstTag,
Kriegerischer 1. Monat) Versammelte| 1. Monat)
Ahn* Glorien*
Xuanzong Li Chen | 810-859 25. Apr. 846 Dazhong 5. Feb. 847
o =y (dingmao-Tag, KA (jiayin-Tag,
,Vielgeriihmter 3. Monatj® ,GroRe 1. Monat§®*
Ahn* Zentralitat"
Yizong Li Cui 843-878 13. Sep. 859 Xiantong 17. Dez. 860
R AS TR R (bingshen-Tag, % (dingchou-Tag
Vortrefflicher 8. Monatf® ,Vollstandiger | 11. Monat)
Ahn* Erfolg®
Xizong Li Xuan | 862-888 15. Aug. 873 Qianfu 17. Dez. 874
358 AR (xinsiTag, HLAF (gengyin-Tag,
,Gliicklicher 7.Monat) | Himmlischer | 11. Monat)
Ahn* Talisman*
Guangming | 14. Feb. 880
JEEHA (yimaoTag,*
_Breite 1. Monat)
Erleuchtung*
Zhonghe 9. Aug. 881
i (dingstTag,
,Treffende 7. Monat)
Harmonie*

%03 77TJ 248/8023.

94 JTS: wusherTag, 18B/616. Das XTS und ZZTJ geben die Angpdogn-Tag. XTS 8/246;

ZZTJ 248/8028.

%5 Nach JTS und ZZTJ. JTS 19A/649; ZZTJ 249/8076. Das XTSdighAngabeguisi Tag (10.

Sep.). XTS 9/255.

251



Guangqi 2. Apr. 885
FER (jisi-Tag,
,Glanzende 3. Monat)
Offenbarung”
Tianfu 16. Mai 901
K (dingchou-Tag
Himmlische | 4. Monatf*
Restoration®
Aidi Li Zhu 892-908 26. Sep. 904 Tianyou 28. Mai 904
AT AL (bingwuTag, Kiti (visi-Tag,
,Beklagenswertef 8. Monat) _Himmlischer | 4. Shaltmon.)
Ahn* Gewahrsam*
(Zhaoxuandi)
(WBERT)
(,Strahlender
ruhmreicher
Ahn®)
Ende der Tang,| Zhu Wen/| 852-913 1. Juni 907 Kaiping 5. Juni 907
Beginn der | Quanzhong (jiazi-Tag, BRI (wuchenTag,
Spateren Liang | 238/ 4. Monat§®’ _Gedffnete | 4. Monatf®
(E3% 4 Ruhe*

996 77TJ 262/8552. Das JTS gibt die AnggimshuTag (13. Mai) und das XTS, die Angabe
bingziTag (15. Mai). JTS 20A/772; XTS 10/298.

07 77TJ 266/8673.
%08 77TJ 266/8674.
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4.3 Abklrzungsverzeichnis

BBCSJC
CFYG
CHC
DKJK
DTKYL
HS
HHS
HJAS
HYISIS
JAS
JTS
MS
OE
PLJ
QTS
QTW
SSBY
SBCK
SJ

SS
D
THY
TLD
TP
TWQ
WYYH
XTS
ZLDD

Baibu congshu jichengi s # 4 ik
Cefu yuanguiftif o4k

Cambridge History of China
Dengkejikao& F} i %

Da Tang Kaiyuan |k B 7ot
Hanshui £

Hou Hanshuf% 43

Harvard Journal of Asiatic Studies

Havard-Yenching Instiute Sinological Index Series

The Journal of Asian Studies
Jiu TangshuE &
Monumenta Serica

Oriens Extremus
Pilingji Mt [

Quan Tang shit &%
Quan Tang werJE 3¢
Sibu beiyadt ¥} fis %2
Sibu congkan chubian jibitH {5 3 T ) 4 &6
Shiji 20

SongshiiR 5
TongdianiE #
Tanghuiyao & 5

Tang liudianfs 7S 8
T’oung Pao
Tangwencui STk
Wenyuanyinghual s #&
Xin Tangshugr /&

Zhongguo lishi diming dacidiad 57 5 #1 4, K i
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ZWDCD Zhongwen dacidian 3 k¥ dit
ZZTJ Zizhi tongjian& 75 18
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